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i '.trfciu Vr; rii'.ifjinjrn^rSr.ip.cn iinil in cin 

(f3r..'T> tr,'cini«t h.i:. konini! tlcni sclir nalic, was 
•r;?;r iil' rin Von;«.h;:ch r«f<lcr;. J)rr gro^c 


DIc'iw 


.-clit^tchnliumlcrsacht *Ol>tTcfen Pinn cines 


lyii'Chm VoU;«.!:uclics’ : »l>asiVortrcn'llchc jillcr Art, das 
}<»]wlar v.virc, iss das Scltcnstc. Dies man 
7.U allcrcfv; aufsuciw;! und zum Gnindc dcr^San>njIung 
Ifgcns. *" * 

Das Oxfort/er JJuch dtutschfr Dtebhin^ ist im cdclstcn 
Sinne dcui;ch-()a])'j]ar. Scin Herausgeber bat Vortreff- 
b’cbfs alJer Art, das zuglcicli |>opuJar ist, dem Werke zu 
Grundc gclcgt und darauf weiter gebaut. 

Wo das Eigonstc und Verbreitetste cincs Volkcs scinen 
Ausdruck gefunden hat, wird os auch dem Nachbarvolke 
am boston vcrstandlich werden, und zwar cben dort und in 
jenen Kreisen dcs Nachbarvolkcs, wo dessen jsoctisch Vor- 
trcfilichstcs und zugicich Eigenstes Icbendig ist. 

Wer sich vcranla§t sicht, cincm Buche wie diesem 
gclcitcndc Wortc voranzustellen, empHndet die ehrenvollste 
Verantwortung und fuhit sich zugleich durch eine uber» 
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GELEITWORT 


Wcr wollic sich anmn^cn, von eincm solciicn Kultur- 
besiiz, wic cr Iiicr ajifgcspcichcrt ist, nach seiner Breite 
und Tiefc, nach dcr Sumnic dcsscn, was an verschieden- 
ariigom Mctall. an Klang, Schicksal, Philosophic und 
oikstum in ihni enthaltcn ist, Rcciicnschaft anzutreten ? 
Der machtigc Schatz widcrstrcbt scincm Wesen nach der 
AusmUnzung. Das Bcstc an ihm ist sclbst bci vollster 
Rcalitat niclit mit Hiindcn zu grcifcn und am allerwenigsten 
dann, wenn cs in cincr Secle zum vollstcn Bcsitz gewor- 
dcn ist. 

Allcs iibrige angehend, wird man dem Buche Beurteiler 
und warme Freunde wiinschen, etwa von der Art des 
gro§en George Meredith, die dem deutschen Wesen ver- 
wandt und ofFen sind : gute Genien, denen es gegeben ist, 
den beseelten Gehalt dieser mannigfaltigen Diclitungen ?u 
crsch]ie§en, unter ihre Wurzeln hinab und fiber die Sphare 
ilires besonderen Blutenaroms hinauf zu dringen* In der 
Hut solcher Ffirsprecher warden die Kinder dentscher 
Erde, selbst von der eigenen Scholle iosgeldst, nicht ent- 
wurzelt sein und auch inmitten stammverwandter Volks- 
kreise eine Art Heimatsrecht genie§en. 

GERHART HAUPTMANN. 


Agnetendorp 

ni Riesekgebirge, 




VORWORT 


D as Oxforder Buck deutscher Dichiung schlie§t 
sich in Anlage und au§erer Form den Oxforder 
Sammiungen englischer, franzosischer und itaiie- 
nischer Gedichte an, weicht aber in manchen Einzel- 
heiten von ihnen ab. Au§er lyrischen Gedichten und 
Balladen wirde auch eine Auswahl aus dem reichen Schatze 
deutscher Spruchdichtung aufgenommen, und um dem 
Ganzen einen einheitlichen Charakter zu geben, sind 
die Anmerkungen in deutscher Sprache abgefa§t. Die 
Anoixinung ist chronologisch, doch ist die Zeitfolge der 
Gedichte hie und da zu Gunsten einer Gruppierung nach 
kiinstletisclien Gesichtspunkten oder inneren Zusammen- 
hangen leicht verschoben worden. 

Die Gedichte, die zum eisemen Bestande jeder deutschen 
Anthologie geworden sind, mul§ten auch den Gnindstock 

t 

dieser Auswahl bilden, doch wird man darin auch manchem 
Gechchte selbst alterer Zelt begegnen, das in frOheren 
Sammiungen fehlt. Ich habe mich bemiiht Dicbter jeder 
Richtung zu Worte kommen zu lassen und habe heite- 
ren Gedichten nebon emsten, schlichten neben gedanken- 




VORWOR'l* 


Ch.il!iVfV -G to§cr LiciK-r-Katalog *. oWohl cr Hch atif 
cin<*.inimipc Licdcr iK’schninkt, wcscntliclic J)icnste <»c- 
IrU'.ct. 

Graven JD.mk scJmltli* ich Fmu Baronin Dr. Marie ion 
Hlincr-Eschcnbacli. Frau Dr. Ricard.! Hucli, den Herren 
Dr. I'crdinand .Au-narius. Victor Bllithgen, Gcheimen 
.hi'Jiizrai l*rofei>for Dr. KcHk Dahn. Max Dauthendey. 
Dr. Ridiard Dciimel. Gustav Falke. Dr. Gerhart Htiupt- 
niann. Dr. Paul von Hej'se. Dr. Hugo von Hofmann.sthaJ, 
Arno Holz, Dr. Wilhelm Jensen, Freiherrn Dr. Borrics 
von Miinchhausen. Dr. Rich.nrd Schaukai und Dr. Carl 
Sjiittelcr file die Erlaubnis zttni Abdruck il>rer Gediclite ; 
Frl. .loh. Achgalis filrcin Gcdicht von Hermann AHmers, 
h'rl Marie Fitger ttlr Gediclite von Arthur Fitger, Frau 
Elisabeth Forster-Nictzsche fiir ein Gcdicht von Friedrich 
Nietzsche, Frau Julie Weitbrecht fiir ein Gcdicht von Karl 
^Vcitb^echt, Hcrrn V. von ScbcfiTcJ fiir ein Gedicht seines 
Vaters Viktor von Schcffel, Herrn .Tustizrat Ernst Storm 
ftlr Gediclite seines Vaters 'TJieodo'r Storm und Herrn 
Senats-Priisidenten Dr. Thomsen fUr Gediclite von Klaus 
Groth ; den Verlcgern C. F, Anielang in Leijizig fiir 
Gcdichte von Martin GreiJ^ J. G. Cotta-NacJifolger in 
.Stuttgart fiir Gediclite von Theodor Fontane, Emanuel 
Geibel, Wilhelm Hertz, Hans Hodhiann. Gottfried Keller, 
Hermann Lingg und Friedrich Theodor Vischer, G. Grote 
in Berlin fiir ein Gedicht von Julius Grosse, H. Haessel in 
Leipzig fiir Gedichtc von Conrad Ferdinand Meyer, Hesse 
und Becker in Leipzig fiir Gedichte von Ferdinand von 

xi 


VORWORT 


Saar, Schuster und LoefFler in Berlin fiir Gedichte von 
Dctlev von Liliencron und ein Gedicht von Peter Hille, 
und dem Insel-Verlage fiir Gedichte von Otto Julius Bier- 
baum. Genaue Angaben Uber die benutztcn Ausgaben 
^eser Gedichte habe ich In den Anmerkungen gedruckt. 

Moge das Buch Freude an deutscher Dichtung wecken 
und fordcm ! 

H. G. FIEDLER. 

Oxford, am 27. September 1911, 


ZUR NEUEN AUSGABE 

Die Sammlung, bis zur Gegenwart fortgefiihrt, ist urn 
acht und fiinfitig Gedichte (52l~5, 528-9, 536-55, 
562-4, 566-93) von den folgcnden Verfassem verroehrt 
vvordcn ; — Ricarda Huch, Ciisar Flaischlcn, Anna Ritter, 
Hugo Salus, Ernst Zahn, Rudolf Binding, Stefan George, 
Carl Busse. Alfred Mombert, Lulu von Strauss und 
Tomey, Martin Berlitz, Richard von Schaukal, Rainer 
Maria Rilke, Herbert Eulenberg, Theodor Daubler, Hans 
Carossa, Agnes Miegel, Josef Winckler, Ernst Stadler, 
Georg Heym, Heinrich Lersch, Gcrrit Engelke, und Franz 
Werfcl. 

Die benutzien Gedichtbande und ihre Verleger sind in 
den Anmerkungen verzeichnet. 

H. G. FIEDLER. 


O.vroRD, am 21. Februar 1927. 



NAMENLOSE LIEDER 


13 . Jahrbubdert 

I Mein 

D U bJst mein, ich bin dcin, 

Dcs sollst du ge\vi§ scin. 

Du bist vcrscblosscn 
In mcincm Herzen, 

Vcrloren ist dns Schliisselcin : 

Du mu§t immer drinnen scin. 

2 Floret nlva undigue 

F loret silva undique, 

Nach mcinem Liebsten ist mir wch. 

Es grtlnt im Walde, bluht am Hangc, 

Wo weiJt mein Liebster our so — 

Er ist gcritten hinnen : 

O well, wer soli mich minnen ? 

3 Kpmme^ . komm ! 

K OMME, komm, HerzHebste mein, 

Ypllcr jSehnsucht harr’ ich dein 1 1 
Voller Sehnsucht harr’ ich dein, 

Komme, komm, Herzliebste mein ! 

Sa§er, rosenfaibner Mund, 

Komm und mache mich gesund 
Komm und mache mich gesund, 

Stt§er, rosenfarbner Mund ! 

O.B.G.V B 


I 



NAMENLOSE LIEDER 

4 Tani^ied 

I ASS tanzen uns den Reihcn, 

-jLiebe, schone Frau, 

Und freuen uns des Maten : 

Hell ergliinzt die Au ! 

Der Winter, der die Heide 
In Trauer stie§ und Not, 

Der ist nun vergangen ; 

Schon steht sie hold umfangen 
Von frischen Blumen rot. 

y 'j/C Mailied 

I N lichter Favbe steht der Wald, 

Der Viigel Sang crtonet, 

^ Die Lust ist worden ma nnigFal t, 

^ Des Lenzcs Wofii^ kr5nettjLom\a»' 

Der Liebe GlUck. Wer fUhlt sich alt. 

Nun sich die Welt verschgnet? 1. , 
Zum Frcis dcs Mais manch Lied crschallt,:- 
Der Winter wird g ehohnct. , r ^ , • ' . j ; 


DER VON KURENBERG 

urn 1170 

6 Entfloge?! 

I CH zog mir clnen Falkcn wohl langer als ein Jahr, 
Doch als ich ihn gezjihmct wic’s mein Vcrlangcn war, 
Und ich ihm scin Gcficdcr mit Golde rcich umwnnd, 

Da sticg cr in die Lufte und flog davon in andrcs Land. 

.TUngst habc ich ihn wieder in hohcm Flug crblickt, 

Noch hicltcn scidne Fiidcn die Fil§c ihm umstrickc, 

Es glanztc sein Gcficdcr noch hell vom rotcn Gold ■ — 
Gott (lihrc sic zusnmmcn, die gemc licb sich sind und hold. 



DIETMAR VON AIST 

um ttSo 

7 Friihlingstrost 

A HEX, nun kommt die schonc Zeit, 
ZxDcr klrinen Vogel holder Sang ! 

Es griint die Linde weit und breit, 

Zergangen ist dcr Winter lang. 

Schon nben Blumcn zart und bunt 
Auf grilncr Heide ihren Schein. 

Nun wird niancii krankes Herz gesund, 

Und Trost zieht aucb in nicincs ein. 


WALTHER VON DER VOGELWEIDE 

um j> 7 (>'i 330 

8 Halmorakcl 

E in Strohhalm macht mich heutc frob, 

Er sagt, viel Giiick soli mir geschehen. 

Ich ma§ an cinem StUckchen Stroh, 

Wic ich bei Kindern oft gesehen, 

Ob sie mich liebt. Schaut her, hort zu ! 

» Sie liebt, liebt nicht, sie liebt ! « Wie oft ich's trieb, 
» Sie liebt mich I « stets die Antwort blieb. 

Drum fain ich froh. Doch — Glaube ’hort dazu. 

p *Unter der Linde 

U NTER der Linden 
Auf der Heide, 

Wo mein Liebster bei mir sa§, 

Da konnt ihr linden 
Gebrochen beide 

3 



WALTHER VON DER VOGELWEIDE 


Bur.ie Elumen md das Gras. 

Ini nahen Wald mit hellem Schali, 
Taridaradei ! 

Sang so die NachdgalL 


-Icii Imm gegangen 
Hin zcr Acs, 

Da harrts schon mshi Liebsier dort 
Und ha; mich smpfengen — 

Kehre Fracs — 

Da§ ich fain stlig immerfoit. 

Ka§;’ er mich wohl auch zur Stcnd’ i 
Tandaradei ! 

Sent, "wie ro; mir is; der Mund, 

Da ha; er gemache; 

Hortig to!1 Frecde 
Ein Ruhepiatzchen fur uns zwei- 
Darob vird gelachet 
Sichsr noch hrcte. 

Komm; jsmand dort des V/egs vomei. 
An den Rosen er wohl mag — 
Tandaradei ! 

Merhen, no das Havp; mir lag. 


Da, er mich herzts, 

Ws^'.e cs cincT, 

Behfjte Gon ! so schlma ich mich ; 
Ur.d wie er schensc, 

Kriner, Ireiner 

Erfahre das als er end ich, 

Ucd das kleiae Vogelcin — 
Tandaradei ! 

Das nird n-oh! verschn-iegen seia. 



WALTHER VON DER VOGELWEIDE 


. 10 Elegie 

O WEH, ihr Inngcn Jahrc, wohin cntschwandet Ihr ? 

War dcnn mein Lebcn Wahrheit, oder traumt’ es mir ? 
Was mir fiir wrklich ga(t, dcnn anch Wirklichkeit i 

Gcwi§, ich hab’ gcschiafen, wcr wei§, wic Jange Zeit. 
Doch nun bin ich crtvachet, and mir ist unbckannt, 

Was mir zuvor so kund war wic mcine rcchte Hand. 

Die altcn licim’schen Statten, da ich erwuchs als Kind, 
Wie cin criogen Trugbild so frcmd sic jctzt mir sind. 

Die frohlich mit mir spicltcn, sind langsam nun and alt ; 
GepflUgt ist weit die Hcide and abgehoizt der Wald. 
Wenn nicht der FIu§ noch rauschte wie einstens dort 
dahin, 

Ich wahnte, boser Zauber verwirrte mir den Sinn. 

Kfib! gehn an mir vortiber, die sonst mich kannten gut ; 
Die Welt ist allentbalben roll Trotz und Obermut. 

Voll Wehmut mu§ ich denken an manchen schonen Tag, 
Der spurlos liingegangen wie in das Meer ein Schlag. 

0 wche mir, o web ! 


FREIDANK 

ttm 1230 

Aus der ^ Beseheidenbei t ’ 

t 

W ER Gott stets dient mit treuem Sinn, 

Hat aller Weisheit Anbeginn. 

U 

Wer ffir die Freuden dieser Zeit 
Die Freude gibt der Ewigkeit, 

Der hat sich selber schwer betrogen 
Und faaut auf einen Regenbogen. 

S 


FREIDANK 


iii 

Auf seinem Acker jeder maht, 

Was seine Hand einst ausge^t. 

iv 

Wer TOn Unrecht feiem mag, 

Der feiert rechten Feiertag. 

V 

Man Idbt im Todc manchcn Mann, 
Der Icbend niemals Lob gew’ann. 

vi 

Mancher lobt ein fremdes Schwert ; 
Halt’ er’s daheim, war’s ohne Wert. 

vii 

Man tadelt wohl an manchem Mann, 
Was sciber man nicht lassen kann. 

via 

Man schchc nicht, was jemand tut, 
Macht er cs nur am Endc gut. 

ix 

Getrcucr Freund, cqjrobtes Schwert, 
Die sind in N6»n Goldes wert. 


.V 

Der mcint es mil dera Freund nicht gut, 
Der alles lobt, was er auch tut. 

xi 

Wer sich selbst erkinnen kann, 

Der ist fUrwahr ein weiser Mann. 



FREIDANK 


xii '' 

So gutcn Bogcn gibt es nicht, 

Dcr iibcrsj>annt dir nicht zcrbricht. 


VOLKSLIEDER 

15. und 16. Jahrhundcrt 

12 Verschneh 

E S ist ein Schnec gefallcn, 

Und ist cs doch nit Zcit, 

Man wirft mich mit den Bailcn, 

Dcr Wcg ist mir verschneit. 

Mein Haus hat kcinen Gicbel, 

Es ist mir worden alt, 

Zerbrochen sind die Riegel, 

Mein StUblcin ist mir kait. 

Ach Lieb, la§ dich’s erbarmen, 

Da§ ich so elend bin, 

Und schlie^ mich in dein’ Arme ! 

So fjihrt der Winter hin. 

1 3 Winter rose 

E S ist ein’ Ros’ entsprungen 
Ans einer Wurzel zart, 

AIs uns die' Alten sungen ; 

Aus Jesse kara die Art 
Und hat ein BIfimlein bracht 
' Mitten im kaiten Winter 

Wohl zu der halben Nacht. 

r 




VOLKSLIEDER 


Mein Trost ob alien Weiben, 

Dcin tu icb cwng bleibcn, 

Slat, ireu, dcr Ehren fromm. 

Nun mass’ dich Gott bcwahren, 

In aller Tugend sparen, 

Bis da§ ich wieder komm’. 

i 6 J^ischen Berg und tiefem Tal 

Z WISCHEN Berg und tiefem Tal 
Da liegt cin’ freie Stra§cn, 

Wer scincn Buhicn nit haben mag, 

Der soli ihn -fahren lassen. 

Fahr bin, fahr bin, du bast die Wabl, 
Icb kann micb wobi dein ma§cn ; 

Im Jabr’ sind nocb viel lange Tag’, 
Glack ist in alien Gassen. 

17 Der liebste Buhle 

D ER liebste Buble, den ich ban, 

Der liegt beim Wirt im Keller. 

Er hat ein holzem Rocklein an 
Und hei§t der Muskateller. 

Er hat micb nachten trunken g’macht 
Und frohlich heut den ganzen Tag. 

Gott geb’ ihm heut ein’ gute Nacht ! 

Von diesem Buhlen, den ich mein’, 

Will ich dir bald eins bringen. 

Es ist der allerbeste Wein, 

Macht lustig micb zu singen. 

Frischt mir das Blut, gibt freien Mut, 
All’s durch sein Kraft und Eigenschaft. 
Nun grii§’ dich Gott, mein Rebensaft ! 


9 



VOLKSLIEDER 


Tiefe Wasser 




JCH Elslein, liebes Elselein^ 
jWie gem war’ ich bei dir ! 


So sind zwei tiefe Wasser 
Wohl zwischen dir und roir. 


»Das bringt mir gro^e Schmerzen, 
ilcrzallerliebster Gescll ! 

Red’ ich von ganzem Herzen, 
Hab’s fUr gro§ UngefaU.« 

Hoff, Zcit werd' cs wohl endcn, 
HofF, GlUck werd’ kommcn drdn, 
Sich in all’s Gut’s verwenden, 
Hcizlicbstes Elselein 


Huf da dich ! 

I CH wei§ mir ein Maidlein httbsch und fein, 
Hfit du dich 1 

Es l;ann wohl falsch und frcundlich sein, 

Hui du dich ! Hfit du dich ! 

Venrau ihr nicht, sic narrct dich. 

Sic hat zwei Augicin, die sind braun, 

Hfit du dich ! 

Sie werden dich fiberzwerch anschaun, 

Hfit du dich ! Hfit du dich ! 

Vertrau ihr nicht, sie narret dich. 

Sie hat ein licht goldfarbncs Haar, 

Hfit du dich ! 

Und was sie red’t, das ist nicht wabr, 

Hfit du dich ! Hfit du dich I 
Venau ihr nicht, sic narrct dich. 



VOLKSLIEDER 


20 


Sie gibt dir cin Kranzlcin fein gcmacht, 
Hilt du dich ! 

FUr eincn Narren wirst du gcacht, 

Hut du dich ! HUt du dich ! 
Vcrtrau ilir niclit, sic narret dicli. 


Macht tier Feder 

AUS Schrcibern und Studentcn, 
Fx. Ein gemeines Spricliwort ist, 
Wcrdcn der Welt Regcnten, 

. Wie manniglich bewu§t. 

Sic kommcn hoch zu Ehren 
Mit ihrer freien Kunst ; 

Man hat sie licb und geren, 

Zu ihncn tragt man Gunst. 

Die Feder tut regieren 
Die ganze weite Welt, 

Tut manchen Menschen zieren, 
Verdient ihm Gut und Geld. 

Ihr kann man nicht entbehren, 

Man braucht sie sonderlich 
Bei Fursten und bei Herren, 

Ja jedermanniglich. 

Die Feder soil man prcisen, 

Wenn man s’ recht brauchen tut, 
All’ Ehr soli man beweisen 
Der edlen Feder gut. 

Denn sie tut viel verrichten 
Bei jung, alt, arm und reich ; 

Viel Sachen tut sie schlichten, 
Nichts ist der Feder gleich. 


II 



VOLKSLIEDER 


Die Feder tut erschwingen 
Den edien Adler hoch ; 

So tut auch dencn gelingen. 

Die sic recht fShren noch. 

Denn sie tut hoch crheben 
Zu Ruhm, Ehr. Frets und Lob, 

Zu Geld und gutem Leben, 

In Summ : sie schwebet ob. 

21 Lieheshlazen 

O 

t 

N ACH meiner Lieb’ riel hundert Knaben trachten, 
Alleln den ich lieb hab’, will mein nicht achten. 

Ach wch mir armen Maid, vor Leid mu§ ich rerschmachten. 
Jcdcr bcgchrt zu mir sich zu verpflichten, 

Allein den ich lieb hab*, tut mich wmichten. 

Ach wch mir armen Maid, was soli icli dann anrichten ? 

Air andre tun mir Gutes viel verjchen, 

Allein den ich lieb hab’. mag mich nicht sehen. 

Ach Vixh mir armen Maid, wie mu§ mir dann geschehen 1 
Kein’r unter alien mag mir widerstteben, 

Allein den ich lieb hab*. will sich nicht geben. 

Ach weh mir armen Maid, u’as soil mir dann das Leben ? 

22 u 

W ER sehen will zwccn Icbcndigc Brunnen, 

Dcr soil mein' zwci betriibte Augen sehen, 
Die mir vor Wcincn schicr sind ausgerunnen. 

Wcr sehen will viel gro§’ und tiefc Wundc, 

Dcr soil mein schr vcrwundtes Herz besehen, 

So hat mich Lieb* vcrwundt im liefsten Grunde. 



MARTIN LUTHER 

»483“»S46 

3 'Ein? fcstc Burg ist. wiser Gott 

E IN festc Burg ist unser Gott, 

Ein gutc Wehr und Waffen ; 

Er hilft uns frci aus allcr Not, 

Die uns itzt hat betroffen. 

Der alt bosc Fcind 
Mit Ernst cr’s itzt mcint ; 

Gro§ Macht und vicl List 
Scin grausani Riistung ist, 

Auf Erd ist nicht seins gleichen. 

Mit unsrer Macht ist nichts getan, 

Wir sind gar bald verloren ; 

Es streit fUr uns der rechte Mann, 

Den Gott, bat selbst etkoveo. 

Fragst du, wer dcr ist? 

Er hei§t Jesus Christ, 

Der Herr Zebnoth, 

Und ist kein andrer Gott, 

Das Feld mu§ er behaltcn. 

Und wenn die Welt voll Teufel war’ 

Und wollt’ uns gar verschlingen. 

So fiirchten wir uns nicht so sehr, 

Es soli uns doch gelingen. 

Der Fiirst dieser Welt, 

Wie sauer er sich stellt. 

Tut er uns doch nicht ; 

Das macht, er ist gericht ; 

Ein Wdrtlein kann ihn fallen. 



MARTIN LUTHER 
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Das Wort sie sollen lassen stahn 
Und kein Dank dazu haben ; 

Er ist bei uns wohl auf dem Plan 
Mit seinem Geist und Gaben. 

Nehmen sie den Leib, 

Gut, Ehr, Kind und Weib ; 

La§ fahren dahin ! 

Sie haben’s kein Gewinn ; 

Das Reich mu§ uns doch bleiben. 

Frau I^usira 

F OR alien Freuden auf Erden 
XCann niemand keine feiner werden, 

Denn die ich geb’ mit meincm Singen 
Und mit manchem silken Klingen. 

Hie kann nicht sein ein boser Mut, 

Wo da singen Gesellcn gut ; 

Hie bleibt kein Zom, Zank, Ha§ noch Neid, 
Wcichen mu§ alles Herzcleid ; 

Gciz, Sorg’ und was sonst hart anlcit, 

Fahrt hin mit allcr Traurigkeit. 

Auch ist ein jcder des wohl frei, 

Da$ solche Freud’ kein Sfindc sei, 

Sondcrn auch Gott vicl ba§ gefailt 
Denn allc F rcud’ dcr ganzen Welt. 

Dem Teufel sic sein Wcrk zcrstort 
Und vcrhindtrt viel boser Mord. 

Das zcugt David des Konigs Tat, 

Dcr dem Saul oft gcwchrct hat 
Mit gutem, sU§cm Harfcns2Hcl, 

Da§ cr in gro§en Mord nicht fiel. 

«4 



MARTIN LUTHER 


Zum gottlichcn Wort und Wahrhcit 
Mncht sic das Hcrz still und bcrcit ; 
Solchs hat Eliscus bckannt, 

Da cr den Geist durchs HaiTcn fand. 

Die beste Zeit im Jahr ist mein, 

Da singen alle Vogclein; 

Himmel und Erdcn ist der voll, 

VicI gut Gesang da lautct wohl. 

Voran die liebc Nachtigall 
Macht alles frdhlich tibcrall 
Mil ibrem lieblichcn Gesang ; 

Dcs niu§ sic haben imnicr Dank. 

Viol mchr der liebc Hcrre Gott, 

Der sic also gcscliaffen hat, 

Zu scin die rcchte Sangcrin, 

Dcr Musicen cin Meisterin. 

Dem singt und springt sie Tag und Nacbt, 
Seins Lobes sic nichts mttdc maclrt. 

Den ehrt und lobt auch mein Gesang 
Und sagt ihm cinen ewigen Dank. 

HANS SACHS 

-2/ Sankt Peter mtt der Getg 

ALS noch auf Erden ging Christus ' 
x^Und auch mit ihm wanderte Petrus, 

Eins Tags aus einem Dorf mit ihm ging, 

Bei einer Wegseheid’ Petrus anfing : 

0 O Hcrre Gott und Meister mein, 

Mich wundert sehr der Gute dein. 

Weil du doch Gott allmiichtig bist, 

La§t es doch gehn zu aller Frist 
In alter Welt, gleich wie es geht. 
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HANS SACHS 

Wie Habakuk sagt, der Prophet : 

Gewalt und Frerel geht vor Recht! 

Der Gottlose xibervorteilt schlecht 
Mit Schalkheit den Gerechten und Frommen, 
Auch kann kein Recht zu End’ mehr kommen. 
Da siehst du zu und schweigest still, 

Als kiimmre dich die Sach’ nicht viel. . . . 

O sollt’ ich ein Jahr Herrgott sein, 

Und sollt’ Gewalt haben \ne du, 

Ich wollte anders schauen dazu, 

Fuhr’n ein viel besser Regiment 
Auf dem Erdreich dutch alle Stand’. 

Ich wollte steuem mit meiner Hand 
Wucher, Betrag, Krieg, Raub und Brand ; 

Ich wollt’ anrichten ein ruhig Leben ! « 

Der Herr sprach : ♦ Petre, sag mir eben, 
Meinst, du wolltest besser regieren, 

All’ Ding’ auf Erden ba§ ordinieren, 

Die Frommen schiitzen, die Bosen plagen 
Sankt Peter fit hinwicder sagcn : 

* Ja, es mu§t’ in der Welt ba§ stehn, 

Nicht also durch einander gchn. 

Ich wollt’ viel bc§re Ordnung halten.e 
Der Herr sprach : ^ Nun, so magst vcrwalten, 
Petre, die hohc Herrschaft mein ; 

Heut den Tag sollst du Herrgott sein. 

SchafT und gcbeut all’s, was du willt, 

Sei hart, strong, giUig odcr mild, 

Gib aus den Fluch oder den Scgcn, 

Gib schon Wetter, Wind oder Regen ; 

Du magst strafen oder bclohncn, 

Plagen, schiitzen oder verschoncn : 



HANS SACHS 


In Summa, mein ganz Regiment 
Sci heui den Tag in deiner Hand. 4 

Petrus war dcs gar woblgcmut, 

Dcucht’ sich dcr Herrliclikcit schr gut. 
Indem kam her cin armes Weib, 

Ganz mager, dUrr und bleich von Leib, 
Barfu^ in cincm zerri^nen Kicid, 

Die trieb ilirc Gei§ bin auf die Weid’. 
Da sic mit auf die Wegseheid’ kam, 
Sprach sic : » Geh bin in Gottes Nam ! 
Gott hut’ und sebutz’ dich immerdar, 
Da§ dir kein tJbel widerfahr’. 

Gott hUtc dich mit seiner Hand !« 

Mit dem die Frmi sich wiedcr wandt' 
Ins Dorf ; so ging die Gei§ ihre Stra§’, 
Dcr Herr zu Petro sagend was ; 

»Pctrc, hast das Gebct der Armen 
Gehort ? Du mu§t dicli ihrer erbarmen, 
Wei! ja den Tag bist Herrgott du, 

So stehet dir auch billig zu, 

Da§ du die Gei§ nehmst in dein’ Hut, 
Wie sie von Herzen bitten tut, 

Und behUte sie den ganzen Tag, 

Da§ sie sich nicht veriix’ im Hag, 

Nicht fall’, noch mog’ gestohien werden, 
Noch sie zerrei§en Wolf’ und Baren ; 
Da§ auf den Abend wederum 
Die Gei§ heim unbeschadigt komm’ 

Def armen Fraue in ihr Haus. 

Geh hin und richt die Sach’ wohl aus ! « 

Petrus nahm nach des Herren Wort 
Die Gei§ in sein’ Hut an dem Ort 
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HANS SACHS 


Und trieb sie an die Weid’ hindann. 

Da fing Sankt Peters Unruh an. 

Die Gei§ war mutig, jung und jah 
Und blieb drum gar nicht in der Nab’, 

Lief auf der Weide bin und wieder, 

Stieg den Berg auf, den andern nieder, 
SchlUpft’ hierhin, dorthin durch die Stauden. 
Petrus mit Achzen, Blasen, Schnauden 
Mu]§t’ immer nachtrollen der Gei§ ; 

Und schien die Sonn* gar fiberhei^, 

Der Schwei§ fiber seinen Leib abrann. 

Mit Unruh verzehrt’ der alte Mann 
Den Tag, bis auf den Abend spat 
Verdurstet, kraftlos, mttd und matt 
Die Gei§ er wied’rum heim gebracht. 

Der Herr sah Petrum an und lacht’, 

Sprach : »Petre, wiUst mein Regiment 
Noch langer behaltcn in deiner H3nd?« 
Petrus sprach ; »Lieber Herrc mein, 

Nimm wieder bin die Herrschaft dein 
Und deine Gewalt ; ich begehr’ mit nichten 
Forthin dein Amt mehr auszurichten. 

Ich mcrk’, da§ meine Weisheit kaum tocht’, 
Da§ ich cine Gei§ regicren mocht’ 

Mit grower Angst, Muh und Arbeit. 

O Herr, vergib mir meine Torheit ! 

Ich will fort der Rcgicrung dcin, 

Wei! ich Icb’, nicht mehr reden cin.c 
Der Herr sprach: »Pctre, dasselbe tu, 

So Icbst du fort mit stiller Ruh, 

Vertrauc mir in meine Hand’ 

Das allrniichtige Regiment. « 



JACOB VOGEL 


>584-nach 1630 

Schlachtltcd 

K EIN sdgrcr Tod ist in der Welt, 

Als wcr vomj Fcind crschlagcn 
Auf grUner ITcid’ in freicm Feld, 

Darf nicht hor’n gro§ Wchklagcn. 

Im engen Belt, da einer allein 
Mu§ an den Todesrcilicn ; 

Hier aber findt cr Gcscllschaft fein, 

Fallen mit wie Kriiuter im Maicn. 

Ich sag’ ohn’ Spott : 

ICein sel’grcr Tod 
Ist in der Welt, 

Als so man fallt 
Auf grilner Held* 

Ohn’ IGag’ und Leid 1 
Mit Trommclklang 
Und Pfeifensang 
Wird man begraben. 

Davon tut haben 
Unsterblichen Ruhm 
Mancher Held frumm, 

Hat zugesetzt Leib und Blute 
Dem Vaterland zu Gute. 



FRIEDRICH VON SPEE 

1591-1635 

27 Der triihe Winter ist vorbei 

D ER trfibe Winter ist vorbei, 

Die Kranich’ wiederkehreri, 

Nun reget sich der Vogelschrei, 

Die Nester sich vermehren ; 

Laub mit Gemach 
Nun schleicht an Tag, 

Die Bliimlein sich nun melden ; 

Wie Schlanglein krumm 

Gehn lacheind um 

Die Biichlein ktthl in Walden. 

Die Briinnlein klar und Quellen rein 
Viel hie, viel dort erscheinen, 

All’ silbenvei§c Tochterlcin 
Der hohlen Berg und Steincn ; 

In gro§er Meng’ 

Sie mit Gedrang’ 

Wie Pfcil von Felsen zielen, 

Bald muscherV s’ her 

Nit ohn’ Gcplarr 

Und mit den Steinlein spiclcn. 

Die Jagcrin Diana stolz, 

Auch Wald- und Wassemymphen 
Nun wicdcr frisch im grtinen Holz 
Gehn spiclcn, schcrzen, schimpfen : 

Die reinc Sonn’ 

Schmiickt ihrc Kron’, 
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FRIEDRICH VON SPEE 


Den Kochcr fallt niit Pfcilcn j 
Ihre bcstcn Ross^ 

Ln§t Inufen los 

Auf nwrmorglattcn Meiicn. 

Die Meng’ der Voglein horen la§t 
I hr Schir- und Tire-Lire, 

Da sauset auch so manciier Ast, 
AIs ob er musizicrc ; 

Die Zweigicin schwank 

Zuni Vogelsang 

Sich auf und nieder neigen, 

Auch horet man 
Auf grilncm Plan 
Spazieren Laut* und Geigen. 


MARTIN OPITZ 

1597-1639 

28 u 4 uf Leid kommt Freud? 

S EI woh/gemut, la§ Trauern sein, 

Auf Regen folget Sonnenschein ; 

Es gibet cndh'ch doch das Glhck 
Nach Toben einen guten Biick. 

Vor hat der rauhe Winter sich 
An uns erzeiget grimmiglich, 

Der ganzen Welt Revier gar tief 
In einem harten Traume schlief. 

Weil aber jetzt der Sonnen Licht ' 

Mit vollem Glanz hera«§er bn'cht 
Und an dem Himmel hoher steigt, 

Auch alles frohlich sich erzeigt, 
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MARTIN OPITZ 


So stelle du auch Traueni ein, 

Mein Herz, und la§ dein Zagen sein, 
Vertraue Gott und glaube fest, 

Da§ er die Seinen niche Terla§t. 

Ulysses auch, der freie Held, 

Nachdem er zehn Jahi^ in dem Feld 
Vor Troja seine Macht versucht, 

Zog noth zehn Jahr* um in der Flucht. 

Durch ^Viderwardgkeit im Meer 
Ward er geworfen hin und her, 

Noch blieb er standhaft allezeit. 

In Not und Tod, in Lieb und Leid. 

Er warf doch endlich von sich noch 
Des rauhen Lebens schweres Joch, 
Penelopen er vvieder fand 
Und Ithacen, sein Vaterland. 

So sei du auch getrost, mein Herz, 

Und iibersteh des Glttckes Scherz, 
Trau Gott, sei nur auf ihn bedacht. 

Die HofFnung nicht zuschanden macht. 

Ich empfinde fast ein Grauen 

I CH empfinde fast ein Grauen, 

Dag ich, Plato, fur und for 
Bin gescssen iiber dir ; 

Es ist Zeii hinaus zu schauen 
Und sich bei den frischen Quellen 
In dem Griinen zu ergeha, 

Wo die schonen Blumen stchn, 

Und die Fischer NcUe stellen 



MARTIN OPITZ 


Wozu dicnct das Studicrcn 
Als zu lautcr Ungcmach ? 

Untcrdcssen liiuft dcr Bach 
Unscrs Lcbcns, das wir ftihrcn, 

Ehc wir cs inne werdcn 
Auf scin Ictztcs Ende hin; 

Dann kommt ohnc Geist and Sinn 
Dieses alles in die Erdcn. 

Holla, Junger, geh and frage, 

Wo der beste Trunk mag sein, 

Nimm den Krug and fulle Wein. 

Alles Trauern, Leid und Klage, 

Wie wir Menschen taglich haben, 

Eh* uns Clotho fortgerafFt, 

Will ich in den silken Saft, 

Den die Traube gibt, vergraben. 

Kaufe gleichfalls auch Melonen 
Und vergi§ des Zuckers nicht ; 

Schaue nur, da§ nichts gebricht. 

Jener mag der Heller schonen, 

Der bei seinem Gold und Schatzen 
Tolle sich zu kranken pflegt 
Und nicht salt zu Bette legt ; 

Ich will, weil ich kann, mich letzen. 

Bitte meine guten Briider 
Auf die Musik und ein Glas ; 

Nichts schickt, diinkt mich, nichts sich ba§, 
Als gut Trank und gute Lieder. 

Lass* ich gleich nicht viel zu erben, 

Ei, so hab’ ich edlen Wein ; 

Will mit andern lustig sein, 

Mu§ ich gleich alleine sterben. 



FRIEDRICH VON LOOAU 


Sinngedichte 


1604-ss 


i 

H OFFNUNG ist ein fester Stab 
Und Geduld ein Reisekleid, 

Da man mit durch Welt und Grab 
Wandert in die Ewigkeit. 

it 

Leichter traget, was er traget, 

Wer Geduld zur Biirde leget. ‘ 

in 

Die Freundschaft, die der Wein gemacht, 
Wirkt, wie der Wein, nur eine Nacht. 

• • 

tv 

Wozu ist Geld doch gut ? 

Wci^s nicht hat, hat nicht Mut ; 

Wer’s hat, hat Sorglichkeit ; 

Wet’s hat gchabt, hat Leid. 


V 

Frcude, Ma^igkcit und Ruh 
Schliel§t dcm Arzt die Tiirc zu. 


vi 

Mcnschlich ist cs SUndc trcibcn ; 
'rcuflisch ist’s in SUnden blciben ; 
Christlich ist cs, Slinden hasscn ; 
Gottlich ist cs, SUnd’ crlasscn. 



FRIEDRICH VON LOGAU 


vii 

Vnilst du frcmde Fchlcr zahien, hcb an dcincn an zu zahlen ; 
Isi niir rocht, dir wird die Wcilc zu den frcmden Fehlern 
' fchlcn. 

vm 

Der Mai 

Diescr Monat ist ein Ku§, den der Himmcl gibt der Erde, 

- Da§ sic jetzund seine Braut, kCinftig cine Mutter werde. 


ix 

Goltes MUhIcn mahlen langsam, inahlen abertrefflich klein; 
Ob aus Langmut er sich saumet, bringt mit ScharF er alias 
ein. 


X 

Der kann andre nicht regferen, 

Der sich selbst nicht recht kann fbhren. 
« 


XI 

Nicht das viele wissen tut’s, 
Sondern wissen etwas gut’s. 


SIMON DACH 
^nnehen von 'Tharau 


1605-59 


31 

XNNCHEN von Tharau ist, die mil' gefallt ; 
*xSie ist mein Leben, mein Gut und mein Geld. 


Annchen von Tharau hat wieder ihr Herz 
Auf mich gerichtet in Lieb’ und in Schmerz. 

I 

Annchen von Tharau, mein Reichtum, mein Gut, 
Du meine Seele, mein Fleisch und mein Blut 1 



SIMON DACH 


E^m’ alles Wetter gleich auf uns zu schlahn, 

Wir Sind gesinnt bei einander zu stahn. 

Krankheit, Verfolgung, Betriibnis und Pein 
Soli unsrer Liebe Verknotigung sein. 

Recht als ein Palmenbaum Tiber sich steigt, 

Je mehr ihn Hagel und Regen anficht ; 

So \rird die Lieb’ in uns machtig und gro§ 
Durch Kreuz, durch Leiden, durch allerlei Not. 

WUrdest du gleich einmal von mir getrennt, 
Lebtest da, u’o man die Sonne kaum kennt : 

Ich will dir folgen durch Walder, durch Meer, 
Durch Eis, durch Eisen, durch feindliches Heer. 

Annchen von Tharau, mein Licht, meine Sonn*, 
Mein Leben schlie§’ ich um deines herum. 


32 Lob dcr Freundschaft 

Perslet amlcitiae temper veneralile foedut. 

D ER Mensch hat nichts so eigen. 
So wohl steht ihm nichts an, 

Als da§ er Treu erzeigen 
Und Freundschaft haltcn kann; 

Wcnn er mit seines Gleichen 
Soli trcten in ein Band, 

Vcrspricht sich. nicht zu weichen 
Mit Herzen, Mund und Hand. 



SIMON DACH 


Die Red’ ist uns gegcben, 
Damit wtr nicht allein 
Ffir uns nur soKcn Icbcn 
Und fem \-on Lcutcn scin ; 
Wir sollcn uns bcfragen 
Und sehn auf gutcn Rat, 

Das Lcid cinandcr klagcn, 

So uns betrctcn hat. 

Was kann die Freudc machcn, 
Die Einsamkcit vcrhehit ? 

Das gibt cin doppclt Lachen, 
Was Frcunden wird crzahit. 
Dcr kann sein Lcid vergessen, 
, Der es von Herzen sagt 5 
Der mu§ sich sclbst auffressen, 
Der in geheim sich nagt. 

Gott stehct mir t or alien, 

Die meine Secle licbt ; 

Dann soli mir auch gefallen, 
Der mir sich herzHch gibt. 

Mit diesem Bundsgesellen 
Verlach’ ich Pein und Not, 
Geh’ auf den Grund der Hdllen 
Und breche durch den Tod. 

Ich hab', ich habe Herzen, 

So treue, wie gebiihrt, 

Die Heuchelei und Scherien 
Nie udssentlich beriihrt 1 
Ich bin auch ibnen wieder 
Von Grund der Seele hold, 

Und lieb’ euch raehr, ihr BrUder, 
Als alles Erdengold ! 



PAULUS GERHARDT 


1607 

Ahendlied 

N un nihcn alle Wiilder, 

Vieh, Menschen, Stadt und Felder ; 
Es schlaft die ganze Welt. 

Ihr aber, meine Sinnen, 

Auf, auf ! ihr sollt beginnen, 

Was eurem Schopfer wohlgefallt. 

Wo bist du, Sonne, blieben ? 

Die Nacht hat dich vertrieben, 

Die Nacht, des Tages Feind. 

Fahr hin ! ein’ andre Sonne, 

Mein Jesus, meine Wonne, 

Gar hell in meinem Herzen scheint. 

Der Tag ist nun vcrgangen, 

Die gUldncn Stemlein piangen 
Am blauen Himmels Snal. 

Also werd’ ich auch stehen, 

Wcnn mich wrd hei§en gehen 
Mein Gott aus diesem Jammcrtal. 

Der Lcib cilt nun zur Ruhe, 

Legt ab das Klcid und Schuhe, 

Das Bild der Sterblichkeit. 

Die zich’ ich aus: dngegen 
Wird Christus mir anlcgcn 
Den Rock der Ehr* und HeTrlichkcit. 



PAULUS GERHARDT 

Das Haupt, die F(l§’ und Hande 
Sind froh, da§ nun zum Endc 
Die Arbeit kommen sei. 

Herz, frou dich,. du sollst \TCrden 
Vom Elend dicser Erden 
Und von dcr Siinden Arbeit frel. 

Kun gcht, ihr malten Glieder, 

Gcht bin und legt cuch nieder, 

Der Bcitcn ihr begehrt. 

Es kommen Stund* und Zeiten, 

Da man cuch wird berciten 
Zur Ruh cin Bcttlein in der Erd’. 

Mein’ Augen stchn verdrossen, 

Im Hui sind sie gcschlosscn ; 

Wo bleibt dann Leib und Seel ? 
Nimm sie zu deinen Gnaden, 

Sei gut f(ir alien Schaden, 

Du Aug’ und Wachter Israel ! 

Breit’ aus die FlOgel beide, 

O Jesu, meine Freude, 

Und nimm dein Kiichlein ein ! 

Will Satan mich verschlingen, 

So la§ die Englein singen ; 

Dies Kind soli unverletzet sein. 

Auch euch, ihr meine Lichen, 

Soli heute nicht betrOben 
Ein Unfall noch Gefahr ! 

Gott lass’ euch ruhig schlafen, 
Stell’ euch die gUldnen WafFen 
Urns Bett und seiner Engel Scharl 
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34 Sommen^cit: 

G EH auSj mein Herz, und suchc Freud’ 
In dicscr Ueben Sommerzeit 
An dcincs Gottes Gabcn ; 

Schau an der schonen Garten Zier 
Und siebc, wte sic mir und dir 
Sich ausgeschmttckct hnben. 

Die Biiume stehen vollcr Laub, 

Das Erdrcich deckel scinen Staub 
Mit cincm griinen Ivicidc ; 

Karzissus und die Tulipan, 

Die Ziehen sich viel schoncr an 
Als Salomonis Scidc. 

Die Lcrche schwingt sich in die Luft, 

Das Tiiublcin fliegt aus seiner Iviuft 
Und maclit sich in die Walder; 

Die hochbegabte NachtigMl 
Ergotzt und niiU mit ilircm Schall 
Berg, HUgei, Tal und Felder. 

Die Glucke ftlhrt ilir Volklein aus, 

Der Storch baut und l>e\vohnt scin Haus, 
Das Schwalblein sjicist die Jungen. 

Der schnelle Hirsch, das leichtc .Reh 
Isi froh und kommt aus seiner Hob’ 

Ins tiefc Gras gesprungen. 

Die unverdro^ne Bicnenschar 
Fliegt hin und her, sucht hicr und dar 
Ihr’ cdle Honigsjx:ise ; 

Des sU§en Weinstocks starker Saft 
Bringt tliglich ncue Stiirk’ und Kraft’ 

In scinem schw.achcn Rcisc. 
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Ich sclber kann und mag nicht ruhn : 

Des gro§cn Gottcs gro§cs Tun 
Envcckt mir allc Sinncn ; 

Ich singe mit, wcnn alJcs singt, 

Und Jasso, was dcm Hochstcn klingt, 

Aus rocincm Herzen rinnen. 

Ach, denk* ich, hist Du hier so schon, 

Und lH§t Du’s uns so Jicblicli gelin 
Auf dieser armen Erden, 

Was will doch wohJ nach dieser Welt 
Dort in dem reichen Himmelszelt 
Und giildncm Schiosse werden ? 

Welch hohe Lust, welch heller Schein 
Wird wohl in Christi Garten seln ? 

Wie mo§ cs da wohl klingen, 

Da so riel tausend Seraphim 

Mit eingestimmtem Mund’ und Stimm’ 

Ihr Allelujah singen ? 

PAUL FLEMING 

1609-40 

Sf In alien meinen Taten 

I N alien meinen Taten 
Lass’ ich den HSchsten raten, 

Der alles kann und hat ; 

Er mu§ zu alien Dingen, 

Soli’s anders wohl gelingen, 

Selbst geben Rat und Tat. 

Nichts ist es spat und friihe 
.Um alle meine Muhe, 

Mein Sorgen ist umsonst ; 
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PAUL FLEMING 

Wns W’illsi du hcHte sorgcn 
Auf morgen ? 

Dcr Einc 
Stciu alicm fUr, 

Dcr gibt auch dir 
Das Dcine. 

Sci nur in allcm Handel 

Ohn’ Wandel ! 

Stch fcstc ! 

Was Gott bcschlcu^t, 
Das ist und hci§t 
Das Bestc. 

37 llin getrcues Her\e rvissm 

E IN getrcucs Herzc wissen 

Hat dcs hochstcn Schatzcs Preis. 
Dcr ist sclig zu begragcn, 

Dcr cin trcucs Herzc wei§. 

Mir ist wohl bei hochstcm Schmerze, 
Dcnn ich wei§ cin treucs Herzc. 

Lauft das GlOckc glcich zu Zciten 
Anders nis man will und mcint, 

Ein getreues Herz hilft streiten 
Wider allcs, was ist feind. 

Mir ist wohl bei hochstem Schmerze, 
Denn ich wci§ ein treues Herze. 

Sein Vergntigen steht alleine 
In des andern Redlichkeit, 

Halt des andem Not fiir seine, 

Weicht nicht auch bei boser Zeit. 

Mir ist wohl bei hochstem Schmerze, 
Denn ich wei§ ein treues Herze. 

. c 
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Gunst, die Icehit sich nach dem Glucke, 
Geld und Reichtum, das zerstaubt, 
Schonheit la§t uns bald zurucke ; 

Ein getreues Herze bleibt. 

Mir ist wohl bei hochstem Schmerze, 
Denn ich \vei§ ein treues Herze. 

Bins ist da sein und geschieden. 

Ein getreues Herze halt, 

Gibt sich allezeit zufrieden, 

Steht auf, wenn es niederfallt. 

Ich bin froh bei hochstem Schmerz^ 
Denn ich wei§ ein treues Herze. 

Nichts ist sQ§ers als zwei Treue, 

Wenn sie eines worden sein. 

Dies ist’s, des ich mich erfreue, 

Und sie gibt ibt 3a aucb drein. 

Mir ist wohl bei hochstem Schmerze, 
Denn ich wn§ ein treues Herze. 


SS ^lahnu?}^ 

S EI dcnnoch unverzagt ! Gib dennoch unverloren 1 
Wcich kcinem Gliicke nicht, steh hoher als der Neid ! 
VergnUge dtch an dir und acht es fUr kein Leid, 

Hat sich gleich tvider dich Gliick, Ort und Zeit ver- 
schworcn ! 

Was dich betriibt und labt, halt alles ftir crkorcn, 

Nimm dcin Vcrhangnis an ! La§ alles unbercut ! 

Tu, was gctan mu§ sein und eh’ man dir’s gebeut ; 

Was da noch hoffen kannst, das nard noch stcts gcboren. 
34 



PAUL FLEMIiMG 

Was klagt, was lobt man doch ? Sein Ungliick und sein 
Gliickc 

1st ihni ctn jcdcr scibst. Schau alie Sachcn an. 

Dies allcs ist in dir, !a§ dcincn citcin Wahn, 

Und eh’ du fiirder gehst, so geh in dich zurSckc. 

Wer sein selbst Mcister ist und sich bchcrrschen kann, 
Dem ist die wcite Welt und alles untertan. 


S 


ANDREAS GRYPHIUS 

1616-64 

3p Vanitasl Vanitatum Vanitasl 

/ 

D ie Hcrrlichkeit der Erden 

Mu§ Rauch und Asche werden, , 
Nicht Pels, nicht Era bestehn. 

Das, was uns kann ergotzen, 

Was wir fur ewig scbatzen, 

Wird als ein leichter Traum vergehn. 

Es hilft kein weises Wissen, 

Wir werden hingerissen 
Ohn’ einen Unterscheid. 

Was niitzt der Schiosser Menge ? 

Dem hier die Welt zu enge, 

Dem wird ein enges Grab zu weit. 

Was pocht man auf die Throne, 

Da keine Macht noch Krone 
Kann unverganglich sein ? 

Es mag vom Tolenreihen 
Kein Scepter dich befreien, 

Kein Purpur, Gold, noch edler Stein. 
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eine Rose bluhet, 

Wenn man die Sonne siehet 
Begni§en diese Welt, 

Die, eh’ der Tag sich neiget, 

Eh’ sich der Abend aeiget, 

Venreikt und unversehns zerfallt, 

So wachsen wir auf Erden, 

Und hoffen gro§ zu werden 
Und schmerz- und sorgenfrei. 

Doch eh’ wir zugenommen 
Und recht zur Blfite kommen, 

Bricht uns des Todes Sturm entzwei, 

Auf, Herz, wach und bedenke, 

Da§ dieser Zeit Geschenke 
Den Augenblick nur dein ! 

Was du zuvor genossen, 

1st als ein Strom verscbossen ; 

Was kiinftig, — wessen wird es sein ? 


40 jibend 

D er schnelle Tag ist hin ; die Nacht schwingt ihre 
Fahn’ 

Und fUhrt die Sterne auf. Der Menschen miide Scharen 
Verlassen Feld und Work ; wo Tier’ und Vogel waren, 
Trau’rt jetzt die Einsamkeit. Wie ist die Zeit vertan ! 

Dem Port naht mehr und mehr der wildbcwegtc Kahn. 
Gleich wie dies Licht veHlcl, so wrd in wenig Jahren 
Ich, du, und was man hat, und was man sieht, hinfahren. 
Dies Lcben kommt mir vor als cine Rcnncbahn. 
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' ANDREAS GRYPHIUS 

La§, hochstcr Gott, mich doch nicht auf dem Laufplatz 
gleitcn ! 

La^ mich nicht Schmerz, nicht Pracht, nicht Lust, nicht 
Angst vcrleiten ! 

Dein ewig heller Glanz sei vor und ncbcn mir ! 

La§, wenn der mtide Leib cntschlaft, die Seele wachen, 
Und wenn der letztc Tag wird mit mir Abend machen, 

So rei§ mich aus dem Tal der Finstemis zu Dir ! 


41 Eitelkeit der Welt 

D U siehst, wohin du siehst, nur Eitelkeit auf Erden. 

Was dieser heute baut, rei§t jener morgen ein ; 

Wo jetzund Stadte stehn, wird eine Wiese sein, 

Auf der ein Schaferkind wird spielen mit den Herden. 

Was jetzund prachtig bliiht, soil bald zertreten werden ; 
Was jetzt so pocht und trotzt, ist morgen Asch’ und Bein ; 
Nichts ist, das ewig sei, kein Erz, kein Marmorstein. 
Jetzt lacht das Gluck uns an, bald donnern die Beschwerden. 

Der hohen Taten Ruhm mu§ wie ein Traum vergehn. 

Soli denn das Spiel der Zeit, der lelchte Mensch, bestehn ? 
Ach, was ist allcs dies, was win fur kostlich achten, 

Als schlechte Nichtigkeit, als Schatten, Staub und Wind, 
Als eine Wiesenblum’, die man nicht wieder findt ! 

Noch will, was ewig ist, kein einig Mensch betrachten. 
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HOFFMANN VON HOFFMANNSWALDAU 

t6ij-79 

^ " Wo sind die Stunden 

W O Bind die Stunden 
Dcr s<i§cn Zcdt, 

Da ich zucrst cmpfundcn, 

Wie ddne Licbiicbkcit 
Mich dir veibunden ? 

Sic sind vcrrauscht, cs bicibet docb dabci, 

Da^ allc Lust vcr^nglich eci. 

Ich schv/amm in Freudc, 

Der Liebe Hand 

Spann mir cin Kleid von Seide. 

Das ElaU hat sich gc*;/andt, 

Ich gch ’ m Leide. 

Ich v/ein’ jetzund, da§ Licb* und Sonnenschetn 
Siets voller Angst und Wolken tein, 

CHRISTOPH VON GRIMMELSHAUSEN 

4S Komm, 'Trost der Nacht, o Nacbtigall 

K OMM, Trost dcr Nacht, o NacbtigalJ i 
La§ dein'* Stirom’ mit Freuden^/:hall 
Aufs lieblichste erklingen ; 

Komm, komm und iob den Schopfer dein, 

Weil andre Vogel schlafen ss-in, 

Und nicht jn';hr nsog'rn tingen ; 

L3§ dein Stimml'.in 

Last crschalJen, denn ror alien 

Kann't du lobo-n 

Goti im Himmel, laach don obea 



CHRISTOPH VON GRIMMELSHAUSEN 


Obschon ist bin dcr Sonncnschcin 
Und wtr im Finstcrn miisscn sein, 
So kdnncn wir doch singen 
Von Gottcs Gut’ und seiner Macht, 
Weil uns kann hindern keine Nacht 
Sein Lobcn zu vollbringen. 

Drum dcin Stimmicin 
La§ crschallcn, dcnn vor alien 
Kannst du lobcn 

Gott im Himmcl, hoch dort oben. 


Echo, dcr wilde Widcrhall, 

Will sein bei diesem Freudenschall 
Und liisset sich auch horen; 
Venveist uns alle Mtidigkeit, 

Der wir ergeben aliezeit, 

Lebrt uns den Scblaf betoren. 
Drum dein Stimmlein 
La§ erschallen, denn vor alien 
Kannst du loben 

Gott im Himmel, hoch dort oben. 


Die Sterne, so am Himmel stehn, 
Sich lassen Gott zum Lobe sehn 
Und Ehre ihm beweisen ; 

Die Eul’ auch, die nicht singen kann, 
Zeigt doch mit ihrem Heulen an, 
Da§ sie aiich Gott tu’ preisen. 

Drum dein Stimmlein 
La§ erschallen, denn vor alien 
Kannst du loben 

Gott im Himmel, hoch dort oben. 
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HRISTOPH VON GRIMMELSHAUSEN 


Nur her, mein Hebstes Vogelein, 
Wir wollen nicht die faulstcn sein 
Und schlafend liegen bleiben ; 
Vielmehr, bis da§ die Morgenrot’ 
Erfreuet diese Walder 6d, 

In Gottes Lob vertreiben. 

La§ dein Stimmlein 

Laut erschallen, denn vor alien 

Kannst du loben 

Gott im Himmel, hoch dort oben. 


JOACHIM NEANDER 

16J0-S0 

44 Lobe dm Herren 

E BE den Herren, den m5chtigen Konig der Ehrcn, 
Meine geliebete Seele, das ist mein Begehren ! 
Kommct zu Hauf ! 

Psalter und Harfe, wacht auf, 

Lasset die Musicam horcn ! 

Lobe den Herren, dcr alles so hcrrlich rcgieret, 

Der dich auf Adelcrs Fittichen sicher gefflhret, 

Dcr dich crhalt, 

Wie es dir selbcr gcialit ! 

Hast du nicht dieses vcrspfirel ? 

Lobe den Herren, der kOnstlich und fein dich bereitet, 
Der dir Gesundheit vcrliehen, dich frcundiich gcleitet ! 
In wie vicl Not 
Hat nicht dcr gnadigc Goti 
Dber dir FlUgel gcbreitet 1 
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JOACHIM NEANDER 


Lobe den Hcrren, der dcincn Stand sichtbar gesegnet, 
Dcr aus dcm Himmei mtt Stromcn der Liebe geregnet ! 
Dcnkc daran, 

Was der Allmachtigc kann, 

Der dir mit Liebe bcgegnet ! 

Lobe den Hcrren, was in nitr ist, lobe den Namen ! 
Allcs ^vas Odem hat, lobe mit Abrahams Samcn ! 

Er ist dein Licht ; 

Seele, vergi§ es ja nicht, 

Lobcnde, schlie^e mit Amen ! 


BARTHOLD HEINRICH BROCKES 

1680-1747 

4X Kirschbliite bez Nacht 

I CH sahc mit bctrachtendem Gemiite 
Jiingst einen Kirschbaum, welcherbliihte, 

In kUhler Nacht beim Mondenschein ; 

Ich glaubt’, es konne nichts von gr6§rer Wci§e sein. 

Es schien, als war’ ein Schnee gefallen ; 

Ein jeder, auch der kleinste Ast, 

Trug gleichsam eine rechte Last 
Von zierlich wei§en runden Ballen. 

Es ist kein Schwan so wei§, da namlich jedes Blatt 
— Indem daselbst des Mondes sanftes Licht 
Selbst durch die zarten Blotter bricht — 

Sogar den Schattcn wei§ und sender Schwarze hat. 
.Unmdglich, dacht’ ich, kann auf Erden 
Was Wei§res aufgefunden werden. 



BARTHOLD HEINRICH BROCKES 


Indem ich nun bald bin, bald her 
Im Schatten dieses Baumcs gehe, 

Sah ich von ungcfiihr 

Durch alle Blumen in die Hohe 

Und waid noch einen wei^ern Scliein, 

Der tausendmal so wei§, der tausendmal so klar, 

Fast halb darob erstaunt, gewahr. 

Der Bliite Schnee schien schwarz zu sein 

Bei diesem wei^en Glanz. Es del mir ins Gesicht 

Von einem hellen Stem ein \vei§es Licht, 

Das mir recht in die Seele strahke. 

Wie sehr ich mich am Irdischen ergotze, 

Dacht’ ich. hat Gott dennoch weit gr6§re Scltiitze. 

Die grb^te Schdnheit dieser Eixlen 

Kann mit der hinimlischen dock nicht verglichen werden. 




CHRISTIAN GONTHER 


S til den ten lied 


B RUDER. !a§t uns lustig 
Weil der Fruhling wiihrct 
Und der Jugend Sonncnschein 
Unser Laub vcrklaret ; 

Grab und B.ihrc wancn nicht, 
Wer die Rosen jctzo hricht, 


sein, 


Denr ist der Kranz b.-scheret. 


>695-1733 


Unser- Lcbens schnelle Flucht 
l.eidet keinen ZUgel, 

Und des Schick>als Eifersucht 
Macht ihr steiig FlUgel ; 



CHRISTIAN GUNTHER 


Zcit und Jahrc fliehn davon, 

Und viclleichtc schnitzt man schon 
An unscrs Grabes Riegel. 

Wo sind dicsc, sagt es mir, 

Die vor wenig Jalircn 
Ebcn also, glcich wic wir, 

Jung und frohlich warcn? 

Hire Leiber dcckt der Sand, 

Sie sind in cin ander Land 
Aus dicscr Welt gcfahren. 

Wer nach unsem Vatern forscht, 
Mag den Kirchhof fragen ; 

Ihr Gebein, so liingst vermorscht, 
Wird ihm Antwort sagen. 

Kann uns doch der Himmel bald, 
Eh* die Morgenglocke schallt. 

In unsre Griiber tragen. 


Am Abend 

A BERMAL ein Teil vom Jahre, 
LAbeiTOal ein Tag vollbracht: 
Abemial ein Brett zur Bahre 
Und ein Schritt zur Gruft gemacht. 
Also nahert sich die Zeit 
Nach und nach der Ewigkeit ; 

Also miissen wir auf Erden 
Zu dem Tode reifer werden. 




VOLKSLIEDER 


‘-Das hort’ ein falschcs Nonnchen, 
Die tat, als wcnn sie schlief’ ; 

Sic tiit die Kerzicin ausloschcn, 

Der Jilngling ertrank so tief. 

Schnitter 'Tod 

E S ist cin Schnitter, hei§t der Tod, 
Hat Gewalt vom gro§en Gott, 
Heut wetz t er das Messer, S I- 
Es schneidt schon viel besser, 

Bald wird er drein schneiden. 

Wir mflssen’s nur leiden. 

Hat dich, schones Blamelein 1 

Was heut noch grUn und frisch dasteht, 
Wird morgen weggemaht; 

Die edel Narcissel, 

Die englische SchlUssel, 

Der schon’ Hyazynth, 

Die turkische Bind ’. 

Hat dich, schones Blamelein 1 

Das himmelfarbne Ehrenpreis, 

Die Tulipanen Relb und wei§, 

Die silbernen Glocken , 

Die goldcnen FlftckfiD, 

Sinkt alles zur Erden ; 

Was wird nur draus werden ? 

Hat dich, schones Blamelein ! 

Er macht so gar kein Unterschied .; 
Geht alles in einem Schnitt, 

Der stolze Rittersp orn 1 • 

Und'Blumen im Korn, 



VOLKSLIEDER 


Da Hegen s’ beisammen, 

Man \vei§ kaum den Namen. 

Hiit dich schones Bliimelein ! 

Trutz, Tod ! komm her, ich ftircht’ dich mt, 
Trutz 1 komm und tu ein Schnitt- 
Wenn er mich verletzet, • ' 

So werd’ ich yereetzet, 

Ich will es erwanen, 

In den himmiischen Garten. 

Freu dich, schones Bliimelein 1 


^2 Sorwtag 

S O hab’ ich doch die ganze Woche 
Mein feines Liebchen nicht gesehn. 
Ich sah es an einem Sonntag 
Wohl vor der Ttire stchn : 

Das tausendschone Jungfraulein. 

Das tausendschone Herzelein. 

"IVollte Gott, ich war’ heutc bei ihr 

So uill mir doch die ganze Woche 
Da- Lachcn nicht vcrgehn, 

Ich sah es an einem Sannug 
Wohl in die Kirche gchn ; 

Das wusendschone .Icr.gfraulcin, 

D..S tausendschone Herzelein. 
Wo'.lte Gott. ich uar’ heute bei ihr ! 
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VOLKSLIEDER 


XS Dm Reiter am 'Tore 


E S ritten drei Reiter zum Tore hinnus^ 
Ado! 

Fcinslicbchcn das schautc zum Fenster hinaus, 
Ade ! 


Und went! es denn soil geschieden sein, 
So reich mir dcin goldencs Ringelein ! 

Ade, Ade, Ade ! 

Ja, Scheiden und Meiden tut weh. 


Und der uns scheidet, das ist der Tod, 

Ade! 

Er scheidet so munches Mtindlein rot, 

Ade ! 

Er scheidet so manchen Mann vom Weib, 

Die konnten sich machen viel Zeitvertreib. 

Ade, Ade, Ade ! 

Ja, Scheiden und Meiden tut weh. 

Er scheidet das Kindlein wohl in der Wieg’n, 

Ade ! 

Wann werd’ ich mein schwarzbraun’s Madel doch krieg^ i 
Ade ! 

Und ist es nicht morgen, ach, war’ es doch beut, 

Es macht* uns allbeiden gar gro§e Freud’. 

Ade, Ade, Ade ! 

Ja, Scheiden und Meiden tut weh. 



YOLKSLIEDER 

Lcbnvohl 

M orgen muf? ich fort von 
nd mulj Absohii'tl nclnnvn 
O dll ;llU'tNoht>n^tl‘ ZiiT, 

Schi'idon das biinj^i Giiinivn. 

Oa ioh dich so ticu i’,cUi.'bt 
tHwi' alU' MaUon, 

SoU k'h dicli vinlasscn. 

Wcnn 7\voi j^ute I'miiiiU- sind, 
Dio oiii.iiulot kcnnon, 

Sonn' nod Moiul K'woi'oii sioli, 
Mho vio vioh tirnnon. 

Nooli \iol jjiiitjor iM dot Sohnu'i/ 
Wonii oiii tivu wilioluos lloi/ 

In dio I'lomdo /iolifi. 

RU'-iw.'i %Ui oiw I .UUoU'in 
\Vani\on ovU'i 1 lando, 

Donko, dal? o*> Soul .>01 M'in, 

Dvo ivU tn dll vondo, 

'I'auxoivl soUivk’ ich l.iolich aus, 
Dio da Mohon viin item llau>>. 
Well iih vtoiii j\odoiiko. 


7 /V///W 

I Cll hall’ dio N.ichl j’oliauniot 
Wold oinoii >.ch\von n 'riaiim ; 
Ivs \luch^ in nivinoni l>aUon 
I m R o*>mai iv nKiuni . 

Ivin Kiiihhot \iai doi (kiitoti, 
llin Bhinioill'ool da'* Giah. 



VOLKSLIEDER 


ITnd von dem griincn Baumc 
Fid Kron’ und Btlltc ab. ^ 

Die BlUtcn tat idi snninidn 
In dnen goldncn Krug ; 

Der lid mir aus den Hiinden, 
Da§ er in Stflcke schlug . ^ o 


Dmus sah idi Perlen rinncn " 
Und Tropfl cin roscnrot. '•i'r\’ve 
Was mag der Traum bedcuten ? 
Ach Licbster, bist du tot ? 


TVemi ich ein Vdglein war* 

W ENN ich ein VogJein war’ 
Und auch zwei Fltiglein hlitt’, 
Flog’ ich zu dir. 

Weil’s aber nicht kann sein, 

Bleib’ ich allhier. 

Bin ich gleich weit von dir, 

Bin ich doch im Schlaf bei dir 
Und red’ mit dir. 

Wenn ich erwachen tu, 

Bin ich allein. 

Es vergeht keine Stund’ in der Nacht, 
Da mein Herze nicht erwacht 
Und an dich gedenkt, 

Da§ du mir viel tausendmal 
Dein Herz geschenkt. 



VOLKSLIEDER 


An einen Botcn 

W ENN du zu mei’m Schatzel kommst, 
Sag : ich lie| sie gru§en ; 

Wenn sie fraget, wie mir’s geht, 

Sag: aufbeiden Fu^en. 

Wenn sie fraget, ob ich krank, 

Sag : ich sei gestorben ; 

Wenn sie an zu weinen fangt, 

Sag : ich kame morgen. 


Y- 

O STRASSBURG, o Stra§burg, 

Du wunderschone Stadt, 

Darinnen liegt begraben 
So mannicher Soldat. 

So mancher und schoner 
Auch tapfercr Soldat, 

, ;Der Vater und lieb Mutter 
^oslich -verlassen hat. 

Verlassen, verlassen, 

Es kann nicht anders sein I 
'Zu Stra§burg, ja zu Stra§burg 
Soldatcn mUssen sein. 

Der Vater, die Mutter, 

Die gingen vor’s Hauptmanns Haus : 

» Ach Hauptmann, liebcr Herr Hauptmann, - 
Gebt mir meinen Sohn heraus ! < — 

» Eucm Sohn kann ich nicht geben 
FUr noch so vielcs Geld, 

Eucr Sohn, der mu§ marschieren 
Ins wcit und brcitc Feld. 
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VOLKSLIEDER 


Ihr Briider alle drei, 

Ich bitt’ schte§t allzugleich ! 

Verschont mein junges Leben nicht, 
Schie§t, da§ das rote Blut Vans spritzt, 
Das bitt’ ich cuch ! 

O Himmelskonigin, 

Nimm meine Seel’ dahin ! 

Nimm sie zu dir in Himmel hinein, 
Allwo die lichen Englein sein, 

Vergi§ nicht mein. 

y~ Hdmltche Liehe 

K EIN Feuer, keine Kohle 
Kann brenneu so hei§ 

Als heimlichc Liebe, 

Von der niemand nichts \vei§. 

Keine Rose, keine Nelke 
Kann bliihen so sch&n, 

Als wenn zwei verliebtc Seelen 
Bci einander tun stchn. 

Seiz du cinen Spiegel 
Ins Hcrz mir hinein, 

Damit du kannst sehen, 

Wic so trcu ich es mein* ! 


Es fiel ein J{eif 

E S ficl cin Rcif in der FrUhlingsnacht,’ 
Er iicl auf die zartcn Blnubltimclcir), 
Sic sind vcrwelkci, verdorret. . • 

Ein Jtingling hattc cin Madchen licb, 

Sie flohen hcimlich von Hause fort, 

Es \vu§t* wcdcr Vntcr noch Mutter. 



VOLKSLIEDER 


Sic sind gcwandcrt hin und her, 

Sic habcn gchabt wcder GlUck noch Stem, 
Sic sind vcrdorbcnj gestorben. 


62 


- ‘Treuc.Ltehe. 

A CH, wic ist’s moglich dann, 
XxDa§ ich dich lasscn kann ! 
Hab’ dich von Herzen lieb, 

Das glaube mir ! 

Du hast die Seele mein 
So ganz genommen cin, 

Da§ ich kein andren lieb' 

Als dich allcin. 

Stofi mir das Herz entzwei, >. 
Wenn du ein’ faische Tieu, 

Oder nur faische Lieb’ 

Spiirest an mir ! 

Dir will ich jederzeit 
Zu Diensten sein bereit, S-C 
Bis da§ ich kommen werd' 

Unter die Erd’. 


Nach meinem Tod alsdann, 
Auf da§ du denkst daran, 
Nim m an der T otenbah r 
^Dies R eimlein Arabc.: 

Hier Hegt begraben drein 
Die dich geliebt allein, 

Die dich geliebet hat 
Bis in das Grab. 
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VOLKSLIEDER 


(53 Wills^du dein Her:^ mir schenken 

W ILLST du dein Herz mJr schenkcn, so fang es 
heimlich an, ny-s:^ ' 

Da§ unser beider Denken niemand erraten kann.,. 

Die Liebe mu§ bei beiden ailzcit versc hwieg en sein,':^' 
Dru m schHe§ die gro§ten Freuden in deinem Herzen ein. 

Behjitsam Sei und schweige und traue keiner Wand, 

Lieb inncrlich und zelge dich aufien unbekannt. 

Kcin Argwohn mu§t du gebcn, Verstell ung notig' istj ; 
Genug, (la§ du, mein Leben, der Treu ve rsichert bist. ; 

B.egehre^keinc Blicke von meinei; Liebe nicht, 

Der Neid hat vielc Tficke auf unsem Bund gericht. .y- 
Du mu§t die Brust verschlie^cn, halt deine Ncigung cm;' 
Die Lust, die v/ir gmie^en, mu§ ein Geheim nis sein. 

Zu frei sein, sich crgenen, hat oft Gefahr gebracht. 

Man mu§ sich v/ohl vcrstehen, v/eil tin faisch Auge wacht. 
Du mu§t den Spruch bedenken, den ich vorher getan ; 
Wills* du dein Herz mir schenkcn, so fang es heimlich an. 

FRIEDRICH VON HAGEDORN 

64 Der erste Mat 

D er erste Tag im Monat Mai 
1st mir der gllicklichste von alien. 

Dich sah ich und gestand dir frei. 

Den cTsten Tag im Monat Mai, 

Da§ dir mein Herz ergeben sci. 

Wenn mein Gestandnis dir gefallen, 

So ist der erste Tag im Mai 
Flir mich der gllicklichste von alien, 
sr 



FRIEDRICH VON HAGEDORN 


Dcr Mai 

D ER Nnchtigall rcizendc Li'edcr 
Ertoncn und lockcn schon wicdcr 
Die frohlichsien Stundcn ins Jahr. - 
Nun singct die sieigende Lcrche, 

Nun klappem die rciscndcn Storche, 
Nun schwatzet der gaukeinde Star. 

Wie muntcr sind Schafer und Herde ! 
Wie iicblich beblQmt sich die Erde ! 
Wie Icbhaft ist itzo die Welt ! 

Die Tauben verdoppeln die Klisse, 

Der Entrich bcsuchct die FlUsse, 

Dcr lustige Sperling sein Feld. 

Nun heben sich Binsen und ICeime, 

Nun klcidcn die BiStter die Biiume, 

Nun schwindet des Winters Gestalt ; 
Nun rauschen lebendige Quellen 
Und tranken mit spielenden Wellen 
Die Triften, den Anger, den Wald. 

66 Das H'dhnchen und der Diamant 

E IN verhungert HUhnchen fand 
Einen feinen Diamant 
Und verscharrt’ ihn in den Sand. 

» Mdchte doch, mich zu erfreun, « 

Sprach es, » dieser schone Stein 
Nur ein Weizenkornchen sein ! « 

Ungliicksel’ger Uberflu§, 

Wo der notigste Genu§ 

Unsem Schatzen fehlen mu§ ! 



FRIEDRICH VON HAGEDORN 


67 Johann der Seifensieder 


Und szzig mh cabsi or gt en i Sinn 
Vom ilorgen bis znm Abend bin. 

em l£gv/ers Ecnnt mm >» 2 nmng Dnngsn; 

Und •y.nnn er sf, so ex sir-gen. 

Ucd v-nnn er sang, so -.nr’ s nni Li3t. 

Acs voilem Hals tmd freier Ernst. 

Beini 2>Iorger.brct. beim .-y^rndessen 
Biieb Ton end TrTer cr.vergessen ; 

Der schaiite recht, end seine Kisft 
Dcrcad-ang die halbe NachbarsenEA 
ilan hnrebt, ntan fizgt: Wer sings sekea •Viisderi 
Vi’er isds r Der mnnere Seifensieder. 

Es "y/onr-ts diesem in der 2%ahe 
E:n Spronling esgennutz’ger Ehe. 

^£T« 5t.clz erzd stsdf* und 
Ln Scbnnrnsm fcanem Fursten •n-ich. 

Kanm hatie mh den Z'lorgenstnndea 
Skh erster Sd-bf sinb eingefimder.. 

So i:t§ ir.m den Gennf der Rnb 
Der nahe Sanger ninrnter an. 

» Zem Henker ! llm--st dn dn.t schen trieder, 
Vem-nledeiser Seifer-sieder : 

Ach nare doth z= nteinem Keil 
Der Sthbf bier •s.-ie die .-icstem fed !< 

Der. Singer, den er freb verr.cntn-.en. 

Last er an cnem Z'Icrgen J'joncnen 



FRIEDRICH VON HAGEDORN 


Und spricht : * Mein Iwstigcr Johann ! 

Wit* geht es Eucii ? Wie fangt Ihr’s an ? 

Es riihmi cin jedcr Eure Ware ; 

Sagt, wie viel bringt sie Euch im Jahre ? <« 

j> Im Jahre, Herr ? Mir fallt nicht bei, 

Wie gro§ im Jahr mein Vorteil sei. 

So rechn’ ich nicht! Ein Tag bescheret, 

Was der, so auf ihn kdmmt, verzehret. 

Das folgt im Jahr (ich wei§ die Zahl) 
Dreihundertftinfundsechzigmal. « 

» Ganz recht I Doch konnt Ihr mips nicht sagen, 
Was pflegt ein Tag wohl einzutragen ? « 

* Mein Herr, Ihr forschet allzusehr ; 

Der eine wenig, mancher mehr, 

So wie’s dann fallt. Mich zwingt zut Klage 
Nichts als die r’ielen Feiertage ! 

Und wer sie alle rot gefarbt, 

Der haite wohl wie Ihr geerbt, 

Dem war die Arbeit sehr zuwider, 

Das war gewi§ kein Seifensieder. « 

Dies schien den Relchen zu erfreun. 

» Hans « spricht er, * du sollst gliicklich sein. 

Itzt bist du nur ein schlechter Prahler ; 

Da hast du bare filnfzig Taler, 

Nur unterlasse den Gesang. 

Das Geld hat einen bessem Klang. « 

Er dankt und schleicht mit scheuem Blicke, 

Mit mehr als dieb’seher Furcht zurtteke. 

Er herzt den Beutel, den er halt, 

Und zahlt und \ragt und schwenkt das Geld, 

Das Geld, den Ursprung seiner Freude 
Und seiner Augen neue Weide. 
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FRIEDRICH VON HAGEDORN 


Es wird mit stummer Lust beschaut 
Und einem Kasten anvertraut, 

Den Band und Starke Scblosser hiiten, 

Beim Einbruch Dieben Trotz zu bieten. 

Den auch der karge Tor bei Nacht 
Aus banger V orsicht selbst bewacht. 

Sobald sich nur der Haushund reget, 

Sobald der Kater sich beweget, 

Durchsucht er alles, bis er glaubt, 

Da§ ihn kein frecher Dieb beraubt. 

Er lernt zuletzt, je mehr er spatt, 

Wie oft sich Sorg’ und Reichtum paart 
Und manches Zartlings dunkle Freuden 
Ihn ewig von der Freiheit scheiden, 

Die nur in reine Seelen strahlt, 

Und deren Gliick kein Gold bezahlt. 

Dcm Nachbar, den er stets geweeket, 

Bis er das Geld ihra zugestecket, 

Dcm stellt er bald, aus Lust zur Ruh, 

Den vollen Beutel vvieder zu 

Und spricht ; » Herr, lehrt mich be§re Sachen 

Als, statt des Singens, Geld bewachen. 

Nehmt immer Euren Beutel hin 
Und la§t mir mcinen frohen Sinn. 

Fahrt fort mich heimlich zu beneiden, 

Ich tausche nicht mit Euren Freuden. 

Der Himmel hat mich rccht gelicbt, 

Der mir die Stimme wieder gibt. 

Was ich gewesen, vverd’ ich wieder: 

Johann, der muntre Seifensieder. ft 
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Ca Drr -^hig 

E IN ZcIm^ war's und fine Nachlip.a!!, 

Die cins: 7.U gleicljcr Zcit vor Damons Fenster hingen. 
Die Nachtigall fing an ihr go:t)icli Lied zu singen, 

Und Damons klcinem Sohn gcfiel dcr sO§c Schnii. 
s Ach, wcicher singt von Ixiidcn doch so schon ? 

Den Vogel mochi’ ich wirklich schn ! « 

Dcr Vater machi ihm diese Freude. 

Er nimmt die Vogel glcich herein. 

»Hicr*. spricht er, » sind sic allc beide; 

Doch welchcr wird dcr schcinc Siingcr sein ? 

Gerrausidu dich, mir das zu sagen ?« 

Dcr Sohn lii^c sich nicht zwcimal fragen, 

Schncli weist er auf den Zeisig hin. 

* Dcr«, spricht er, * mu§ cs sein, so wahr ich ehrlich bin. 
Wic schon und gc!b ist sein Gefieder ! 

Drum singt er auch so schonc Liedcr ; 

Dem andern sicht man’s glcich an scinen Fedem an, 

Da§ er nichts Kluges singen kann. « 

6p Der Tan^ar 

E IN Bar, der langc Zeit sein Brot ertanzen miissen, 
Entrann und wHhltc sich den ersten Aufenthalt. 

Die Baren grii^ten ihn mil briiderlichcn ICUssen 
Und brummten freudig durch den Wald. 

Und wo ein Bar den andern sah, 

So hie§ cs : Petz ist wieder da ! 

Der Bar erzahlte drauf, was er in fremden Landen 

S9 
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FUr Abenteuer ausgestanden, 

Was er gesehn, gehort, getan, 

Und fing, da er vom Tanzen red*te, 

Als ging er noch an seiner Kette, 

Auf polnisch schon zu tanzen an. 

Die Briider, die ihn tanzen sahn, 

Bewunderten die Wendung seiner Glieder, 

Und gleich versuchten es die Briider. ' 
Allein anstatt wie er zu gehn, 

So konnten sie kaum aufrecht stehn, 

Und mancher iiel die Lange lang danieder. 

Um desto mehr lie§ sich der Tiinzer sehn. ' 
Doch seine Kunst verdro§ den ganzen Haufen. 
» Fort «, schneen alle, p fort mit dir ! 

Du Narr willst kliiger sein als wlr ? « 

Man zwang den Petz, davon zu laufen. 


70 Das Land der Hinkenden 

V OR Zeiten gab’s ein kleines Land, 

Worin man keinen Menschen fand, 

Der nicht gestottert, wenn er red’te, 

Nicht, wenn er ging, gehinket hatte ; 

Denn bcides hielt man far galant. 

Ein Frcmdcr sab den Ubelstand; 

Hier, dacht’ er, wird man dich im Gehn bcwundern mUssen, 
Und ging einher mit steifen Fll§en. 

Er ging, und jcdcr sab ihn an, 

Und alle lachtcn, die ihn sahn, 

Und jcder blieb vor Lachen stchen 

Und schrie ; » Lehrt doch den Fremden gehen ! « 
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IVf FrcnsJc hichV fiir ^rjne Pjlicht, 

Den Vowutf \on sli/.ulchncn. 

*> ncf it, ♦ hinks ; ic!j aln-T nidu : 
Den Ganr, mUSt ihr cuch ahp.cwtihncn !c 
Dcr LSrr.icn win! noch inchr vcrniclirt, 
D.1 jur.n <!cn I'n-mdcn sjirccljcn liort. 

Er j'jnmmclt nicht ! Gcniig zur Schnncic .* 
Man Sj’Ottc: M-in ini ganzen Lnndc. 


71 Die Gcschichtc von dem Hutc 

Dax rrxte liueh 

D ER erste, dcr mit klugcr Hand 

Dcr Manner Schmuck, den Hut, erfand, 
Trug scinen Hut unaurgcsdilagen ; 

Die Kremjien hingen flacli iiemb, 

Und dennoch wu§t’ er ihn zu tragen, 

Da§ ihm der Hut ein Anselm gab. 

% 

Er starb und Iic§ bci seincm Sterben 
Den runden Hut deni niichsten Erben. 

Dcr Erbe wci§ den runden Hut 
Nidit recht gemachiich anzugreifen ; 

Er sinnt, und wagt cs kurz und gut, 

Er wagt's, zwo Kreni})cn aufzusteifen. 

Drauf Ia§t er sich deni Volke sehn ; 

Das Volk bicibt vor Venvundrung stehn 
Und schreit: »Nun la§t der Hut erst schon 

Er starb und lie§ bei seinem Sterben 
Den ausgesteiften Hut dem Erben. 
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Der Elbe mirant dea Hut und schiriali: 

» Ich*. spricht er. * sehe •wohl- vrzs fehlt. < 

Et setzt darauf mit v/eisent Mute 
Die dritte Rrsmpe zn dem Hute. 

» O «, rief das Volk, » der hat VerstaadI 
Seht, -was ein Steiblicher erfasd ! 

Er. er erhoht saa Vaterland! « 

Er Etaib uud lie§ bei saassn Stesbea 
Den dreifech spitzen Hut dan EAea. 

Der Hot •a'ar fi^idj cicnt mebr rein ; 

Doch sagt, vne es anders sein ? 

Er gng schon dtirch die riertsa Hande. 

Der Elbe first ihn schn-aiz. damit er tizs erfinde. 
»Be^ticktsr Erafall !<• rief die Stadt, 

» So veh sah keiner noth- als der geseaen hat. 

Ein v.'ci|er Hut lie§ lacheriich- 

Sch-sziz. Binder, schTrarz, so schid:! es sicb- < 

Er stari) usd lieg bei seineni Steiben 
Den Ech-r/a.-zea Hut cem rzchsten Eiben. 

Der Elbe tiagt ihn in sein Hats 
Und sieht, er ist sehr abgetragea ; 

Er sinnt. vnd sinnt das RsnstsSck ass 
Ihn Sber einen Stock zn scalagen. 

Dcrch heiFe BUretea crird er rrin ; 

Er fa§: ihn gar mit SdiniL'en ein- 
Nnn geht cr aus usd alle schreien : 

» "Was sehn v.ir ? Sind es Zacbeitten i 
Ein necer Kct ! O gl-ickHch Land. 

Vfc o V* ahn tied Finstemis rers-ch^esden 1 
2>Ithr jiar.n ksin Steiblicher erSndes, 

Als dieser gro^e Geist erfasi ! « 

Ca 
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Er untl JicS Ivi sancnj .SsiTlvn 
Den tn;r,cv,r.riii:cn Huj tK*m Eilven. 

Eri;r.iit:nf, nwcht ticn KUnHlcr j>ro§ 

Ur.tl Ivi tier N.’.chwel: unvcr{;c*sscn ; 

Dcr Eil>c rfi§; ».hV Schnilre los. 

Umridi: den Hut mit poldncn Tressen, 

Vcrlierriicht {hn durch cinen Knojif 
Und dtiickt ihn sehv.virts auf den Koj)f. 

Ihn f;chi da*. Volk und taumelt vor Vergndgen. 

Nun is! die Runs: erst hoch gestiegen ! 

* Ihm «, scliriccs, • ilini allcln ist ^VJt^ und Geist verliehn ! 
Kichts bind die andem gegen ihn ! « 

Er starb und Iic§ Ikj seincm Sierbcn 
Den cingcfa§tcn Hut dem Erben. 

Und jcdcsmal ward die erfundne Trncht 
Im ganzen Lande nachgemacht. 

Jitirfe fief erslen Bucks 

Was mit dem Hute sich noch femer zugetragen, 

•Will icli im zweiten Buchc sagen. 

Der Elbe lie§ ilim nic die vorige Gestalt. 

Das Au§cnwerk ward ncu, er scJbst, der Hut, blicb alt ; 
Und, da§ ich’s kurz zusammcnzich’, 

Es ging dem Hute fast wie der Philosophie. 

72 Der Maler 

E IN kluger Maler in Athen, 

Der minder, well man ihn bezahitc, 

Als, well er Ehre suchtc, malte, 

Lie§ cinen Kenner cinst den Mars im Biide sehn 
Und bat sich seine Mcinung aus. 

Der Kenner sagt’ ihm frei heraus, 

Da§ ihm das Bild nicht ganz gefallen wollte, 
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Und da§ es, um recht schon zu sein, 

Weit minder Kunst verraten sollte, 

Der Maler wandte vieles ein ; 

Der Kenner stritt mit ihm aus Grlinden, 

Und konnt’ ihn doch nicht iiberwinden. 

Gleich trat ein junger Geek herein 
Und nahm das Biid in Augenschein. 

* O I « rief er, bei dem ersten Blieke', 
t> Ihr Goiter, welch ein Meistersttteke ! 

Ach, welcher Fu§ ! O wie geschickt 
Sind nicht die Nagel ausgedriickt ! 

Mars lebt durchaus in diesem Bilde ! 

Wie viele Kunst, wie viele Pracht 
1st in dem Helm und in dem Schilde 
Und in der Rtistung angebracht 1 « 

Der Maler ward beschamt gertihret, 

Und sah den Kenner kVaglich an. 

»Nun«, sprach er, *bin ich iiberfuhret! 

Ihr habt mir nicht zu viel getan. « 

Der junge Geek war kaum hinaus, 

So strich er seinen Kriegsgott aus. 

• • • • 

Wenn deinc Schrift dem Kenner nicht gefallt, 
So ist cs schon ein boses Zcichen ; 

Doch wenn sie gar des Narren Lob erhalt, 

So ist es Zeit, sie auszustreichen. 
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7S Dir Ehrr Gottcs aus Hrr Natt/r 

D ie Mimnjcl rilhmcn dcs Ewipcn Elirc; 

Ihr Sclinll j.'flanzt scincn Namcn fort. 

Ihn riihmt dcr Erdkrcis. >hn prciscn die Mccrc ; 
Vemirom, o Mcnfch. ihr {;ott]ich Wort ! 

Wer traRt dcr Hitnmcl unTahlharc Sterne ? 

Wer fiihri die Sonn’ aus ihrem Zcit ? 

Sic konimt und Icuchtct und lacht uns von feme 
Und iHufi den Weg gleich als ein Held. 

Vcmimm’s und sichc die Wundcr der Werl;e, 
Die die Nntur dir aufgcstcllt ! 

VerkUndigt Weisheit und Ordnung und St.nrkc 
Dir nicht den Herrn, den Herm dcr Welt ? 

Kannst du dcr Wesen unzahlbarc Hccre, 

Den kicinsten Staub fUhllos bcschaun ? 

Durch wen ist allcs ? O gib ihm die Ehre ! 
©Mire, rufi dcr Herr, ^sollst du vertiaun. 

Mein ist die Kraft, mein ist Himmcl und Erde ; 

An mcinen Werken kennst du mich. 

Ich bin’s und werde sein, dcr ich sein werde, 
Dcin Gott und Vater cwiglich. 

Ich bin dein Schopfer, bin Weisheit und Glite, 
Ein Gott der Ordnung und dein Heil ; 

Ich bin’s ! Mich Hebe von ganzem GemUte 
Und nimm an meiner Gnadc tcil ! « 
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74 Vorsatz^^ 

D en liachtigen Tagen 
Wehrt fceine Gwalt ; 

Die Rader am Wagen 
Entfliehn nicht so bald. 

Wie Blitze TerSiegen, 

So sind sie dahin ! 

Ich -will micb Tergnngen, 

So lang ich roch bin ! 


7S 


Ermahnung TVaisheit 

TASST ons ^'eise sdn 
I jB ebn Gerucb der Nelken ! 
Freande, ^dehtibn ein, 

Ehe sie Terwelfcen ! 


La§i ur.s vetse sein, 

Weil uns Lust und Leben, 
Weil uns Durst and Wein 
Noch die Gotter geben ! 


ydt Leukon 

R osen pSScte, Rosen bluhn. 

Morgen ist racbt brut I 
Keine Stur.de la§ cntfiieha, 
Fluchtig ist die Zeit ! 

Trir.l:e, kassc! Sieh. es ist 
Hc'-t Gelegenheit ; 

Wcl§t du, vo da morgen bist? 
FlSchtig ist die Zeit i 
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Aiifschub cincr fjuicn Tat 
Hat s-chon oft gcrcut-— 

Hurtlg !c!>cn ist mein Rat, 

FlUchtig ist die Zcil ! 

77 Drr Grcis mid dev Tod 

E IN Gnris von achtundnehtzig Jnhrcn, 

Ein armcr, aligclcbtcr Ga’is 
Mit wenigen sclinccwci^cn Haaren 
Kam aus dem Waldc, trug 
Auf scincm krummen RUcken 
Ein BUndcl Reis. 

Ach Gott, dcr armc Grcis ! 

Er mu§te wohl schr oft sich biicken, 

Eh’ cr's zusammcnlas ? 

Er Iiattc keinen Sohn, sonst hattc dcr’s getan. 

Und wcil vor Mattigkeit er nun nicht weiter kann, 
So setzt er ab, und als er nun da S3§ 

Bci scincm BUndcl und bcdachtc, 

Wie vicl Bcschwcrdc, MUh und Not 
Das BUndcl Reis ihm machtc, 

Wie vicl scin bi§chen taglich Brot, 

Da scufzt er lebenssatt und weint und raft den Tod. 

♦Befreie rnich^, spricht er, »von allcr meiner Not 
Und bringe mich zur Ruh ! « 

Der Tod kommt an, geht auf den Rufer zu. 
frWas willst du?« fragt er, »du, 

Da]§ du mich hergerufen hast i 
Du ttiigst auch eine schwere Last ! «» 

* Ach lieber Tod«, versetzt darauf 
Der arme Greis, »hilf sie mir auf! « 
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78 Die Milchfrau 

aUF leichten Fii§en lief ein artig Bauerweib, 
jf^Geliebt von ihrem Mann, gesund an SeeV und Lelb, 
FrUhmorgens in die Sudt und trug auf ihrem Kopfe 
Vier Sttibchen su§e Milch in einem gro§en Topfe ; 

Lief, wolhe gar 2 u gern : » ICauft Milch ! « am ersten 
schrein. 

»Die erste <■ dachte sie, »die erste Milch ist teuer; 

Will’s Gott, so nehm’ ich heut sechs bare Groschen ein. 
Dafttr kauf’ ich mir dann ein halbes Hundert Eier ; 

Mein Htihnchen briitet sie mir all’ auf einmal aus ; 

Gras cine Menge steht um unser kleines Haus ; 

Die kleinen Kiichelchen, die meine Stimme horen, 

Die werden herrlich da sich letzen und sich nahren, 

Und, ganz ge\vi§, der Fuchs, der m!i§te listig sein, 

Lie§’ er mir nicht so viel, da§ ich ein kleines Schwein 

DafQr ertauschen konnte I Sebt nur an 1 

Wenn ich mich elwa schon darauf im Geiste freue, 

So denk’ ich nur dabei an meinen lichen Mann. 

Zu masten kostel’s mir ja nur ein wenig Kleie. 

Hab’ ich das Schweinchen fett, dann kauP ich eine ICuh 
In meinen kleinen Stall, ein Kalbchen wohl dazu ; 

Das Kalbchen will ich dann auf meine Weide bringen, 
Und muntcr hUpft’s und springt’s, wie da die Lammer 
springen ! « 

*Hci« sagt sic und spring! auf, Und von dem Kopfe falk 
Der Topf. Das bare Geld 
Und Kalb und Kuh und Rcichtum und Vergnllgen 
Sicht nun das arme Weib vor sich in Scherben liegen. 
Erschrocken bleibt sic stehn und sicht die Scherben an. 
aDic schonc wci§e Milch«, sagt sie, cauf schwarzer ErdeU 
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Weir.;, fchi n::ch Haw, cr/ahhV dem licbcn M.inn, 

Dcr ihr cn;t:ei:cnI:onini:j mi: cmstlichcr Gclxirdc. 

^K!Rd * jaj;: dcr Mann, rschoa {>ui! B.iu nur cin andcrmal 
Nich: Schlof <fr in die Lt:ft ! i^Ian Kiuet seine Qual. 
Ccschwindcr drchci sich nm sich fccin Wagenrad, 

AIs sic verschwiaden in den Wind 1 

Wlr l'.r.brn all das Glllck, das unscr .Tunkcr hat, 

W’cr.n wir zufrictlcn sind.c 


FRIEDRICH GOTTLIEB KLOPSTOCK 

i7;4-iSoj 

79 Dns 7{ostnbmif{ 

I M Frilhlingsschaitcn land ich sie, 

Da band ich sic mit Roscnblindern : 

Sic fuhlt’ cs nicht und schlummcrte. 

Ich sah sic .an ; mein Leben hing 
Mit diesem Blick an ihrem Leben : 

Ich fUhJt' cs wohl und wu§t' cs nicht. 

Doch JisiJck’ ich ihr sprachlos zu 
Und rauschtc mit den Rosenbiindem ; 

Da wachtc sie vom ScJilummcr auf. 

Sic sah mich an j iiir Leben hing 
Mit diesem Blick an meincm Leben, 

Und um uns ward's Elysium. 
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8o Die Fmhlingjfeier 

N ICHT in den Ozean der Welten alle 
Will ich mich stiirzen, schweben nicht, 

Wo die ersten Erschaffhen, die Jubelchore der Sohne des 
Licbts, 

Anbeten, def anbeten und in Entziickung vergebn. 

Nur um den Tropfen am Eimer, 

Um die Erde nur will ich schweben und anbeten. 
Halleluja ! Halleluja 1 Der Tropfen am Eimer" 

Rann aus der Hand des Allmacbtigen aucb. 

Da der Hand des Allmacbtigen 
Die gro§eren Erden entcpiollen, 

Die StrSme des Licbts rauschten und Siebengesrime 
wurden, 

Da enuannest du, Tropfen, der Hand des Allmacbdgen ! 

Mit defer Ehrfurcbt scbau’ icb die Scbopfnng an, 

Denn Du, 

Namenloser, Du 
Scbufest sic ! 

Liifte, die um micb webn und sanfte KUhlung 
Auf mein glUbendes Angesicbt baucben, 

Eucb, wunderbare Liifte, 

Sandte der Herr, der Uncndliche ! 

Aber jttzt werden sie still, kaum atmen sie. 

Die Morgensonne wird schwUl ; 

Wolkcn Etroracn berauf ; 

Sicbtbar ist, der kommt, der Ewige ! 
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iCun fchwclvn <j»?, raufchcn $«c. wirlxrln die Winde. 

Wie lv«ji «ch dcr Wstd. wie Iicbi sicli dcr Strom ! 
Sichtlwr. M-Je Du c? Stcrhltchcn scm k.inn$t, 

J. 1 , d.rs Inst Du. <ichth.ir. Uncndlichcr ! 

Ssh: ihr den Zeufjen de? Nahcn, den 7(lckcnden Stnihl ? 
Hdn ihr .Ichov.dis Donner: 

Hurt ihr ihn, hdrt ihr ibn. 

Den cr^chlliicrndcn Donner dcs Herrn i 

Und die Gcwiitcnvinde ? Sic tmgen den Donner ! 

Wic fie raufclicn, wie fie mit lauter Woge den Wald 
durchftromen ! 

Und nun fchweigen sic. Langsam \eandclt 
Die schwarte Wolkc. 

Sclii ihr den neuen Zeugen dcs Niaiten. den fliegenden 
Strahl ? 

Ilorct ihr hoch in dcr Wolkc den Donner dcs Herrn ? 

Er ruft ; Jcliovaii ! Jehovah ! 

Und dcr gcschmcllcrte Wald dampft. 

Ach. schon rauscht, schon rauscht 
Himmcl und Erde vom gnadigen Regen. 

Nun ist — wic dlirstctc fie — die Erd’ erquiekt 
Und dcr Himmcl dcr Segensfuli’ cntlastet. 

Siche, nun kommt Jchov.ah nicht mehr im Wetter; 

In stillcm, sanftem Sauscln 
Kommt Jehovah, 

Und unter ihm neigt sich dcr Bogen des Fnedens. 
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Die tint Twinge 

V OR grauen Jahrea Icbt* cin Mann ini Ostca, 
Dcr l inen Ring von unschaizbarcni Wert 
Aus licber Hand be«3§. Dcr Stein war cin 
Ojial. dcr hundert sebone Farlicn spiclic, 

Und hnitc die gclieimc Kraft, vor Gott 
Und Mcnfchcn angcnchm zu niachcn, wer 
In dicser Zuversicht ihn trug. Was Wundcr, 

Da§ ibn dcr Mann im Osten danim nie 
Voni Finger lielj und die VerfUgung iraf, 

Auf cin'g ihn bci scincni Hausc zu 
Erbaltcn ? Nanilich so. Er Iic§ den Ring 
^'on scinen Sohnen dem geliebtestcn ; 

Und sctztc fest, da§ dicser wiedcrum 
Den Ring von scinen Sohnen dem vcrmache, 

Dcr ihm dcr iicbste sc!; und stcis dcr licbstc, 

Ohn' Anselm dcr Geburt, in Kraft allein 

Des Rings, das Haupt, dcr Fiirst dcs Hauses werde. 

So kam nun dicser Ring, von Sohn zu Sohn, 

Auf cinen Vaier cndlich von drei Sohnen, 

Die alle drei ihm glcich gchorsam waren, 

Die alle drei er folglich glcich zu lieben 
Sich nicht cntbrcchen konntc. Nur von Zeit 
Zu Zeit schicn ihm bald der, bald dicser, bald 
Der drittc — so wie jeder sich mit ihm 
Allein befand, und sein ergie§end Herz 
Die andern zwei nicht teilten — wlirdiger 
Dcs Ringes, den er denn auch cinem jeden 
Die fromme Schwachheit hatte zu versprechen. 

Das ging nun so, solang es ging. Allein 
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Es kam zum Sterben, und der gute Vater 
Komtnt in Verlegenheit. Es schmerzt ihn, zwei 
Von seinen Sdhnen, die slch auf sein Wort 
Verlassen, so zu kranken. — Was zu tun ? — 

Er sendet in geheim zu einem Kunstler, 

Bei dem er, nach dem Muster seines Ringes, 

Zwei andere bestellt und weder Kosten 
Noch Miihe sparen hei§t, sie jenem gleich, 
Vollkommen gleich zu machen. Das gelingt 
Dem Ktinstler. Da er ihm die Ringe bringt, 
Kann selbst der Vater seinen Musterring 
Nicht unterscheiden. Froh und freudig ruft 
Er seine Sdhne, jeden insbesondre ; 

Gibt jedem insbesondre seinen Segen — 

Und seinen Ring — und stirbt. 

Kaum war der Vater tot, so kommt ein jeder 
Mil seinem Ring, und jeder will der F ursl 
Des Hauses sein. Man untersucht, man zankt, 
Man kiagt. Umsonst; der rechte Ring war nicht 
Erweislich. 

Die Sdhne 

V' rklagen sich, und jeder schwur dem Richter, 
Uiimittelbar aus seines Vaters Hand 
Den Ring zu haben, wie auch wahr, nachdem 
Er von ihm lange das Versprechen schon 
Geh-ibt, des Ringes Vorrecht einmal zu 
Genie§en, wie nicht minder wahr. Der Vater, 
llfteu’rte jeder, kdnne gegen ihn 
Nicht faUch gewe><en sein; und eh’ er dieses 
Von ihm, von einem solchen lichen Vater, 
Argwohnen lass’, eh’ mUss’ er seine Brtider, 

So gem er sonst von ihnen nur das Besie 
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Bcrcj: 7.U plaubcn sci, tics TiUchcn Spiels 
Ber.cil‘,cn. und or woHc die Verniter 
Schon s'.if?.ufindcn wissen. sich schon nichen. 

Dcr Riclitcr sprach : ^^Vcnn ihr mir nun den Vnter 
Nicht IvJd 7.ur Stcile schnifi, so weis’ ich cuch 
Von mcinem Stuhlc. Dcnki ihr. da§ ich Rntsel 
Zu loscn da bin ? Oder barrel ihr. 

Bis d3§ der rcchic Ring den Mund croiTne ? — 

Doch liali ! Ich bore ja, der rcchte Ring 
Bcsitzi die Wunderkraft, bcliebt zu machen, 

Vor Goti und Mcnschcn .*ingenehni. Das mu§ 

Enischeidcn ! Denn die falsclien Ringc werden 

Docii das nicht konnen ! — Nun, wen lichen zwei 

Von cuch am meisten? Macht, sagt an ! I hr schweigt? 

Die Ringc wirken nur zuriick ? und niclit 

Nach au|cn ? .Teder liebt sich sclbcr nur 

Am meisten? O, so seid ihr allc drei 

Bclrogenc Bctrilgcr ! Eure Ringc 

Sind allc drei nicht edit. Dcr cchtc Ring 

Vcmiuilich ging vcrloren. Den Vcrlust 

Zu bergen, zu crscizcn, Hc§ dcr Vatcr 

Die drei fUr einen machcn.c 

*Und also, < fuhr dcr Richter fort, »wenn ihr 

Nicht meinen Rat, statt mcincs Spruches, wolit : 

Gcht nur ! Mein Rat ist aber der ; ihr nchmt 
Die Sache vollig, wic sic Hegt. Hat von 
Euch jeder scinen Ring von seincm Vatcr, 

So glaubc jeder sichcr selnen Ring 
Den cchtcn. Moglich, da§ der Vater nun 
Die Tyrannei des einen Rings nicht langer 
In seinem Hause duldcn wollen ! Und gcwi§, 

Dai§ er euch allc drei geliebt und gleich 
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Geliebt ; indem er zwei nicht driicken mogen, 

Urn einen zu begiinstigen. Wohlan ! 

Es eifre jeder seiner unbestochnen, 

Von Vorurteilen freien Liebe nach ! 

Es strebe von euch jeder nm die Wette, 

Die Kraft des Steins in seinem Ring an Tag 
Zu legen, komme dieser Kraft mit Sanftmut, 

Mit herzlicher Verttaglichkeit, mit Wohltun, 

Mit innigster Ergebenheit in Gott 

Zu HilP ! Und wenn sich dann der Steine Krafte 

Bei euem Kindes-Kindeskindem au§em, 

So lad’ ich uber tausend tausend Jahre 
Sie wiederum vor diesen Stuhl. Da wird 
Ein weis’rer Mann auf diesem Stable sitzen 
Als ich und sprechen. Geht 1 « — So sagte der 
Bescheidne Richter. 


MATTHIAS CLAUDIUS 

1740'iSis 

8^ Der Saemann saet 

D er Saemann saet den Samcn, 

Die Erd’ empfangt ihn, und fiber ein kleines 
Keimet die Biume herauf. 

Du liebtest sie. Was auch dies Leben 
Sonst ffir Gewinn hat, war klein dhr geachtet, 

Und sie cntschlummerte dir. 

Was weinest du neben dem Grabe 

Und hebst die Hande zur Wolke des Todes 

Und der Verwesung empor ? 
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Wic Gnis auf dcm Fclde sind Mcnschcn 
D.'ihm. wjc IMSticr ; nur wcnigc Tagc 
Gchn \v»r vcrklcJdci clnhcr. 

Dcr Adler Iwsuchc: die Erde, 

Doch sriunu nicht, FchUiich voni FlUgcI den Staub und 
Kchret 7.ur Sonne zurHck. 


Sx Dcr Friihlhig 

Am ertttn Mamorgtn 

H EUTE will ich frdhiich, frdhlich scin, 
Koine Weis* und koine Sitte horen ; 

Will mich waizcn und vor Freude schrein, 

Und dcr Konig soil mir das nicht wchren. 

Denn cr kommt mit seiner Freuden Scliar 
Heulc aus dcr Morgenrotc Hallcn, 

Einen Blumcnkranz urn Brost und Haar, 

Und auf seiner Schultcr Nachtigallcn. 

• Und scin Antlitz ist ihm rot und wci§, 

Und cr ttauft von Tau und Dufl und Segen — 
Ha ! Mein Thyrsus sci ein Knospenreis, 

Und so tauml’ ich mcincm Freund entgegen. 


86 Der Hod und das Madchen 

Das Madchen t 

V O RUBER, ach vorttber 
Geh, wilder Knochenmann ! 

Ich bin noch jung ! Geh, Lieber, 
Und riihre mich nicht an ! 
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Der'Tod: 

Gib deine Hand, du schon nnd zart Gebild ! 
Bin Freund und komme nicht zu strafen. 

Sei gutes Muts ! Ich bin nicht wild ! 
Sollst'sanft in meinen Armen schlafen! 


Ahendlied 

D ER Mond ist aufgegangen, 

Die goldnen Stemlein prangen 
Am Himmel hell und klar ; 

Der Wald steht schwarz und schweiget, 
Und aus den Wiesen steiget 
Der wei§e Nebel wunderbar. 

Wie ist die Welt so stille 
Und in der Dammrung Htille 
So traulich and so hold 
Als eine stille Kammer, 

Wo ihr des Tages Jammer 
Verschlafen und vergessen sollt. 

Seht ihr den Mond dort stehen ? 

Er ist nur halb zu sehen 
Und ist doch rund und schon ! 

So sind wohl manche Sachen, 

Die wir getrost belachen, 

Weil unsre Augcn sie nicht sehn. 

Wir stolzc Menschenkinder 
Sind eitel arme SUnder 
Und wissen gar nicht viel ; 

Wir spinncn Luftgcspinste, 

Und suchen \‘ieie Kttnste 

Und kommen weitcr von dem ZieL 
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Got!, !3§ uns tJcin Hcil sichnucn, 
A«f nichts Vcr/;anglic!>’s iraucn, 
Nicht Ivitclkc it uns /reun 1 
Lafi uns cinniliij; werdcn ’ 

Unil vor dir Idcr auf Erdcn 
W ic Kinder fromm und frdlilich scin 

Wollst cndiich sondcr Griimen 
Aus diejcr Well uns nehmen 
Durcli cinen sanflen Tod ! 

Und wenn du uns genommen, 

La^ uns in Himmcl kommen, 

Du unscr Herr und unscr Gott ! 

So legt cuch denn, ihr Brtldcr, 

In Gottes Namcn ntcdcrl 
Knit ist dcr x\bcndhnuch. 

Verschon uns, Gott, niit Strafen 
Und ]a§ uns nihig schlafen 
Und unsem kranken Nachbar auch ! 


Die Sternseherin 

I CH sebe oft um Miltcmacht, 
Wenn ich mein Work getan 
Und niemand mehr itn Hause wacht, 
Die Stem' am Himmel an. 

Sic gehn da, bin und her zerstreut, 
Als Lammer auf der Flur ;• 

In Rudein auch, und aufgereiht 
Wie Perlen an der Schnur ; 
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Und funkeln alle weit nnd breit 
Und funkeln rein und schon, 

Ich sell’ die gro§e Herrlichkeit 
Und kann niclit satt mich sehn. 

Dann saget untemr Himmelszelt 
Mein Hei-z mir in der Brust : 

» Es giht was Bcssers in der Welt 
Als all ihr Schmerz und Lust.e 

Ich wei-P mich auf mein Lager hin 
Und liege lange wach, 

Und suche es'in meinem Sinn 
Und schne mich darnach. 

JOHANN GOTTFRIED HERDER' 

j74+-i8o3 

8p Erlkonigs Tochter 

H err Oluf rcUct sput und weit, 

Zu bieten auf seine Hochzeitleut’ 5 

Da tanzen die Elfcn auf grllnem Land, 

Erlkonigs Tochter reicht ihm die Hand. 
frWillkommen, Herr Oluf I Was eilst von hier? 
Tiitt her in den Reihen und tanz mil mir.« 

»Ich darf nicht tanzen, nicht tanzen ich mag, 
FrUhmorgen ist mein Hochzcittag.« 

(•Hor an, Herr Oluf, tritt tanzen mit mir, 

Zwev gUldne Sporne schenk* ich dir ; 

Ein Hemd von Seidc so wci§ und fein, 

Meine Mutter bleicht’s mit Mondenschcin.« 

>Ich darf nicht tanzen, nicht tanzen ich mag, 
FrUhmorgen ist mein Hochzeittng.c 
So 



JOHANN' GOTTFRIliD HERDER 

* Hiir r.n, Herr Oluf, triu tanzen mil mir, 
Einen Haufea Guides schcak’ icii d>r.« 

* Eintn Hnufen Guides nahm* ich wuW. 

Dock unzea ich nicht darf noch soII.« 

»-Ur.d wlls:, Herr Oluf. nlclii tanzen niit mir, 
Soil Scuch’ und Krankheit fulgcn dir.« 

Sic tat cinen Schlaj; thm auf scin Herz, 

Noch nimmer fuhli* er solchcn Schnierz. 

Sic hob ihn blcichcnd .nuf sein Pferd ; 

► Reit heim nun zu dcincm I'niulein wejrt.« 

Und als er ham vor Hauscs Tilr. 

Seine Muller ziuemd stand dafiir. 

^ Her an, mein Sohn, sag an mir glcich, 

Wic ist dcinc Farbe b!a§ und blcicii ? c 

» Und sulk’ sic nicht sein bla§ und blcich ? 

Ich iraf in Erlcnkonigs Rcich.« 

» Hor an, mein Sohn, so licb und traut. 

Was soil ich nun sagen deincr Braut ! « 

fr Sagt ihr, ich sei im Wald zur Siund’, 

Zu proben da mein Pferd und Hund.c 

Friihmorgen und als cs Tag kaum war, 

Da kam die Braut mit dcr Hochzcitschar. 

Sie schenkten Met, sic schenkten Wein. 

0 Wo ist Herr Oluf, der Briiut’gam mein ?« 

» Herr Oluf, er ritt in Wald zur Stund’, 

Er probt allda sein Pferd und Hund.« 

Die Braut hob auf den Scharlach rot, 

Da lag Herr Oluf, und er war tot. 
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Lenore 

E NORE fuhr nms Morgenrot 
Empor aus schweren Traumen : 

» Bist untreu, Wilhelm, oder tot ? 
Wie lange willst du sanmen ? « — 

Er war mit Konig Friedrichs Macht 
Gczogen in die Prager Schlacht 
Und hattc nicht gcschrieben, 

Oh er gesond gebliehen. 
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Der Konig und die Kaiserin, 

Des langcn Haders miide, 

Erweichten ihren harten Sinn 
Und machten cndlich Friede; 

Und jedes Heer, mit Sing und Sang, 

Mit Paukenschlag und Kling und Klang, 
GcschmHckt mit griinen Rcisem, 

Zog hcim zu scinen Hausern. 


Und tiberall, alluberall, 

Auf Wegcn und auf Stegen, 

Zog ait lind jung dcm Jubclschall 
Der Kommcnden entgcgen. 

» Gottlob!* ricf Kind und Gattin laut, 
* Willkommcn!* manchc frohe Braut. 
Ach ! abcr fUr I.cnoren 
War Gru§ und Ku§ vcrloren. 
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Sir fms'. den Zuf, wohl auf iind ab 
Und fri:j; nr.cb alien Kanicn ; 

Dach keincr war. dcr Kundschaft gab, 
Von .-lien, so da kanicn. 

Als nun das Heer vorillwr war, 
Zrrrauftc sic ilir Rabenhaar 
Und warf sich bin zur Erdc 
Mil wfitiger Gcblirdc. 

Die Muller lief wohl bin zu ibr: 

^ Acb, da§ sicb Gotl crbamic I 
Du trautes Kind, was isl mil dir } c 
Und scblo§ sic in die Armc. — 

* O Muller, Muller ! bin ist bin ! 

Kun fabre Welt und allcs bin ! 

Bci Gott ist kein Erbarmcn ; 

O web, o web mir Armen !« — 

^ Hilf Gott, bilf ! Sich uns gn'adig an I 
Kind, bet cin Vatorunser ! 

W.1S Gott tut, das ist wohlgctan. 

Gott, Gott erbarmt sich unscr !« — 

» O Mutter, Mutter ! citlcr Wahn I 
Gott hat an mir niebt wohl getan I 
Was lialf, was half mein Beten ? 

Nun ist’s niebt mchr. von noten.o — 

» Hilf Gott, hilf! Wer den Vatcr kennt, 
Dcr wei§, er hilft den Kindern. 

Das hochgclobtc Sakrament 
Wird deinen Jammer lindcrn.« — 
p O Mutter, Mutter, was mich brennt. 
Das lindert mir kein Sakrament ! 

Kein Sakrament mag Leben 
Den Toten wicdergeben.« •— 
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f 

t> Hor, Kind ! Wie, wcnn der fnlschc Mann 
Im fcmen Ungarlandc 
Siclt suincs GInubcns nbgcLan 
Zuni noncn Ehcbande ? 

Lag fahrcn, Kind, soin Hcrx dahin ! 

Er liat es ninimermcbr Gewinn 1 
Wann Seel’ vmd Lcib sicU trennen, 

Wild ihn sein Meincid brenncn.« — 

* 0 Mutter, Mutter, bin ist bin ! 

Vcrlorcn ist verlorcn 1 

Der ’rod, der Tod ist mein Gewinn > 

0 wilr* ich nic geboren ! 

Liscli auS) mein Licbt, auf ewig aus ! 

Stirb liin, siirb bin in Naelit und Graub t 
Bci Gott ist kein Erbarmcn ; 

O web, o web niir Armen !« — 

* Hilf Gott, hilf I Gcb niebt ins Gericbt 
Mit dcinem armcn Kindc I 

Sie weig nicht, was die Zunge sjuicbl ; 

Behalt ibr nicht die SUndc ! 

Acl\, Kind, vergig dein irdiscli Leid 
Und denk an Gott und Scligkcii, 

So wird docb deincr Scelen 
Der Briiutigam nicht fehlen.ft — 

» O Mutter 1 was ist Seligkeil ? 

O Mutter I was ist Hullc ? 

Bci ilim, bei ihm ist Seligkcit 
Und ohne Wilhelm Hulle I — 

Liscb aus, mein Licbt, aiif ewig nus ! 

Stirb bin, stirb bin in Nacht und Gratis I 
Oltn’ ilm mag ich auf Ertlen, 

Mag dort nicht selig wcrdcn.«-- 
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So wtitcie VcrTAVcifcIiinjj 
Ihr in Grhirn iind Adorn. 

Sic fulir mi: Gottc? Vorsehung 
fort r.M hndcm, 

Zcrschlcg den Btiscn iind zerrang 
Die H.nnvl bis Sonncnuntcrg.ing, 

Bis auf nm Himmclsbogcn 
Die goldncn Sterne zogen. 

Und au§cn, horch ! glng^s trajjp iraj»p trap]) 
Als wie von Rosseshufen, 

Und kJirrend stieg cin Reiter ab 
An dcs Gcliindcrs Stufen. 

Und horch ! und horch den Pfortenring, 
Ganz lose, leisc, klingitngling ! 

Dann kamcn durch die Pfortc 
Vcmchmiich diese Wortc ; 

» Holla, holla ! Tu auf, mein Kind 1 
Schlafst, Licbchcn, odor wachst du ? 

Wie bist noch gegen mich gesinnt ? 

Und weincst odor laclist du ?* — 

^ Ach, Wilhelm, du ? . . So spat bci Nacht 
Geweinet hab’ ich und gewacht; 

Ach, gro§cs Lcid crlittcn ! 

Wo kommst du hergeritten ?« — 

* Wir sattcln nur um Mittemacht. 

Weit ritt ich her von Eohmen. 

Ich habc spiit mich aufgcmacht 
Und will dich mit mir nehmen.« — 

0 Ach, Wilhelm, erst herein geschwind ! 

Den Hagedorn durchsaust der Wind, 

Herein, in meinen Armen, 

Herzliebster, zu erwarmenl« — 
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^ sauscn durch den Hagcdom, 

La§ sauscn, Kind, la§ sauscn ! 

Dcr Rappc scliarrt ; es klirrt dcr Sjrorn. 

IcVi darf allhicr nicht hausen. 

Komm, schUrze, spring und schwinge dich 
Auf meinen Rappen hintcr mich ! 

Mu^ heut noch hundert Meilcn 
Mit dir ins Broutbett cilcn.« — 

^ Ach, wolltcst hundert Meilcn noch 
Mich heut ins Brautbett Iragen ? 

Und horch ! es brummt die Glockc noch, 

Die elf schon angeschlagen.c — 

^ Sieh hin, sieh her 1 dcr Mond scheint hell. 

Wir und die Toten reiten schncll. 

Ich bringe dich, zur Wette, 

Noch heut ins Hochzeitbctte.« — 

Sag .an, wo ist dcin Kanunerlcin J 
Wo? wlc dcin Hochzeiibcttclicn ? « — 

» Weit, weit von hier I . . Still, kuhl und klein 1 . . 
Sechs Bretter und zwei Brcttchen ! « — 

» Hal’s Raum filr mich ? « — » Fttr dich und mich ! 
Komm, sclUlrzc, spring und schwinge dich 1 
Die Hochzcitgnstc hoffen ; 

Die Kannner steht uns often.* 

Schon Licbchcn schilrztc, sprang und schwang 
Sieh auf das Ro§ behende ; 

Wohl um den trauten Reiter schlang 
Sic ihre Lilienhandc ; 

Und hurre hurre, hopp hopp hopp i 
Ging’s fort in s.auscndem Galojip, 

Dn§ Ro§ und Reiter schnoben, 

Und Kies und Funken stoben. 
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Z«r rcchtcn untl zur Itnkcn Hand 
^'orl'c^ vor ihren Biickcn. 

Wfe fio;;cn An^^cr, Heid^ und Lind ! 

Wj’c donncrtca die Brdcken ! 

♦ Graul l^iclichcn atich : . . Dcr Mond schcint hell 
Hurra ! Die Toten reiten schncll ! 

Graut Liehchen auch vor Toten ?« — 

» Ach ncin ! . . . Doch lag die Toten ! « — 

Was klang dort ftlr Gesang und Klang ? 

Was flaiiertcn die Raben ? . . 

Horch Glockenklang ! Horch Totensang : 

» Lagt uns den Lcib begraben 1 < 

Und naher zog cin Leichenzug, 

Dcr Sarg und Toicnbahrc trug. 

Das Lied war zu vcrgleichcn 
Dem Unkenruf in Teichen, 

» Nach Miticmacht begrabt den Lcib 
Mit Klang und Sang und IClagc ! 

Jetzt fulir’ ich helm mein junges Weib ; 

Mit, mit zum Brautgclagc J 

Komm, KUstcr, hicr! komm mit dem Chor 

Und gurgle mir das Brautlicd vor ! 

Komm, PfafF’, und sprich den Segen, 

Eh’ wir zu Bett uns logon !« 

Still Klang und Sang . . Die Bahre schwand . . 
Gchorsam scincm Rufen 
Kam’s hurre hurre 1 nachgerannt 
Hart hinter’s Rappen Hufen. 

Und immer weiter, hopp hopp hopp ! 

Ging’s fort in sausendem Galopp, 

Dag Rog und Reiter schnoben 
Und Kies und Funken stoben. 
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Wie flogen rechts, ■wie flogen links 
Gebirge, Baum’ und Hecken \ 

Wie flogen links und rechts und links 
Die Dorfer, Stadt’ und Flecken ! — 

» Grant Liebchen auch ? . • Der Mond scheint hell 1 
Hurra ! Die Toten reiten schnell ! 

Grant Liebchen auch vor Toten r« — 

* Ach ! La§ sie rnhn, die Toten.c — 

Sieh da ! sieh da ! Am Hochgericht 
Tanzt’ um des Rades Spindel. 

Halb sichtbarlich bei Mondenlicht, 

Ein Infnges Gesindel. 

» Sa sa ! Gesindel, bier I komm hier 1 
Gesindel komm und folge mir ! 

Tanz uns den Hochzeitreigen, 

Wann utt zu Bette steigen ! « — 

Und das Gesindel, husch husch husch 1 
Kam hinten nachgeprasselt, 

Wie Wirbelwind am Haselbusch 

Durch daire Blatter rasselL 

Und weiter, weiter, hopp hopp hopp ! 

Ging’s fort in sausendem Galopp, 

Da§ Ro^ und Reiter schnoben 
Und Kies und Funken stoben. 

Wie flog, v-as rund der Mond beschien, 

Wie flog es in die Feme ! 

Wie flogen oben uberhin 

Der Himmel und die Steme ! — 

» Graut Liebchen auch : . . Der Mond scheint hell £ 
Hurra ! Die Toten reiten schnell ! — 

Graut Liebchen auch vor Toten ?c — 

► O weh ! La§ ruhn die Toten !« — 

ES 



GOTTFRIED AUGUST BURGER 


*■ Rni'.;** I Rnjip’ ! mid) dUnkt. dcr Hahn schon nift. 
Raid v. mi dcr Sand verrinnon . • 

Rr.j’ji’ ! Rapp’ ! ieh whtre Morpcnluft . . 

Rapp’ I tummie dich von htnncn ! 

Volihracht, vollhrachl isi unscr Lauf ! 

Das Hoch7.«:i:l>c;tc tut sich auf! 

Die Toten rciten fchnclle ! 

Wjr sind, wir sind zur SfcHc.< 

Rasch auf cin cisern Gittertor 
Ging’s mit vcriiangtem Zllgel ; 

Mit schwnnker Gcri’ cin Sdilag davor 
Zersprengte Schlo^ und Ricgcl. 

Die Flilgd flogen klirrend auf, 

Und Uber Griilwr ging der Lauf 
Es blinktcn Lcidicnstcinc 
Rundum im Mondenschcinc. 

Ha sich ! Ha sich ! Im Augcnblick, 

Huhu ! cin grii^lich Wundcr ! 

Dcs Reiters Kollcr, Stdek fUr StUck, 

Fid ah wic mdrber Zundcr. 

Zum Schiidcl ohne Zopf und Schopf, 

Zum nackten Schadcl ward scin Kopf, 

Scin Korper zum Gerippe 
Mit Stundcnglas und Hippe. 

Hoch baumte sich, avild schnob der Rapp’ 

Und spriihtc Feuerfunken ; 

Und hui! war’s unter ihr hinab 
Verschwunden und versunken. 

Gcheul ! GeheuI aus holier Luft, 

Gewinsel kam aus defer Gruft. 

Lenorens Herz mit Beben 
Rang zwischen Tod und Leben. 
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Nun tanzten vfohl bet Mondenglanz 
Rundum herutn im Kreise 
Die Geister einen Kettentanz 
Und heulten diese Weise : 

» Geduld ! Geduld ! Wenn’s Herz auch bricht ! 
Mit Gott im Himmel hadre nicht ! 

Des Leibes bist du ledig ; 

Gott set dec Seele gnadigle 


pj Der Kaiser und der Abt 

1 CH will euch erziihlen ein Miirchen gar schnurrig . 

Es war ’mal ein Kaiser, der Kaiser war kurrig ; 

Auch war ’mal ein Abt, ein gar stattlicher Herr, 

Nur schade I sein Schafer war klUger als er. 

Dem KMser ward’s sauer in Hitz’ und in K^lte ; 

Oft schlief er bepanzeit im Kriegesgezelte 5 

Oft halt’ er kaum Wasser zu Schwarzbrot and Wurst, 

Und ofter noch iitt er gar Hunger und Durst. 

Das Pfafflein, das wu§te sich besser zu hegen 
Und weidlich am Tisch und im Bette zu pilegen. 

Wie Vollmond glanzte sein feistes Gesicht ; 

Drei Manner umspannten den Schmerbauch ihm nicht. 

Drob suchte der Kaiser am PfafFIein oft Hader. 

Einst ritt er mit reisigem Kriegesgeschwader 
In brenncnder Hitze des Sommers vorbei ; 

Das PfiiflFIein spazierte vor seiner Abtei. 

Ha, < dachte dcr Kaiser, » zur gliicklichen Stunde ! « 
Und grU§te das Pfafflein mit hohnischem Munde. 

» Knccht Gottes, wie geht’s dir ? Mir deucht wohl ganz 
rccht, 

D.1S Betcn und Fasten bckomme nicht schlecht. 
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Doch dcvschl niir d.incl'cn. Euch jilagc vicl Wcilc ; 

Ihr d.inkt mir’s wohl, wcnn ich Eucl» Arlwit cricile. 
Man rlihmct, Ilir wHrci dcr pfifligstc Mann, 

Ibr bom das Gnisclicn fast wachscn, sagt man. 

So gcb’ ich dcnn Etiorn zwci tlichligcn Backcn 
Zur Kurzwcil drci arilge Nussc zu knackcn. 

Dfci Mondcn von nun an bcsiimm’ ich zur Zcit, 

Dann will ich auf dicse drei Fragen Bcschcid. 

Zum crstcn : Wann hoch ich im fUrstlichcn Rate 
Zu Tlironc niicli zcige im Kaiscrornatc, 

Dann sollt Ilir mir sagcn, cin trcuer Wardcin, 

Wic vicl ich wohl wort bis zum Heller mag scin. 

Zum zweiten sollt Ihr mir bcrcchncn und sagcn, 

Wic bald ich zu Rosso die Welt mag umjngcn, 

Um koine Minute zu wenig und vicl i 

Ich wci§, dcr Bcschcid darauf ist Euch nur Spiel. 

Zum dritten nocli sollst du, o Preis dcr Pialaten, 

Aufs Harchen mir mcine Gedanken erraten ; 

Die will ich dann trculich bekennen, allcin 
Es soli auch kein Tuttclchcn Wahres dran sein. 

Und konnt Ihr dicse drci Fragen nicht losen. 

So seid Ihr die liingstc Zeit Abt liter gewesen ; 

So lass’ ich Euch fUhren zu Esel durchs Land, 
Verkehrt, statt dcs Zaumes den Sch\v.anz in der Hand.4 

Drauf trabtc der Kaiser mit Lachen von hinnen. 

Das PFafFIein zcrri§ und zerspli§ sich mit Sinnen. 

Kein armer Verbrecher fiihlt mehr Schwulitat, 

Der vor hochnotpcinlichem Halsgericht steht. 
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Er schickte nach ein, zwei, drei, vier Un’vers’taten, 

Er fragte bei ein, zwei, drei, vier Fakultaten; 

Er zahlte GebUhren und Sporteln vollauf, 

Dock loste kein Doktor die Fragen ihm auf. 

Schnell wuchsen, bei herzlichem Zagen und Pochen, 

Die Stunden zu Tagen, die Tage zu Wochen, 

Die Wochen zu Monden ; schon kam der Termin ! 

Ihm ward’s vor den Augen bald gelb und bald griin. 

Nun sucht’ er, ein bleicher, hohlwangiger Werther, 

In Waldem und Feldern die einsamsten Orter. 

Da traf ihn auf selten betretener Bahn , 

Hans Bendix, sein Schafer, am Felsenhang an. 

» Herr Abt, 4 sprach Hans Bendix, > was mogt Ihr Euch 
gtamen ? ' 

Ihr schwindet ja wahrlich dahin wie ein Schcmcn. 

Maria und Joseph I Wie hotzelt Ihr ein I 

Mein Sixchen 1 Es mu§ Euch was angetan sein ! 4 

» Ach, guter Hans Bendix, so mug sich’s wohl schicken. 
Der Kaiser will gern mir am Zeuge was flicken 
Und hat mir drei NUss’ auf die Zahne gepackt, 

Die schwerlich Beelzebub selber wohl knackt. 

Zum ersten : Wann hoch cr im fttrstlichen Rate 
Zu Throne sich zeiget im Kaiscromate, 

' Dann soli ich ihm sagen, ein trcuer Wafdein, 

Wie viel cr wohl wert bis zum Heller mag sein. 

Zum zwciten soli ich ihm berechnen und sagen, 

Wie bald er zu Rossc die Welt mag umjagen ; 

Um kpine Minute zu wenig und viel 1 
Er meint, der Bcschcid darauf ware nur Spiel. 
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♦■Xich!'. v.rhvii* rrv.id*-:: Hans Rrr.dix mit l^nchrn. 

* 1 ifJT, }■/’.*■, Iv.if t: .nifsicdcn. da-, will icli schon ninchcn. 
N'ur I'r.:/;: r.iir Iva'r l£«’r Kiriiy.clipn iind KIcid 

J?a will ich 5ci;on f.cl'^n dpa rccliitn }3c<ciicid. 

Vc;?:ch' ich ;:lcich nichj< son latcir.isclicn Brocken, 

So wtig ich <!cn M«:nd doch som Ofen 7.11 lockcn. 

Vi*as Il)r litjch, Gclclirtc. filr Grid niclu erwerbt, 

Ha? l:a!>* ich von nirincr I'raa Muller {;ccrbt.« 

Da f J’ranj; svic cin Bficklein der y\hl vor Behngen. 

Mi: K.nj)jK:hen und Kreuzchen, mil ^f 3 ^teI und ICragcn 
Ward ?:a::lich Hans Bendix zimi Abie gesclimUckt 
Und hunig ziim Kaiser nach Hofe geschickt. 

Hicr ihronic der Kaiser im filrstlichcn Rale, 

Hoch jirangi’ cr mit Sccplcr und Kron’ im Ornate : 

» Nun sag: mir, Herr Abi, als ein treucr Wardein, 

Wie vicl ich wohl wcrl bis zum Heller mag sein.c 

sFUr drei^ig Reichsguldcn ward Christus verschachert ; 
Drum geb’ ich, so sehr Ihr auch pochet und pracheit, 

FUr Euch keinen Dcut mchr als zwanzig und noun, 

Denn cinen mU§t Ihr doch wohl ininder wen scin. « 
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9 Uuni} « sagte der K^er, 9 der Grand ll§t sicb horen 
Und mag den durchlanchtigsten Stolz wohl bekehren. 

Nie hatt’ ich, bei meiner hochfurstlichen Ebr' ! 

Geglaubst, d2§ so spottr/ohlfefl icb war*. 

Nan aber sollst du mir berechnen und sagen, 

Wie bald icb zu Rosse die Welt mag nmjagen, 

Um keine Minute zu wenig and viel ! 

1 st der Bescheid darauf aucb nur ein Spiel ? « 

9 Herr, wenn mit der Sonn’ Ihr friib sattelt und reitet 
Und stets sie in einerlei Tempo beglatet, 

So se^ ich mein Kreuz und mein Elappchen daian, , 

In zwdmal zn'olf Stunden ist alles getan.c 

9 Ha, « lacbte der Kaiser, 9 vortrelflicher Haber 1 
Ibr ftitert die Pferde mit Wenn und mit Aber. 

Der Mann, der das Wean und das Aber erdacht, 

Hal sicher aus Hackerling Gold scbon gemacbt. 

Nun aber zom drittea, nun nimm dich zosammen ! 

Sonst mu§ ich dich dennocb zum Esel verdammen : 

Was denJd ich, das falsch ist ? Das biinge heraas ! 

Nnr bleib mir mit Wenn und mit Aber zu Haus 1 « 

9 Ihr denket, ich sei der Herr Abt von Sankt Gallen.« 

9 Ganz rccht ! und das kann von der Wahrheit nicht fallen.* 

* Seia Diener, Herr Kaiser ! Each trOget Eu’r Sinn ; 
Dean wi§t, da§ ich Ecndix, sein Schafer, nur bin ! « 

* Was Henker ! Du bist nicht der Abt von Sankt-Gallen ? « 
Rief hurtig, als ■«nr’ er vom Himmel gefallen, 

Der Kaiser mit froherp Erstaunen darein ; 

9 Wohlaij denn, so sollst da von nun an es sein ! 
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♦ Ac;:, IJrr.JK, di'- i't j.i rrc!>! ^ellnl^c ! 

I'tfS’-s'ic »!r::rr.;;;s dir ria’ aaJrrr On.'iiJr ! 

,Sr!-.r lii! r.iii'Si c;j;<i!;r; drin Ii!'!i;;cr Srhwnnk ; 

;•>!! »*!ch :s!:ch v. Jr.Jr; rT;’,«!/rn nsn'n l)nnk.< 

» IsrfT Kai'rr. fjofj tch «!>cn nirliK niisl^; 
Do.'Ji rnd Ihr ias liras! nijr fu Onsdrn crl>o!i|;, 

Srt will ich fair liijtcn .-tmi ••hrliclica l.ohrj 
I'tir njnV.ra lioclnv/lfdi’f^cn IIcrri*n Pardon. « 

♦ Jh K'SJoJ J)u !r.'ij:s!, %vir ich nirrhc, Gcscllc. 

Ilcrx v.'ic «!cn Kojif auf dcr lichiigsicn Stcllc ; 
Jirurn iri dcr I'.irdoa ihm in Gnndcn gcw.'ihri 
Ursd ohcnrin dir cin P.inisbricf l>c«chccrt. 

Wir l35;?cn den Ah: 'on .SanktGnllcn cnibictcn ; 
Hans Uendis ^oII ihm nichi die Sch.nfe mchr hUten; 
Dcr Ab: <all scin pflegen, n.ich unserm Gebot, 
Umyonsl bis .an scinen f-anfiscligcn Tod.« 

pj Die Schat^^^faher. 

E IN Winzer, dcr am Tode lag, 

Rief seine Kinder .an und sprnch : 

^ In unserm Weinberg licgt ein Schatz ; 

Grabs riur dnnach J « — * An 'vcJcliem PJatz ? « 
Schric allcs Jaut den Vatcr an. 

& Grabs nur ! « — O wch ! da ssarb dcr Mann. 
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»Hum, « sagte der Kaiser, » der Grund la§t sich horen 
Und mag den durchlauchtigsten Stolz wohl bekehren. 

Nie hatt’ ich, bei meiner hochfiirstlichen Ehr’ ! 

Geglaubet, da§ so spottwohlfeil ich war*. 

Nun^aber sollst du mir berechnen und sagen, 

Wie bald ich zu Rosse die Welt mag umjagen, 

Um keine Minute zu wenig und viel S 

1st der Bescheid darauf auch nur ein Spiel ? « 

P Herr, wenn mit der Sonn’ Ihr friih sattelt und reitet 
Und stets sie in einerlei Tempo begleitet, 

So setz’ ich mein Kreuz und mein Kappchen daran, 

In zweimal zwdlf Stunden ist alles getan.« 

* Ha, « lachte der Kaiser, « vortreflFlicher Haber 1 
Iht fhttert die Pferde mit Wenn und mit Abet. 

Der Mann, der das Wenn und das Aber erdacht. 

Hat sicher aus Hackerling Gold schon gemacht. 

Hun aber zum dritten, nun nimm dich zusammen ! 

Sonst mu§ ich dich dennoch zum Esel verdammen : 

Was denk’ ich, das falsch ist ? Das bringe heraus I 
Nur bleib mir mit Wenn und mit Aber zu Haus ! « 

* Ihr denket, ich sei der Herr Abt von Sankt Gallen.« 

> Ganz recht I und das kann von der Wahrheit nicht fallen.^ 
» Sein Diener, Herr Kaiser ! Euch truget Eu’r Sinn ; 
Denn wi§t, da§ ich Bendix, sein Schafer, nur bin I « 

* Was Henker ! Du bist nicht der Aht von Sankt-Gallen ? 4 
Rief hurtig, als war’ er vora Himmel gefallen, 

Der Kaiser mit froheip Erstaunen darein ; 

» Wohlan denn, so sollst du von nun an es sein ! 

94 



GOTTFRIED AUGUST BURGER 


Ich will dich bclchncn mit Ring und mit St<ibc, 

Dcin Vorfahr bestcigc den Esel und trabe 
Und leme fortan erst quid juris verstehn ! 

Denn wenn man will emten, so mu§ man auch sa’n.« 

* Mit Gunsten, Herr Kaiser ! Das Ia§t nur hiibsch blciben 
Ich kann ja niclit lesen,^och rcclmen und schreiben ; 
Auch wei§ ich kein sterbendes Wortchen Latein. 

Was Hanschen versaumet, holt Hans nicht mehr ein.« 

« Ach, guter Hans Bendix, das ist ja recht schadc ! 
Erbittc demnach dir ein* anderc Gnade ! 

Sehr hat mich crgdtzet dcin lustiger Schwank ; 

Drum soli dich auch wieder ergotzen mein Dank.« 

» Herr Kaiser, gro§ hab’ ich so cben nichts ndtig ; 

Doch scid Ihr im Ernst mir zu Gnaden erbotig, 

So Avill ich mir bitten zum chrlichen Lohn 
Far meinen hochwUrdigen Herren Pardon.e 

» Ha bravo ! Du tragst, wie ich merke, Geselle, 

Das Herz wie den Kopf auf der richtigsten Stelle ; 

Drum sei der Pardon ihm in Gnaden gewahrt 
Und obenein dir ein Panisbrief bescheert. 

Wir lassen den Abt von Sankt Gallen entbieten : 

■Hans Bendix soil ihm nicht die Schafe mehr huten.' 

Der Abt soil sein pflegen, nach unserm Gebot, 

Umsonst bis an seinen sanftseligen Tod.« 

p-2 Die Schat^mher, 

E in Winzer, der am Tode lag, 

Rief seine Kinder an und sprach : 

» In unserm Weinberg liegt ein Schatz ; 

Grabt riur danach ! « — > An welchem Platz i « 

Schrie alles laut den Vater an. 

& Grabt nur ! « — O weh I da starb der Mann. 
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Knum wai‘ tier AKc Iwigcsclinfll, 

So grub man uacU uus l.icibcslirafi. 

Mit Hackc, Karsl untl S))!Ucu ^vard‘ 
Dcr Wcurberg urn wml um gusebavrt. 

Da war kein Klolj, rkr rubig blteb } 

Man warf lUc Erilc ga\'>Juri;l\a Sicb 
Und 7.og die Haikctt kreur. uud ijucr 
Nach jedem SiclncUcu Idu imd Iwri 
Allcln da ward kclii Scbaiz vcrsjjUrt, 
Uud jeder hick sick atigclkhrl. 

Dock kaum ersekien das ullclrsic .lakr, 
So nakm matt mit Erstauitcii waiit) 

Da^ jede Reke drcifaclt irug. 

Da wiirdcn erst die Sokttc king 
Und grtibcn mm jahrein, jakraiis 
Dcs Sekatzes immer mchr kcrauSi 

DUDWIG HOLTY 

P3 Frllhlhigslird 

D ie Luft ist blau, das Tai isl grUti, 
Die klcincn Maicnglockcn billim, 
Uud fickUlsscIWumcn dninlcr j 
Dor Wiesengrund 
Ist scluin so bunt 
Und malt sick Uigiick biinlcri 

Drum komme went dor Mai gcfiillt, 
Und seknue frolt die scltone Well 
Und GoUcs VatorglUe, 

Die solcke I’raehl 
Hervorgebrackt, 

Den IJaum und seine IMUlc. 
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P4 lylvmelied 

H older kUngt der Vogelsang, 
Wann die Engelreine, 

Die mein JUnglingsherz bezwang, 
Wandelt durch die Haine. 

Roter bliihct Tal und Au, 

Grtiner wind der Rasen, 

Wo die Finger meiner Frau 
Maicnblumcn lascn. 

Ohne sie ist alles tot, 

Welk sind Blut’ und Krauter ; 

Und kein Friihlingsabendrot 
Diinkt mtch schon und heiter. 

Traute, minnigliche Frau, 

Wollest nimmer fliehen, 

Da§ mein Herz, gleich dieser Au, 
Mog’ in Wonne bliihen ! 


gs Die Liebe 

E INE Schale des Harms, eine der Freuden wog 
Gott dem Menschengeschlecht ; aber der lastende 
Kummer senket die Schale, 

Immer hebet die andere sich. 

Itren, traurigen Tritts wanken wir unsem Weg 
Durch das Leben hinab, bis sich die Liebe naht, 

Eine Fiille der Freuden 

In die steigende Schale geu§t. 

O.B.G.V. E 
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Wie dem Pilger der Quell silbern entgegen rinnt, 

Wie der Regen des Mais' ttber die Bliiten trUuft, 

Naht die Liebe : des JUnglings 
Seek zittert, und huldigt ihr I 

Nahm’ cr Kronen und Gold,' mi§te der Liebe ? Gold 
1st ihm fliegende Spreu ; Kronen ein Flittertand ; 

Alle Hoheit der Erde, 

Sonder herzliche Liebe, Staub 1 

Los der Engel ! Kein Stuma diistert die Seelenruh 
Des Begliickten ! Der Tag httllt sich in lichtes Blau; 
Ku§ und Fliistern und Lacheln 
Fliigelt Stunden an Stunden fort 1 

Herrscher neideten ihn, kosteten sie des Glucks, 

Das dem Liebendcn ward, wiirfen den Konigsstab 
Aus den Handen und suchten 
Sich ein friedliches Httttendach. 

Unter Rosengcstrauch spielet ein Quell und mischt 
Dem begegnenden Bach Silber. So stromen flugs 
Seel’ und Seek zusammen, 

Wann allmachtige Liebe naht. 


g(S Die T^ainacht 

W ENN der silbernc Mond durch die Gestraucbe blickt 
Und scin schlummeindes Licht Siber den Rasen geu5t 
Und die Nachtigall floict, 

Wandl’ich traurig von Busch zu Busch. 

Ubcrhlilkt von Laub, girret ein Taubcnpaar 
Scin EntzUckcn mir vor ; aber ich wendc mich ; 

Suchc dunkkre Schntten, 

Und die cinsarac Trane rinnt. 
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Wann, o liichclndcs Bild, welches wie Morgenrot 
Durch die Scele mir strnlilt, find’ ich nuf Erden dich ? 
Und die cinsamc Tnine 

Bebt mir heifer die Wang’ herab ! 


p7 Der alte Landmann an seinen Sohn 

U B immer Treu’ nnd Redlichkeit 
Bis an dcin kiihles Grab 
Und weiche keinen Finger breit 
Von Gottes Wegcn ab ! 

Dann wirst du wie auf griinen Ann 
Durchs Pilgerleben gehn, 

Dann kannst du sender Furcht und Graun 
Dem Tod ins Antlitz schn. ^ 

Dann wird die Sichel und der Pflug 
In deiner Hand so leicht ; 

Dann singest du beim Wasserkrug, 

Als war’ dir Wein gereicht. 

Dem Bosewicht wird alles schwer, 

Er tue, was .er tu’ ; 

Der Teufel treibt ihn hin und her 
Und la§t ihm keine Ruh. 

Der schone Fruhling lacht ihm nicht, 

Ihm lacht kein Ahrenfeld ; 

Er ist auf Lug und Trug erpicht 
Und wtinscht sich nichts als Geld. 

Der Wind im Hain, das Laub am Baum 
Saust ihm Entsetzen zu ; 

Er Andet nach des Lebens Raum 
Im Grabe keine Ruh. 
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tib immer Treu und Redlichkeit 
Bis an dein kiihles Grab 
Und weiche keinen Finger breit 
Von Gottes Wegen ab ! 

Dann suchen Enkel deine Gruft 
Und weinen Tranen drauf, 

Und Sommerblumen, voll von Duft, 
Bliihn aus den Tranen auf. 


p8 Lebenspflichten 

R osen auf den Weg gestreut, 
Und des Harms vergessen 1 
Eine kleine Spanne Zeit 
Ward uns zugemessen. 

Heute hlipft im Friihlingstanz 
Noch der frohe Knabe ; 

Morgen weht der Totenkranz 
Schon auf seinem Grabe. 

Wonne fiihrt die junge Braut 
Heute zum Aitare ; 

Eh’ die Abendwolke taut, 

Ruht sie auf der Bahre. 

Ungewisser, kurzer Dau’r 

1st dies Erdeleben 

Und zur Freude, nicht zur Trau’r 

Uns von Gott gegeben. 

Gebet Harm und Griilenfang, 
Gebet ihn den Winden ; 

Ruht bei frohcm Becherklang 
Unter griinen Linden. 
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Lnssct kcinc Nachtigall 
Unbehorcht vcrstummen, 

Kcinc Bicn’ im Friihlingstal 
Unbclauschet summcn. 

Filhli, so lang cs Gott erlaubt, 

Ku§ und sti§c Trauben, 

Bis dcr Tod, der allcs raubt, 

Kommt sic cuch zu rauben. 

Unscr schlummerndes Gcbcin, 

In die Gruft gcsact, 

FQhIct nicht den Rosenhain, 

Dcr das Grab umwehet; 

Fiihlet nicht den Wonneklang 
Angesto^ner Becher, 

Nicht den frohen Rundgesang 
Weingelehrter Zecher. 

Aufmunterung s^ur Freude 

W ER wollte sich init Grillen plagen, 
So lang uns Lenz und Jugend blUhn ? 
Wer wolit’ in seinen Bliitentagen 
Die Stim in dlistre Fallen ziehn ? 

Die Freude winkt auf alien Wegen, 

Die durch dies Pilgerleben gehn ; 

Sie bringt uns selbst den Kranz entgegen, 
Wenn wir am Scheidewege stehn. . 

Noch rinnt und rauscht die Wiesenquelle, 
Noch ist die Laube kiihl und griin ; 
Noch.scheint der liebe Mond so helle, 

Wie er durch Adams Baume schien. 
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Noch macht der Saft der Puq)urtraube 
Des Menschen krankes Herz gesund, 
Noch schmecket in'der Abendlaube 
Der Ku§ auf einen roten Mund. 

Noch toot der Busch voll Nachtigallen 
Dem JiingUng su§e Fiihlung zu ; 

Noch stromt, wenn ihre Lieder schallen, 
Selbst in zerri§ne Seelen Ruh. 

O wunderschon ist Gottes Erde 
Und wert darauf vergniigt zu sein ; 
Drum ^^l ich, bis ich Asche werde, 
Mich dieser schonen Erde freun. 



I HR Freunde, hanget, wann ich gestorben bin, 
Die kleine Harfe hinter dem Altar auf, 

Wo an der Wand die Totenkranze 

Manches verstorbenen Madchens schimmern. 

Der Kttster zeigt dann freundlich dem Reisenden 
Die kleine Harfe, rauscht mit dem roten Band, 
Das, an der Harfe festgeschlungen, 

Unter den goldenen Saiten flattert. 

»Oft«, sagter staunend, »tonen im Abendrot 
Von selbst die Saiten leise wie Bienenton ; 

Die Kinder, hergelockt vom Kirchhof, 
Horten’s, und sahn, wie die Kianze bebten.« 
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loi Hti denroslein^ 

S AH ein Knab’ cin Roslein stchn, 
Rdsicin auf der Heidcn, 

War so jung und morgcnschdo, 

Lief er schncll, cs nah zu sehn, 

Sah’s mit viclcn Fteuden. 

Rdsicin, Rdsicin, Rdsicin rot, 

Rdsicin auf der Heidcn. 

Knabc sprach : *Ich breche dich, 
Rdsicin auf der Heidcn I « 

Rdsicin sprach : » Ich steche dich, 
Da§ du ewig denkst an mich, ^ ^ 
Und ich will’s nicht leiden. c fe ‘’.“s 
Rdsicin, Rdsicin, Rdsicin rot, 

Rdsicin auf der Heidcn. 

Und dcr wilde Knabc brach 
’s Rdsicin auf der Heidcn ; 

Rdsicin wehrte sich und stach 
Ha]f ihm dsfih kein Weh •dnd Ach, 
Mu§t’ es eben leiden.f\.ou> 

Rdsicin, Rdsicin, Rdsicin rot, 

Rdsicin auf der Heidcn. 


«749-J83a 


103 



JOHANN WOLFGANG VON GOETHE 


102 Willkommen und Ahsch^ed 

E S schlug mein Herz, gekchwind zu Pferde ! . 

Es war getan fast eh’ gedacht ; 

Der Abend wiegte schon die Erde, 

Und an den Bergen hing die Nacht 
Schon stand im Nebelkleid die Eiche 
Ein aufget^rmte'r ]^iese‘da,'‘"^ ‘ ( 

Wo Finstemis aus dem Qestrauche '■ 

Mit hundert schwarzen Augen sah. 

Der Mond von einem Wolkenhugel . 

' Sah klaglich aus dem Duft hervor ; ' 

Die Wihde 'schwangen leise Fliigel, 

Umsaurten schauerlich mein Ohr ; 1 
Die Nacht schuf tausend Ungeheuer, . 

Doch frisch. und frohlich war mein Mut : | 
In'melnen Adem welches Feuer ! 

In meinem Herzen welche Glut 1 

Dich sah ich, und die milde Freude 
Flo§ von dem sii^en Blick auf mich ; 

Ganz war mein Herz an deiner Seite,. 

Und jeder Atemzug fiir dich. 

Ein rosenfarbnes Fruhlingswetter 
i. Umgab das liebliche Gesicht, 

Und Zartlichkeit fiir mich — ihr Gotter ! 

Ich hofFt’ es, ich verdient’ es nicht ! 

Doch ach, schon mit der Morgensonne 
Verengt der Abschied mir das Herz : 

In deincn KUssen welche Wonne ! I 
In deincm Auge welcher Schmerz ! 
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Ich ging, du standst und sahst zur Erden<' 
Und sahst mir nach mit nassem Blick : 

Und docli, welch Gltick, gcliebt zu werden ! 
Und lichen, Goiter, welch ein Gllick ! 


103 Mit ehiem gcmalteii Band 

K LEINE Blumen, klcine Blatter 
Streucn mir mit leichter Hand 
Gute jimge Frllhlingsgotter 
TSndelnd auf ein luftig Band. 

Zephyr, nimm’s auf deine Fliigel, 
Schling’s um meiner Liebsten Kleid 1 
Und so tritt sie vor den Spiegel 
All in ihrer Munterkeit. 

Sieht mit Rosen sich umgeben, 

Selbst wie eine Rose jung. 

Einen Blick, geliebtes Leben 1 
Und ich bin belohnt genung. 

FUhle, was dies Herz empfindet, 
Reiche frei mir deine Hand, 

Und das Band, das uns verbindet^ 

Sei kein schwaches Rosenband 1 

/04 Mailied » 

W IE faerrlich leuchtet 
Mir die Natur 1 
Wie glanzt die Sonne ! 

Wie lacht die Flur ! 

Es'dtingen Blilten 
Aus jedem Zweig 
Und tausend Stimmen 
Aus dem Gesti^uch, 
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Und Freud’ und Wonne 
Aus Jeder Brust. 

O Erd’, o Sonne ! 

O Gittck, o Lust ! 

O Lieb', o Liebe ! 

p ' 

So golden schon, 

Wie Morgenwolken 
Auf jenen Hohn ! 

Du segnest herrJich 
Das ftiscbe Feld, 

Im Bliitendampfe 
Die voile Welt. 

O Madchen, Madchen, 

Wie lieb’ ich dich ! 

Wie blickt dein Auge ! 

Wie liebst du mich ! 

So liebt die Lerche 
Gesang und Luft, 

Und Morgenblumen 
Den Himmelsduft, 

Wie ich dich liebe 
Mit warmem Blut, 

Die du mir Jugend 
Und Freud’ und Mut 

Zu neuen Liedern 
Und Tanzen gibst 
Sei cwig glttcklich, 

Wie du mich liebst ! 



JOHANN WOLFGANG VON GOETHE 

10^ Das Feilchen 

E IN Vcilchcn nuf der Wiese stand 
Gcbiickt in sich und unbekannt ; 

Es warcin herz igs Veilchen.C-K, 

Da kam cine junge Schaferin 

Mit leichtem Schritt und muntenn Sinn - 

Dah er, dahcr, 

Die Wiese ^ und sang, r 

»Ach, « denkt das Veilchen, ^war’ ich nur 
Die schonste Blume der Natur, 

Ach, nur ein kleines Weilchen, 

Bis mich das Liebchen abgepfliickt 
Und an dem Busen matt gedriickt ! ' 

Ach nur, ach nur 

Ein Viertelsttindchen lang!« 

Ach i aber ach f das Madchen kam 
Und nicht in__acht das Veilchen nahm, 

^rtrat das arme Veilchen. 

Es sank und starb und freut’ sich noch : 

>Und sterb’ ich denn, so sterb’ ich doch 
Durch sie, durch sie, 

Zu ihren Fu§en doch.c 

io(f Der Konig in Thule 

E S war ein Konig in Thule, 

Gar treu bis an das Grab, 

Dem sterbend seine Buhle 
Einen goldnen Becher gab. - 

Es ging ihm nichts daruber, 

Er leert’ ihn jeden Schmaus } 

Die Augen gingen ihm fiber. 

So oft er trank daraus. 
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Und als er kam zu sterben, 

Zahlt’ er seine Stadt' im Reich, 

Gonnt’ alles seinem Erben, 

Den Becher nicht zugleich. 

Er sa§ beim Konigsmahle, 

Die Ritter um ihn her, 

Auf hohem Vatersaale 
Dort auf dem Schlo§ am Meer. 

Dort stand der alte Zecher, 

Trank letzte Lebensglut 
Und warf den heil’gen Becher 
Hinunter in die Flut. 

Er sah ihn stttrzen, trinken 
Und sinken tief ins Meer. 

Die Augen taten ihm sinken ; 

Trank nie einen Tropfen mehr. 

toy Meine T{uh ist bin 

M EINE Ruh ist hin, 

Mein Herz ist schwer ; 

Ich finde sie nimmeft 
Und nimmermehr. 

Wo ich ihn nicht hab’, 

Ist mir das Grab, 

Die ganze Welt 
Ist mir vergallt. . 

Mein armer ICopf 
Ist mir verrUckt, 

Mein armer Sinn 
Ist mir zerstUckt. \ 
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Meine Ruh ist hin, 
Mein Hcrz ist schwer j 
Ich finde sie nimmcr 
Und nimmermehr. 

Nnch ihm nur sciiau’ ich 
Zum Fcnster hinaus, 
Nach ihm nur geh’ ich 
Aus dem Haus. 

Sein hoher Gang, . 
Sein’ edle Gestalt, 

Seines JMundes Lacheln, 
Seiner Augen Gewalt, 

Und seiner Rede 
Zauberflu^, 

Sein Handedruck, 

Und ach, sein KuJ 0. 

Meine Ruh ist hin, 

Mein Herz ist schwer; 
Ich finde sie nimmer 
Und nimmermehr. 

Mein Busen d)angt 
Sich nach ihm hin ; 

Ach durft’ ich fassen 
Und halten ihn 

Und kassen ihn, 

So wie ich wollt’, 

An seinen Kassen 
Vergehen sollt’l . 
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to8 Neue Liebe^ neues Leben 

H ERZ, mein Herz, was soil das geben ? 

Was bedianget dich so sebr ? 

Welch ein fremdes, neues Leben ! 

Ich erkenne dich nicht mehr. 

Weg ist alles, was dn liebtest, 

Weg warum du dich betiiibtest, 

Weg dein Flei§ und deine Ruh — 

Ach, wie kamst du nur dazu 1 

Fesselt dich die JugendblUte, 

Diese liebliche Gestalt, 

Dieser Blick voll Treu’ und Gate 
Mit unendlicher Gewalt ? 

Will ich tasch micb ihr entziehen, 

Mich ermannen, ihr entfliehen, 

Fahret mich im Augenbllck, 

Ach, mein Weg zu ihr zurack. 

Und an diesem Zauberfadchen, 

Das sich nicht zerrei§en la§t, ^ 

Halt das liebe, lose MUdchen 
Mich so wider Willen fest ; 

Mu§ in ihrem Zauberkreise 
Leben nun auf ihre Wcise. 

Die Verandrung, ach wie gro§ I 
Liebe ! Liebe I la§ mich los I 
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FreudvoU und leidvoll 

F REUDVOLL 
Und IcidvoU, 

GcdankenvoH scin ; 

Lnngcn 
Und bangen 
In schwebender Pein ; 
Himmclhoch jaucbzend, 

Zum Tode betriibt; 

Gliickiich aticin 
1st die Seele, die Jiebt. 

Jagers Abendlied 

1 M Felde scWeich’ ich still und wild, 
Gespannt mein Feuerrohr. 

Da schwebt so licht dein liebes Bild, 
Dein sU§es Bild mir vor. 

Du wandelst jetzt wohl still und mild 
Dutch Feld und liebes Tal, 

Und ach, mein schnell verrauschend Bild, 
Stellt sich dir’s nicht einmal ? 

Des Menschen, der die Welt durchstreift 
Voll Unmuth und Verdru§, 

Nach Osten und nach Westen schweift, 
Weil er dich lassen mu§. 

Mir ist es, denk’ ich nur an dich, 

AIs in den Mond zu sehn ; 

Ein stiijer Friede kommt auf mich, 

Wei§ nicht, wie mir geschehn. 


log 


110 


5 GW 5 G Goeias 
johaW* . 


Ill 


II 2 


V/as soU aVV ac 

SS»%'i=-"‘'“'^'®""' 

^S,^,e.,d«»R'®=^ 
DDem-Wind '»’»«“’ 

srs«-d«.*'. 

Vi*w d«* ?^5^1agpni 
Mdcht’ 

vjta, »"■•'*' ®'^; 

•Wdlder*“”^' 

A.ttc5 vergebcnsV 

Krone dcsLetens, 

t f-* A»i \ 



JOHANN WOLFGANG VON GOETHE 


m 


Behei^igun^r 

F EIGER Gedanken 
Bangitches Schwankcn, 
Weibisclics Zagen, 
Angstilches Klagcn 
Wcndetkcin Elcnd, 

Macht dich nicht fret. 


Allen Gewalten 
Zum Trutz sich crhalten, 
Nimmer sich beugen, 
Kraftig sich zcigen, 

Rufct die Arme 
Der Gotter herbet. 


114 


• Jfn dm Mond 


F tlLLEST weder Busch und Tal 
Still mit Nebelglanz, 

^sest cndlich auch einmal 
Mcine Seele ganz ; 


Breitest fiber mein Gefild , 
Llndemd deinen Blick, 

Wie des Freundes Auge mild 
Uber mein Geschick.-i' ' 


Jeden Nachklangjfihlt mein Herz 
Froh- und trfifaer Zeit, 

"Randle zwischen Freud’ und Schmerz 
In der Einsamkeit. 


Flie§e, flie^e, lieber Flu§ 1 
Nimmer werd' ich figh ; 

So verrauschte Scherz^nd Ku§ 
Und die Treue^. 
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Ich besa§ es doch einmalj • 

Was so kostlich ist ! ^ ' 

Da§ man doch zu seiner Qual :: 

Nimmer es vergi§t ! 

Rausche, Flu§, das Tal entlang,. - 
Ohne Rast und Rub, .. 

Rausche, flustre meinem Sang 
Melodien zu, 

Wenn du In der Winternacht ( 

Wtttend ttberschwillst, ■ 

Oder um die Friihlin^spracbt':^ 

Junger ICndspen quillstu ^1 

Selig, wer sich vor der Welt 
Oime Ha§ verschiiegt, I'' 

Einen Freund am Busen h’dlt 
Und mit dem genie§t, • . i i ■ 

Was, von Menschen nicht gewu§t 
Oder nicht bedacht, 

Durch das Labyrinth der Brust 
Wandelt in der Nacht. 

IIS' Der Fischer 

D as Wasser rauscht’, das Wasser schwoll, 
Ein Fischer sa§ daran, 

Sah nach dem Angel ruhevoll, 

ICUhl bis ans Herz hinan. 

Und wie er sitzt und wie er lauscht, 

Teilt sich die Flut empor ; 

Aus dem bewegten Wasser rauscht 
Ein fcuchtes Weib hcrvor. 
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Sic sang zu ilim, sic sprach zu ihm : 

^ Was lockst du nietnc Brut 

Mit Mcnsclicnwitz und Menschenlist 

Hinauf in Todcsglut ? 

Ach \vU§tcst du, w'ie’s Fischicin ist 
So wohlig auf dcm Grund, 

Du sticgst hcrunter, wie du. bist, 

Und wUrdcst erst gesund. 

Labt sich die liebe Sonne nicht, 

Der Mond sich nicht im Meer ? 

Kchrt wclicnatmend ihr Gesicht 
Nicht doppelt schoner her ? 

Lockt dich der tiefe Himmel nicht 
Das feuchtverklarte Blau ? 

Lockt dich dein eigen Angesicht 
Nicht her in ew’gen Tau ? « 

Das Wasser rauscht’, das Wasser schwoii, 
Netzl’ ihm den nackten Fu§ ; 

Sein Herz wuchs ihm so sehnsuchtsvoll 
Wie bei der Liebsten Gru§. 

Sie sprach zu ihm, sie sang zu ihm ; 

Da war’s um ihn geschehn ; 

Halb zog sie ihn, haib sank er bin 
Und ward nicht mehr gesehn. 


Iff 



JOHANN WOLFGANG VON GOETHE 


ii6 Gesang der Geister uber dm TVassem 

D ES Meiischea Sede 
Gleicht deia Wssser: 

Vom Himmel konimt e% 

Zna Hinaael sieigt es, 

Ucd wieder nieder 
Zar Erde es, 

Evrig ,\recfese!ad. 

Stronjt Ton der hohen 
Steilen Felsvrai:d 
Der rdne Sonhl, 

D^nn stSubt er lieblich 
In Wolkeavrdlen 
Znin glsr^en Fek, 

Und Idcht erapfesgea 
Wdl: er verschleieind, 

Ldsmuschead, 

Zur Tiefe nieder. 

Ragea Kiippen 
Den Stinz engegea, 

Sca^ant er nraitnig 
Srafeanrese 
Zan Abgread- 

In aachea Beae 

Scbleicht er das Wieseatsl bin. 

Ur.d in den glsiter. See 
Wddea Ear Anrlhz 
Al!e Gesdrce. 
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Wind ist dcr "Welle 
Licblichcr Buhlcr; 

Wind mischt vom Grund aus 
Schaumcndc Wogen. 

Scele dcs Menschcn, 

^Vie glcichst du dem Wasser ! 
Schicksal dcs Menschcn, 

Wie glcichst du dem Wind ! 

117 Wandrers N'achtlied 

U " BER alien Gipfeln 
Ist Ruh, 

. In alien Wipfela'^"' ' 

SpUresCdu 
Kaum einen Hauch ; 

Die Vogelein schwigm im Walde, 
Warte nur, balde 
Ruhest du auch. 


li8 Tsdetne Gottiri 

W ELCHER Unsterblichen 
Soli der hochste Preis sein ? 
Mit niemand streit’ ich, 

Aber ich geb’ ihn 
Der ewig beweglichen, 

Immer neuen, 

Seltsamen Tochter Jovis, 

. Seinem Scho§kinde, 

Der Fhantasie. 
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Denn ihr Fat er 
Alle Launen, 

Die er sonst nur allein 
Sich vorbehalt, 

Zugestanden 
Und hat seine Freude 
An der Torin. 

Sie mag rosenbekranzt 
Mit dem Lilienstengel 
Blumentaler betreten, 

Sommervogeln gebieten 
Und leichtnahrenden Tau 
Mit Bienenlippen 
Von BlUten saugen ; 

Oder sie mag 
Mit fliegendcm Haar 
Und dUsterm Blicke 
Im Winde sausen 
Um Felsenwande, 

Und tausendfarbig 
Wie Morgen und Abend, 

Immer wechselnd 
Wie Mondesblicke, 

Den Sterblichen scheinen. 

La§t uns alle 
Den Vater preisen, 

Den alien, hohen, 

Der solch eine schone 
Unverwclkllche Galtin 
Dem sterblichen Menschen 
Gcsellen niogcn I 
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Dcnn uns allcin 
Hat cr sie verbundcn 
Mit Himmcisband 
Und ihr geboten, 

In Freud* und Elend 
Als treue Gattin 
Nicht zu entweichen. 

Alle die andem 
Armen Gcschicchter 
Der kinderreichen 
Lebendigcn Erdc 
Wandeln und weiden 
In dunkelm Genu§ 

Und trUben Schmerzen 
Des augenbiickltchen 
Beschrankten Lebens, 

Gebeugt vom Joche 
Der Notdurft. 

Uns aber hat er 
Seine gewandteste 
Verzartelte Tochter, 

F reut euch ! gegSnnt. 

Begegnet ihr lieblich, 

Wie einer Geliebten ! 

La§t ihr die Wfirde 
Der Frauen im Haus ! 

Und da§ die alte 
Schwiegermutter Weisheit 
Das zarte Seelchen 
Ja nicht beleid’ge ! 
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Doch kenn* ich ihre Schwester, 

Die altere, gesemere, 

Meine stille Freundin : 

O, da§ die erst 

Mit dem Lichte des Lebens 

Sich von mir wende, 

Die edie Treiberin, 

Trosterin, Hoflfnung! 


lip Erlkmig 

W ER reitet so sjat durch Nacht und Wind? 

Es ist der Vater mit seinem Kind ; 

Er hat den Knaben wohl in dem Arm, 

Er fa§t ihn sicher, er halt ihn warm. 

Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicl^^ ? 
Siehst, Vater, du den ErlkSnig nicht? 

Den Erlenkonig nut Kron’ und Schweif ? — 
Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif. — 

» Du liebes Kind, komm, geh mit mir ! 

Gar schdne Spiele spiel’ ich mit dir, 

Manch bunte Blumen sind an dem Strand, 
Meine Mutter hat manch giilden Gewand.< 

Mein Vater, mein Vater, und hSrest du nichtj 
Was Erlenkonig mir leise verspricht ? — 

Sci ruhig, bleibe ruhig, mein Kind ; 

In dUrren Blattem sauselt der Wind. — 

^ Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn ? 

Meine Tochter sollen dich warten schon ; 
Meine Tochter fuhren den nachtlichen Reibn 
Und wiegcn und tanzen und singen dich ein/<’ 
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Mein Vater, mein Vatcr, und sichst du nicht dort 
Erlkonigs Tochtcr am diistern Ort ? < — 

Mein Sohn, mein Sohn, ich seh’ es genau : 

Es scheinen die alien Weiden so grau. — 

^ Ich liebc dich, mich reizt deinc schdne Gestalt ; 
Und bist du nicht willig, so brauch’ ich Ge\valt.« 
Mein Vater, mein Viiter, jetzt fa§t er mich an ! 
Erlkonig hat mir ein Lcids getan ! — 

Dcm Vater grauset’s, er reitet gcschwind, 

Er halt in Armen das achzende Kind, 

Erreicht den Hof mit Mtihc und Not ; 

In seinen Armen das Kind war tot. 


tio Gren%pi der Menschheit 

W ENN der uralte 
Heilige Vater 
Mit gelassener Hand 
' AuS rollenden Wolken 

Segnende Blitze 
tiber die Erde sat, 

KUss’ ich den letzten 
Saum seines Kleides, 
Kindliche Schauer 
Treu in der Brust. 

Denn mit Gottern 
Soli sich nicht messen 
Irgend ein Mensch. 

Hebt er sich aufwarts 
Und beriihrt 

Mit dem Scheitel die Sterne, 
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Das Gdttliche 

E d EL sei der Mcnscli, 
Hilfrcich und gut ! 
Dcnn das allein 
Unterscheidet ihrt 
Von alien Wesen, 

Die wir kennen. 

Hcil den unbekannten 
Hohern Wesen, 

Die wir ahnen J 
Ihnen gleiche der Mensch } 
Sein Beispiel lehr' uns 
Jene glauben. 

Denn unfuhleod 
1st die Natur ; 

Es leuchtet die Sonne 
timber Bos’ und Gute, 

Und dem Verbrecher 
Glanzen, wie dem Eesten, 
Der Mond und die Sterne. 

Wind und Strome, 

Donner und Hagel 
Rauschen ihren Weg 
Und- ergreifen, 

Vorttber eilend, 

Einen um den andern. 
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Der edle Mcnsch 
Sci hilfrcich und gut ! 
UncrmUdct schafF’ cr 
Das NiitzHchc, Rcchtc, 
Sei uns ein Vorbild 
Jener geahnetcn Wcsen I 


122 Der Sanger 

oT Y 7AS hoV ich drau§en vor dem Tor, 
W Was auf der Briicke schallen ? 

La§ den Gesang vor unserm Ohr 
Im Saale widerhallen ! « 

Der Kdnig sprach’s, der Page lief ; 

Der Knabe kam, der Konig rief : 

» La§t mir herein den Alten ! « 

* GegrU^et seid mir, edle Herrn, 

Gegrli§t ihr, schone Damen I 

Welch reicher Himmel ! Stem bei Stem 1 

Wer kennet ihre Namen ? 

Im Saal voll Fracht und Herriichkeit 
Schlie§t, Augen, euch ; hier ist nicht Zeit 
Sich staunend zu ergotzen. « 

Der Sanger driickt’ die Augen ein 
Und schlug in vollen Tonen ; 

Die Ritter schauten mutig drein, 

Und in den Scho§ die Schonen. 

Der Konig, dem das Lied gefiel, 

Lie§, ihn zu ehren fiir sein Spiel, 

Eine goldne Kette holen. 
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»Die goldne Kette gib mir nicht, 

Die Kette gib den Rittern, 

Vor deren ktihnem'Angesicht 
Der Feinde Lanzen splittern ; 

Gib sie dem Kanzier, den du hast, 

Und Ia§ ihn noch die goldne Last 
Zu andem Lasten tragen. 

Ich singe, wie der Vogel singt, 

Der in den Zweigen wohnet ; 

Das Lied, das aus der Kehle dringt, 

1st Lohn, der reichlich lohnet. 

Doch darf ich bitten, bitt’ ich eins : 

La§ mir den besten Becher Weins 
In purem Golde reichen. « 

Er setzt’ ihn an, er trank ihn aus ; 

> O Trank voll siiger Labe ! 

O wohl dem hochbegliickten Haus, 

Wo das ist kleine Gabe ! 

Ergeht’s euch wohl, so denkt an mich, 

Und danket Gott so warm, als ich 
FUr diesen Trunk euch danke.« 


12^ Mirons Lieder 

i 

K ENNST du das Land, wo die Zitronen blUhn, 
Im dunkcln Laub die Gold-Orangen gliihn, 

Ein sanfter Wind vom blauen Himmel weht, 

Die Myite still und hoch der Lorbeer steht ? 

Kennst du es wohl ? — Dahin ! Dahin 
Mocht’ ich mit dir, o mein Geliebter, ziehn. 
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Kcnnst du das Haus ? Auf Saulcn ruht sein DacP> 
Es glanzt dcr Saal, cs schimmert'das Gcmach, 

Und Marmorbildcr stchn und schn mich an : 

Was hat man dir, du armcs Kind, gctan ? 

Kcnnst du es wohl ? — Dahin ! Dahin 
Mocht’ ich mit dir, o mein Bcschiitzcr, ziehn. ■ 

Kennst du den Berg und seinen Wolkensteg * 

Das Maul tjer sucht im Nebel seinen Weg; ^ 

In Hohien wohnt dei: Drachen alte Brut ; . 

'Es stiirzt der Fels und ilber-ihn die Flut. 

Kennst du ihn^wolil ? — Dahin ! Dahin 
Geht unser Weg ! o Vater, la§ uns ziehn ! 


124. a 

N UR wer die Sehnsucht kennt, 
Wei§, was ich leide J 
Allein und abgetrennt - 
Von aller Freude 
Seh’ i^I^ ans Firmament 
Nach jraer Seite. 

Ach ! der mich liebt und kennt, 

1st in der Weite. 

Es schwindelt mir, es brennt 
Mein Eingeweide. ( / 

Nur wer die Sehnsucht kennt, 
Wei§, was ich leide ! 
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Erhcbct cin Zwist sicli, 

So stiirzcn die Gastt\ 
Gcscliinaht und gcschlindct, 
In nSchtliclic Ticfcn 
Und barren vergebens, 

Im Finstern gebunden, 
Gcrechtcn Gcrichtes. 

Sie aber, sic bleibcn 
In ewigen Festen 
An goldenen Tischen. 

Sie schreiteix vem Berge 
Zu Bergen hiniiber: 

Aus Schlunden der Tiefe 
Dampft ihnen der Atem 
Erstickter Titanen, 

Gleich Opfergerilchen, 

Ein leichtes Gewolke. 

Es wenden die Herrscher 
Ihr segnendes Auge 
Vee. GescKlechteni 

Und meiden, im Enkel 
Die ehmals geliebten, 

Still redenden Ziige 
Des Ahnherrn zu sehn. 

« • • 

So sangen die Parzen. 

Es horcht der Verbannte 
In nachtlichen Hohlen, 

Der Alte, die Lieder, 
Denkt Kinder und Enkel 
Und schlittelt das Haupt. 


O.B.G.V. 
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Ich hore dich, wenn dort in dumpfem Rauschen 
Die Welle steigt. 

Im stillen Haine geh’ ich oft zu lauschen, 

Wenn alles schweigt. 

Ich bin bei dir, du selst auch noch so feme, 

Du bist tnir nah ! 

-Die Sonne sinkt, bald Icuchten mir die Sterne. ' 
O wiirst du da ! 


Der SchatT^graber 

ARM am Beutcl, krank am Herzen 
jCxSchleppt* ich mcine langen Tage. 
Armut ist die gro^te Plage, 

Reichtum ist das hochste Gut ! 

Und zu enden meine Schmerzen, 

Ging ich einen Schatz zu graben. 
»Meine Seele sollst du haben ! « 
Schtieb ich hin mit elgnem Blut. 

Und so zog ich Kreis’ um Kreise, 
Stellte wunderbare Flammen, 

ICraut und Knochenwerk zusammen : 
Die Beschworung war vollbracht. 

Und auf die gelemte Welse 
Grub ich nach dem alten Schatze 
Auf dem angezeigten Platze. 

Schwarz und stiirmisch war die Nacht. 

Und ich sah ein Licht von weiten j 
Und es kam gleich einem Sterne 
Hincen aus der fernsten Feme, 

Eben als es zwolfe schlug. 
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Und da gait kcin Vorbereiten. 

Heller ward’s mit einem Male 
Von dem Glanz der vollen Schalc, 

Die em schoner Knabe trug. 

Holde Augen sab ich blinkcn 
Unter dichtem Blumenkranze ; 

In des Trankcs Htmmclsglanze 
Trat er in den Kreis herein. 

Und er hie§ mich freundlich trinken ; 

Und ich dacht* : es kann der Kn.abe 
Mit der schdncn lichten G.abe 
Wahrlidi nicht der Bose sein. 

oTrinke Mut des reinen Lebens I 
Dann verstehst du die Belehiaing. 

Kommst mil angstlicher Bcschworung 
Nicht zurtlck an diesen Oct. 

Grabe hier nicht mehr vergebens ! 

Tages Arbeit, abends Giiste! 

Sauce Wochen, frohe Feste! 

Sei dein kllnftig Zauberwort.* 

I SO Legcnde vom Hufeism 

ALS noch, verkannt und sehr goring, 
xvUnser Herr auf der Erdc ging 
Und vielc Jttnger sich zii ihin fanden. 

Die sehr selten sein Wort \crstanden, 

Liebt’ er sich gar illicr die Ma^en 
"Seinen Hof zu halten avjf der Stra^en, 

V oil unter des Himmels Angesicht 
Man immer besser und freicr spttcht. 

Er ]ie§ sic da die hdehsten Lehrcn 
Aus scinem hciligen Mundc hbren ; 
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Besondcrs durch Glcichnis und Exempel 
Macht^ cr cincn jedcn Mnrkt zum Tempcl. 

So schlcndcn' cr in Gcistesruh 
Mit ihnen einst cinem Stadtchcn zu, 

Sah ctwas blinkcn auf der Stra§’, 

Das ein zcrbrochcn Hufeisen ^vas. 

Er sagte zu Sankt Peter drauf : 

»Heb dock einmal das Eisen auf ! « 

Sankt Peter war nicht aufgeniumt, 

Er liatte soeben im Gehen getraumt, 

So was vom Regiment der Welt, 

Was einem jeden wohlgefallt j 

Denn im Kopf hat das keine Schranken ; 

Das waren so seine iiebsten Gedanken. 

Nun war der Fund ihm viel zu klein, 

H3tte mUsscn Kron’ und Scepter sein ; 
Aber wie sollt’ er seinen RUcken 
Nach einem halben Hufeisen bucken ? 

Er also sich zur Seite kehrt 
Und tut, als hatt’ er’s nicht gehort. 

Der Herr nach seiner Langmut drauf 
Hebt selber das Hufeisen auf 
Und tut auch welter nicht dergleichen. 

Als sie nun bald die Stadt erreichen, 

Geht er vor eines Schmiedes Tiir, 

Niramt von dem Mann drei Pfennig dafur. 
Und als sie fiber den Markt nun gehen, 
Sieht er daselbst schone Kirschen stehen, 
ICauft ihrer so wenig oder so viel, 

Als man ffir einen Dreier geben'will, 

Die er sodann nach seiner Art 
Ruhig im Armel auf bewahrt. 
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Nun ging’s zum andem Tor hinaus, 

Durch Wies’ und Fdder ohne Haus, 

Auch ■war der Weg von Baumen bIo§ ; 

Die Sonne schien, die Hitz’ w'ar gro§, 

So d3§ man del an solcher Statt’ 

Fiir einen Trunk Wasser gegeben halt’. 

Der Herr geht immer voraus vor alien, 
unversehens eine Kirsche fallen. 

Sankt Peter war gleich dahlnter her, 

Als wenn es ein goldner Apfel trar’ ; 

Das Beerlein schmeckte seinem Gaum. 

Der Herr nach einem kleinen Raum 
Ein ander Kirschlein zur Erde schickt, 
Wonach Sankt Peter schnell sich bflckt. 

So ]a§t der Herr ihn seinen Riicken 
Gar vielmal nach den Kirschen biicken. 

Das dauert elne ganze Zeit. 

Dann spiach der Herr mit Heiterkeit ; 
vTatst du zur rechten Zeit dich regen, 

Hattst du's bequemer haben mogen. 

Wer geringe Ding' wenig acht’t, 

Sich urn geringere Mahe macht.« 


I SI Der Zauberlehrltng 

H at der alte Hexenmeister 
Sich doch einmal wegbegeben! 
Und nun sollen seine Geister 
Auch nach meinem Willen leben. 
Seine Wort’ und Werke 
Merkt’ ich und den Biauch, 

Und mit Geistesstarke 
Tu’ ich Wnnder auch. 
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Walle! walle 
Manche Strecke, 

Da§ zum Zwcckc 
Wasser flie§c 

Und mit reichcm, vollcm Schwalle 
Zu dcm Bade stch crgie^e. 

Und nun komm, du alter Besen 1 
Nimm die schlcchten Lumpenhiillen 1 
Bist sebon lange Knecht gewesen ; 

Nun erfiille meinen Willen ! 

Auf zwei Beinen stehe, 

Oben sei ein Kopf, 

Eile nun und gebe 
Mit dem Wassertopf ! 

Walle! walle 
Mancbe Strecke, 

Da§ zum Zweeke 
Wasser ilie§e 

Und mit reichem vollem Scbwalle 
Zu dem Bade sicb ergie^e. 

Sebt, er lauft zum Ufer nieder; 

Wabrlicb ! ist schon an dem Flusse, 

Und mit Blitzesscbnelle wieder 
Ist er bier mit rasebem Gusse. 

Sebon zum zweiten Male ! 

Wie das Becken scbwillt ! 

Wie sicb jede Scbale 
Voll mit Wasser fiilltl 
Stehe ! stehe ! 

Denn wir haben 
Deiner Gaben 
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Vollgemessen ! — 

Ach, ich merk* es! Wehe! Wehe! 
Hab’ ich doch das Wort vergessen ! 

Ach das Wort, worauf am Ende 
Er das \vird, was er gewesen. 

Ach, er lauft und bringt behende ! 

Warst du doch der alte Besen ! 

Immer neue Gtisse 
Bringt er schnell herein, 

Ach ! und hundert Flttsse 
Sturzen auf mich ein. 

Nein, nicht langer 
Kann ich’s lassen, 

Will ihn fassen. ' 

Das ist TUcke 3 

Ach ! nun wird mir immer banger/ 
Welche Miene 3 welche Blicke 3 

O, du Ausgeburt der Holle 3 
Soil das ganze Haus ersaufen ? 

Seh’ ich liber jede Schwelle 
Doch schon Wasserstrome laufen. 

Ein verruchter Besen, 

Der nicht boren wll 3 
Stock, der du gewesen, 

Steh doch wieder still I 

Wjllst’s am Ende 
Gar nicht lassen ? 

Will dich fassen. 

Will dich halten 

Und das alte Holz behende 

Mit dem scharfen Beile spalten. 
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Scht, da kommt cr schleppend wicder I 
Wie ich mich nur auf dich werfe, 

Glcich, o Kobold, licgst du nieder ; 

Krachcnd trifTt die glattc Scharfe. 

Wahrlich ! brav getroffen ! 

Seht, cr ist entzwei ! 

Und nun kann ich liofFen, 

Und ich atme frei ! 

Wehe! wehe! 

Beide Teile 
Stehn in Eilc 
Schon als Knecfate 
Vollig fertig in die Hohe! 

Helft mir, ach ! ihr hohen Machte ! 

Und sie laufen ! Na§ und nasser 
Wird’s im Saai und auf den Stufen. 

Welch entsetzliches Gewasser ! 

Herr und Meister ! hor mich rufen ! — 

Ach, da kommt der Meister ! 

Herr, die Not ist gro§ ! 

Die ich rief, die Geister, 

Werd’ ich nun nicht los. 

»In die Ecke, 

Besen ! Besen ! 

Seid’s gew*esen ! 

Denn als Geister 

Ruff euch nur zu seinem Zweeke 

Erst hervor der alte Meister.« 
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112 Schafers Klagelied 

D a droben auf jenem Berge 
Da steh’ ich tausendmal, 

An meinem Stabe gebogen, 

Und schaue hinab in das Tal. 

Dann folg’ ich der weidenden Herde, 
Mein Hfindchen bewahret mir sie. 
Ich bin hcnintcr gekommen 
Und wel§ doch selber nichf \vie. 

Da stehet von schbnen Blumen 
Die ganze Wiese so voll. 

Ich breche sie, ohne zu wissen, 

Wem ich sie geben soil. 

Und Regen, Sturm und Gewitter 
Verpass' ich unter dera Baum. 

Die Ture doit bleibet verschlossen ; 
Doch alles ist leider ein Traum. 

Es stehet ein Regenbogen 
Wohl liber jenem Haus ! 

Sie aber ist weggezogen 
Und weit in das Land hinaus. 

Hinaus in das Land und weiter, 
Vielleicht gar Uber die See, 

Voriiber, ihr Schafe, voruber! 

Dem Schafer ist gar so weh. 
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13 3 ■ Gcf linden 

I CH ging im Walde 
So fUr mich hin, ' 

Und nichts zu suchen,^ 
Das war mein Sinn. 

Im Schatten sah ich 
Ein Bliimchcn stehn, 

Wie Sterne leuchtend, 
Wie Auglein schon. 

Ich wollt’ es brechen, 

Da sagt’ es fein ; u 
Soli ich zum Welken 
Gebrochen sein ? 

Ich gn^’s mit alien 
Den Wurzlein aus,;^r'^ • 
Zum Garten trug ich’s 
Am hiibschen Haus 

Und pfianzt’ es wieder 
Am stillen Ort ; 
Nun.zweigt es immer 
Und bluht so fort. 


Z54 An V alien Biischekjveigen 

AN vollen Buscheizweigen, 
ifxGeliebte, sieh nur hin ! 

La§ dir die Friichte zeigen 
Umschalet stachlig griin. 
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Sie hangen langst geballet, 

Still, unbekannt mit sich ; 

Ein Ast, der schaukelnd wallet, 

Wiegt sie geduldiglich. 

Doch immer feift von innen 
Und schvvillt der braune Kera, 

Er mochte Lnft gewinnen 
Und sah’ die Sonne gern. 

Die Schale platzt und nieder 
Macht er sich freudig los ; 

So fallen meine Lieder 
Gehauft in deinen Scho§. 


Lied des Turmers 

Z UM Sehen geboren, 
Zum Schauen bestellt, 
Dem Turme geschworen, 
Gefalh mir die Welt. 

Ich blkk’ in die Feme, 

Ich seh’ in der Nah’ 

Den Mond und die Sterne, 
Den Wald und das Reh. 
So seh' ich in alien 
Die ewige Zier, 

Und wie mir’s gefallen, 
Gefair ich auch mir. 

I hr glucklichen Augen, 
Was je ihr gesehn, 

Es sei wie es wolle, 

Es war doch so schdn ! 
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Spriiche 

i 

G OTTES istdcr Orient! 

Gottes ist der Occident ! 

Nord- und sUdlichcs Gelandc 
Rulit im Frieden seiner Handc. 

it 

War* nicht das Auge sonnenhaft, 

Die Sonne konnt’ es nie erblicken ; 

Lag’ nicht in uns des Gottes eigne Kraft, 
Wie konnt’ uns G^tdiches entzHcken ? 

Hi 

Was wSr’ ein Gott, der nur von au§en stie§e, 
Im ICreis das All am Finger l^ufen lie§e ? 
Ihm ziemt’s, die Welt im Innern zu bewegen, 
Natur in Sich, Sich in Natur zu hegen, 

So da§, was in Ihm lebt und webt und ist, 
Nie Seine Kraft, nie Seinen Geist vermi§t. 

iv 

Nichts vom Verganglichen, 

Wie’s auch geschah 1 
Uns zu verewigen 
Sind wir ja da. 

V 

Kein Wesen kann zu nichts zerfallen 
Das Ew’ge regt sich fort in alien, 

Am Sein erhalte dich beglUckt I 
Das Sein ist ewig : denn Gesetze 
Bewahren die lebend’gen Schatze, 

Aus welchen sich das All gesohmUckt. 
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xni 

Eincs schickt sich nicht flir allc. 

Sche jeder, wie er’s treibe, 

•Schc jeder, wo or bleibc, 

Und wer steht, da§ er nicht falle J 

xiv 

Es He§e sich alles trefFiich schlichten, 

Konnte man die Sachen zweimal verrichten. 

XV 

Entzwei’ und gebiete ! Tiichtig Wort. 

Verein’ und kite ! Be§rer Hort. 

xvt 

Wer mit dem Leben spielt, 

Kommt nie zurecht ; 

Wer sich nicht selbst befiehlt, 

Bleibt immer Knecht. 

xvii 

Wer ist ein unbrauchbarer Mann ? 

Der nicht befehlen und auch nicht gehorchen kann. 

xviii 

Mann mit zugeknopften Taschen, 

Dir tut niemand was zulieb : 

Hand wird nur von Hand gewaschen — 

Wenn du nehmen willst, so gib ! 

xix 

Alles in der Welt la§t sich ertragen, 

Nur nicht eine Reihe von schbnen Tagen. 
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1759-1805 

1^7 Die Groje der Welt 

D ie der schaRendc Gcist cinst aus dem Chaos schlug, 
Durch die schwebendcWelt llieg’ich des Windes Flug, 
Bis am Strandc 
Ihrcr Wogen ich landc, 

Anker werf’, wo kein Hauch mehr weht 
Und der Markstcin der Schopfung steht. 


Sterne sah ich bereits jugendlich auferstehn, 
Tausendjahrigen Gangs durchs Firmament zu gehn, 
Sah sie spielen 
Nach den lockenden Zielen j 
Inrend suchte mein Blick umher, 

Sah die Raume schon — sternenleer. 


Anzufeuem den Flug weiter zum Reich des Nichts, 
Steur’ich mutiger fort, nehme den Flug des Lichts, 
Neblicht triiber 
Himmel an mir voriiber, 
Weltsysteme, Fluten im Bach, 

Strudeln dem Sonnenwanderer nach. 


Sieh, den einsamen Pfad wandelt ein Pilger mir 
Rasch entgegen — ; » Halt an ! Waller, was suchst du 
hier ? « — 
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Gott mit euch, Weib und Kinder ! 

Lustig ! hort ihr den Gesang ? 

Trommel wirbcl, Pfeifenklang 
Schmettert durch die Glicder ; 

Wie braust es fort im schonen wilden Takt 
Und braust durch Mark und Bein ! 

Gott befohlen, Briider ! 

In einer andern Welt wieder ! 

Schon fleugt es fort wie Wetterleucht, 

Dumpf briillt der Donner schon dort, 

Die ’^mper zuckt, hier kracht er laut, 

Die Losung braust von Heer zu Heer — 

La§ brausen in Gottes Namen fort ! 

Freier schon atmet die Brust. 

Der Tod ist los — schon wogt sich der Kampf 
Eisem im wolkichten Pulverdampf, 

Eisem fallen die Wflrfel. 

Nah umarmen die Heere sich ; 

Fertig ! heult’s von Peloton zu Peloton. 

Auf die Kniee geworfen 

Feuern die Vordern, viele stehen nicht mehr auf, 
Lucken rei^t die streifende Kartatsche, 

Auf Vormanns Rumpfe springt der Hintermann, 
Verwustung rechts und links und um und um, • 
Bataillone niederwalzt der Tod. 

Die Sonne loscht aus, hei§ brennt die Schlacht, 
Schwarz briitet auf dem Heer die Nacht — 

Gott befohlen, Biiider ! 

In einer andern Welt wieder ! 
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tSP An die Freude 

F REUDE, schoner Gotterfunken, 
Tochter aus Elysium, 

Wir betreten feuertrunken, 
Himmlischc, dein Hciligtum. 

Dcinc Zaubcr binden wicdcr. 

Was die Mode streng gcteilt, 

Alle Mcnscbcn werden Briider, 

Wo dein sanfter Flugel weilt. 

Seid umschlungen, Millioncn ! 
Diesen Ku§ der ganzen Welt 1 
Briider — (iberm Stemenzelt 
Mu§ ein lieber Vater wohnen. 

Wem der groge Wurf gelungen, 

Eines Freundes Freund zu sein, 

Wer ein holdes Weib errungen, 

Mische seinen Jubel ein ! 

Ja — wer auch nur elite Seele 
Sein nennt auf dem Erdenrund 1 
Und wer’s nie gekonnt, der stehle 
Weinend sich aus diesem Bund. 

Was den groi§en Ring bewohnet, 
Huldige der Sympathie ! 

Zu den Sternen leitet sie, 

Wo der Unbekannte thronet. 

Freude trinken alle Wesen 
An den Briisten der Natur, 

Alle Guten, alle Bosen 
Folgen ihrer Rosenspur. 

Kiisse gab sie uns und Reben, 

Einen Freund, geprUft im Tod, 
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Wollust ward dem Wurm gegeben, 

Und der Cherub steht vor Gott. 

Ihr stiirzt nieder, Millionen ? 

Ahnest du den Schopfer, Welt ? 

Such ihn tiberm Stemenzelt ! 

Uber Stemen mu§ er wohnen. 

Freude hei§t die starke Feder 
In der ewigen Natur. 

Freude, Freude treibt die Rader 
In der graven Wekenuhr. 

Blumen Ibckt sie aus den Keimen, 
Sonnen aus dem Firmament, 

Spharen rollt sie in den Raumen, 

Die des Sehers Rohr nicht kennt. 

Froh, wie seine Sonnen fliegen 
Durch des Himmels pracht’gen Plan, 
Wandelt, BrUder, eure Bahn, 

Freudig wie ein Held zum Siegen. 

Aus der Wahrheit Feuerspiegel 
Lachelt sie den Forscher an. 

Zu der Tugend steilem Hugel 
Leitet sie des Dulders Bahn. 

Auf des Glaubens Sonnenberge 
Sieht man ihre Fahnen wehn, 

Durch den Ri§ gesprengter Sarge 
Sie im Chor der Engel stehn. 

Duldet rautig, Millionen ! 

Duldet fur die be§re Welt ! 

Droben tiberm Stemenzelt 
Wird ein grower Gott belohnen. 




FRIEDRICH VON SCHILLER 


Doch morgen fehr’ ich Passagiere, 

Da stell’ es als Voispann in den Zng. 

Die muntre ELrabbe soU zwei Pferde mir ersparen, 

Der Roller gibt sich mit den Jahren.« 

Der Anfeng ging ganz gat. Das leichtbeschvi’ingte Pferd 
Belebtder Elepper ScbTitt,und pfeilscbnell fiieg;tderWagen. 
Doch rvas geschieht ? Den BHck den Wolken zugekehrt 
Und nnsewohnt. den Grund imt festem Huf zu schlagen, 
Verla§t es bald der Rader sichre Spur, 

Und treu der starkeren Natur 

Durchtennt es Sumpf nnd Moor, geackertF eld undHecken ; 
Der gldche Taumel das ganze Postgespann, 

Km Rufen hilft, kein ZQgel halt es an, 

Bis endlich zu der Wandrer Schrecken 
Der Wagen, wohlgeraaelt and zerschellt, 

Auf eines Berges steilem Gipfel halt. 

»Das geht nicht zu nut rechten Dingen ! * 

Spricht Hans nut sehr bedenklichem Gesicht, 

* So vrird es ninunermehr gelingen ; 

La§ sehn, ob uir den Tollu-utm nicht 

Dnrch magre Kost nnd Arbeit zwingen.e 

Die Probe wird gemacht. Bald ist das schone Tier, 

Eh’ noch drei Tage Hngesch'wnnden, 

Znm Schatten abgezehrt. > Ich hab’s, ich hab’s gefunden i< 
Ruft Hans. ♦ Jetzt frisch, and spannt es mir 
Gleich voT den Pflug mit meinem starksten Sder !c 

getan. In lacherlichem Zuge 
Erfalickt man Ochs und Flugelpferd am Pfluge. 

Unvdllig strigt der Greif und strengt die letzte Macht 
Der Schnen an, den alten Plug zu nehmen. 
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Entrollt mit einem Mai in Stunnes Wehen 
Der Schwingen Pracht, sch!e§t brausend himmelan 
Und eh’ der Blick ihm folgen kann, 

Entschwebt es zu den blauen Hohen. 


14.1 Die Ideale 

S O willst du treulos von mir schelden 
Mit deinen holden Phantasien, 

Mit deinen Schmerzen, deinen Freuden, 
Mit alien unerbittlich fliehn ? 

ICann nichts (hch, Fliehende, verweilen, 
O meines Lebens goldne Zeit ? 
Vergebens, deine Wellen eilen 
Hinab ins Meer der Ewigkeit. 

Erloschen sind die heitem Sonnen, 

Die meiner Jugend Pfad erhellt, 

. Die Ideale sind zerronnen, 

Die einst das trunkne Herz gesch'wellt, 
Er ist dahin, der sU§e Glaube 
An Wesen, die mein Traum gebar, 

Der rauhen Wirklichkeit zum Raube, 
Was einst so schon, so gottlich war. 

Wie einst mit flehendem Verlangen 
Pygmalion den Stein vimschlo§, 

Bis in des Marmors kalte Wangen 
Empfindung glUhend sich ergo§, 

So schlang ich raich mit Liebesarmen 
Um die Natur, mit Jugendlust, 

Bis sie zu atmen, zu erwarmen 
Begann an meiner Dichterbrust, 
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Doch ach ! schon auf des Weges Mitte 
Verloren die Begleiter sich, 

Sie wandten tteulos ihre Schritte, 

Und einer nach dem andern wich. 
Leichtfii§ig war das Gliick entflogen, 

Des Wissens Durst blieb ungestillt ; 

Des Zweifels finstre Wetter zogen 
Sich um der Wahrbeit Sonnenblld. 

Ich sab des Ruhmes heil’ge Kranze 
Auf der gemeinen Stirn entweiht. 

Ach, allzuschnell, nach kurzem Lenze 
Entfloh die schone Liebeszeit ! 

Und immer stiller ward’ s und immer 
Verla§ner auf dem rauhen Steg ; 

Kaum warf noch einen bleichen Schimmer 
Die Hoffnung auf den finstem Weg. 

V on dem Tanschenden Oe\eVte 

Wer harrte liebend bei mir aus ? 

Wer steht mir trostend noch zur Seite 
Und folgt mir bis zum finstem Haus ? 
Du, die du alle Wunden heilest, 

Der Freundschaft leise, zarte Hand, 

Des Lebens Biirden liebend teilest, 

Du, die ich fruhe sucht’ und fand. 

Und du, die gern sich mit ihr gattet, 

Wie sie der Seele Sturm beschwdrt, 
Beschaftigung, die nie ermattet. 

Die langsam schafft, doch nie zerstort, 
Die zu dem Bau der Ewigkeiten 
Zwar Sandkom nur fur Sandkorn reicht, 
Doch von der gro^en Schuld der ZeiteA 
Minuten, Tagc, Jahre streicht. 
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742 Der Abend 

S BNICE, strahlender Gott — die FJuren diirsten 
Nach erquickendem Tau, der Mensch verschmachtet. 
Matter ziehen die Rosse — 

Senke den Wagen hinab. 

Siehe, wer aus des Meets kristallner Woge 
Lieblich lachelnd dir Avinkt ! Erkennt dein Herz sie ? 
Rascher diegen die Rosse, 

Tethys, die gdttliche, winkt. 

Schnell vom Wagen herab in ihre Arme 
Springt der Ffihrer, den Zaum ergreift Cupido, 

Stille halten die Rosse, 

Trinken die kilhlende FJut, 

An dem Himmel herauf mit leisen Schritten 
Kommt die duftende Nacht ; ihr foigt die sU§e 
Liebe. Ruhct und liebet ! 

Fhobus, der liebende, ruht. 


Z45 Die Teilung der Erde 

N EHMT bin die Welt ! rief Zeus von scincn Hohen 
Den Menschen zu. Nehmt, sic soli euer sein ! 

Euch schcnk’ ich sic zum Erb’ und ew’gcn Lehcn — 
Doch teilt euch brtidcrlich darcin 1 

Da eilt, was Hande hat, sich cinzurichtcn, 

Es regte sich geschaftig jung und alt. 

Der Ackcrmann griff nach des Feldes Friichtcn, 

Der Junker birschte durch den Wald. 
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Der Kaufmann nimmt, was seine Speicher fiissen, 

Der Abt wahlt sich den edeln Fime\win, 

Der Rdnig sperrt (Ke Briicken und die Stra§en 
Und sprach : der Zehente ist radn. 

Ganz spat, nachdem die Teilung langst geschehen, 

Naht der Poet, er kam aus weiter Fern’ — 

Ach ! da war liberall nichts mehr zu sehen, 

Und alles hatte seinen Herm 1 

Weh mir ! so soli denn ich allein von alien 
Vergessen sdn, ich, dein getreuster Sohn ? 

So Iie§ er laut der RIage Ruf erschallen 
Und warf sich hin Tor Jovis Thron. 

Wenn du int Land der "tiSume dich verweilet, 

Versetzt der Gott, so hadre nicht mit mir. 

Wo warst da denn, als man die Welt geteilet ? 

Ich xv'ar, sprach der Poet, bei dir. 

Mein Auge hing an deinem Angesichte, 

An deines Hinunels Harroonie mein Ohr — 

VerzeiR dem Geiste, der, von ddnera Lichte 
Berauscht, das Irdische verier > 

Was tun ? spricht Zeus ; die Welt ist weggegeben, 

Der Herbst, die Jagd, der Markt ist nicht mehr mem. 
Willst du in meinem Hinunel mit mir leben — 

So oft du kommst, er soil dir ofTen sein. 
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, Z44 Das Madchen aus der Fremde 

I N einem Tal bei armen Hirten 
Erschien mit jedem jungen Jahr, 
Sobald die ersten Lercben schwirrten, 
Ein Madchen schon und wunderbar. 

Sie war nicht in dem Tal geboren, 

Man wu§te nicht, woher sie kam, 

Und schnell war ihre Spur verloren, 
Sobald das Madchen Abschied nahm. 

Beseligend war ihre Nahe, 

Und alle Herzen wurden weit ; 

Doch eine Wtirde, eine Hohe 
Entfemte die Verlraulichkeit. 

Sie brachtc Blumen mit und Friithte, 
Gereift auf einer andern Flur, 

In einem andern Sonnenlichtc, 

In einer gliicklichem Natur. 

Und teilte jedem eine Gabe, 

Dem Friichte, jenem Blumen aus ; 

Der JUngling und dcr Greis am Stabe, 
Ein jedcr ging beschenkt nach Haus. 

Willkommcn w.ircn alle Gastc ; 

Doch nahte sich ein licbend Paar, 

Dem reichte sie dcr Gabon bcstc. 

Dcr Blumen allcrschonstc dar. 
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Und es wallet und siedet und brauset und zischt, 

Wie wenn Wasser mit Feuer sich mengt, 

Bis zum Himmel spritzet der dampfende Gischt, 

Und Flut auf Flut sich ohn’ Ende drangt, 

Und will sich nimmer erschopfen und leeren, 

Als wollte das Meer noch ein Meer gebaren. 

Doch endlich, da legt sich die wilde Gewalt, 

Und schwarz aus dem wei^en Schaum 
Klafft hinunter ein gahnender Spalt, 

Grundlos, als ging’s in den Hollenraum, 

Und rei^end sieht man die brandenden Wogcn 
Hinab in den strudelnden Trichter gezogen. 

Jetzt schnell, eh’ die Brandung wiederkehrt, 

Der JUngling sich Gott befichlt, 

Und — ein Schrei des Entsetzens wird rings gehort, 

Und schon hat ihn der Wirbel hinweggesplilt, 

Und geheimnisvoll tiber dem kUhnen Schwimmer 
Schliel§t sich der Rachen ; er zeigt sich nimmer. 

Und stille wird’s liber dem Wasserschlund, 

In der Tiefe nur brauset es hohl, 

Und bebend hort man von Mund zu Mund: 

» Hochherziger JUngling, fahre wohl ! « 

Und liohler und hohlcr hort man’s hculcn, 

Und es harrt noch mit bangem, mit schrccklichcm Weilen. 

Und warfst du die Krone selbcr hincin 
Und spraclist: wer mir bringet die Kron’, 

Er soli sie tragen und Kdnig sein — 

Mich gelUstetc nicht nach dem teurcn Lohn. 

Was die hculendc Tiefe da unten verhchle. 

Das crzahlt koine Icbcndc glUcklichc Seele. 

G 


O. D. G. V. 


Ibl 



FRIEDRICH VON SCHILLER 


^ Lang Icbc dcr Konig ! Es frcuc sich, 

Wcr da atmct im rosichtcn Licht ! 

Da untcn abcr ist’s fUrchtcrlich,! 

Und dcr Mcnsch versuchc die Gottcr nicht 
Und begehre nimmcr und nimmcr zu scliaucn, 
Was sie gnadig bcdeckcn mit Nacht und Grauen. 

Es ri§ mich htnuntcr blitzcsschncli, 

Da stUrzt* mir aus fclsichtcm Schacbt 
Wildflutcnd entgcgen cin rci^ender Quell ; 

Mich packte des Doppelstroms wiitende Macht, 
Und wie cincn Krcisel mit schwindelndem Drehen 
Trieb mich’s urn, ich konnte nicht widerstehen. 

Da zeigte mir Gott, zu dem ich rief, 

In dcr hbchstcn, schrecklichen Not, 

Aus dcr Tiefe ragend, cin FelsenrifF, 

Das erfa^t’ ich bcbcnd und entrann dem Tod. 

Und da hing auch dcr Becher an spitzen Eorallen, 
Sonst war^ er ins Bodenlosc gefallen. 

Denn unter mir lag’s noch bergetief 
In purpumer Finstemis da, 

Und ob’s hier dem Ohre gleich ewig schlief. 

Das Auge mit Schaudem hinuntersah, 

Wie’s von Salamandern und Molchen und Drachen 
Sich regt’ in dem furchtbaren Hdllenrachen. 

Schwarz wimmelten da, in grausem Gemisch, 

Zu scheu^lichen Klumpen geballt, 

Der stachlichte Roche, der Klippenfisch, 

Des Hammers greuliche Ungestalt, 

Und drauend wies mir die grimmigen Zahne 
Der entsetzliche Hai, des Meeres Hyane. 
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Und da hing ich und war’s mir'mit Grausen bewugt, 
Von der menschlichen Hilfe so weit, 

Unter Larven die einzige fahlende Brust, 

Allein in der gta§lichen Einsamkeit, 

Tief unter dem Schall der menschlichen Rede, 

Bei den Ungeheuern der tranrigen Ode. 

Und schaudemd dacht’ ich’s, da kroch’s heran, 

Regte hundert Gelenke zugleich, 

Will schnappen nach mir — in des Schreckens Wahn 
Lass’ ich los der Koralle umklammerten Zweig ; 
Gleich fa§t mich der Strudel _mit rasendem Toben, 
Doch es war mir zum Heil, er ri§ mich nach oben.« 

Der Kdnig darob sich verwundert schier 
Und spricht; >Der Becher ist dein, 

Und diesen Ring noch besdmm’ ich dir, 
Geschmhckt mit dem kostlichsten Edelgestein, 
Versuchst du’s noch einm^ und bringst mir Kunde, 
Was du sahst auf des Meers tiefunterstem Grunde.« 

Das horte die Tochter mit weichem Gefiihl, 

Und mit schmeichelndem Munde sie fleht : 

>La§t, Vater, genug sein das grausame Spiel I 
Er hat Euch bestanden, was keiner besteht, 

Und konnt Ihr des Herzens Gelfiste nicht zahmen. 
So mogen die Ritter den Knappen beschamen.e 

Drauf der Kdnig greift nach dem Becher schnell, 
In den Strudel ihn schleudert hinein : 

»Und schaffst du den Becher mir wieder zur Stell’, 
So sollst du der trefflichste Ritter mir sein 
Und sollst sie als Ehgemahl heut noch umarmen. 
Die ietzt fiir dich bittet mit zartem Erbarmen.c 
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Da cr^’.jcjfi’s ihm dtc ?cclc mil Himmclsgcwalt, 

Ur.ci cs Him aa? dm Augcn ihm kulin, 

Und cr sichcl crro’.cn die «chSnc Gestalt 
Ur.d sicht sic crMcichcn und sinken hin — 

Da trcibi's ilm, den kostlichcn Preis 7.u erwerben, 
Und siQm hinunier auf Leben und Sterben. 

Wobl hori man die Brandung. wohl kelirt sic zuriick, 
Sic vcrktlndigt der donnemde Schatl ; 

Da btlcki sich’s hinunier mil liebendcm Blick ; 

Es kommen, cs kommen die Wasscr all, 

Sic rauschen hernuf, sic rauschen nieder, 

Den JUngling bringt kcincs wicdcr. 


Dcr Handschuh 

V OR scincm Lowengarten, c * 
Das Kampfspicl zu envarten. 
Sa§ Konig Franz, 

Und um ihn die GrO-lcn dcr Krone, 
Und rings auf hohem Balkone 
Die Damcn in schoncm Kranz. 

t 

Und wic cr wnkt mil dem Finger, 
Auf tut sich der weite Zwinger, c 
Und hincin mit bedachdgem Schritt ^ 
Ein Lowe tritt 
Und sieht sich stumm 
Rings um 

Mit langem Gahnen 
Und schUttelt die Mahne n ■ff' 

Und streckt die Glieder \i Nvb • 

Und legTsich nieder. 
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.Und der Kontg winkt wieder. 

Da offnet sich behend . 

Ein zwehes Tor, 

Daraus rennt 
Mit wildem Sprunge 
Ein Tiger hervor. 

Wie der den Lowen erschaut, 

^5r&llt.er laut, 

Schlagt mit dem S ch\m FAT>-^ ■ 

Einen fmchtbaren Rejf 
■ Und r ecket die Zung e,- 
Und im Kreise scheu t i 
Umgeht er den Lfiu 
^Grimmig sc^uirend, ^ 

Drauf streckt er sich mnrrend 
Zur Seite nieder. 

Und der Konig winkt wieder. 

Da spelt das doppeit geoffnete Haus 
Zwei Leoparden auf einmal aus. 

Die stiirzen mit mutiger Kampfbegier 
Auf das Tigertier ; 

Das packc sie mit seinen gnmmigen TatzeOj 
Und der Leu nut Gebrtill 
Richtet sich auf — da wird’s still ; 

Und herum im Kreis, 

Von Mordsucht hei§, 

Lagem die greulichen Katzen. 

Vs — ^ - 1.-S • 

Da fallt von des Alta fis Rand 
Ein Handschuh von schoner Hand 
Zwischen den Tiger und den Leun 
Mitten hinein. 
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Und zu Ritter Delorges spottender 'V^eis* 
Wendet sich Fraulein Kunigund ; 
p Herr Ritter, ist Eure Lieb* so hei§, 

Wie Ihr mir's schwort zu jeder Stund’, 

Ei, so hebt mir den Handscbuh auf !« 

Und der Ritter in schneilem Lauf 
Steigt hinab in den furchtbarn Z winger 
Mit festem Schritte^^^, 

Und aus der Ungeheuer_Mitte , 

Nimmt er den Handscbuh mit k ecke m Finger. 

Und mit Erstauneii und mit GrauM"''" ’^ 
Sehen’s die Ritter und Edelfrauen, 

Und g elasse n bringt er den Handscbuh zuriick. 
Da schallt'ihm sein Lob aus jedem Munde, 
Aber mit zartlichem Liebesblick — f 
Er verhei§t-ihm sein nahes Gltick — 

Ejnpfangt ihn Fraulein Kunigunde. 

Und er wirft ihr den Handscbuh ins Gesicht : 

► Den Dank, Dame, hegehr’ ich nicht ! « ^ 

Und verla§t sie zur selben Stunde. 


147 IDer des Polykrates 

E r stand auf seines Daches Zinnen, 

Er schaute mit vergniigten Sinnen 
Auf das beherrschte Samos hin. 
sDies alles ist mir untertanig,« 

Begann er zu Agyptens Konig, 

»Gestehe, da§ ich gltickiich bin !« 
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» Du hast der Cotter Gunst erfahren 1 
Die vormals deinesgleichen waren, 

Sie zwingt jetzt deines Scepters Macht. 

Doch einer lebt nocb, sie zu liichen ! * 

Dich kann mein Mund nicht glucklich sprechen. 
So lang’ des Feindes Auge wacht.« 

Und eh’ der Konig noch geendet, 

Da stellt sich, von Milet gesendet, 

Ein Bote dem Tyrannen dar t 
> La§, Herr, des Opfers Dufte steigen, 

Und mit des Lorbeers muntern Zweigcn 
Bekranze dir dein fcstlich Haar ! 

Getroffen sank dein Feind vom Speere ; 

Mich sendet mit der frohen Mare 
DmiretiieT FtWhm FtAydot — o 
Und nimmt aus einem schwarzen Becken, 
Noch blutig, zu der beiden Schrecken, 

Ein -wohlbekanntes Haupt hervor. 

Der Konig tritt zurttck mit Grauen. 

* Doch warn’ ich dich, dem Glttck zu trauen,« 
Verseizt er mit besorgtem BHck. 

» Bedenk, auf ungetreuen Wellen — 

Wie leicht kann sie der Sturm zerschellen — 
Schwimmt deiner Flotte zweifelnd GlUck.e 

Und eh’ er noch das Wort gesprochen, 

Hat ihn der Jubel unterbrochen, 

Der von der Reedc jauchzend schalk. 

Mit fremden Schatzen reich beladen, 

Kehrt zu den heimischen Gestaden 
. Der Schiffe niastenreicher Wald. 
t6S 
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Dcr koniglichc Gast crstnunct : 

» Dcin Gliick ist hcutc gut gciaunet, 

Doch fUrchte scincn Unbestand! 

Dcr Krcter waffcnkund’gc Sdiarcn 
Bcdniucn dich mit Kriegsgefahren ; 

Schon naiic sind sie dtcsem Strand, c 

Und eh* ihm noch das Wort cntfallen, 

Da sieht man’s von den Schiffen wallen, 
Und tauscnd Stimmen rufen : » Sieg ! 

Von Fcindcsnot sind wir befreiet, 

Die Krcter hat der Sturm zcrsircuct, 
Vorbei, gcendct ist der Krieg ! « 

Das hort der Gastfrcund mit Entsetzen. 
»Fiirwahr, ich mu§ dich glQckiich schatzen, 
Doch«, spricht er, »zittr* ich fUrdein Heil. 
Mir grauet vor der GStter Neide : 

Dcs Lcbens ungemischte Freude 
Ward keinem Irdischen zu teil. 

N 

Auch mir ist alles wohl geraten, 

Bei alien meinen Herrscbertaten 
Begleitet mich des Himmels Huld ; 

Doch hatt’ ich einen teuren Erben, 

Den nahm mir Gott, ich sah ihn sterben, 
Dem GlUck bezahlt’ ich meine Schuld. 

Drum, willst du dich vor Leid bewahren, 

So flehe zu den Unsichtbaren, 

Da§ sie zum GlUck den Schmerz verleihn. 
Noch keinen sah ich frohlich enden, 

Auf den mit immer vollen Handen 
Die Gotter ihre Gaben streun. 
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Und wenn’s die Cotter nicht gew'ahren, 

So acht’ auf eines Freundes Lehren 
Und rufe selbst das Ungliick her 5 
Und was von alien deinen Schatzen 
Dein Herz am hochsten mag ergotzen, 

Das nimm und wirPs in dieses Meer!« 

Und jener spricht, von Furcht beweget : . 

» Von allem, was die Insel beget, 

1st dieser Ring mein hochstes Gut. 

Ihn will ich den Erinnen weihen, 

Ob sie mein GlUck mir dann verzeihen.« 

' Und wirft das Kleinod in die Flut. 

Und bei des nachsten Moigens Lichte, 

Da tritt mit frohlichem Gesichte 
Ein Fischer vor den Fiirsten bin : 

>Herr, diesen Fisch hab’ ich gefahgen, 

Wie keiner noch ins Netz gegangen. 

Dir zum Geschenke biing’ icb ihn. < 

Und als der Koch den Fisch zeneilet, 
Kommt er bestiirzt herbei geeilet 
Und luft mit hocberstauntem Blick : 

» Sieh, Herr, den Ring, den du getragen, 
Ihn fand ich in des Fisches Magen, 

O, ohne Grenzen ist dein GlQck !« 

Hier wendet sich der Gast mit Grausen ; 

» So kann ich hier nicht femer hausen. 
Mein Freund kannst du nicht weiter sein. 
Die Gouer wollen dein Verdeiben; 

Fort eiP ich, nicht mit dir zu steiben.« 
Und sprach’s und schifite schnell sich ein. 
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1^8 Die Kraniche des Ibyhts 

Z UM Kampf der Wagen und Gesange, 
Der auf Korinthus’ Landcsenge 
Der Gricchen Stamme froh vereint, 

Zog Ibykus, der Gotterfreund. 

Ihm schenkte des Gesanges Gabe, 

Der Liedcr sii^en Mund Apoll ; 

So w'andert* er an Ici'chtem Stabe 
Aus Rhegium, des Gottes vo]L 

Schon winkt auf hohem Bergesriicken 
Akrokorinth des Wandrers Blicken, ' 

Und in Poseidons Fichtenhain 
Tritt er mit frommem Schauder ein. 

Nichts regt sich um ihn her, nur Sch\^nne 
Von Kranichen beglciten ihn, 

Die ftmhin nach des Sudens Warme 
In graulichtem Geschwader ziehn. 

» Seid niir gegrii§t, befreundte Scharen, 

Die mir zur See BegJeiter waren I 
Zum guten Zeichen nehm’ ich euch, 

Mein Los, es ist dem euren gleich ; 

Von fern her kommen wir gezogen 
Und flehen um ein wirdich Dach. 

Sei uns der Gastliche gewogen, 

Der von dem Fremdling wehrt die Schmach !« 

Und munter fordert er die Schritte 
Und sieht sich in des Waldes Mitte — 

Da sperren, auf gedrangem Steg, 

Zwei Morder plotzlich seinen Weg. 
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Zum Kempfe mu§ er sich bereiten, 

Doch bald ermattet sinkt die Hand, 

Sie hat der Leier zarte Saiten, 

Doch me des’Bogens Kraft gespannt. 

Et raft die Menschen an, die Cotter, 

Sein Flehen dringt zu keinem Retter, 

Wie weit er auch ie Stimme scbickt, 
Nichts Lebendes wrd hier erblickt. 
p So mu§ ich hier verlassen sterben, 

Auf fremdem Boden, unbeweint, 

Durch boser Buben Hand verderben, 

Wo auch kein Richer mir erscheint !« 

Und schwer getroffen sinkt er nieder. 

Da rauscht der Kianiche Geiieder ; 

Er hort, schon kann er nicht mehr sehn. 
Die nahen Stimmen furchtbar krabn. 

»Von euch, ihr Kianiche doit oben, 

Wenn keine andre Summe spricht, 

Sei meines Monies Klag’ erhoben !« 

Er raft es, und sein Auge biicht. 

Der nackte Leichnam wild gefunoen, 

Und bald, obgleich entstellt von Wunden, 
Eikennt der Gastfreund von Koiinth 
Die ZUge, die ihm teuer sind. 

» Und inu§ ich so dich wiederfinden, 

Und hoffte mit der Fichte Kranz 
Des Sangers Schlafe zu umwinden, 
Bestrahk von seines Ruhmes Glanz !« 

Und jammernd horen’s alle Gaste, 
Versammelt bei Poseidons Feste, 
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Ganz Gricchcnland crgrcift der Schmcrz ; 
Vcrlorcn hat ihn jedcs Hcrz. 

Und stUrmcnd driingt sich zum Prytanen 
Das Volk, cs fordcrt seine Wut 
Zu rachen dcs Erschlagncn Mancn, 

Zu sUiincn niit dcs Morders Blut. 

Doch wo die Spur, die aus der Menge, 
Der VoJker /lutcndcm Gedrange 
Gelockct von dcr Spiele Pracht, 

Den schwarzen Tater kcnntlich macht ? 
Sind’s Riiuber, die ihn Icig crschlagcn ? 
Tat’s neidisch ein verborgner Feind ? 

Nur Helios vermag’s zu sagen, 

Dcr allcs Irdische bescheint. 

Er geht vielleicht mit frechem Schritte 
Jetzt eben durch der Gricchen Mitte, 

Und wahrend ihn die Rache sucht, 
Genie§t er seines Frevels Frucht. 

Auf ihres eignen Tempels Schwelle 
Trotzt er vielleicht den Gottern, mengt 
Sich dreist in jene Menschenwelle, 

Die dort sich zum Theater drangt. 

Denn Bank an Bank gedranget sitzen, 

Es brechen fast der Biihne StUtzen, 
Herbeigestromt von fern und nah, 

Der Griechen Volker wartend da. 
Dumpfbrausend wie des Meeres Wogen, 
Von Menschen wimmelnd, wachst der Bau 
In weiter stets geschweiftem Bogen 
Hinauf bis in des Himmels Blau. 
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Wer zahlt die Volker, nennt die Namen, 
Die gastlich Her zusammenkamen ? 

Von Cekrops’ Stadt, von Aulis’ Strand, 
Von Phocis, vom Spartanerland,. 

Von Asiens entlegner Kiiste, 

Von alien Inseln kanien sie 
Und horchen von dem Schaugeriiste 
Des Chores grauser Melodie, 


Der streng und ernst, nach alter Sitte, 
Mit langsam abgeme§nem Schritte 
Hervortritt aus dem Hintergmnd, 
Umwandelnd des Theaters Rund. 

So schreiten keine ird’schen Weiber, 
Die zeugete kein sterblich Haus ! 

Es steigt das Riesenma§ der Leiber 
Hoch iiber menschliches hinaus. 


Ein schurarzer Mantel scblagt (Ue Lend 
Sie schwingen in entfieiscnten Handen 
Der Fackel dUsterrote Glut; 

In ihren Wangen fiie^t kein Blut. 

Und wo die Haare lieblich flattem, 

Um Menschensnmen freundlicb wehn, 
Da sieht man Schlangen bier und Natti 
Die giftgeschwollnen Bauche blahn. 


Und schauerlich gedreht im Kreise, 
Bcginnen sie des Hymnus Weise, 

Der dutch das Heiz zerrei^end dringt, 
Die Bandc um den Stinder schlingt. 
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Und zwischeiv Tnig und Wahrheit schwebet 
Noch zweifelnd jede Brust und bebet 
Und huldiget der furchtbarn Macht, 

Die richtend im Verborgnen wacbt, 

Die unerforschlich, unergriindet 
Des Schicksals dankeln Knauel ilicht, 

Dem tiefen Herzen sich verkiindet, 

Docb fliehet vor dem Sonnenlicht. 


Da hdrt man auf den hdchsten Stufen 
Auf einmal eine Stimme rufen ; 

* Sieh da ! Sieh da, Timotheus, 

Die Kraniche des Ibykus!« — 

Und finster plotzUch wird der Himmel, 
Und iiber dem Theater hin 
Sieht man in scbwrzUchtem Gevdmmel 
Ein Kranichheer vorttberziehn. 


* Des Ibykus l« — Der teure Name 
Rtthrt jede Brust mit neuem Grame, 

Und wie im Meere Well’ auf Well’, 

So lauft’ s -von Mund zu Munde schnell : 

* Des Ibykus, den wir beweinen, 

Den eine Morderband erschlug ! 

Was ist^s mit dem ? Was kann er meinen ? 
Was ist’s mit diesem Kranichzug ? < 

Und immer lauter wird die Frage, 

Und ahnend fliegd s mit Blitzesschlage 
Durch alle Herzen ; » Gebet acht I 
D.is ist der Eumeniden Macht ! 
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Dcr fromnic Dichtcr wird gcrochcn, 

Dcr Mordcr bictct scibsi sicli dar. 

Ejgrcift ilin, dor das Wort gcsprochen, 
Und iiin, an den’s gcrichtct \var!« 

Doch dem war kaum das Wort cntfaliren, 
Mochl’ cr’s im Busen gern bewahren ; 
llmsonst ! Dcr schrcckenblciche Mund 
Macht schncii die Schuldbewu^tcn kiind. 
Man rci§t und schicppt sie vor den Richter, 
Die Scene wird zum Tribunal, 

Und cs gestehn die Boscwichter, 

Getroffen von dcr Rachc Strahl. 


74P T^eherlied 

W OHL AUF, Kamcraden, aufs Pferd, aufs Pferd ! 

Ins Feld, in die Freiheit gezogen ! 

Im Feldc, da ist der Mann noch was wert, • 

Da wird das Herz noch gewogen. 

Da tritt kein anderer fur ihn cin, 

Auf sich sclbcr steht er da ganz allein. 


Aus der Welt die Freiheit verschwunden ist, 
Man sieht nur Herren und Knechte, 

Die Falschheit herrschet, die Hinterlist 
Bei dem feigen Menschengeschlechte. 

Der dem Tod ins Angesicht schauen kann, 
Der Soldat allein ist der freie Mann. 
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zyo Hoffnung 

E S reden und traumen die Menschen viel 
Von bessern kiinftigen Tagen, 

Nach einem glUcklichen goldenen Ziel 
Sieht man sie rennen und jagen j 
Die Welt wird alt und wird wieder jung, 

Doch der Mensch hofft immer Verbesserung. 

Die Hoifnung fUhrt ihn ins Leben ein, 

Sie umflattert den frdhlichen ICnaben, 

Den Jtingling locket ihr Zauberschein, 

Sie wird mit dem Greis nicht begraben ; 
Denn beschlie|t er im Grabe den miiden Lauf, 
Noch am Grabe pilanzt er — die Hoffhung auf. 

Es ist kein leerer schmeichelndcr Wahn, 

Erzeugt im Gehirne des Toren, 

Im Herzen kiindet es laut sich an : 

Zu was Besserm sind wir geboren. 

Und was die innere Stimme spricht, 

Das tauscht die hoffendc Seele nicht. 


lyi Die Bilrgscbaft 

Z U Dionys, dem Tyrannen, schlich 
Damon, den Dolch im Gewande ; 

Ihn schlugen die Hascher in Bande. 

^Was wolltest du mit dem Dolche? sprich !« 
Entgcgnct ihm finstcr der Wiiterich, 
p Die Stadt vom Tyrannen befreien !« 

0 Das sollst du am Krcuze bercuen.« 
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i, Ich bm«, spricht jener, o zu sterben bereit 
Und bittfi nicht um mein Leben ; 

Doch \nllst du Gnade mir geben, 

Ich flehe dtch um drei Tage Zeit, 

Bis ich die Schvfester dem Gatten gefreit ; 
Ich lasse den Freund dir als Burgen, 

Ihn magst du, entrinn’ ich, erwurgen.« 


Da lachelt der Konig mit arger List 
Und spricht nach kurzem Bedenken : 

» Drei Tage will ich thr schenken ; 

Doch wisse, wenn sie verstrichen, die Frist, 

Eh’ du zuriick mir gegeben bist, 

So mu§ er statt deiner erblassen, 

Doch dir ist die Strafe erlassen.e 

» 

Und er kommt zum Freunde : ►Der Konig gebeut, 
Da§ ich am Kreuz mit dera Leben 
Bezahle das firevelnde Streben. 

Doch will er mir gonnen drei Tage Zeit, 

Bis ich die Schwesier dem Gatten gefreit ; 

So bleib du dem Konig zum Pfande, 

Bis ich komme zu Idsen die Bande.e 


Und schweigend umarmt ihn der treue Freund 
Und liefert sich aus dem Tyrannen ; 

Der andere ziehet von dannen. 

Und ehe das dritte Morgenrot scheint. 

Hat er schnell mit dem Gatten die Schwester vereint, 
Eilt heim mit sorgender Seele, 

Damit er die Frist nicht verfchle. 
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Da giei§t unendlicher Regen herab, 

Von den Bergen stUrzen die Quellen, 

Und die Bache, die Strome schwellen. 

Und er kommt ans Ufer mit wanderndem Stab, 
Da reii§et die Briicke der Strudel hinab, 

Und donnernd sprengen die Wogen 
Des Gewolbes krachenden Bogen. 


Und trostlos irrt er an Ufers Rand ; 

Wie weit er auch spahet und blicket 
Und die Stimme, die rufende, schicket, 

Da sto^et kein Nachen vom sichern Strand, 
Der ibn setze an das gewttnschte Land, 

Kein SchifFer lenket die Fahre, 

Und der wilde Strom wird zum Meere. 

Da sinkt er ans Ufer und weint und iieht. 

Die Hande zum Zeus crhoben : 

> O hemme des Stromes Toben ! 

Es eilen die Stunden, im Mittag steht 
Die Sonne, und wenn sie nicdergeht 
Und ich kann die Stadt nicht erreichen, 

So mu§ der Freund mir erblcichen.« 

Doch wachsend cmeut sich des Stromes Wut, 
Und Welle auf Welle zerrinnet, 

Und Stunde an Stunde entrinnet. 

Da treibt ihn die Angst, da fa§t er sicli Mut 
Und wirft sich hincin in die brausende Flut 
Und teilt mit gewaltigcn Armen 
Den Strom, und ein Gott hat Erbarmcn. 
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Und gewinnt das Ufer und diet fort 
Und danket dem rettenden Gotte ; 

Da stSizet die raabende Rotte 
Hervor aus des Waldes nachtlichem Ort, 

Den Pfad ihm sperrend, und schnaubet Mord 
Und bemmet des Wanderers Erie 
Mit drohend geschwungener ICeule. 


s Was wollt ihr ruft er vor Schreckeh bldch, 

9 Ich habe nichts als nrein Leben, 

Das mu§ ich dem iConige geben 1 « 

Und entrei§t die Keule dem nachsten gleich : 
»Um des Freundes wilien erbarmet euch !« 

Und drei mit gewaltigen Stteichen 
Erlegt er, die andern entweichen. 

Und die Sonne versendet glubenden Brand, 

Und -von der unendlichen Mhhe 
Ermattet sinken die Kniee. 

» O, hast du mich gnadig aus RSubershand, 

Aus dem Strom mich gerettet ans heilige Land, 
Und soli hier verschmachtend verderben, 

Und der Freund roir, der liebende, sterben ! « 


Und borch da sprudek es siiberbell, 

Ganz nahe, ■wie rieselndes Rauschen, 

Und stille bait er, zu lauschen ; 

Und sieh, aus dem Felsen, geschwatzig, schnell, 
Springt murmelnd hervor ein lebendiger Quell, 
Und freudig bUckt er sich nieder 
Und crfrischet die brennenden Glieder. 
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Und die Sonne blickt durch der Zweige Griin 
Und malt auf den glanzenden Matten 
Der Baume gigantische Schatten ; 

Und zwei Wanderer sieht er die Strafe ziehn, 
Will eilenden Laufes vortiber Aiehn, 

Da hort er die Worte sie sagen : 

» Jetzt wird er ans Kreuz geschlagen.« 

Und die Angst befltigelt den eilenden Fu§, 

Ihn jagen der Sorge Qualen ; 

Da schimmern in Abendrots Strahlen 
Von feme die Zinnen von Syrakus, 

Und entgegen kommt ihm Philostratus, 

Des Hanses redlicher Hiiter, 

Der erkennet entsetzt den Gebieter ; 

oZurQck ! du rettest den Freund nicht mehr. 
So rette das eigene Leben ! 

Den Tod erleidet er eben. 

Von Stunde zu Stunde gewartet’ er 
Mit hofFender Seele der Wiederkehr, 

Ihm konnte den mutigen Glauben 
Der Hohn des Tyrannen nicht rauben.e 


»Und ist es zu spat, und kann ich ihm nicht, 

Ein Retter, \villkommen erscheinen, 

So soil mich der Tod ihm vereinen. 

Des rfihme der blut’ge Tyrann sich nicht, 

Da§ der Freund dem Freunde gebrochen die Phicht, 
Er schlachte der Opfer zweie 
Und glaube an Liebe und Treue !« 
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Und die Sonne geht unter, da steht er am Tor 
Und sieht das Kreuz schon erhohet, 

Das die Menge gaiFend umstehet ; 

An dem Seile schon zieht man den Freund empor, 
Da zertrennt er gewaltig den dichten Chor ; 
»Mich, Henkere, rufter, ^erwiirgetl 
Da bin ich, far den er gebiirget ! « 

Und Erstaunen ergreifet das Volk umher, 

In den Armen liegen sich belde 
Und weinen vor Schmcrzen und Freude. 

Da sieht man kein Auge tranenleer, 

Und zum Konige bringt man die WundermUr^ ; 
Der fuhlt ein menschliches Rtihren, 

La§t schnell vor den Thron sie fiihren 

Und blickct sie lange verwundett an. 

Drauf spricht er : »Es ist euch gelungen, 

Ihr habt das Herz rair bezwungen ; 

Und die Treue, sie ist doch kein leerer Wahn — 
So nehmet auch mich zum Genossen an : 

Ich sei, gewahrt mir die Bitte, 

In eurem Bunde der dritie ! « 

1^2 Das Lied von der Glocke 

f'tvos •ooeo. Mortuos plango. Fulgurafrango. 

F EST gemauert in der Erden 

Steht die Form, aus Lehm gebrannt. 

Heute mu§ die Glocke werden ! 

Frisch, Geselien, seid zur Hand! 

Von der Surne hei§ 

Rinnen mug der Schweig, 

Soli das Werk den Meister loben ; 

Doch der Segcn kommt von oben. 
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Zutn Werke, das wir ernst bereiten, 
Gezienit sich wohl ein ernstes Wort ; 
Wenn gute Rcdcn sie begleiten, 

Dann flie§t die Arbeit munter fort. 

So la§t uns jetzt mit Flei§ betrachten, 
Was durch die schwache Kraft entspringt ; 
Den schlechten Mann mu§ man verachten, 
Der nie bedacht, was er vollbringt. 

Das ist’s ja, was den Menschen zieret, 
Und dazu ward ihm der Verstand, 

Da§ er im innern Herzen spfiret, 

Was er erschafft mit seiner Hand. 

Nehmet Holz vom Fichtenstamme, 
Doch recht trocken ]a§t es sein, 

Da§ die eingepre^te Flamme 
Schlage zu dem Schwalch hinein ! 

Kocht des Kupfers Brei, 

Schnell das Zinn herbei, 

Da§ die zahe Glockenspeise 
Flie^e nach der rechten Weise ! 

Was in des Dammes defer Grube 
Die Hand mit Feuers Hilfe baut, 

Hoch auf des Turmes Glockenstube, 

Da wird es von uns zeugen laut. 

Noch dauern wird’s in spaten Tagen 
Und riihren vieler Menschen Ohr 
Und wird mit dem Betriibten klagen 
Und stimmen zu der Andacht Chor. 

Was unten tief dem Erdensoline 
Das wechselnde Verhangnis bringt, 

Das schlagt an die metaline Krone, 

Die es erbaulich weiter klingt. 
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Die Frucht mu§ treiben. 

Der Mann niu§ hinaus 
Ins feindliche Leben, 

Mu§ wirken und streben 
Und pflanzen und schaiTen, 

Erlisten, erraffen, 

Mu§ wetten und wagen. 

Das Gliick zu erjagen. 

Da stromet beibei die unendlicbe Gabe, 

Es fiillt sich der Speicher mit kostlicher Habe, 

Die Raume wachsen, es dehnt sich das Hans. 

Und drinnen waltet 
Die zflchtige Hausfrau, 

Die Mutter der Kinder, 

Und herrschet weise 
Im hauslichen Kreise, 

Und lebret die Madcben 
Und webret den Knaben, 

Und reget obn’ Ende 
Die flei§igen Hande, 

Und mehrt den Gewinn 
Mit ordnendem Sinn, 

Und fttllet mit Schatzen die duftenden Laden, 

Und dreht urn die schnurrende Spindel den Faden, 
Und sammek im reinlicb gegVatteten Scbrein 
Die schimmernde Wolle, den schneeichten Lein, 
Und fiiget zum Guten den Glanz und den Scbimmer, 
Und ruhet nimmer. 

Und der Vater mit frohem Blick 
Von des Hauses weitschauendem Giebel 
Uberzahlet sein bluhend Gliick, 

Sichet der Pfosten ragende Baume 
iSS 
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Und der Scheunen geRlllte Raume 
Und die Speicher, vom Segen gebogen, 
Und des Komes bewegte Wogen, 

Ruhmt sich mit stolzem Mund : 

Fest, wie der Erde Grand, 

Gegen des Ungliicks Macht 
Steht mir des Hauses Pracht! — 

Doch mit des Geschickes Machten 
1st kein ew'ger Sund zu ^echten, 

Und das Ungliick schreitet schnell. 

Wohl ! nun kann der Gu§ beginnen, 
Schon gezacket ist der Bruch. 

Doch bevor wii^s lassen rinnen, 

Betet einen frommen Sprach i 
Sto§t den Zapfen aus ! 

Gott bewahr* das Haas I 
Rauchend in des Henkels Bogen 
Schie§t’s mit feuerbraunen Wogen. 

Wohitatig ist des Feuers Macht, 

Wenn sie der Mensch bezahmt, bewacht ; 
Und was er bildet, was er schafft, 

Das dankt er dieser Himmelskraft. 

Doch furchtbar wird die Himmelskraft, 
Wenn sie der Fessel sich entrafft, 
Einhertritt auf der eignen Spur, 

Die freie Tochter der Natur. 

Wehe, wenn sie losgelassen, 

Wachsend ohne Widerstand, 

Durch die volkbelebten Gassen 
Walzt den ungeheuren Brand ! 

Denn die Elemente hassen 
Das Gebild der Menschenhand. 
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Aus der Wolke 
• Quillt der Segen, 

Stromt der Regen ; 

Aus der Wolke, ohne Wahl, 

Zuckt der Strahl. 

Hort ihr’s wimmem boch vom Tuim ? 
Das ist Sturm ! 

Rot ^^de Blut 
Ist der Himniel, 

Das ist nicht des Tages Glnt 1 
Welch GetUmmel 
Stra^en auf 1 
Dampf walk auf! 

Flackemd steigt die Feuersaule, 

Durch der Strafe lange Zeile 
Wachst es fort mit Windeseile ; 
Rochend wie aus Ofens Rachen 
GlUhn die Lttfte, Balken krachen, 
Pfosten stiirzen, Fenster klirren, 
lender jammem, Mutter irren, 

Tiere wimmem 
Unter Trummern ; 

Alles rennet, rettet, fluchtet, 

Taghell ist die Nacht gelichtet. 

Durch der Hande lange Kette 
Um die Wette 

Fliegt der Eimer, hoch im Bogen 
Spritzen Quellen Wasserwogen. 
Heulend kommt der Sturm gefiogen, 
Der die Flamme brausend sucht. 
Frasselnd in die dUrre Frucht 
Falk sie, in des Speichers Raume, 

In der Sparren dUrre Baume ; 
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Und als wollte sie im Wehen 
Mit sich fort der Erde Wucht 
Rei^en in gewalt’ger Flucht, 

Wachst sie in des Himmels Hohen 
Riesengro§ ! 

HofFnungslos 

Weicht der Mensch der Gotterstarke, 
Mu^ig sieht er seine Werke 
Und bewundernd untergehn. 

Leergebrannt 
1st die Statte, 

Wilder Stiirme rauhes Bette. 

In den dden Fensterhohlen 
Wohnt das Grauen, 

Und des Himmels Wolken schauen 
Hoch hinein. 

Einen Elicit 
Nach dem Grabe 
Seiner Habe 

Sendet noch der Mensch zuriick — 
Greift frohlich dann- zum Wanderstabe. 
Was Feuers Wut ihm auch geraubt, 

Ein sli§er Trost ist ihm geblieben : 

Er zahlt die Haupter seiner Lieben, 
Und sieh ! ihm fehlt kein teures Haupt. 

In die Erd’ ist’s aufgenoramen, 
Gliicklich ist die Form geflillt ; 
Wird’s auch schdn zu Tage kommen, 
Dag es Fleig und Kunst vergilt ? 
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Wenn der Gu§ mi§lang ? 

"Wenn die Form zersprang? 

Ach, vielleicht, indem wir hoffen, 

Hat uns Unheil schon getroffen. 

Dem dunkeln Scho§ der heil’gen Erde 
Vertrauen Avir der Hande Tat, 

Vertraut der Samann seine Saat 
Und hofFt, da§ sie entkeimen werde 
Zum Segen nach des Himmels Rat. 
Noch kostlicheren Samen bergen 
Wir trauernd in der Erde Scho§ 

Und hoffen, da§ er aus den Sargen 
Erbliihen soli zu schonerm Los. 

Von dem Dome, 

Schwer und bang, 

Tont die Glocke 
Grabgesang. 

Ernst beglelten ihre Trauerschlage 
Einen Wandrer auf dem letzten Wege. 

Ach ! die Gattin ist’s, die teure, 

Ach ! es ist die treue Mutter, 

Die der schwarze Fttrst der Schatten 
Wegfuhrt aus dem Arm des Gatten, 
Aus der zarten Kinder Schar, 

Die sie bluhend ihm gebar, 

Die sie an der treuen Brust 
Wachsen sah mit Mutterlust — 

Ach ! des Hauses zarte Bande 
Sind gelost auf immerdar ; 

Denn sie wohnt im Schattenlande, 

Die des Hauses Mutter war ; 
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Dcnn es fehlt ihr trcues Walten, 

Hire Sorge waclit nicht mehr ; 

An verwaister SUitte schalten 
Wind die Fremde, liebeleer. 

Bis die Glocke sich verkiihlct, 

La§t die strenge Arbeit ruhn ; 

Wie im Laub der Voge] spielet, 

Mag sich jeder gUtlich tun. 

Winkt der Sterne Licht, 

Ledig aller Pflicht 

Hort der Burscli die Vesper schlagen, 
Meister mu§ sich immer plagen. 

Munter fordert seine Schritte 
Fern im wilden Forst der Wandrer 
Nach der lieben HeimathUtte. 

Bldkend ziehen heim die Schafe, 

Und der Rinder 
Breitgestirnte, glatte Scharen 
Kommen briillend, 

Die gewohnten Stiille fttllcnd. 

Schwer herein 
Schwankt der Wagen, 

ICornbeladen ; 

Bunt von Farben 
Auf den Garben 
Liegt der Kranz, 

Und das junge Volk der Schnitter 
Fliegt zum Tanz. 

Markt und Stra§e werden stiller ; 

Urn des Lichts gesell’ge Flamme 
Sammein sich die Hausbewohner, 

O. B. G. V. H 
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Holder Friede, 

Sii§c Eintracht, 

Weilet, weilet 

Frcundlich fiber dieser Stadt ! 

Moge nie der Tag trscheinen, 

Wo des rauben Krieges Horden 
Dieses stille Tal durchtoben, 

Wo der Himmel, 

Den des Abends sanfte Rote 
Lieblich malt, 

Von der Dorfer, von der Stadte 
Wildem Brande sclirecklich strahit 1 
Nun zerbrecht mir das Gebaude, 
Seine Absicht hat’s erfflllt, 

Da§ sich Herz und Auge weide 
An dem wohlgelungnen Bild. 

Schwingt den Hammer, schwingt, 
Bis der Mantel springt ! 

Wenn die Glock’ soil auferstehen, 
Mu§ die Form in Stficken gehen. 
Der Meister kann die Form zerbrechen 
Mit weiser Hand, zur rechten Zeit ; 
Doch wehe, wenn in Flammenbachen 
Das glfihnde Erz sich selbst befreit ! 
Blindwutend, mit des Donners Kraclien, 
Zersprengt es das geborstne Haus, 

Und wie aus offnem Hollenrachen 
Speit es Verderben zUndend aus. 

Wo rohe Knifte sinnlos walten. 

Da kann sich kein Gebild gestalten ; 
Wenn sich die Volker selbst befrein, 

Da kann die Wohlfahrt nicht gedcihn- 
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Weh, wenn sich in dem Scho§ der Stadte 
Der Feuerzunder still gehauft, 

Das Volk, zerrej§end seine Kett'e, 

Zur Eigenhilfe schrecklich greift I 
Da zerret an der Glocke Strangen 
Der Aufruhr, da§ sie heulend schallt 
Und, nur geweiht zu Friedensklangen, 

Die Losung anstimmt zur Gewalt. 

Freiheit und Gleichheit! hort man scliallen 
Der ruli’ge Burger greift zur Wehr, 

Die Stra^en flillen sich, die Hallen, 

Und Wurgerbanden ziehn umber. 

Da werden Weiber zu Hyanen 
Und treiben mit Entsetzen Scherz ; 

Noch zuckend, mit des Panthers Zahnen, 
Zerrei§en sie des Feindes Herz. 

Nichts Heiliges ist mehr, es losen 
Sich alle Bande frommer Scheu ; 

Der Gute raumt den Platz dem Bosen, 
Und alle Laster walten frei. 

Gefahrlich ist’s, den Leu zu wecken, 
Verderblich ist des Tigers Zahn; 

Jedoch der schrecklichste der Schrecken, 
Das ist der Mensch in seinem Wahn. 

Weh denen, die dem Ewigblinden 
Des Lichtes Himmelsfackel leihn ! 

Sie strahlt ihm nicht, sie kann nur ziinden 
Und aschert Stadt’ und Lander eiii. 

Freude hat mir Gott gegebcn ! 

Sehet I wie ein goldner Stern 
Aus der Hulse, blank und eben, 

Schalt sich der mctallne Kern. 
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Von dem Helm zum ICranz 
Spielt’s wie Sonnenglanz, 

Auch des Wappens nette Schilder 
Loben den erfahrnen Bilder. 

Herein ! herein ! 

Gesellen aile, schlie^t den Reihen, 

Da§ wir die Glocke taufend weihen I 
Concordia soli ihr Name sein. 

Zur Eintracht, zu herzinnigem Vereine 
Versammle sie die liebende Gemeine. 

Und dies sei fortan ihr Beruf, 

Wozu der Meister sie erschuf : 

Hoch iiberm niedern Erdenleben 
Soil sie im blauen Himmelszelt 
Die Nachbarin des Donners schweben 
Und grenzen an die Sternenwelt, 

Soli eine Stimme sein von oben, 

Wie der Gestirne belle Schar, 

Die ihren Schopfer wandeind loben 
Und fiihren das bekranzte Jahr. 

Nur ewigen und ernsten Dingen 
Sei ihr metallner Mund geweiht, 

Und stundlich mit den schnellen Schwingen 
Beriihr’ im Fluge sie die Zeit. 

Dem Schicksal leihe sie die Zunge ; 

Selbst herzlos, ohne Mitgefiihl, 

Begleite sie mit ihrem Schwunge 
Des Lebens wechselvolles Spiel. 

Und wie der Klang im Ohr vergehet, 

Der machtig tdnend ihr entscballt, 

So lehre sie, da§ nichts bestehet, 

Da§ alles Irdische verhallt. 
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Jetzo init der Kraft des Stranges 
Wiegt die Glock’ mir aus der Gruft, 
Da§ sie in das Reich des Klanges . 
Steige, in die Himmelsluft ! 

Ziehet, ziehet, hebt! 

Sie bewegt sich, schwebt ! 

Freude dieser Stadt bedeute, 

Friede sei ihr erst Gelaute. 


Die Ertvartung 

H dR’ ich das Pfortchen nicht gehen ? 

Hat nicht der Riegel geklirrt ? 

■ Nein, es war des Windes Wehen, 

Der durch diese Pappein schwirrt. 

O schmflcke dich, du grUnbelaubtes Dach, 

Du sollst die Anmutstrablende empfangen ! 
Ihr Zweige, baut ein schattendes Gemach, 

Mit holder Nacht sie heimlich zu umfangen I 
Und all ihr Schmeichelliifte, werdet wach 
Und scherzt und spiclt um ihre Rosenwangen, 
Wenn seine schone Bfirde, leicht bewegt, 

Der zarte Fu§ zum Sitz der Liebe tiiigt. 


Stille ! Was schliipft durch die Hecken 
Rascbelnd mit eilendem Lauf ? 

Nein, es scheuchte nur der Schrecken 
Aus dem Busch den Vogel auf. 

O Idsche deine Fackel, Tag ! Hervor, 

Du gcist’ge Nacht, mit deinem holden Schweigen 
Brcit’ um uns her den purpurroten Flor, 

Umspinn uns mit geheimnisvollen Zweigen! 
igS 



FRIEDRICH VON SCHILLER 


Der Liebe Wonne flieht des Lauschers Ohr, 

Sie flieht des Strahies unbescheidnen Zeugen ; 
Nur Hesper, der verschwiegene, allein 
Darf, still herblickend, ihr Vertrauter sein. 

Rief es von feme nicht leise, 

Fliistemden Stimmen gleich ? 

Nein, der Schwan ist’s, der die Kreise 
Ziehet durch den Silberteich. 

Mein Ohr umtdnt ein Harmonienflu§, 

Der Springquell fallt mit angenehtnem Rauschen, 
Die Biume neigt sich bei des Westes Ku§, 

Und alle Wesen seh' ich Wonne tauschen ; 

Die Traube winkt, die Pfirsche zum Genu§, 

Die Uppig schwellend hinter Blattem lauschen j 
Die Luft, getaucht in der Gewiirze FJut, 

Trinkt von der hei§en Wange mir die Glut. 

Hor’ ich nicht Tritte erschallen ? 

RauschPs nicht den Laubgang daher ? 

Nein, die Frucht ist dort gefallen, 

Von der eignen Ftille schwer. 

Des Tages Flammenauge selber bricht 
In sa§em Tod, und seine Farben blassen ; 

Kahn offhen sich im holden Dammerlicht 
Die Kelche schon, die seine Gluten hassen ; 

Still hebt der Mond sein strahlend Angesicht, 

Die Welt zerschmilzt in ruhig gro§e Massen ; . 
Der Gartel ist von jedem Reiz gelost, 

Und alles Schdne zeigt sich mir entblo^t. 




FRIEDRICH VON SCHILLER 


Abcr fie stciRt aus dcm Mcer mil alien Tochtcrn des Ncrcus, 
Und die Klagc hebt an um den vcrhcrrliclitcn Sohn. 
Siclie, da weinen die Cotter, cs weinen die Gottinnen alle, 
Da§ das Schonc vergeht, da§ das Vollkommcne stirbt. 
Audi cin Klaglicd zu scin im Mund der Gelicbtcn ist 
hcrrlich, 

Dcnn das Gcmcinc gcht klanglos zum Orkus htnab. 


tS7 Pfortners IMLorgenlied 

V ERSCHTONDEN ist die finstre Nacht, 
Die Lcrche schlagt, der Tag erwacht, 

Die Sonne kommt mit Prangen 
Am Himmol aufgegangen. 

Sic scheint in Kdnigs Pninkgemach, 

Sic scheinct durch dcs Bcttlers Dach, 

Und was in Nacht verborgen war, 

Das macht sie kund und ofFenbar. 

Lob sei dem Herrn und Dank gebracht, 

Der Uber diesem Haus gewacht, 

Mit seinen heiligen Scharen 
Uns gnadig wollte bewahren. 

Wohl mancher schio§ die Augen schwer 
Und offnet sie dera Licht nicht mehr ; 

Drum freue sich, wer neu belebt 
Den frisefaen Blick zur Sonn’ erhebt! 
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Do <!.i jjchst do fin, 
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A!>cnd ward’s und wordc Mor/jen, 
Kimmcr, ninimcr stand ich sli!! ; 

AIht ininwr blitb’s verborgcn, 

Was ich suchf, was ich will. 
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Ur.iJ lir.;;? cifijUtp <!cn l-.ohfn Hnikon 
I).'*; VolJ; in ftt”:ti'{;cni Gedtjnpi’. 

niircl«c ^ic!^ in <!cr I’osnunvn '1*00 
l).n$ j.-n;c!iZiT.(lc Rulcn jicr Mcnge ; 

Drnn f.icr.iJij;! n.'.ch l3n};cn» vcnloiWichcn Sircit 
W.ir die kai‘i r!o?c, die ‘•chrecklichc Zeit, 

Und tin Richter wnr wieder auf Erden. 

Kichi blind melir waltct dcr ciserne Si'cer, 

Nielli fUrchtet dcr Schwnchc, dcr I'ricdliciic niclir, 
Dcs Miiclui[>,cn Rente zu werden. 

Und dcr Kniscr ergreift den goldncn Pokal 
Und sjirichl nist zufriedenen Blickcn: 

►Wold gliinzci das Fest, wold pranget das Maid, 
Mein kdniglich Herz zu eiitztlckcn ; 

Doch den Sanger vcmdss' icii, den Rringer dcr Lust, 
Der ndl silvern Klang ndr bewege die Rrust 
Und mil goitlich erbabenen Lelircn. 

So hab’ ich’s gehahen von Jugend an, 

Und was ich als Ritter gcjiflcgt und getan, 

Nicht will icii’s als Kaiser cnibcliicn.« 

Und sich ! in dcr FUrsten umgebenden Kreis 
T rat dcr Sanger im langcn Talarc, 

Ihm gliinztc die Locke silbcrwci§, 

Gcbleicht von dcr Fulle dcr .Tahre. 

» SU§cr Wohllaut schlSft in dcr Saiten Gold, 

Dcr Sanger singt von der Minne Sold, 

Er jireisct das Hochstc, das Beste, 

Was das Herz sich wUnscht, was dcr Sinn begehrt ; 
Doch sage, was ist des Kaisers wert 
A.n seincm hcrrlichstcn Feste h 
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‘W,-.*. iJu ;r.!c; i!er Grnfiiin an, 

Dcr ihn \rr»:!r.i!c:t I’rtrachtft. 

‘ l Jc:r. ich vvallr ni rincni 5:ci5>cnilcn Mann, 
Drr r.nrh <fcf liininicFfcoM .’<L*hniaci)tt’: ; 

Uri! da ich rnch iiahf dcs Baclics 

IV. h.at ihn <ifr stionirndc Gicfjlvich liinwc]’ 

Inj Simdt'l dcr Wcllcn pcrisscn. 

Dnini da§ dcni I.cchzcndcn werdc Sfin Mcil, 
So will icii d.is W;ijscrlcin jclzt in IZil’ 
Durchwascn niii nackcndcn l'll§!;n.' 

Da ^«zl ihn dt-r Graf auf scin rittcriich Pfcrd 
Uiid rcicht ifim die jiniclittgcn Zh'unie, 

D.a§ or lain: don Krankon, dcr 5cin iHrgohrt, 

Und die hoilif,c Pflicht nicht vcrsiiiinic. 

Und cr scibor auf 5cinc.s Knappen Tier 
VergnUgot nocli weiter dc,s Jagens Begier ; 

Dcr andro die Rcisc voHfiiliret. 

Und am niichsten Morgen mit dankendem Blick, 
Da bring! cr dem Grafen scin RoJ§ zuriick, 
Bcschcidcn am ZUgcl gefOhret. 

‘ Nicht wolle das Gott,’ rief mit Demutssinn 
Dcr Graf, ‘ da§ zum Streiten und Jagen 
Das Ro§ ich bcschrittc filrdcrhin, 

Das meinen Schopfer getragen ! 

Und magst du’s nicht hafaen zu cignem Gewinst, 
So bicib* cs gewidmet dem gottlichcn Dienst ; 

Denn ich hab’ cs dem ja gegeben, 

Von dem ich Ehre und irdisches Gut 
Zu Lehen trage und Leib und Blut 
Und Scclc und Atem und Leben/ 
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l6o 


Spriiche 


W ILLST cfu dich selber crkennen, so sieh, wie d 
andern cs trciben ; 

Willst du die andem verstehn, blick in dein eigen 
Herz. 


» • 

It 

Teuer ist mir der Freund; doch auch den Feind kann ic 
ntitzen ; 

Zeigt mir der Freund, was ich kann, lehrt mich de 
Feind, was ich soil. 


m 

Friichte bringet das l.eben dem Mann; doch hangen si 
selten 

Rot und lustig am Zweig, wie uns ein Apfel begrii^t. 

iv 

JVissenschaJi 

Einem ist sie die hohe, die himmlische Gottin, dem 
andem 

Eine tlichtige Kuh, die ihn mit Butter versorgt. 


V 

Immer strebe zum Ganzen, und kannst du selber kein 
Ganzes 

Werden, als dienendes Glied schlie§ an ein Ganzes 
dich an. 


ao9 


FRIEDRICH VON SCHILLER 


vi 

Willst du, Freundj die erhabensten Hohn der Weisbsit 
erfliegen. 

Wag es auf die Gefa.hr, da§ dich die Klughdt verlacht. 
Die Kurzsichtige sieht nur das Ufer. das dir zuriickflieht, 
Jenes nicht. wo dereinst landet dein mutiger Plug. 

vii 

In den Ozean schifft mit tausend Masten der Jungling J 
Sdll auf gerettetem Boot treibt in den Hafen der Greis* 


FRIEDRICH HdLDERLIN 

1770-1S43 

1 6 1 Sonnenunteronns. 

o o 

W O bist du ? Trunken ^mmert die Seele mir ^ 
Von aller deiner Wjpnne ; denn eben ist's, 

Da§ ich gelauscht, wie, goldner Tone 
Vollj der entzQckende SpnnenjungUng ' 

Sein Abendlied auf himmlischer Leier spielt’ ; 

Es tonten rings die Walder und Hugel nach, 

Doch fem ist er zu fromnien Volkem, 

Die ihn noch ehren, hinweggegangen. 



FRIiniRlCH HOLDIiRLIN 


i6z Dcs yiorirnis 

V OM T.i-e p.I.inrt i?rr Ra‘cn. bcwcplichcr 
Fill ^c^.on (Jsr w-iciif Qticllc; dif Uirkc ncigt 
Ihr ^chv.■.^n^;cs Ilaupt, tir.d in» Gchlattcr 

Rsuscht tf und ichimnicrt ; und um die grauen 

Gcwolfcc Mrrirca r<i:liclic Flnmmen doit, 

Vcf 5;tlndende, ^ic wallcn gcdiuschlos auf ; 

Wic I'lmcn am Gcsiadc wogen 
Hdher und hoher die wandelbaren, 

Komm nun, o komm, und cilc mir nicht zu schncll, 
Du goldncr Tag, zum Gipfcl dcs Himnicis fort I 
Denn oiTner fliegt, ^-ertrauter dir mein 
Augc, du Freudiger, zu, so lang du 

In deincr Schone jugcndlich blicksc und noch 
Zu hcrrlich niclit, zu stolz mir geworden bist ; 

Du mbebtest immer cilen, konnt’ ich, 

Gottlichcr Wandrer, mit dir ! — Doch liichclst 

Des frohen ijbermUtigen du, da§ er 
Dir glcichcn mochtc ; segne mir lieber denn 
Mein stcrblich Tun und heitre wiedcr, 

GUtiger 1 heute den stillcn Pfad mir 1 


all 



FRIEDRICH HOLDERLIN 


An die Hoffnung 

O HOFFNUNG, holde, gutig geschaftige, 

Die du das Haus der Trauernden nicht verschmahst, 
Und gerne dienend, Edle, zwischen 

Sterblichen waltest und Himmelsmachten, 

Wo bist du ? Wenig lebt* ich, doch atmet kalt 
Mein Abend schon, und stille, den Schatten gleich, 
Bin ich schon hier ; und schon gesanglos 
Schlummert das schauernde Herz im Busen. 

Im grhnen Tale, dort, wo der frische Quell 
Vom Berge tSglich rauscht und die liebliche 
Zeitlose mir am Hetbstlicht aufblliht, 

Dort in der Stille, du Holde, will ich 

Dich suchen, oder wenn in der Mitternacht 
Das unsichtbare l,eben im Haine wallt, 

Und Uber mir die immer frohen 

Blumen, die sicheren Sterne, glanzen. 

O du, des Athers Tochter, erscheine dann 
Aus deines Vaters Garten, und darfst du nicht 
Mir sterblich GlUck verhei§en, schreck, o 
Schrecke mit anderem nur das Herz mir. 
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164 Die Heimat 

F ROH kchrt dcr Schidcr Jicim nn den stillcn Strom; 
Von Inscln femher, wenn cr geemtet hat; 

So IcHm' auch Ich zur Heimat, Jiiitt' ich 
G liter so viele wie Lcid geerntet. 

Ihr teuem Ufer, die niich erzogen einst, 

Sdllt ihr dcr Liebe Leiden, vcrsprccht ihr mir, 

Ihr Wiildcr mcincr Jugend, wenn ich 
Komme, die Ruhe noch einmal wieder? 

Am kUhlcn Bachc, wo ich der Wellen Spiel, 

Am Strome, wo icii glciten die Schiife sah, 

Don bin ich bald ; cuch, traute Berge, 

Die mich behlitctcn einst, dcr Heimat 

Vcrchrte sichre Grenzen, der Mutter Haus 
Und Jiebender Geschwister Umarmungen 
Bcgr(i§’ ich bald ; und ihr umschlic^t mich, 

Da§, wie in Banden, das Herz mir heile, 

Ihr treu geblieb’ncn ! Aber ich wei§, ich wei§, 

Der Liebe Leid, dies heilet so bald mir nicht, 

Dies singt kein Wiegengesang, den trostend 
Sterbliche singen, mir aus dem Busen. 

Denn sie, die uns das himmlische Feuer leihn, 

Die Gotter, schenken heiliges Leid uns auch. 

Dnim bleibe dies. Ein Sohn der Erde 
Schein’ ich, zu lieben gemacht, zu leiden. 

SJ3 



FRIEDRICH HOLDERLIN 


i6s An die Part^en 

N UR einen Sommer gonnt, ihr Gewaldgen, 
Und einen Herbst zu relfem Gesange mir, 

Da§ •williger mein Herz, Tom sii^en 
. Spiele gesatdget, dann mir sterbe S 

Die Seele, der im Leben ihr gdttlich Recht 
Nicbt "ward, sie ruht auch dmnten im Orkus nicht ; 
Doch ist mir einst das Heil’ge, das am 
Herzen mir liegt, das Gedicht gelungen : 

Willkommen dann^o Stille der Schattenwelt 1 
Zufrieden bin ich, wenn auch mein Saitenspiel 
Mich nicht hinabgeleitet ; einmal 

Lebt’ ich wie Gotter, und mehr bedarf's nicht. 

Schicksalslied 

I HR wandelt droben im Licht 
Auf weichem Boden, selige Genien I 
Glanzende GotterlOfte 
Ruhren euch leicht, 

Wie die Finger der IvQnsilerin 
Heilige Saiten. 

Schicksallos, wie der schlafende 
Saugling, atmen die Himmlischen ; 

Keusch bewahrt 
In bescheidener Knospe, 

Bliihet ewg 
Ihnen der Geist ; 

Und die seligen Augen 
Blicken in sdHer 
Ewiger Klarheit. 
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Docii uns ist gcgcben, 

Auf kciner Static zu ruhn j 
Es schwindcn, cs fallen 
Die leidcndcn Mcnsclicn 
Blindlings von cincr 
Stundc ztir andern, 

Wic Wasscr von Klippe 
Zu Klippe geworfen, 

Jahrlang ins Ungewisse hinab. 


167 Dcr Tod 

E R crschrcckt uns, 

Unser Retter der Tod. Sanft kommt er 
Lets im Gcwdlkc dcs Schlafs. 


Aber er blcibt fUrchterlich, und wir sehn nur 
Nieder ins Grab, ob er gleich uns zur Vollendung 
Ftihrt aus Hullen dcr Nacht hinttber 
In dcr Erkenntnisse Land. 


16B Die Linien des Lebens 

D ie Linien des Lebens sind verschieden, 

Wie Wege sind und wie der Berge Grenzen. 
Was hier'wir sind, kann dort ein Gott erganzen 
Mit Harmonien und ewigera Lohn und Frieden. 



NOVALIS 

(Friedrich von Hardenberg) 

x77a*i8oi 

» Wenn ich ihn nur babe 

W ENN ich ihn nur habe, 

Wenn er mein nur ist, 

Wenn mein Herz bis bin zum Grabe 
Seine Treue nie vergi§t,. 

Wei§ ich nichts von Leide, 

Ffihle nichts als Andacht, Lieb’ und Freude, 

Wenn ich ihn nur habe, 

Lass’ ich alles gern, 

Folg’ an meinem Wanderstabe 
Treugesinnt nur meinem Herm, 

Lasse still die andern 

Breite, lichte, voile Stra^en wanderp. 

Wenn ich ihn nur habe, 

SchlaP ich frohlich ein ; / 

Ewig wird zu silver Labe 
Seines Herzens Flut mir sein. 

Die mit sanftem Zwingen 

Alles wird erweichen und durchdringen. 

Wenn ich ihn nur habe, 

Hab’ ich auch die Welt ; 

Selig wie ein Himmelsknabe, 

Der der Jungfrau Schleier halt. 

Hingesenkt im Schauen 

Kann mir ror dem Irdischen nicht grauen. 



NOVALIS 


Wo ich ihn nur habe, 

1st mein VaterJand ; 

Und es fallt mir jede Gabe 
Wie ein ErbteiJ in die Hand, 

L^ngst vermi^te Briidcr 

Find’ ich nun in seinen JUngern wieder. 

J70 Wenn alle untrau toerdm 

W ENN alle untreu werden, 

So bleib* ich dir doch trcu, 

Da§ Dankbarkeit auf Erden 
Nicht ausgestorbcn sei. 

F(ir mich umfing dich Leiden, 
Vergingst fUr mich in Schmerz ; 

Drum geb’ ich dir mit Freuden 
Auf ewig dieses Hcrz. 

Oft mu§ ich bitter weincn, 

Da§ du gestorben bist 
Und mancher von den Deincn 
Dich lebenslang vei^ift. 

Von Lie^e nur durchdrungcn 
Hast du so viel gctan, 

Und doch bist du vcrklungcn, 

Und kcincr dcnkt daran. 

Du stehst roll trcuer Licbe 
Noch immcr jcdcm bci ; 

Und wenn dir kcincr blicbe. 

So blcibst du dennoch treu. 

Die trcustc Licbe sicgct. 

Am Endc ftihlt man sic, 

Wcint biitcrlich und schmirgct 
Sich kindlich an dcin Ivnic. 



NOVALIS 


Ich habe dich empfunden, 

O lasse nicht von mtr ! 

La§ innig mich verbunden 
Auf ewig sein mit dir ! 
Einst schauen meine Briider 
Auch wieder himmelwarts 
Und sinken liebend nieder 
Und fallen dir ans Herz. 


171 J^aria 

I CH sehe dich in tausend Bildem. 

Maria, lieblich ausgedriickt, t ' ' 
Doch keins von alien kann dich scnildem,< 
Wie meine Seele dich erblickt. 

Ich wei§ nur, da§ der Welt Getiimmel 
Seitdem mir wie ein Tranm v erweht .W 
Und ein unnennbar silver Himmel 
Mir ewig im Gemttte steht. 

17Z ijber einer Friedhofspforte 

I OBT doch unsre stillen Feste, 
-»Unsre Garten, unsre Zimmer, 

Das bequeme Hausgerate, 

Unser Hab und Gut. 

Taglich kommen neue GSste, 

Diese frUh, die andern spate, 

Auf den weiten Herden immer 
Lodert neue Lebensglut. 
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/ 

Kinder der Vergangenheiten, 
Helden aus den grauen Zeiten, 
Der Gestirne Riesengeister, 
Wunderlich gesellt.. 

Holde Frauen, ernste Meister, 
Kinder und verlebte Greise 
Sitzen hier in einem Kreise, 
Wohnen in der alten Welt. 

Keiner wird sich je beschweren, 
Keiner wiinschen fort zu gehen, 
Wer an unsern vollen Tischen 
Einmal frohlich sa§. 

Klagen sind nicht mehr zu hdren, 
Keine Wunden mehr zu sehen, 
Keine Tinnen abzuwischen j 
Ewig iSuft das Stundenglas. 

Su§cr Rciz der Mitternachtc, 
Stiller Krcis geheimer Machte, 
Wollust ratsclhaftcr Spielc, 

Wir nur kcnnen eucb ; 

Wir nur sind am hohcn Zicle, 

Bald in Strom uns zu crgie^cn, 
Dann in Tropfcn zu zerflie^cn 
Und zu nippcn auch zugicich. 

So in Lieb’ und hohcr Wollust 
Sind wir immcrdar Tcrsunkcn, 

Seit der wildc, irilbe Funkcn 
•lener Welt erlosch ; 

Suit der HUgcl sich gcschlosscn, 
Und der Schciterhaufcn spriihte, 
Und dem schauerndcn GcmUtc 
Nun das Erdgcsicht zcrflo§. 



NOVALIS 


Zauber der Erinnerungen, 

Heil’ger Wehmut su§e Schauer 
Haben innig uns durchklungen, 

Kuhlen vinsre Glut. 

Wunden gibt’s, die ewig schmerzen, 
Eine gottlich tiefe Trauer 
Wohnt in unser aller Herzen, 

Lost uns auf in eine Flut. 

Und in dieser Flut ergie§en 
Wir uns auf geheime Wdse 
In den Ozean des Lebens, 

Tief in Gott hineiii ; 

Und aus seinem Herzen flie§en 
Wir zuriick zu unserm Kreise, 

Und der Geist des hocbsten Strebens 
Taucht in unsre Wirbel ein. 

Konnten doch die Menschen wissen, 
Unsre kunftigen Genossen, 

Da§ bei alien ihren Freuden 
Wir geschaftig sind 
Jauchzend wiirden sie verscheiden, 
Gern das bleiche Dasein missen — 

O ! die Zeit ist bald Terflossen, 
Kommt, Geliebte, doch geschwind ! 

Helft uns nur den Erdgeist binden, 
Lernt den Sinn des Todes fassen 
Und das Wort des Lebens finden ; 
Einmal kehrt euch um. 

Seine Macht mu§ bald verschwinden, 
Sein etborgtes Licht verblassen, 
Werden dich in kmzem binden, 
Erdgeist, deine Zeit ist um. 
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FRIEDRICH DE LA MOTTE FOUQU6 

" 1777-1843 

773 Trost 

W ENN alles eben kame, 

Wie du gewollt es hast, 

Und Gott dir gar nichts nahine 
Und gab’ dir keine Last : 

Wie war’s da um dein Sterben, 

Du Menschcnkind, bestcllt ? 

Du mii^test fast verderben, 

So lieb war’ dir die Welt ! 

Nun failt — eins nach dem andern — 

Manch siloes Band dir ab, 

Und hciter kannst du wandern 
Gen Himmel durch das Grab. 

Deiu Zageu ist gebtochen, 

Und deine Seele hofFt; — 

Dies ward schon oft gesprochen, 

Duch spricht man’s nie zu oft. 

CLEMENS BRENT ANO 

1-X8-1R43 

774 jihendstan lichen 

H OR, cs klagt die Flotc wiedcr, 

Und die kUhIcn Brunnen rauschen ; 
Golden wchn die Tone niedcr ; 

Stille, stille, la§ uns lauschen ! 

Holdes Bitten, mild Vcrlangen, 

Wie es sU§ zum Herzen spricht ! 

Durch die Nachi, die mich umfangen, 

Blickt zu mir der Tone Licht. 



CLEMENS BRENTANO 


17T 


176 


Wiegenlied 


S INGET leise, leise, leise, 
Singt ein fliistemd Wiegenlied, 
Von dem Monde lemt die Weise, 
Der so still am Himmel zieht. 


Singt ein Lied so sa§ gelinde, 

Wie die Quellen auf den Kieseln, 
Wie die Bienen um die Linde 
Summen, murmein, flttstem, rieseln. 


Die Lore Lay 

Z U Bacharach am Rheine 
Wohnt’ eine Zauberin, 
Sie war so schon und feine 
Und ri§'viel Herzen bin. 


Und machte viel zu scbanden 
Der Manner ringsumher, 

Aus ihren Liebesbanden 
War keine Rettung mehr. 

Der Bischof lie§ sie laden 
Vor geistliche Gewalt 
Und niu§te sie begnaden, 

So scbdn war ibt’ Gestalt. 
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Er sprach zu ihr geriihret : 

»Du arme Lore Lay 1 
Wer hat dich denn verfuhret 
Zu bdser Zauberet ?« — 

»Herr Bischof, la§t mich sterben, 
Ich bin des Lebens mfid’, 

Weil jeder mu§ verderben, 

Der meine Augen sieht. 

Die Augen sind zwei Flammen, 
Mein Arm ein Zaubei'Stab — 

O legt mich in die Flammen 1 
O brcchet mir den Stab !« — 

»Ich kann dich nicht vcrdammen, 
Bis du mir erst bekcnnt, 

Warum in diescn Flammen 
Mein eigen Herz schon brcnnt. 

Den Stab kann ich nicht brcchcn, 
Du schone Lore Lay, 

Ich mU§tc dann zcrbrcchcn 
Mein eigen Herz cntzwci. c 

oHerr Bischof, mit mir Armen 
Trcibt nicht so faosen Spott 
Und biitct um Erbarmcn 
Filr mich den licben Gott! 

Ich darf nicht langcr lebcn, 

Ich Hebe keinen nielir. 

Den Tod sollt Ihr mir geben, 
Drum kam ich zu Euch her. 


2 



CLEMENS BRENTANO 


Mein Schatz hat mich betrogen, 

Hat sich von mir gewandt, 

1st fort von hier gezogen, 

Fort in ein fremdes Land. 

Die Augen sanft und wilde, 

Die Wangen rot und wei§, ‘ 

Die Worte still und milde, 

Die sind mein Zauberkreis. 

Ich selbst mu§ drin verderben, 

Das Herz tut mir so weh, 

Vor Schmerzen mocht’ ich sterben, 
Wenn ich mein Bildnis seh'. 

Drum Ia§t mein Recht mich linden, 
Mich sterben vvie ein Christ, 

Denn alles mu§ verschwinden, 

Weil er nicht bei mir ist.« 

Drei Ritter te§t er holen : 

»Bringt sie ins Kloster hin I 
Geh, Lore ! Gott befohlen 
Sei dein berUckter Sinn I 

Du sollst ein Nonnchen werden, 
Ein Nonnchen schwarz und wei§, 
Bereite dich auf Erden 
Zu deincs Todes Reis’ 1« 

Zum Kloster sie nun ritten, 

Die Ritter alle drei, 

Und traurig in der Mitten 
Die schonc Lore Lay. 



CLEMENS BRENTANO 


»0 Ritter, Ia§t mich gehen 
Auf diesen Felsen gro§, 

Ich will noch einmal schen 
Nach meines Lieben Schlo§. 

Ich will noch einmal sehen 
Wbhl in den tiefen Rhein 
Und dann ins Kloster gehen 
Und Gottes Jungfrau sein.e 

Der Felsen ist so jahe, 

So steil ist seine Wand, 

Doch klimmt sie in die Hohe, 
Bis da§ sie oben stand. 

Es bindcn die drei Reiter 
Die Rossc untcn an 
Und klettcm immer weitcr, 

Zum Felsen auch hinan. 

Die Jungfrau sprach : »Da gchct 
Ein Schifflcin auf dcm Rhein, 
Der in dcm Schifflcin stchet, 
Der soil mein Liebster sein. 

Mein Herz wird mir so muntcr, 
Er mu§ mein Liebster scinU — 
Da Ichnt sic sich hinunter 
Und stQrzct in den Rhein. 

Die Ritter mu§ten sterben, 

Sie konnten nicht hinab. 

Sic mu^ten all’ verderben 
Ohn’ Pricstcr und ohn’ Grab. 



CLEMENS BRENTANO 

Wer hat dies Lied gesungen ? 
Ein SchifFer auf dem Rhein, 
Und immer hat's geklungen 
Von dem Dreiritterstein ; 

Lore Lay ! 

Lore Lay I 
Lore Lay I 

Als waren es meiner drei. 


177 Ber Spinnerin Lied 

E S sang vor langen Jahren 
Wohl auch die Nachtigall, 
Das war wohJ sii^er ScbaiJ, 

•Da wir zusammen waren. 

Ich sing’ und kann nicht weinen 
Und spinne so allein 
Den Faden, klar und rein, 

So lang der Mond wird scheinen. 

Da wir zusammen waren, 

Da sang die Nachtigall, 

Nun mahnet mich ihr Schall, 
Da§ du von mir gefahren. 

So oft der Mond mag scheinen, 
Gedenk’ ich dein allein, 

Mein Hcrz ist klar und rein, 
Gott wolle uns vereinen 1 




CLEMENS BRENTANO 


Seit du von mir gefahren, 

Singt stets die Nachtigall, 

Ich denk’ bei ihrem Schall, 

Wie wir zu^ammen waren. 

Gott wolle uns verelnen, 

Hier spinn’ ich so allein, 

Der Mond scheint klar und rein, 
Ich sing’ und mochte weinen I 


17S Sprich aus der Feme 

S PRICH aus der Feme, 
Heimliche Welt, 

Die sich so gerne 

Zu mir gescUt. ' 

Wenn das Abcndrot nicdcrgcsunken, 
Keinc freudige Farbc mchr spricht, 

Und die Kriinze leuchtender Funken 
Die Nacht urn die schattigc Stirnc flicht : 
Wehet der Sterne 
Heiligcr Sinn 
Leis dutch die Feme 
Bis zu mir hin. 

Wenn dcs Mondcs still lindcrndc Tnincn 
Loscn der Nachtc verborgcncs Web, 

Dann wehet Fricde. In goldcncn Ivahncn 
Schiflen die Geister im lummlischen Sec. 
Glanzcnder Licder 
Klingcnder Lauf 
Ringelt sich niedcr. 

Wallet himauf. 
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CLEMENS - BRENT ANO 

Wenu der Mitternacht heiliges Grauen 
Bang durch die dunklen Walder hinschleicht 
Und die Biische gar wundersam schauen, 
Alles sich finster, tiefsinnig bezeugt : 

Wandelt im Dunkein 
Freundliches Spiel, 

Still Lichter funkeln, 

Schimmemdes Ziel. 

Alles ist freundlich wohlwollend verbunden, 
Bietet sich trostend und trauernd die Hand, 
Sind durch die Nachte die Lichter gewunden, 
Alles ist ewig im Innem verwandt. 

Sprich aus der Feme, 

Heimliche Welt, 

Die sich so game 
Zu mir gesellt. 


ADALBERT VON CHAMISSO 

1J81-1838 

179 Das Schlojj Boncourt 

I CH tr3um’ als Kind mich zuriicke 
Und schiittle mein greises Haupt ; 

Wie sucht ihr mich heim, ihr Bilder, 

Die lang ich vergessen geglaubt 1 

Hoch ragt aus schatt’gen Gehegen 
Ein schimmemdes SchIo§ hervor; 

Ich kenne die Tfirme, die Zinnen, 

Die steineme BrQcke, das Tor. 


ADALBERT VON CHAMISSO 


Es schauen vom Wappenschilde 
Die Lowen so traulich mich an, 

Ich grille’ die alien Bekannten 
Und eile den Burghof hinan. 

Don liegt die Sphinx am Brunnen, 
Don griint der Feigenbaum, 

Dort hinter diesen Fenstern, 
Vertraumt’ ich den ersten Traum. 

Ich tret’ in die Burgkapelle 
Und suche des Ahnherrn Grab ; 
Dort ist’s, dort hiingt vom Pfciler 
Das alte GewafTen herab. 

Noch lesen umflort die Augen 
Die Ziige der Inschrift niclit, 

Wic hell dutch die bunten Schcibcn 
Das Licht darUbcr auch bricht. 

So stchst du, o Schlo^ meincr Vater, 
Mir treu und fcst in dem Sinn, 

Und bist von der Erde vcrschwundcn, 
Der P/lug gcht liber dich hin. 

Sci fruchtbar, o teurer Bodcn J 
Ich scgne dich mild und gcriihrt 
Und scgne ihn zwicfach, wcr immcr 
Den Pilug nun Ubcr dich fflhrt. 

Ich abcr will auf mich roficn, 

Mein Sajtcnspicl in der Hand, 

Die Wcitcn der Erde durchi-chwclfcn 
Und singcn von Land zu Land. 



ADALBERT VON CHAMISSO 


I Fraue n-Liebe und Le ben 
l8o. i 

S EIT ich ihn gesehen, 
Glaub’ ich blind zu sein; 
Wo ich bin nur blicke, 

Seh’ ich ihn allein ; 

Wie im waghea Tranme v) ' 
Schwebt sein Bild mir vor, 
Tauch^aus tiefstem Dunkel 
Heller nms^mjor.. 

Sonst ist licht-^^nd farblos 
Alles umjnich_her, 

Nach der Schwestem Spiele 
Nicht begehr' ich mehr, ^ 
Mochte lieber welnen 
Still im Rammerlein ; ' • 

Seit ich ihn gesehen, 

Glaub’ ich blind zu sein. 


D U Ring an meinem Finger, 

Mein goldnes Ringelein, . 

Ich drucke dich fromm an die Lippeu, 
Dich fromm an das Herze mein. 

Ich hatt’ ihn ausgetraumet, 

Der Rindheit ^edliphen Traun 
Ich fand allein mich verloren 
Im oden .unendlichen Raum. 

, Ict-V... 
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Ok • 

/// 

N un !t35l *iu mir den crnicn .Schmere getan, 
Dcr jIkt uaf. ' 

Du dll hancr. unb.irmher7.’gcr Mnnn, 

Den Todcjhchlaf. 

Es l)!icl;ci die Verlaine vor ^icl> hin, 

Die U'clt iM leer. 

Gclicbei liab’ ich und gelcbt, ich bin 
Nicht Icbend niehr. 

Ich zlch’ mich in mein Innres still zurOck, 

Der Schicicr fsillt. 

Da hab’ ich dich und mein vergangnes GiUck, 
Du nic'ine Welt ! 
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ADALBERT VON CHAMISSO - 


i8i Die Weiber von Weinsherg 

D ER erste Hohenstaufe, der Konig Konrad, lag 
Mil Heeresmacht vor Weinsberg seit manchem laiigen 
Tag, , 

Der Welfe war geschlagen, noch wehrte sich das Nest, 
Die unverzagten Stadter, die hielten es noch fest. 

Der Hunger kam, der Hunger ! Das ist ein scharfer Dorn. 
Nun suchten sie die Gnade, nun fanden sie den Zorn : 
p Ihr habt mir hier erschlagen gar manchen Degen wert, 
Und ofFnet ihr die Tore, so trifFt euch doch das Schwert ! < 

Da sind die Weiber kommen : ^Und mu§ es also sein, 
Gewahrt uns freien Abzug, wir sind vom Blute rein ! < 

Da hat sich vor den Armen des Helden Zorn gekahlt. 
Da hat ein sanft Erbarmen im Herzen er gefuhlt. 

» Die Weiber mogen abziehn, und jede habe frei, 

Was sie vermag zu tragen und ihr das Liebste sei ; 

La§t ziehn mit ihrer Burde sie ungehindert fort ! 

Das ist des Konigs Meinung,‘das ist des Konigs Wort.* 

Und als der friihe Morgen im Osten kaum gegraut, 

Da hat ein seltnes Schauspiel vom Lager man geschaut ; 
Es oflhet leise, leise sich das bedrangte Tor, 

Es schwankt ein Zug von Weibern mit schwerem Schritt 
hervor. 

Tief beugt die Last sie nieder, die auf dem Nacken ruht, 
Sie tragen ihre Eh’herrn, das ist ihr liebstes Gut. 







; •< fiif; «!}i'J;rrd rinr.chtr 

;• ifjj ; v.,'f tlit" Mrinuni^ 


iSf }.J\ •ujr Iff-.!- 
» l*f j i.;r r*. ; if?.*. <?;<• 

I •<***•• ‘•n f.* 

• *'4 

l*r..! r»if tp;; l-fj-rf!} 


f.nrr., t?rf f'tvnntc } Ir:r ;:r!.icli{ ; 

• ;'<• Ii3{*r;>**. f.iit frmncht ! 
I’-r, iU'i Ko".ij;vwnr*. l»r«r?it, 
K.;n;Jrr rcnirutcl: und eculrchl.* 


J)rr SoUlat 

E ;> tri };rk’.»n>vf{TT 'rjnmmtl Kbnp. ; 

V*‘jp v.cit r.«ch die HtHtsc ! dcr Wc^, wii* Inog ! 
O cr ?u; R«h und ullo vorW! 

IcJj t-% lifichi n»f das Herz cnizwcj . 

Ic!» in drr Wch nur ihn pclii-ht, 

Njsr ilm, dviu jcU-i ro.w drn Tod doch gibu 
iJri blingcndcni Spidc wird {amdiert, 

Dr.7.u bin nuch ich komninndiert. 

Nun *cliaui cr auf zum Icutcnninl 
In Gottes .Sonne freudigen .Strnhi, 

Nun bindrn sic I'hm die Augen zu — 

Dir schenke Gou die ewige Ruh ! 

Es haben die ncun wobl angclegt, 

Acht Kugeln liaben vorbeigefegt j 

Sic ziitcrtcn allc vor Jammer und Schmerz — 

Ich aber, ich traf ihn mitten ins Herz. 
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i8f Die Kreus(scbau 

D ER Pilger, der die Hohen Uberstiegen, 

Sah jenseits schon das ausgespannte Tal 
, In Abendglut vor seinen Fu§en liegen. 

Anf duft’ges Gras, im milden Sonnenstrahl 
Streckt’ er ermattet stch zur Ruhe nieder, 

Indem er seinem Schopfer sich befahl. . , 

Ihm fielen zu die matten Augenlider, 

Doch seinen wachen Geist enthob ein Traum 
Der ird’schen Hulle seiner tragen Glieder. 

Der Schild der Sonne ward im Himmelsraum 
Zu Gottes Angesicht, das Firmament 
Zu seinem Kleid, das Land zu dessen Saum. 

* Du wirst dem, dessen Herz dich Vater nennt, 

Nicht, Herr, im Zorn entziehen deinen Frieden, 
Wenn seine Schwachen er vor dir bekennt. 

Da§, wen ein Weib gebar, sein Kreuz hienieden 
, Auch duldend tragen mu§, ich wei§ es lange ; 

Doch sind der Menschen Last und Leid verschiedeO' 

Mein Kreuz ist allzu schwer ; sieh, ich verlange 
Die Last nur angemessen meiner Kraft ; 

Ich unterliege, Herr, zu hartem Zwange.e — 

Wie so er sprach zum Hochsten kinderhaft, 

Kam brausend her der Sturm, und es geschah, 

Da§ aufwarts er sich fUhke hingerafft. 

Und wie er Boden fa§te, fand er da 

Sich cinsam in der Mitte raum’ger Hallen, 

Wo ringsum sonder Zahl er Kreuze sah. 
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Und cine Stimmc hort’ er drdhncnd halien : 

» Hicr aufgespcichcrt ist das Leid ; du hast 
Zu mhlen unter diesen Krcuzen ailen.« 

Versuchend ging er da, unschlUssig fast, 

Von eincm Krcuz zum andercn umhcr, 

Sich auszupriifen die bcqucnirc Last. 

Dies Krcuz war ihm zu gro§ und das zu schwer, 

So schwer und gro§ war jenes andre nicht, 

Doch scharf von Kanten driickt* es desto mehr. 

Das dort, das warf wie Gold ein g]ei§end Licht, 

Das lockt’ ihn, unversucht es nicht zu lassen ; 

Dem goldnen Glanz entsprach auch das Gewicht. 

Er mochte dieses heben, jenes fassen, 

Zu keinem neigte noch sich seine Wahl, 

Es wollte keines, keines fUr ihn passen. 

Durchmustert hat er schon die ganze Zahl — 

Verlome Mflh ! vergebens war’s geschehen ! 
Durchmustern mu^t' er sie zum andern Mai. 

Und nun gewahrt’ er, friiher Qbersehen, 

Ein Kreuz, das leidlicher ihm schien zu sein, 

Und bei dem einen blieb er endlich stehen. 

Ein schlichtes Marterholz, nicht leicht, allein 
Ihm pa§Iich und gerecht nach Kraft und Ma§ ; 
>Herr«, rief er, oso du willst, dies Kreuz sei mein i « 

Und wie er’s pilifend mit den Augen ma§ — 

Es war dasselbe, das er sonst getragen, 

Wogegen er zu murren sich venna§. 

Er lud es auf und trug’s nun sender Klagen. 
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Wanderlied 

W OHLAUF, noch getrunken 
Den funkelnden Wein I 
Ade nun, ihr Lieben ! 

Geschieden mu§ sein. 

Ade nun, ihr Berge, 

Du vaterlich Haus ! 

Es treibt in die Feme 
Mich machtig hinaus. 


i 786->8& 


Die Sonne, sie bleibet 
Am Himmel nicht stehn, 

Es treibt sie durch Lander 
Und Meere zu gehn. 

Die Woge nicht haftet 
Am einsamen Strand, 

Die StQrme, sie brausen 
Mit Macbt durch das Land. 


Mit eilenden Wolken 
Der Vogel dort zieht 
Und singt in der Feme 
Ein heimatlich Lied. 

So treibt es den Burschen 
Durch Walder und Feld, 
Zu gleichen der Mutter, 
Der wandemden Welt, 


Da grtt§en ihn Vogel 
Bekannt iiberm Meer, 
Sie flogen von Fluren 
Der Heimat hieher ; 
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Da duftcn die Blumcn 
Vcrtraulich um ilin, . 

Sic tricben vom Lande 
Die Liiftc daliin. 

Die Vogel, die kennen 
Scin vaterlich Haus. 

Die Blumcn einst pflanzt* er 
Dcr Liebe zum Strau§, 

Und Liebe, die folgt ihm, 

Sie geht ihm zur Hand: 

So wird ihm zur Heimat 
Das femeste Land. 

iS/ Der reichste Fiirst 

P REISEND mit viel schonen Reden 
Ihrer Lander Wert und Zahl, 

Sa^en viele deutsche Fursten 
Einst zu Worms im Kaisersaal. 

»Herrlich«, sprach der FOrst von Sachsen, 
» 1st mein Land und seine Macht, 

Silber faegen seine Berge 

Wohl in manchem tiefen Schacht.<t 

p Seht mein Land in iipp’ger Fulle,« 

Sprach der ICurfiirst von dem Rhein, 
p Goldne Saaten in den Talem, 

Auf den Bergen edien Wein !« - 

> Gro§e Stadte, reiche Kl6ster,« 

Ludwig, Herr zu Bayern, sprach, 
p Schaffen, da§ mein Land dem euren 
Wohl nicht steht an Schatzen nach.e 
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Eberhard, der mit dem Barte, 
Wiirttembergs geliebter Herr, 

Sprach : » Mein Land hat kleine Stadte, 
Tragt nicht Berge silberschwer ; 

Doch ein Kleinod halt’s verborgen :-r- 
Da§ in Waldern, noch so gro§, 

Ich mein Haupt kann ktthniich legen 
Jedem Untertan in Scho§.« 

Und es rief der Herr von Sachsen, 

Der von Bayern, der vom Rhein : 
ft Graf im Bart I Ihr seid der reichste, 
Euer Land tragt Edelstein ! « 


Der Wandrer in der S'dgemuhh 

D ORT unten in der Miihle 
S3§ ich in silver Ruh 
Und sah dem Raderspiele 
Und sah den Wassern zu. 

Sah zn der blanken Sage, 

Es war mir wie ein Traum, 

Sie bahnte lange Wege 
In einen Tannenbaum. 

Die Tanne war wie lebend, 

In Trauemelodie 
Durch alle Fasem bebend 
Sang diese Worte sie : 

ft Du kehrst zur rechten Stundc, 

O Wanderer, hier ein, 

Du bist’s, far den die Wunde 
Mir dringt ins Herz hinein. 
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Du bist’s, fiir den wird werden, 

Wenn kunt gcwandcrt du, 

Dies Holz im Scho§ der Erden 
Ein Schrcin zur langcn Ruh.« 

Vier Bretter sah ich fallen, 

Mir ward’s urns Herze schwer, 

Ein Wortlein wollt’ ich lallen, 

Da ging das Rad nicht mehr. 

i8p PoeAe 

P OESIE ist tiefes Schmerzen, 

Und es kommt das echte Lied 
Einzig aus dem Menschenherzen, 

Das ein tiefes Leid durchglilht. 

Doch die hochsten Poesien 
Schweigen wie der hochste Schmerz, 

Nur wie Geisterschatten ziehen 
Stumm sie durchs gebrochne Herz. 

ipo Wie dir^ so mir 

W IE dir geschah, so soil’s auch mir geschehn 
Nur wo du hinkamst, will auch ich hingehn 
Ich will ins Licht nur, wirst im Licht du sein, 
Bist du in Nacht, so will ich in die Nacht, 

Bist du in Pein, so will ich in die Pein, 

Von dir getrennt hab’ ich mich nie gedacht, 

Zu dir, zU'dir will ich allein, allein ! 
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/pi . Zur 2{^hy :iiir ]^/h 


Z UR Ruh, zur Rt* 
Ihr mSden Gliederl 
SchHe|t fest euch zu. 

Ihr Augenlider ! 

Ich bin alldn. 

Fort ist die Erde ; 

Kacbt mufi es sein. 

Da§ Licht mir werde. 

O fahrt mich ganz, 

Ihr innern ^fecbte, 

Hin za dem Glanz 
Der defsten Kachte ! 
Fort aus dem Raum 
Der Erdenschmeizen 
Dtsrch Uacht and Tranm 
Zam ^Intterherzen ! 


LUDWIG UHLAND 

ip 2 Die Kapelle 

D ROBEN Etehet die Kapelle, 
Schaaet still ins Tal hinab, 
Dnintea singt bd Wies’ rad Quelle 
Frob rad der Hsnenkisab’. 

Traraig tost das Glockidn nieder, 
Schauerlich der Leichenchor; 

Stille sind die froben Lieder, 

Und der Ktabe lanscbt cmpor. 
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Droben bringt man sie zu Grabe, 
Die sich freutcn in dem Tal. 
Hirtcnknabe, Hirtcnknabe, 

Dir auch singt man dort einmal. 


ip3 Schafers Sonntagslied 

D as ist der Tag des Herrn. 

Ich bin allein auf welter Flur. 
Noch eine Morgenglocke nur, 

Nun Stillc nah und fern. 

Anbetend knie’ ich hier. 

O sfi§es Graun ! geheimes Wehn i 
Als knieten viele ungesehn 
Und beteten mit mir. • 

Der Himmel, nah und fern, 

Er ist so klar und feierlich, 

So ganz, als woUt’ er offnen sich. 
Das ist der Tag des Herrn. 

Das Schlof am Meere 

H ast du das Schlo§ gesehen, 
Das hohe Schlo§ am Meer i 
Golden und rosig wehen 
Die Wolken driiber her. 

Es raochte sich niederneigen 
In die spiegelklare Flut, 

Es mochte streben und steigen 
In der Abendwolken Glut. « — 
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*Wohl hab’ tch es gesehen, 

Das hohe Schlo§ am Meer 
Und den Mond dariiber stehen 
Und Nebel weit umber. « — 

&Der Wind und des Meeres Wallen, 
Gaben sie frischen Klang ? 
Vernahmst du aus hohen Hallen 
Saiten und Festgesang ? « — 

t Die Winde, die Wogen alle 
Lagen in defer Ruh ; 

Einem Ellagelied aus der Halle 
Hort’ ich mit Tranen zu. « — 

» Sahest du oben gehen 
Den Kdnig und sein Gemahl, 

Der loten ^/Knlel Wehen, 

Der golduen Kronen Strahl ? 

Ffihrten sie nicbt nut Wonne 
Eine schone Jungfrau dar, 

Herrlvch we eine Sonne, 

Strahlend im golduen Haar ? « — 

ftWohl sab ich die Eltem beide 
Obue der Kronen Licbt, 

Im schwarzen Traijerkleide — 

Die Jungfrau sab icb nicht. « 
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19 S Dcr gute Kamerad 

I CH hatt’ cinen Kameraden, 

Einen bessern findst du nit. 

Die Trommel schlug zum Streite, 

Er ging an meincr Seite 
In glcichem Schritt und Tritt. 

Eine Kugel kam geflogenj 
Gilt’s mir oder gilt es dir? 

Ihn hat es weggerissen, 

Er liegt mir vor den Fii§en, 

Als war’s ein StUck von mir. 

Will mir die Hand noch reichen, 

Derweil ich eben lad’ : 

» Kann dir die Hand nicht geben, 

Eleib du im ew’gen Leben 
Mein guter Kamerad I « 

ipd Der Wirtin 'T'ochterlein 

E S zogen drel Bursche wohl uber den RHein, 
Bei einer Frau Wiron da kehrten sie ein. 

j> Frau Wirtin, hat Sie got Bier und Wein ? 

Wo hat Sie ihr schones Tochterlein?« 

& Mein Bier und Wein ist frisch und klar. 

Mein Tochterlein liegt auf der Totenbahr*. « 

Und als sie traten zur Kammer hinein, 

Da lag sie in einem schwarzen Schrein. 


*43 



LUDWIG UHLAND 


Der erste, der schlug den Schleier zuriick 
Und schaute sie an mit traurigem Blick; 

» Ach, lebtest du noch, du schone Maid I 
Ich wUrde dich lieben von dieser Zeit. « 

Der zweite deckte den Schleier zu 
Und kehrte sich ab und weinte dazu : 

» Ach, da§ du liegst auf der Totenbahr’ I 
Ich hab* dich geliebet so manches Jahr . « 

Der dritte hub ihn wieder sogleich 
Und kU^te sie an den Mund so bleich : 

vDich liebt* ich immer, dich lieb’ ich noch heut 
Und werde dich lieben in Ewigkeit. « 


ip7 Der Schmied 

I CH hor* meinen Schatz, 
Den Hammer er schwinget, 
Das rauschet, das klinget. 
Das dringt in die Weite 
Wie Glockengelaute 
Durch Gassen und Platz. 

Am schwarzen Karain 
Da sitzet mein Lieber, 

Doch geh’ ich voruber, 

Die Balge dann sausen, 

Die Flammen aufbrausen 
Und lodem um ihn. 
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ip8 Die ^ache 

D ER Knecht hat erstochen den edein Herni, 
Der Knccht war’ selber ein Ritter gem. 

Er hat ihn erstochen im dunkeln Hain 
Und den Leib versenket im tiefen Rhein j 

Hat angeleget die Riistung blank, 

Auf des Herren Ro§ sich geschwungen frank. 

Und als er sprengen will iiber die Brtick’, 

Da stutzet das Ro§ und baumt sich zuriick. 

Und als er die giildnen Sporen ihm gab, 

Da schleudert’s ihn wild in den Strom hinab. 

Mit Arm, mit Fu§ er rudert und ringt, 

Der schwere Panzer ihn niederzwingt. 


ipp 


Morgenlicd 


N OCH ahnt man kaum der Sonne Licht, 
Noch sind die Morgenglocken nicht 
Im finstern Tal erklungen. 


Wie still des Waldes weiter Raum ! 
Die Voglein zwitschern nur im Traum, 
Kein Sang hat sich erschwungen. 

Ich hab’ mich langst ins Feld gemacht 
Und habe schon dies Lied erdacht 
Und, hab’ es laut gesungen. 
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200 Jbretse 

S O hab’ ich nun die Stadt verlassen, 
Wo ich gelebet lange Zeit ; 

Ich ziehe rusdg meiner Stra§en, 

Es gibt mir niemand das Geleit. 

\ • 

Man hat mir nicbt den Rock zerrissen, 
Es war’ auch schade flir das Kleid, 

Noch in die Wange mich gebissen 
Vor ubergro^em Herzeleid. 

Auch keinem hat’s den Schlaf vertrieben, 
Da§ ich am Morgen weiter geh’ ; 

. Sie konnten’s halten nach Belieben, 

Von einer aher tut mir’s weh. 

201 Einkehr 

B EI einem Wirte 'wundermild. 

Da war ich jUngst zu Gaste ; 

Ein goldner Apfel war sein Schild 
An einem langen Aste. 

Es war der gate ApFelbaum, 

Bei dem ich eingekehret ; 

Mit stiver Kost und frischem Schaum 
Hat er mich wohl genahret. 

Es kamen in sein griines Haus 
Viel leichtbeschwiogte Gaste ; 

Sie sprangen frei und hielten Schmaus 
Und sangen auf das beste. 
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Ich fand eip Bett za silver Ruh 
Auf weichen, grttntn Matten ; 

Der Wirt, er deckte selbst mich zu 
Mit seinem kuhlen Schatten. 

Nun fragt’ ich nach der Schuldigkeit, 
Da schvittelt’ er den Wipfel. 
Gesegnet sei er alle Zeit 
Von der Wurzel bis zum Gipfel ! 


202 Heimkehr 

O BRICH nicht, Steg, du zitterst schr ! 

O stiirz nicht, Pels, du draucst schwcrl 
Welt, geh nicht untcr, Himmcl, fall nicht cin, 
Eh’ ich mag bei der Liebsten scin ! 


20i Friihlingsglatibe 

D ie linden Lilfte sind crwacht, 

Sic sauscln und weben Tag und Nacht, 
Sic schaffen an alien Endcn. 

O frischer Duft, o ncucr Klang ! 

Nun, armcs Hcrzc, sci nicht bang ! 

Nun mu§ sich allcs, allcs wcnden. 

Die Welt wird schoncr mit jcdcm Tag, 

Man \vei§ nicht, was noch wcrdcn mag, 

Das Bltihen will nicht cndcn. 

Es bliiht das femstc, ticfsic Ta! ; 

Nun, armcs Hcrz, vcrgi§ der Qua! f 
Nun mug sich allcs, allcs wcadcn. 
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204. J)er Tvei^e Hirsch 

E S gingen drei Jager wohl auf die Birsch, 
Sie wollten erjagen den wei§en Hirsch,. 

Sie legten sich unter den Tannenbaum, 

•Da hatten die drei einen seltsamen Traum. 

I . 

Der ersle .* 

> Mir hat getraumt, ich klopf * auf den Busch, 
Da rauschte der Hirsch heraus, husch husch 

Der xweile : 

» Und als er sprang mit der Hunde GeklafF, 
Da brannt’ ich ihn auf das Fell, pifF paff!« 

Der driite : 

> Und als ich den Hirsch an der Erde sah, 
Da stie§ ich lustig ins Horn, trara 1 « 

So lagen sie da und sprachen, die drei. 

Da rannte der wei@e Hirsch vorbei. 

Und eh’ die drei Jager ihn recht gesehn. 

So war er davon fiber Tiefen und Hohn. 
Husch husch ! piff pafFl trara ! 


20s Siegfrieds Schwert 

J UNG Siegfried war ein stolzer Knab’, 
Ging von des Vaters Burg herab, 

Wollt’ rasten nicht in Vaters Haus, 
Wollt’ wandern in alle Welt hinaus. 

Begegnet’ ihnt manch Ritter wert 
Mit festem Schild und breitem Schwert. 
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Siegfried nur cinen Stcckcn trug, 

Das war ihm bitter und Jeid gcnug. 

Und als cr ging im iinstcrn Wald, 

Katn er zu cincr Schmicdc bald'. 

Da sab cr Eiscn und Stahl gcnug, 

Ein lustig Fcucr Flammen schlug. 

» O Mcister, Hebster Meistcr mein, 

La§ du mich dcincn Gcseilen sein 1 

Und lehr du mich mit Flei§ urid Acht, , 

Wic man die guten Schwerter maciit ! « 

Siegfried den Hammer wohl schwingen kunnt’, 
Er schlug den Ambo§ in den Grund. 

Er schlug, da§ weit der Wald erklang 
Und allcs Eiscn in StOcke sprang. 

Und von der letzten Eisenstang’ 

Macht er ein Schwert so breit und lang. 

» Nun hab’ ich geschmiedet ein gates Schwert, 
Nun bin ich wie andre Ritter wert. 

Nun schlag’ ich wie ein andrer Held 

Die Riesen und Drachen in Wald und Feld. « 


20(f Schrvabische Kunde 

A LS Kaiser Rotbart lobesam 
urT.Zum heil’gen Land gezogen kam, 
Da mu§t’ er mit dem frommen Heer 
Dutch ein Gebirge wiist und leer. 
Daselbst erhub sich gro§e Not ; 

Viel Steine gab’s und wenig Brot, 
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Und mancher deutsche Reiteremann 
Hat doit den Trunk sich abgetan. 

Den Pferden war’s so schwach im Magen, 
Fast niu§t* der Reiter die Mahre tragen. 
Nun war ein Herr aus Schwabenland, 

Von hohem Wuchs und starker Hand; 
Des Rd§Iein war so krank und schwach, 
Er zog es nur am Zaume nach ; 

Er halt’ es nimmer aufgegeben, 

Und kostet’s ito das eigne Leben. 

So blieb er bald ein gutes Stiick 
Hinter dem Heereszug zuiiick. 

Da sprengten plotzlich in die Quer 
Funfzig tUrkische Reiter daher ; 

Die huben an, auf ihn zu schie§en, 

Nach ihm zu werfen mit den Spie§en. 

Der wackre Schwabe forcht’ sich nit, 
Ging seines Weges Schritt vor Schritt, 
Lie§ sich den Schild mit Pfeilen spicken 
Und tat nur spdttlich um sich blicken. 

Bis einer, dem die Zeit zu lang, 

Auf ihn den krummen Sabel schwang. 

Da wallt dem Deutschen auch sein Blut, 
Er triflft des Tiirken Pferd so gut, 

Er haul ihm ab mit einem Streich 
Die beiden Vorderfu§’ zugleich. 

Als er das Tier zu Fall gebracht, 

Da fagt er erst sein Schweit mit Macht, 
Er schwingt es auf des Reiters Kopf, 
Haut durch bis auf den Sattelknopf, 

Haut auch den Sattel noch zu Stucken 
Und tief noch in des Pferdes Riicken; 
Zur Rechten sieht man wie zur Linken 
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Einen halben Tiirken heruntersinken. 

Da packt die andem kalter Graus, 

Sie fliehen in alle Welt hinaus, 

Und jedera ist’s, als wiird* ihm mitten 
Durch Kopf und Leib hindurchgeschnitten. 
Drauf kam des Wegs ’ne Christenschar, 
Die auch zuriickgeblieben war ; 

Die sahen nun mit gutem Bedacht, 

Was Arbeit unser Held gemacht. 

Von denen hat’s der Kaiser vemommen. 
Der lie§ den Schwaben vor sich kommen ; 
Er sprach ; » Sag an, mein Ritter wert ! 
Wer hat dich solche Streich’ gelehrt ? « 

Der Held bedacht’ sich nicht zu lang : 

»Die Streiche sind bei uns im Schwang; 

Sie sind bekannt im ganzen Reiche, — 

Man nennt sie halt nur Schwabenstreiche.« 


207 Der hlinde Konig 

W AS steht der nord’schen Fechter Schar 
Hoch auf des Meeres Bord ? 

Was will in seinem grauen Haar 
Der blinde Konig dort ? 

Er ruft, in bittrem Harme 
Auf seinen Stab gelehnt, ^ 

Da§ iiberm Meeresarme 
Das Eiland widertont: 

Gib, Rauber, aus dem Felsverlies 
Die Tochter mir zurHck ! 

Ihr Harfenspiel, ihr Lied so sa§ 

War meines Alters Gluck. 
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208 I)es Sdngers Fluch 

E S stand in alten Zeiten ein Schlo§ so hoch und hehr, 
Weit glanzt’ es iiber die Lande bis an das blaue Metr ; 
Und rings von duft’gen Garten ein bliitenreicher Kranz, 
Drin sprangen frische Brunnen im Regenbogenglanz. 

Dort sa§ ein stolzer Kdnig, an Land und Siegen reich, 

Er sa§ auf seinem Throne so finster und so bleich ; 

Denn was er sinnt, ist Schrecken, und was er blickt, ist Wat, 
Und was er spricht, ist Gei§e], und was er schreibt, ist 
Blut. 

Einst zog nach diesem Schiosse ein edies Sangerpaar, 

Der ein’ in goldnen Locken, der andre grau von Haar r 
Der Alte mit der Harfe, der sa§ auf schmuckem Ro§, 

Es schritt ihm frisch zur Seite der bltihende Geno§. 

Der Alte sprach zum Jungen: »Nun sei bereit, mein 
Sohn ! 

Denk unsrer tiefsten Lieder, stimm an den vollsten Ton ! 
Nimm alle Kraft zusammen, die Lust und auch den 
Schmerz ! 

Es gilt uns heut zu rtihren des Konigs steinem Herz.« 

Schon stehn die beiden Sanger im hohen Saulensaal, 

Und auf dem Throne sitzen der Konig und sein Gemahl ; 
Der Kdnig furchtbar prachtig wie blut’ger Nordlichtschein, 
Die Kdnigin su§ und milde, als blickte Vollmond drein. 

Da schlug der Greis die Saiten, er schlug sie wundervoH, 
Da§ reicher, immer reicher der Klang zum Ohre schwoH ; 
Dann strdmte himmlisch helle des Junglings Stimme vor, 
Des Alten Sang dazwischen wie dumpfer Geisterchor. 
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Sic singcn von Lcnz und Ltcbc, von sel’ger goldner Zeit, 
Von Frcihcit, Manncrwilrdc, von Treu und Heiligkeit; 
Sic singcn von allcm Su^cn, was Menschcnbrust durchbebt, 
Sic singcn von allcm Hohcn, was Mcnschcnherz crhcbt. 

Die Hoflingsschar im Krcise verlernet jeden Spott, 

Des Kdnigs trotz’ge Krieger, sic beugen sich vor Gott ; 
Die Konigin, zcrflosscn in Wehmut und in Lust, 

Sic wirft den Sangern niedcr die Rose \’on ihrer Brust. 

s Ihr habt mein Volk verffihret, verlockt ihr nun mein 
Weib ? « 

Dcr Kdnig schreit cs wUtend, cr bebt am ganzem Leib ; 

Er wirft scin Schwert, das blitzend des Jtinglings Brust 
durchdringt, 

Draus statt dcr goldnen Lieder ein Blutstrahl hochauf 
springt. 

Und wie von Sturm zerstoben ist all der Horer Schwarm, 
Der Jungling hat verrochelt in seines Meisters Arm ; 

Der schlagt um ihn den Mantel und setzt ihn auf das Ro§, 
Er bind’t ihn aufrecht feste, verla§t mit ihm das Schlo§. 

” € 

Doch vor dem hohen Tore, da halt der Sangergreis, 

Da fa§t er seine Harfe, sie aller Harfen Preis ; 

An einer Marmorsaule da hat er sie zerschellt, 

Dann ruft er, da| es schauiig durch SchIo§ und Garten 
geJlt ; 

> Weh euch, ihr stolzen Hallen I Nie tone stiver ICIang 
Durch cure Raume wieder, nie Saite noch Gesang, 

Nein, Seufzer nur und Stohnen und scheuer Sklavenschritt, 
Bis euch zu Schutt und Moder der Rachegeist zertritt ! 
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Weh euch, iht duft’gen Garten im holden Maienlicht ! 
Euch zeig’ ich dieses Toten entstelltes Angesicht, 

Da§ ihr darob verdorret, da§ jeder Quell versiegt, 

Da§ ihr in kUnft’gen Tagen versteint, verodet liegt. 

Weh dir, vermchter Morder, du Fluch des Sangertums ! 
Umsonst sei all dein Ringen nach Kranzen blutgen 
Rnhms ! 

Dein Name sei vergessen, in ew’ge Nacht getaucht, 

Sei wie ein letztes Rocheln in leere Luft verhaucht ! « 

Der Alte hat’s gerufen, der Himmel hat’s gehort: 

Die Mauem liegen nieder, die Hallen sind zerstort; 

Nur eine hohe Saule zeugt von verschwundner Pracht, 
Auch diese, schon geborsten, kann stiirzen fiber Nacht. 

Und rings, start duft’ger Garten ein odes Heideland, 

Kein Baum verstreuet Schatten, kein Quell durchdnngt 
den Sand. 

Des Konigs Namen meldet kein Lied, kein Heldenbuch ; 
Versunken und vergessen ! Das ist des Sangers Fluch. 


20 g Bertran de Born 

D ROBEN auf dem schrofTen Sterne 
Raucht in Trummem Autafort, 

Und der Burgberr steht gefesselt 
Vor des Konigs Zelte dort : 

» Kamst du, der mit Schwert und Liedem 
Aufruhr trug von Ort zu Ort, 

Der die Kinder aufgewicgclt 
Gegen ihres Vaters Wort? 
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Steht vor niir, dcr sich gerilhmet 
In vernic§ncr Prahlerei, 

Da§ ihm nic mehr ais die Hsilfte 
Seines Gcistes notig sei ? 

Nun dcr halbc d/ch nicht rettet, 

Ruf den ganzcn doch herbei, 

Da§ er ncu dcin Schlo§ dir baue, 

Dcinc Kcttcn brech’ entzwei ! « — 

> Wie du sagst, mein Herr und Kdnig, 
Steht vor dir Bertran de Born, 

Dcr mit cincm Lied entdammtc 
Perigord und Ventadom, 

Dcr dem machtigen Gebieter 
Stets im Auge war ein Dorn, 

Dera zu Liebe Konigskinder 
Trugen ihres Vaters Zom. 

Deine Tochter sa§ im Saale, 

Festlich, eines Herzogs Braut, 

Und da sang vor ihr mein Bote, 

Dem ein Lied ich anvertraut, 

Sang, was elnst ihr Stolz gewesen, 

Ihres Dicliters Sehnsuchtlaut, 

Bis ihr ieuchtend Brautgeschmeide 
Ganz von Tranen war betaut. 

Aus des 3lbaums Schlummerschatten 
Fuhr dein bester Sohn empor, 

Als mit zorn’gen Schlachtgesangen 
Ich besturmen lie§ sein Ohr. 

Schnell war ihm das Ro§ gegurtet, 

Und ich trug das Banner vor, 

Jenem Todespfeil entgegen, 

Der ihn traf vor Montforts Tor. 

K SS7 
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Blutend lag er mtr im Arme ; 

Nicht der scharfe, kalte Stahl — 

Da§ er sterb’ in deinem Fluche, 

Das war seines Sterbens Qual. 

Strecken wollt’ er dir die Rechte 
Uber Meer, Gebirg und Tal ; 

Als er deine nicht erreichet, 

Druckt’ er meine noch einmaL 

Da, wie Autafort dort oben, 

Ward gebrochen meine Kraft ; 

Nicht die ganze, nicht die halbe 
Blieb mir, Saite nicht, noch Schaft. 
Leicht hast du den Arm gebunden, 

Seit der Geist mir liegt in Haft ; 

Nur zu einem Trauerliede 
Hat er sich noch aufgerafft. « 

Und der Konig senkt die Stirne : 

* Meinen Sohn hast du verfiihrt, 

Hast der Tochter Herz verzaubert. 

Hast auch meines nun geriihrt. 

Nimm die Hand, du Freund des Toten, 
Die, verzeihend, ihm gebuhrt ! 

Weg die Fesseln! Deines Geistes 
Hab’ ich einen Hauch verspUrt. « 


2to Das Gliick von Edenhall 

V ON Edenhall der junge Lord 

La§t schmettem Festtrommetenschdl, 
Er hebt sich an des Tisches Bord 
Und ruft in trunkner Giiste Schwall : 

^ Nun her mit dem GlUcke von Edenhall ! C 
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Dcr Schenk vernimmt ungern den Spruch, 

Dcs Hauses altestcr VasalJ, 

Nimmt zogernd aus dem seidnen Tucli 
Das hohe Trinkglas von Krystall ; 

Sie nennen’s das Gliick von Edenhall. 

Darauf der Lord : » Dem Glas zum Preis 
Schenk Roten ein aus Portugal ! « 

Mit Hiindezittern gie^t der Greis, 

Und puqjurn Licht wird iibcrall ; 

Es strahlt aus dem Glilcke von Edenhall. 

Da spricht der Lord und schwingt’s dabei : 
»Dies Glas von leuchtendem Krystall 
Gab meinem Ahn am Quell die Fei ; 

Drein schrieb sie : ‘ Kommt dies Glas zu Fall, 
Fahr wohl dann, o Gliick von Edenhall 1 ' 

Ein Kelchglas ward zum Los mit Fug 
Dem freud'gen Stamm von Edenhall ; 

Wir schliirfen gem in vollem Zug, 

Wir lauten gern mit lautem Schall. 

Sto§t an mit dem GlUcke von Edenhall 1 « 

Erst klingt es milde, tief und voll, 

Gleich dem Gesang der Nachtigall, 

Dann wie des Waldstroms laut Geroll ; 

Zuletzt erdrohnt wie Dohnerhall 
Das herrliche Gliick von Edenhall. 

» Zum Horte nimmt ein kahn Geschlecht 
Sich den zerbrechlichen Krystall ? 

Er dauert langer schon als recht. 

Sto§t an ! Mit diesem kraft’gen Prall 
Versuch’ ich das GlQck von Edenhall. « 
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212 Das ^erhrochene D^nglein 

I N cinem ktihlcn Gninde 
Da geht ein MUhlenrad, 

Mein’ Licbstc ist verschwTinden, 

Die doit gewohnct bat. 

Sie hat mir Treu versprochen, 

Gab mir ein’n Ping dabei, 

Sie hat die Treu gebrochen, 

Mein Ringlein sprang entzwei. 

Ich mocht’ als Spielmann reisen 
Welt in die Welt hinaus 
Und singen meine Weisen 
Und gehn von Haus zu Haus. 

Ich mocht’ als Reiter fliegen 
Wohl in die blut’ge Schlacht, 
tTm stille Feuer liegen 
Ira Feld bel dunkler Nacht. 

Hor’ ich das Muhlrad gehen : ' 

Ich wei§ nicht, was Ich will — ■ 

Ich mocht’ am liebsten sterben, 

Da war’s auf einmal still ! 
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2Z3 Abschied 

O TALER weit, o Hohcn, 
O schoner, gruner Wald, 

Du meiner Lust und Wehen 

« 

Andacht’ger Aufenthalt ! 

Da drau§en, stets beti ogen, 
Saust die geschaft’ge Welt ; 
Schlag noch einmal die Bogen 
Um mich, du griines Zelt 1 

Weim es beginnt zu tagen, 

Die Erde dampft und blinkt, 
Die Vogel lustig schlagen, 

Da§ dir dein Herz erklingt : 

Da mag vergehn, verwehen 
Das triibe Erdenleid, 

Da sollst du auferstehen 
In junger Herrlichkeit I 

Da steht im Wald geschrieben 
. Ein stilles, ernstes Wort 
Von rechtem Tun und Lieben, 
Und was des Menschen Hort. 
Ich habe treu gelesen 
Die Worte schlicht und wahr, 
Und durch mein ganzes Wesen 
Ward’s unaussprechlich klar. 

Bald werd’ ich dich verlassen, 
Fremd in der Fremde gehn, 
Auf buntbewegten Gassen 
Des Lebens Schauspicl sehn ; 
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214. 


Und mitten in dem Leben 
Wird dcincs Ernsts Gcwalt 
Mich Einsamcn erheben, 

So wird mein Here nicht alt. 


Die Stille 

E S wei§ und rat es doch keiner, 
Wie mir so wohl ist, so wohl ! 
Ach, wU§t’ es nur einer, nur einer, 
Kein Mensch es sonst wissen soil. 

So still ist’s nicht drau^en im Schnee, 
So stumm und verschwiegen sind 
Die Sterne nicht in der Hoh’, 

AIs meine Gedanken sind. 

Ich wflnscht’, es ware schon Morgen, 
Da fliegen zwei Lerchen auf, 

Die (iberdiegen einander, 

Mein Herze folgt ihrem Lauf. 

Ich wflnscht’, ich ware ein Voglein 
Und zoge liber das Meer, 

Wohl liber das Meer und weiter, 

Bis da§ ich im Himmel war* 1 
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2is‘ Waldgesprach 

E S ist schon spat, es wird schon kalt, 

Was reitst du einsam durch den Wald ? 
Der Wald ist lang, du bist allein, 

Du schone Braut 1 Ich ftihr’ dich heim ! « ■ — 

»Gro§ ist der Manner Trug und List, 

Vor Schmerz mein Herz gebrochen ist, 

Wohl irrt das Waldhom her und hin, 

O flieh 1 du wei^t nicht, wer ich bin.« — 

a So reich geschmiickt ist Ro§ und Weib, 

So wunderschdn der junge Leib, 

Jetzt kenn’ ich dich — Gott steh’ mir bei ! 

Du bist die Hexe Lorelei. « — 

aDu kennst mich wohl — von hohem Stein 
Schaut still mein Schlo§ tief in den Rhein. 

Es ist schon spat, es wird schon kalt, 
Kommst nimmermehr aus diesem Wald !« 


2i6 J>Tachtlied 

V ERGANGEN ist der lichte Tag, 

Von feme kommt der Glocken Schlug ; 
So reist die Zeit die ganze Nacht, 

Nimmt manchen mit, der’s nicht gedacht. 

Wo ist nun hin die bunte Lust, 

Des Freundes Trost und treue Bmst, 

Des Weibes su§er Augenschein ? 

Will keiner mit mir munter sein ? 
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Da’s nun so stille auf dcr Welt, 

Zichn Wolkcn cinsam Qbers Feld, 

Und Feld und Baum besprechen siclj — 
O Menschenkind I was schauert dtch? 

Wie weit die falsche Welt auch sei, 
Blcibt mir doch Einer nur getreu, 

Der mit mir weint, der mit mir wacht, 
Wenn ich nur recht an ihn gedacht. 

Frisch auf denn, liebe Nachtigall, 

Du WasserfalJ mit hellem Schall 1 
Gott loben wollen wir vereint. 

Bis da§ der lichte Moigen scheint ! 


217 Der Einnedler 

K OMM, Trost der Welt, du stille Nachti 
Wie steigst du von den Bergen sacht ! 
Die LUfte alle schlafen ; 

Ein Scbiffer nur noch, wandenniid’, 

Singt libers Meer sein Abendlied 
Zu Gottes Lob im Hafen. 

Die Jahre we die Wolken gehn 
Und lassen mich hier einsam stehn, 

Die Welt hat mich vergessen ; 

Da tratst du wunderbar zu mir, 

Wenn ich beim Waldesrauschen hier 
Gedankenvoll gesessen. 
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O Trost der Welt, du stille Nacht ! 
Der Tag hat mich so miid’ gemacht, 
Das weite Meer schon dunkelt ; 

La§ ausruhn mich von Lust und Not, 
Bis da§ das ew’ge Morgenrot 
Den stillen Wald durchfunkelt. 


ISdorgengehet 

O WUNDERBARES, tiefes Schwdgen, 
Wie einsam ist’s noch auf der Welt ! 
Die Walder nur sich leise netgen, 

Als ging* der Herr durchs stille Feld. 

Ich fiihr mich recht wie neu geschafFen, 

Wo ist die Sorge nun und Not ? 

Was mich noch gestern wollt’ erschlaffen, 

Ich scham’ mich des im Morgenrot. 

Die Welt mit ihrem Gram und Gliicke 
Will ich, ein Pilger frohbereit, 

Betreten nur wie eine Briicke 
Zu dir, Herr, iibern Strom der Zeit. 

Und buhlt mein Lied, auf Weltgunst lauemd, 
Um schnoden Sold der Eitelkeit : 

Zerschlag mein Soitenspiel, und schauernd 
Schweig’ ich vor dir in Ewigkeit. 
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21 g Dcr f robe Wandersmccnn 

W EM Gott will rechte Gunst erweisen, 
Den schickt er in die weite Welt; 
Dcm will er seine Wunder weisen 
In Berg und V^ald und Strom und Feld. 

Die Tragen, die zu Hause licgcn, 

Erquicket nicht das Morgcnrot, 

Sie wissen nur \'on Kinderwiegen, 

Von Sorgen, Last und Not urn Brot. 

Die Bachlein von den Bergen springen, 

Die Lerchen schwirren hoch vor Lust ; 

Was sollt’ ich nicht mit ihnen singen 
Aus voller Kchl’ und frischer Brust ? 

Den lieben Gott lass’ ich nur walten ; 

Der Bachlein, Lerchen, Wald und Feld 
Und Erd’ und Himmel will erhalten, 

Hat auch mein’ Sach’ aufs best' bestellt. 


220 Sehnsucht 

E S schienen so golden die Sterne, 

Am Fenster ich einsam stand 
Und horte aus weiter Feme 
Ein Posthorn im stillen Land. 

Das Herz mir ira Leibe entbrennte. 

Da hab’ ich mir heimlich gedacht : 

Ach, wer da mitreisen konnte 
In der prachtigen Somniernacht 1 
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Zwei junge Gesellen gingen 
Voriiber am Bergeshang. 

Ich horte im Wandem sie singen 
Die stille Gegend endang : 

Von sch'^ndelnden Fdsenschlnften, 
Wo die Walder rauschen so sacht, 
Von Quellen, die von den KlSiften 
Sich stiirzen in Waldesnacht. 


Sie sangen von Marmorbildem, 

Von Garten, die tibenn Gestein 
In dammemden Lauben verwildem, 
Palasten im Mondenschein, 

Wo die Madchen am Fenster lauschen, 
Wann der Lauten Klang ei^vacht, 

Und die Bmnnen verschlafen rauschen 
In der prachtigen Sommemacht. 


Meeresstille 

I CH seh’ von des SchifFes Rande 
Tief in die Flut hinein : 

Gebirge und griine Lande 
Und Trummer ira falben Schein 
Und zackige Turme im Grunde, 

Wie ich’s oft im Traum mir gedacht, 
Das dammert alles da unten 
Als we eine prachtige Nacht. 
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Scckonig auf seiner Warte 
Sitzt in dcr Dammrung tief, 

Als ob cr mit Jangem Barte 
Uber seiner Harfc scljJief’ ; 

Da kommen und gehen die Schifie 
Dariiber, cr merkt cs kaum, 

Von scincm ICorallenrific 
Grll§t er sie wie im Traum. 


222 


Friihlmgsnacht 


U BERN Garten durch die Llifte 
Hdrt’ ich Waaden'ogd! ziehn, 
Das bedeutet Friihlingsdufte, 

Unten fangt’s schon an zu bliihn. 


Jauchzen mocht’ ich, mochte weinen, 
1st mir’s doch, als konnt’s nicht sein 1 
Alte Wunder wieder scheinen 
Mit dem Mondesglanz herein. 

Und der Mond, die Sterne sagen’s, 
Und in Tiaumen rauscht’s der Hain, 
Und die Nachtigallen schlagen’s : 

Sie ist deine, sie ist dein 1 
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223 ITyinschelrute - 

S CHLXFT Lied in nllen Dingea. 

Die da aSumen fort md fort : 

Und die Welt hAt an zu ^gen. 
r L Trinst du nar das Zanberttort. 


22^ Wandsmaer Dichter 

* 

I CH Tve5 idcbu \»-as das sagen xvill ! 

Kanin tret’ ich Ton der Schvrelle salL 
Gleich schwingt sich one Lerche auf 
Und jabiliert dcrchs Bias vontuf. 

Das Gias ringsusa, die Blumen gar 
Steha rait Junrelen end Perl’n im Haar, 
Die schlankea Pappdn. Bcsch und Sant 
Verneigea sich im groftea Staat. 

Als Bot’ Toraus das Bachlein elt. 

Und no der Wind die Wipfy teilr. 

Die A«’ verstohlen nneh lair schaut, 

Als mar’ sie ir.eiae liebe Brant. 

Ja. komm ich mud’ ins Nachtquartier. 

Die Nachdgall coch TOr der Tur 

hEr Standchen briagt. GlahxrSrmchea bald 

Eluininieren rings dea Wald. 

Uiasonstl das ist aaa eiamal so. 

■"Keia Dichtcr rest inkognito. 

Der lust’ge Fruhliag merkt es gleich. 

Wer Konig ist in sdnem Reich. 


JOSEPH VON EICHENDORFF 


22 j- y^u/'mcines Kindes Tod 

V ON fern die Uhrcn schlagen, . 

Es ist schon tiefe Nacht, ^ 

Die Lampe brennt so twister, . - 
Dein Bctticin ist gemacht. 

Die Winde nur noch gehen 
Wcliklagend um das Haus, 

VHr sitzen einsam drinne 
Und iaj^cben oft hinaus. (. 

Es ist, ais mli^test leise 
Du klopfen an die Tiir, 

Du hatt’st dich nur yerirret 
Und kamst nun miid’ zurUck. 

Wir arnien, arnnen ^^ren J ^ 

Wir irren ja im Graus o a 

Des Dunkels noch verioren — 

Du fandest langst nach Haus. 

226 In der Fremde 

AUS der Heimat hinter den Blitzen rot 
zxDa kommen die Wbiken her, 

Aber Vater und Mutter sind Jange tot, 

Es kennt mich dort keiner mebr. 

Wie bald, wie bald kommt die stille Zeit, 
Da ruhe ich auch, und fiber mir 
Rauschet die schone Waldeinsamkeit, 

Und keiner mehr kennt mich auch hier. 
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227 Fruhlingsdammerting 

I N der stillen Pracht 
In alien frischen Bllschen und Baumen 
Flastert’s wie Traumen 
Die ganze Nacht. 

Dcnn fiber den mondbegliinzten Liindcrn 
Mit langen wei^en Gewandern 
Ziehen die sclilankcn 
Wolkenfraun wie geheimc Gcdanken, 
Senden von den Felscnwanden 
Hinab die bchcnden 

Frfihlingsgesellcn, die hellen Waldquellen, 
Die’s unten bestcllen 
An die duft’gen Tiefen, 

Die gerne noch schlicfcn- 
Nun wicgen und ncigcn 
In ahncndetn Schweigcn 
Sich alle so eigen 
Mit Ahren und Zweigen, 

Erziihien’s den Windcn, 

Die durqh die blUhenden Linden 
VorUber den grasenden Rclien 
Sausclnd fiber die See’n gehen, 

Da§ die Nixen vcrschlafcn auftauchen 
Und fragen, 

Was sie so licblich hauchen ~ 

Wer mag es wohl sagen ? 
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228 Motidnacht 

E S war, als hatt' der Himmel 
Die Erde still gcka§t, 

Da§ sic im BlUtcnschimmer 
Von ihm nun traumen inU§t’. 

Die Luft ging durch die Felder, 
Die Ahren wogten sacht, 

Es rauschten Jeis die Walder, 

So stcrnklar war die Nacht. 

Und meine Seele spannte 
Weit ihre Fiflgel aus, 

Flog durch die stillen Lande, 

Als lloge sie nach Haus. , 


22p Todeslust 

B EVOR er in die blaue Flut gesunken, 

Traumt noch der Schwan und singet todestrunken. 
Die sommermUde Erde im^Verfaliihen 
La§t all ihr Feue? in den Trauben gluhen. 

Die Sonne, Funken spriijiend, im Versinken * 

Gibt noch einmal der Erde Glut zu trinken, 

Bis, Stern auf Stem, die Trunkne zu umfangen. 

Die wunderbare Nacht ist aufgegangen. 
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250 ^ Barbarossa 

D ER alte Barbarossa, 

Der Kaiser Friederich, 

Im unterirdschen Schlosse 
Halt er verzaubert sich. 

Er ist nietnals gestorben, 

Er lebt darin noch jetzt ; 

Er hat im Schlo§ verborgen 
Zum Schlaf sich hingesetzt. 

Er hat hinabgenommen 
Des Reiches Herrlichkeit 
Und wird einst -wiederkommen 
Mit ihr zu seiner Zeit. 

Der Stuhl ist elfenbelnem, 
Darauf der Kaiser sitzt ; 

Der Tisch ist marmelsteinem, 
Worauf sein Haupt er sttitzt. 

Sein Bart ist nicht von Flachse, 
Er ist von Feuersglut, 

Ist durch den Tisch gewachsen, 
Worauf sein Kinn ausruht. 

Er nickt als wie im Traume, 
Sein Aug’ halb ofFen zwinkt, 
Und je nach langem Raume 
Er einem Knaben winkt. 
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Er sjiricht im Schlaf zum Knabcn : 

* Gch hin vors Schlo§, o Zwerg, 

Und sich, ob noch die Raben 
Herfliegen um den Berg. 

Und wenn die alten Raben 
Noch fliegen immerdar, 

So mu§ ich auch noch schlafen 
Verzaubert hundert Jahr. « 

IJjbesfruhJing 

D U mcine Seek, du mein Herz, 

Du meine ^^nne, du mein S chmerz . f- 
Du meine Welt, in der ich lebe, 

Mein Himmel du, darein ich sch\vebe, S’ 

O du mein Grab, in das hinab t'.; 

Ich ewig meinen Rummer gab ! ^ 

Du bist die Ruh, du bist der Frieden, 

Du bist der Himmel mir beschieden . (>.\' 0 
Da§ du mich,liebst, macht mich mir wert, 
Dein Blick hat mich vor mir vCTklart. V-.-c-V' 
Du hebst mich liebend. fiber mich,\, i 
Mein guter Geist, mein ^gres Ich ! 

232 ii 

E R ist gekommen 

In Sturm und Regen, 

Ihm schlug beklommen 
Mein Herz entgegen. 

Wle konnt* ich ahnen, 

Da^ seine Bahnen 

Sich einen soUten meinen Wegen ? 
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Er ist gekommen 
In Sturm und Regen, 

Er hat genommen 
Mein Herz verwegen. 

Nahm er das meine ? 

Nahm ich das seine i 

Die heide kamen sieh. eutgegen. 

Er ist gekommen 
In Sturm und Regen, 

Nun ist entglommen 
Des Friihlings Segen. 

Der Freund zieht weiter, 

Ich seh’ es heiter, 

Denn er bleibt mein auf alien Wegen. 


Hi '' 

I CH Hebe dich, weil ich dich lieben mu§ ; 

Ich liebe dich, veil ich nicht anders kann 
Ich liebe dich nach einem Himmelsschlu^ 

Ich liebe dich durch einen Z^b^bann.^ 

' ' ' " f ‘ 

Dich lieb’ ich, wie die Rose ihren Strauch ; 
Dich lieb’ ich, wie die Sonne ihren Schein ; 
Dich Keb’ ich, weil du bist mein Lebenshauchjl 
Dich lieb’ ich, weil dich lieben ist mein Sein. 



FRIEDRICH RtaCERT 


2S4 Kehr ehi bei mirl 

D U bJst die Rub, 

Der Fricde mild, 
Die Schnsucht du, 

Und was sie stillt. 

Ich wcihe dir 
Voll Lust und Schmerz 
Zur Wohnung bier 
Mein Aug' und Herz. 

Kehr ein bei mir 
Und schlie;§e du 
Still hintcr dir 
Die Pforten zu ! 

Treib andern Schmerz 
Aus dieser Brust ! 

, Voll sei dies Herz 
Von deiner Lust. 

Dies Augenzelt, 

Von deinem Glanz 
Allein erhellt, 

O flill es ganz ! 


^us der Jugendi^it 

AUS der Jugendzeit, aus der Jugendzeit 
Klingt ein Lied mir immerdar j 
O wie liegt so weit, o wie liegt so weit, 
Was mein einst war I 



FRIEDRICH RtiCKERT 

Was Schwalbe sang, was die Schwalbe sang, 

Die den Herbst und Friihling bringt, 

Ob das Dorf entlang, ob das Dorf entlang 
Das jetzt noch klingt J 

»Als ich AbscVned nahin, ^s ich Abschied nahin, 
Waren Hasten und Kasten schwer ; 

Als ich wieder kam, als ich uneder kam, 

War alles leer.« 

O du Rindermund, o du Kindermund, 

Unbewu§ter Weisheit fioh, 

Vogelsprachekund, vogelsprachekund 
Wie Salomo ! 

O du Heimatilur, o du Heimatiiur, 

La§ zu deinem heil’gen Raum 

Mich noch einmal nur, mich noch einmal nur 

Entiliehn ira Traum ! 

Als ich Abschied nahm, als ich Abschied nahm, 

War die Welt mir voll so sehrj 

Als ich wueder kam, als ich \viedet kam, 

War alles leer. 

Wohl die Schwalbe kehrt’, wohl die Schu'albe kehrt . 
Und der leere Kasten schwoll, 

1st das Herz geleert, ist das Herz geleert, 

Wird’s nitf mehr voll. 

Keine Schwalbe bringt, keine Schwalbe bringt 
Dir zuruck, wonach du weinst ; 

Doch die Schwalbe singt, doch die Schwalbe singt 
Ira Dorf wie einst; 
srS 
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»Als ich Abschtcd nahm, als ich Abschied nahm, 
AVarcn Kistcn und Kastcn schwer ; 

Als ich wicdcr kam, als ich wieder kam, 

War alJes leer.« 


2^6 Mit vier^g Jahren 

M IT vierzig Jahren ist der Berg erstiegen, 

\yir stchen still und schaun zurlick ; 

Doit schcn wir der Kindhcit stilles liegen 
Und doit der Jugend lautes Gltick. 

Noch cinmal scbau, und dann gekraftigt weiter 
Erhebe deinen Wanderstab ! 

Hindehnt ein BergesrUcken sich, ein breiter, 

Und hier nicht, driiben geht’s hinab. 

Nicht atmend aufwarts brauchst du mehr zu steigen, 
Die Ebene zieht von selbst dich fort ; 

Dann wird sie sich mit dir unmerklich neigen, 

Und eh’ du’s denkst, bist du im Port. 


237 


Spruche 


O BLICKE, wenn den Sinn dir will die Welt verwirren, 
Zum ew’gen Himmel auf, wo nie die Sterne irren. 


ii 

Vor jedem steht ein Bild des, was er werden soil ; 
So lang er das nicht ist, ist nicht sein Friede voll. 
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■ • • 

lit 

Wenn du Gott wolltest Dank fiir jede Lust erst sagen, 
Du fandest gar nicht Zeit, noch fiber Weh zu klagen. 


iv 

Nie stille steht die Zeit, der Augenblick entschwebt, 
Und den du nicht genfitzt, den hast du nicht gelebt. 

V 

Zwei Halften machen zwar ein Ganzes, aber merk : 
Aus halb und halb getan entsteht kein ganzes Werk. ■ 


vi 

Wehe dem, der zu sterben geht 
Und kelnem Liebe geschenkt hat, 
Dem Becher, der zu Scherben geht 
Und keinen Durst’gen getrankt hat. 

vii 

Willst du, da§ wir mit hinein . 

In das Haus dich bauen, 

La§ es dir gefallen, Stein, 

Da§ wir dich behauen. 

via 

Klage nicht, da§ dir im Leben 
Ward vereitelt manches HofFen ; 

Hat, was du geffirchtet eben, 

Doch auch meist dich nicht betrofTen. 


380 



JOSEPH CHRISTIAN VON ZEDLITZ 

tjga-tS62 

238 Die nachtUche Heerschau 

N ACHTS um die zwolfte Stunde 
Verla§t der Tambour sein Grab, 

Macht mit der Trommel die Runde, 

Geht emsig auf und ab. 

Mit seinen cntfleischten Armen 
Rtihrt er die Schlegel zugleich, 

Schlagt manchen guten Wirbel, 

Reveill’ und Zapfenstreich. 

Die Trommel klinget seltsam, 

Hat gar einen starken Ton : 

Die alten toten Soldaten 
Erwachen im Grabe davon. 

Und die im tiefen Norden 
Erstarrt in Schnee und Eis, 

Und die in Welschland liegen, 

Wo ihnen die prde zu hei§, 

Und die der Nilschlamm decket 
Und der arabische Sand, 

Sie steigen aus den Grabern, - 
Sie nehmen’s Gewehr zur Hand. 

Und um die zwolfte Stunde 
Verla^t der Trompeter sein Grab 
Und schmettert in die Trompete 
Und reitet auf und ab. 



JOSEPH CHRISTIAN VON ZEDLITZ 

Da kommen auf iufugea Pferden 
Die toten Reiter hetbei. 

Die blutigen alien Schwadronen 
In Waffen mancherlei. 

Es gtinsen die wei^en Schadel 
Wohl unter dem Helm hervor, 

Es halten die Knochenhande 
Die langen Schwerter empor. 

Und um die zt^’olfte Stunde 
Veria§t der Feldherr sein Grab, 

Kommt langsam hergeritlen, 

Umgeben von sdnem Stab. 

Er tragt ein klanes Hstchen, 

Er tiagt ein einfach Eleid, 

Und einen kleinen Degen 
Tragt er an saner Seit’. 

Der Mond nut gelbem Lichte 
Erhellt den weiten Plan : 

Der Mann im kleinen HStchen 
Sieht sich die Truppen an. 

Die Reihen piasentieren 
Und schultem das Gewehr, 

Dann zidit mit klingendem Spide 
Vomber das ganze Heer. 

Die Marschall’ und Generale 
SchHe§en um ihn einen Kreis : 

Der Feldherr sagt dem Nachsten 
Ins Ohr ein Wortchen leis. 


JOSEPH CHRISTIAN VON ZEDLITZ 


Das Wort gcht in die Runde, . 
Klingt wider fern und nah ; 
>Frankrcich« ist die Parole, 

Die Losung ; » Sankt Helena ! e 

Dies ist die grofe Parade 
Im elysaischen Feld, 

Die um die zwolfte Stunde 
Der tote Casar halt. 


THEODOR KORNER 

1791-1813 

2^9 Gebet rvahrend der Schlacht 

V ATER, ich rufe dich ! 

Briillend umwdlkt mich der Dampf der Geschiitze, 
Spriihend umzucken mich rasselnde Blitze. 

Lenker der Schlachten, ich rufe dich 1 
Vater du, fdhre mich 1 4 

Vater du, fuhre mich ! 

Fiihr mich zum Siege, fuhr mich zum Tode : 

Herr, ich erkenne deine Gebote ; 

Herr, wie du willst, so fiihre mich I 
Gott, ich erkenne dich ! 

Gott, ich erkenne dich ! 

So im herbstlichen Rauschen der Blatter, 

A Is im Schlachtendonnerwetter, 

Urquell der Gnade, erkenn’ ich dich. 

Vater du, segne mich 1 
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Vater du, segne mich ! 

In deine Hand befehl’ ich mein Leben, 

Du kannst es nehmen, du hast es gegeben ; 

Zum Leben, zum Sterben segne mich ! 

Vater, ich preise dich ! 

Vater, ich preise dich ! 

’s ist ja kein Kampf fur die Giiter der Erde ; 
Das Heiligste schiltzen wir mit dem Schwerte ; 
Drum, fallend und siegend, preis’ ich dich. 
Gott, dir ergeb’ ich mich ! 

Gott, dir ergeb’ ich mich ! 

Wenn mich die Donner des Todes begrtt§en, 
Wenn meine Adem geoflfhet flie§en : 

Dir, mein Gott, dir ergeb' ich mich I 
Vater, ich rufe dich ! 


WILHELM MOlLER 

1794-18*7 

240 Wanderschaft 

D as Wandem ist des Mttllers Lust, 

Das Wandem ! 

Das mu§ ein schlechter Mfiller sein, 

Dem niemals fiel das Wandem ein, 

Das Wandem. 

Vom Wasser haben wir’s gelernt, 

Vom Wasser! 

Das hat nicht Rast bei Tag und Nacht, 

Ist stets auf Wanderschaft bedacht, 

Das Wasser. 
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Das sehn wir auch den Radern ab. 
Den Radern ! 

Die gar nicht geme stille stehn, 

Die sich mein Tag nicht raiide drehn, 
Die Rader. 

Die Steine selbst, so schwer sie sind. 
Die Steine ! 

Sie tanzen mit den muntem Reihn 
Und wollen gar noch schneiler sein, 
Die Steine. 

O Wandem, Wandern, meine Lust, 

O Wandem ! 

Herr Meister und Frau Meisterin, 
La^t mich in Frieden weiter ziebn 
Und wandem. 


Wohin f 

I CH hort’ ein Bachlein rauschen 
Wohl aus dem Felsenquell, 
Hinab zum Tale rauschen 
So frisch und wunderhell., 

Ich wei§ nicht, we mir wurde, 
Nich^ wer den Rat mir gab, 

Ich mu§te gleich hinunter 
Mit meinem Wanderstab, 

Hinunter und immer weiter, 

Und immer dem Bache nach ; 

Und immer frischer rauschte 
Und immer heller der Bach. 



WILHELM IvltiLLER 


1st das denn mane Stra§e ? 

O Bachlein. sprich. -wohin ? 

Du hast mit deinan Rauschen 
Mir ganx berauscht den Sinn. 

Was sa^ ich denn vom Rauschen 
Das kann kein Rauschen sein : 

Es singen urohl die Kixen 
Dort unten ihren Reihn. 

La§ singen. Gesell. Ia§ rauschen 
Und uraadre frohlich nach ! 

Es gehn ja Muhlenrader 
In jedein klaren Bach. 


Haiti 

E INE Muhle ssh* ich bliuken 
Aus den Erlen faeraus, 
Dutch Rauschen und Singen 
Bticht Radergebraus. 

Ei vrfllkomraen, ei ■willkommen, 
Su§er ^lohlengesang ! 

Und das Haus. \!ie so tiaulich; 
Und die Fenster, trie blank ! 

Und die Sonne, trie helle 
Voni Hbntnel sis scneint ! 

Ei, Bachlein, liebes Bachlein 
War es also gemdnt r 
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24s 


^ngeduld 


I CH schnitt’ es gern in alJe Rinden ein, 

Ich griib' es gem in jeden Kiesels tein. ' 

Ich mocht’ es sa’n auf jedes frische Beet 
Mit Kressensamen, der es schnell verrat, \ 
Auf jeden .wei§en Ze^l mocht’ ich’s schreiben: 
Dein ist mein Herz, und soil es ewig bleiben. 


Ich mocht’ mir ziehen einen jungen Star, - , 

Bis da§ er sprach’ die Worte rein und klar, 

Bis er sie sprach’ mit meines Mundes Klanj 
Mit meines Herzens vollem, heife i n Dra ng ; 
Dann sang* er hell durch ihre Fensterscheiben ; 
Dein ist mein Herz, und soli es ewig bleiben. - 

Den Morgenwinden mocht’ ich’s hauchen ein. 
Ich mocht’ es sausel n durch cfei”r^^n Hain;{j; 
O, leuchtet’ es aus jedem Blumen stern ! 

TrQg’ es der Duft zu ihr von nah’ und fern ! 

Ihr Wogen, konnt ihr nichts als RadeiL-treiben ? J 
Dein ist mein Herz, und soil es ewdg bleiben. 


Ich meint', es mu§t’ in meinen Augen stehn, 

Auf meinen Wangen mU§t’ man’s bi-cnnen sehn, 
Zu lesen war’s auf meinem stummen Mundj^^ . , 
Ein jeder Atemzug gab’s laut ihr kund ; 

Und sie merkt nichts von all dem bangen Treiben 
Dein ist mein Herz, und soil es^e^v^g'Bleiben ! 


WILHELM MULLER 


X' I^em ! 

B ACHLEIN, la§ dein Rauschen sein ! 

Radw, stdlt en’i Braa sm tm' 

AU’ ihr munteim Waldvogelein, aji 
Gro§ uod klein, 

Endet cure Melodein ! 

Durch den Hain - 3 
Aus nnd ein 

^h^e heut ein Reim allein : 

Die ge^ebte Mnllerin ist meir 
Meinl' 

FrfiHiflg, sind das alle dane Bltiinelein ? 
Sonne, hast du keinen hellem Schein ? 

Ach, so mu§ ich ganz allein, 

Mit dem se^en Worte mein, 

Unverstanden in der weiten Schopfiing sein. 


.// L indenbaum 

AM Brunnen vor dem Tore, 
X xDa steht dn Lindenbaum ; 
Ich traumt’ in seinem Schatten 
So manchen su^en Trauro. 


Ich schnitt in seine Rinde 
So manches liebe Wort ; 

Es zog in Freud’ und Leide 
^u ihm mich immer fort. 


Ich mu§t’ auch heute ’wandem 
Votbei In. tiefer Nacht, 

Da hab’ ich noch im Dunkel 
Die Augen zugemacht. 



WILHELM MULLER 


Und seine Zweige rauschten, 
Als riefen sie mir zu ; 

Komra her zu mir, Geselle^ 
Hier find’st du deine Ruh ! 

Die kalten Winde bliesen 
Mir grad ins Angesicht, 

Der Hut flog mir vom Kopfe, 
Ich wendete mich nicht. 

Nun bin ich manche Stunde 
Entfemt von jenem Ort, 

Und immer hor’ ich's rauschen : 
Du fandest Ruhe dort i 


Die Post 

V ON der Strafe her eln Posthom klingt. 
Was hat es, da§ es so hoch aufspringt, 
Mein Herz ? 

Die Post bringt keinen Brief far dich. 

Was drangst du denn so wunderiich, 

Mein Herz? 

Nun ja, die Post kommt aus der Stadt, 

Wo ich ein liebes Liebchen hatt’, 

Mein Herz ! 

WiDst wohl einma! hinUbersehn, 

Und fragen, \rie es dort mag gehn, 

Mein Herz ? 

O.B.C.V. !■ 
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Hezmkehr 

V OR der Tore meiner Li^a 

ich ref dea Wmdersisb; 
TTss laich dirdi die Weir getriebenj 
Leg* ich ihr zu F5§en sb. 


WsndsHustige Gedanken. 

Die ihr fiattert nah end fera.. 

Fogt ecch in die eagea Schrsaken 
Hirer treaea Airae gem ! 

Wss txs in der xr^ten Ferns 
Suchen hie^ eia eider Treum. 
Zegea uns der Liebe Sieme 
In deal tirelich kleirea Rrum. 

Sch^rsTcen kcmnien hergezogen — 
SeSi each, Vcglein, raf mein Dach 
Habi each made schon gefiosen. 
Und aoch ist die Weir nichr xvach. 


Baer in meiaea Fersterr aa mea 
Ecre Haaschen xrdch and v.-ann ! 
Sir.gr mir za in Jlorgenrraumea 
Wandedasr and Wanderhana ! 
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248 ^dorgenlied 

W ER schlagt so rasch an die Fenster mir 
RCt schwanken griinen Zweigen ? 

Der junge Morgenwind ist hi^r 
Und will sich lustig zeigen. 

» Heraus, heraus, du Menschensohn«, 

So raft der kecke Geselie, 

» Es schwarmt von Friihlingswonnen schon 
,Vor deiner Kamraerschwelle. 

Horst du die Kafer summen nicht ? 

Horst du das Glas nicht klirren, 

Wenn sie, betaubt von Duft und Licbt, 

Hart an die Scheiben schwirren ? 

Die Sonnenstrahlen stehlen sich 
Behende dutch Blatter und Ranken 
Und necken auf deinem Lager dich 
Mit blendendem Schweben und Schwanken. 

Die NachtigalJ ist heiser fast, 

So lang hat sie gesungen, 

Und well du sie gehort nicht hast, 

Ist sie vom Baum gesprungen. 

Da schlug ich mit dem leeren Zweig 
An deine Fensterscheiben : 

Heraus, heraus in des Frtihlings Reich ! 

Er wird nicht lange^ mehr bleiben.« 
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24P Vineta 

VUS des Meeres tiefem, tiefem Grande ' 
/^KHngen Abendglocken dumpf und matt, 
Uns zu geben wunderbare Kunde 
Von der schonen alten Wunderstadt. 

In der Fluten Scho§ hinabgesunkcn 
Blieben unten ihre Triimmer stehn. 

Ihre Zinnen lasscn goldne Funken 
Widerscheinend auf dem Spiegel sehn. 

Und der Schiffer, der den Zauberschimmer 
Einmal sah im hellen Abendrot, 

Nach derselben Stelle schifTt er immer, 

Ob auch rings umber die Klippe droht. 

Aus des Herzens tiefem, tiefem Grande 
Klingt es mir wic Glocken dumpf und matt, 
Ach, sie geben wunderbart Kunde 
Von der Liebe, die geliebt es hat. 

Eine schone Welt ist da versunken, 

Ihre Trummer blieben unten stehn, 

Lassen sich als goldne Himmelsfunken 
Oft im Spiegel meiner Triiume sehn. 

Und dann mocht’ ich tauchen in die Tiefen, 
Mich versenken in den Widerschein, 

Und mir ist, als ob mich Engel riefen 
In die alte Wunderstadt herein. 
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AUGUST GRAF VON PLATEN 

1796^1835 

25-0 Der Pilgrim vor St. Just 

N ACHT ist’s, und StUrme sausen flir und fur j 
Hispanische Monche, schlie^t mir auf die TUr ! 

La§t hier mich nihn, bis Glockenton mich weckt, 

Der zum Gebet euch in die Kirche schreckt ! 

Bereitet mir, was euer Haus wrmag, ( ■ ■' 

Ein Ordenskleid und einen Sarkopha? ! 

u ^ ‘ -“''''I''- 

Gonnt mir die kleine Zelle, weiht mich ein ! > i '^:l 

Mehr als die H3lfte dieser Welt war mein. 

Das Haupt, das nun der Schere sich bequemt, \ 

Mit mancher Krone ward’s b^iademttc \ , , .. 

Die Schulter, die der Kutte nun sich bUckt, 

Hat kaiserlicher Hermelin geschmtickt. ■ 

Nun bin ich. vor dem Tod den Toten gleich 
Und fall’ in Triimmer w ie das alte Reich. 


2fi Das Grab i m Busento 

N ACHTLICH am Busento, lispeln bei Cosenza 
dumpfe Lieder, t , i 

Aus den Wassem schallt es Antwort, und in Wirb eln klin^ 
es wieder ! 

Und den Flu§ hinauf, hinunter z^hn die Schatten t^|rer. 
Goten, 

Die den Alarich beweinen, ihres Volkes besten Toten. 
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AllzufrUh und fern der Heimat mu^tcn hicr sic ihn be- 

WShrend noch die Jugendlocken seine Schulter blond 
utngaben.'.,, > , 


Und am Ufer des Busento reihten sic sich um die Wettc; 
Um die Strbmung abzulciten, gruben sie ein frischcs Bette. 

In der wogenleereh' Hohlung wUhlten sic cmpor die Erdc, 
Senkten tief hinein den Leichnam mit der RUstung auf 
dem Pferde; .T-. i- cm . 

lil'tn 

Ueckten dann mit Erde wieder ihn und seine stolze Habe, 

Ua§ die hohen Strorngewiichsc wttchsen aus dem Helden- 

, grabe. v’''' ' ^ - , 

ku It . ‘ ■ !.'//.<. V 

ADgelenkt zum zweiten Male^ward der Flu§ herbeigezogcnj 

Machtig in ihr altes Bette schaumtcn die Buscntowogcn. 

Und es sang ein Chor von Manncrn: »Sclilafin deinen 
Heldenehrenl , > 

Keines Romers schnode Habsucht soli dir jc das Grab 
versehren ! « 

t •' ’ 

Sangen s, und die Lobgesangc tontcn fort im Gotcnheere ; 
Walze sie, Busentowelle, walzc sic von Meer zu Meere ! 


2}’2 Wie rafff ich mich auf 

W IE rafft' ich mich auf in der Nacht, in der Nacht, 
Und ftthlte mich fUrder gczogen 1 
Die Gasscn vcrlic§ ich, vom Wachtcr bcwacht, 
Durchwandeltc sacht 
In der Nacht, in der Nacht, 

Das Tor mit dem gotischen Bogen. 
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Dcr Muhlbnch rausclite durcli fcisigcn Schacht, 
Ich Ichntc mich (ibcr die Briickc, 

Tief enter mir nahm ich dcr Wogen in acht, 
Die walllcn so sacht 
In der Nadu, in dcr Nacht, 

Doch walltc nidu einc zuriickc. 

Es drditc sich oben, unzahlig cntfacht, 
Mclodischer Wandel der Sterne, 

Mit ihnen dcr Mond in beruhigter Pradit, 

Sic funkcltcn sacht 

In dcr Nadu, in dcr Nacht, 

Dutch tiiuschend entJcgcnc Feme. 

Ich blicktc hinauf in der Nacht, in der Nacht, 
Ich blicktc hinuntcr aufs ncuc : 

O wchc, wie hast du die Tage verbracht ! 

Nun stillc du sacht 

In der Nacht, in der Nacht, 

Im pochenden Herzen die Reue I 


Im Wasser roogt die Lilie 

I M Wasser wogt die Lilie, die blanke, hin und her ; 
Dochirrst du, Freund, sobaid du sagst, sie schwanke hin 
und her. 

Es wnrzelt ja so fest ihr Fu§ in tiefem Meeresgrund, 

Ihr Haupt nur wiegt ein lieblicher Gedanke hin und her. 
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^r4 


Vmedig 


M ein Auge lie§ das hohe Meer zurilcke, 
AIs aus der Flut Palladios Tempel stiegen, 
An deren StafFeln sich die Wellen schmiegen, 
Die uns getragen ohne Falsch und Tficke. 

Wir landen an, wir danken es dem GlBcke, 

Und die Lagune scheint zuriick zu fliegen, 

Der Dogen alte Saulengange Jiegen 
Vor uns gigantisch mit der Seufzerbriicke. 
Venedigs Lowen, sonst Venedigs Wonne, 

Mit ehrnen Fliigeln sehen vidr ihn ragen 
Auf seiner kolossalischen Kolonne. 


Ich steig* ans Land, nicht ohne Furcht und Zagen, 
Da glanzt der Markusplatz im Licht der Sonne ; 
Soil ich ihn wirklich zu betreten wagen i 


ii 

D ies Labyrinth von Briicken und von Gassen, 
Die tausendfach sich ineinander schlingen, ' 
Wie wird hindurchzugehn mir je gelingen ? 

Wie werd’ ich je dies gro§e Ratsel fassen ? 
Ersteigend erst des Markusturms Terrassen, 
Vermag ich vorwarts mit dem Blick zu dringen, 
Und aus den Wundern, welche mich umringen, 
Etitsteht ein Bild, es teilen sich die Massen. 

Ich gra§e dort den Ozean, den blauen, 

Und hier die Alpen, die im weiten Bogen 
Auf die Laguneninsein niederschauen. 

Und sieh ! da kam ein mut’ges Volk gezogen, 
Palaste sich und Tempel sich zu baucn 

Auf Eichcnpfahle mitten in die Wogen. 
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iii 

W IE licblich ist’s, wcnn sich dcr Tag verkiihlet, 
Hinaus 7.11 schn, wo Schiff und Gondel schweben 
Wcnn die Lngunc, nihig, spicgcicbcn, • 

In sich verllic^t, Venedig sanft umspiilct! 

Ins innre wieder dann gezogen fUhlet 
Das Auge sich, wo nach den Wolken streben 
Palast und Kirchc, wo cin lautes Leben 
Auf alien Stufen dcs Rialto wiihlct. 

Ein frohes Volkchen licber Mll§igganger, 

Es schwarmt umher, cs la§t durch nichts sich stSren 
Und stdrt auch nicmals cinen Grillenfanger. 

Dcs Abends sammclt sich’s zu ganzen Choren, 

Denn auf dem Markusjilatze will’s den Sanger 
Und den Enuihlcr auf der Riva horen. 

2X7 iv 

V ENEDIG liegt nur noch im Land der Tratime 
Und wirft nur Schatten her aus alien Tagen, 

Es liegt dcr Leu der Republik erschlagen, 

Und ode feiern seines Kerkers Raume. 

Die ehrnen Hengste, die, durch salz’ge Schaume 
Dahergeschleppt, auf jener Kirche ragen, 

Nicht mehr dieselben sind sie, ach, sie tragen 
Des korsikan’sehen Uberwinders Zaume. 

Wo ist das Volk von Konigen geblieben. 

Das diese Marmorhauser durfte bauen, 

Die nun verfallen und gemach zerstieben ? 

Nur selten finden auf der Enkel Brauen 
Der Ahnen gro§e Ztige sich geschrieben. 

An Dogengrabern in den Stein gehauen. 


/ 
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2^8 V 

E S scheint ein langes, ew’ges Ach zu wohnen 
In diesen Liiften, die sich leise regen ; 

Aus jenen Hallen ■weht es mir entgegen, 

Wo Scherz und Jubel sonst gepflegt zu thronen. 

Venedig fiel, wiewohl’s getrotzt Aonen, 

Das Rad des Gliicks kann nichts zuriickbewegen : 
Od’ ist der Hafen, wen’ge Schiffe legen 
Sich an die schone Riva der Sciavonen. 

Wie hast du sonst, Venetia, geprahlet 
Als stolzes Weib mit goldenen Gewandem, 

So wie dich Paolo Veronese malet ! 

Nun steht ein Dichter an den Prachtgelandem 
Der Riesentreppe stannend nnd bezahlet 
Den Tranenzoll, der nichts vermag zu andem ! 

1S9 vi 

W AS laft im Leben sich zuletzt gewinnen ? 

Was sichern wir von seinen Schatzen alien ? 
Das goldne Gliick, das su§e Wohlgefallen, 

Sie eilen — treu ist nur der Schmerz — von hinnen. 

Eh’ mir ins Nichts die letzten Stunden rinnen, 

Will noch einmal ich auf und nieder wallen, 
Venedigs Meer, Venedigs Marmorhallen 
Beschaun mit sehnsuchtsvoll erstaunten Sinnen. 

Das Auge schweift mit emsigem Bestreben, 

Als ob zuriick in seinem Spiegel bliebe, 

Was langer nicht vor ihm vermag zu schweben. 

Zuletzt, entziehend sich dem letzten Triebe, 

Fallt ach I zum letztenmal im kurzen Leben 
Auf jenes Angesicht ein Blick der Liebe. 
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260 0 sii^cr Lcn:^ befiugh deine Schritte 

O SUSSER Lenz, bcflllgle deine Schnttc, 

Romm frilher dicsma], als du pffcgst zu kommen 1 
Du bist cin Arzt, wenn unsrc Brust beklommcn, 

Ein milder Arzt von immer sanfter Sitte ! 

O konnt’ ic!i sciion in deiner Blumcn Mitte, 

Wann kaum der Tag am Horizont entglommen, 

Bis cr ins Abcndrot zuletzt verschwommen, 

Von Tniumen Icbcn, ohne Wunsch und Bitte ! 

Wann deine belle Sonne flammt im Blauen, 

Wilrd’ ich, ins Gras gestreckt, nach oben blicken 
Und ^vU^dc glauben meincn Freund zu schauen! 

Gcblendet wUrdc dann mein Auge nicken, 

Ich wUrdc schlummern, bis die Sterne tauen, 

Und mich im Schlaf an seinem Bild erquicken ! 

261 Wer Tvujteje das Lehen recht T^fassm? 

W ER wu^te je das Lcb^n recht zu fassen ? 

Wer hat die Halfte nicht davon verloren ' 

Im Traum, im Fieber, im GesjJiSch mit Toren, 

In Liebesqual, im leeren Zeitverprassen ? 

Ja, der sogar, der ruhig und gelassen, 

Mit dem Bewu^tsein, was er soil’, geboren, 

FrUhzeitig einen Lebensgang erkoren, 

Mu§ vor des Lebens Widerspruch erblassen. 

Denn jeder hofFt doch, da§ das GlUck ihm lache ; 

Allein das Gliick, wenn’s wirklich kommt, ertragen 
1st keines Menschen, ware Gottes Sache. 

Auch kommt es nie, wir wiinschen blo§ und ^vagen ; 
Dem Schlafer fallt es nimmermehr vom Dache, 

Und auch der Laufer wird es nicht erjagen. 
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262 Ich mochtey roenn ich sterhe 

I CH mochte, wenn ich sterbe, wie die lichten 
Gestirne schnell und unbewuit erbleichen, 
Erliegen mocht' ich einst des Todes Streichen 
Wie Sagen uns von Pindaros berichten. 

Ich •will ja nicht im Leben oder Dichten 
Den gro|en Unerreichlichen erreichen, 

Ich mocht’, o Freund, ihm nur im Tode gleichen; 
Doch hore nun die schonste der Geschichten. 

Er sa§ im Schauspiel, vom Gesang beweget, 

Und hatte, der ermttdet war, die Wangen 
Auf seines Lieblings schones Knie geleget : 

Als nun der Chore Melodien verklangen, 

Will wecken ihn, der ihn so sanft geheget, 

Doch zu den Gottern •war er heimgegangen. 

ANNETTE VON DROSTE-HULSHOFF 

* 1797-1848 , 

26 s Der Weiher 

E r liegt so still im Morgenlicht, 

So friedlich wie ein fromm Gewissen. 

Wenn Weste seinen Spiegel kttssen, 

Des Ufers Blume ftthlt es nicht ; 

Libellen zittern tiber ihn, 

Blaugoldne Stabchen und Karmin, 

Und auf des Sonnenbildes Glanz 
Die Wasserspinne fiihrt den Tanz. 
Schwertlilienkranz am Ufer steht 
Und horcht des Schilfes Schlummerliede, 

Ein lindes Sauseln kommt und geht, 
Alsfl&str’es: Friedel Friedel Friede! 
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Das Schilf : 

' Stille, er schlaft ! stille, stille I 
Libelle, reg die Sch%vingen sacht, 

Da§ nicht das Goldgewebe schrille ; 

Und Ufergriin, hab gute Wacht I 
Kein Kieselchen la§ niederfallen, 

Er schlaft auf seinem Wolkenflaum, 

Und liber ihn la§t sauselnd wallen 
Das Laubgewdlb der alte Baum. 

Hoch oben, wo die Sonne gliiht, 

Wieget der Vogel seine Fliigel, 

Und wie ein schliipfend Fischlein zieht 
Sein Schatten durch des Teiches Spiegei. 

Stille, stille 1 er hat sich geregt, 

Ein fallend Reis hat ihn bewegt, 

Das grad’ zum Nest der Hanfling trug ; 

Su, Sul breit’, Ast, dein grUnes Tuch — 

Su, Su 1 nun schlaft er fest genug. 

Das Haas in der Heide 

W IE lauscht, vom Abcndschein umzuckt, 
Die strohgedeckie HUtte, 

Recht wie im Nest der Vogel duckt, 

Aus dunklcr Fdhrcn Mittc 1 

Am Fensterloche streekt das Haupt 
Die wci§gestimtc Sterke, 

Blast in den Abendduft und schnaubt 
Und st6§t ans Holzgcwcrke. 

Seitab ein Gartchen, domumhegt, 

Mit rcinlichcm Gcliindc, 

Wo matt ihr Haupt die Glockc tragt, 

Aufrccht die Soncccwcndc. 
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Und drinnen kniet ein stilles Kind, 

Das scheint den Grand zu jiitcn ; 

Nun pfliickt sie eine Lilie lind 
Und wandelt langs den Beeten. 

Am Horizonte Hirten, die , 

Im Heidekraut sich strecken 
Und mit des Aves Melodic 
Traumende Liifte wecken. 

Und von der Tenne ab und an 
Schallt es wie Hammerschlage, 

Der Hobel rauscht, es fallt der Span, 

Und langsam knarrt die Sage. 

Da hebt der Abendstem gemach 
Sich aus den Fohrenzweigen, 

Und grade ob der Hfitte Dach 
Scheint er sich mild zu neigen, 

Es ist ein Bild, wie still und hei§ 

Es alte Meister hegten, 

Kunstvolle Monche, und mit Flei§ 

Es auf den Goldgrund legten — 

Der Zimmermann, die Hirten gleich 
Mit ihrem frommen Liede, 

Die Jungfrau mit dem Lilienzweig, 

Und rings der Gottesfriede, 

Des Stemes Wunderlich Geleucht 
Aus zarten Wolkenfloren — 

Ist etwa hier im Stall vielleicht 
Christkindlein heut geboren ? 
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Der Heidemann 

» EHT Kinder nicht zu weit ins Bruch 1 
VJDie Sonne sinkt, schon surrf den Flug 
Die Biene matter, schJa/gehemmt, 

Am Grunde schwimmt ein blasses Tuch, 

Der Heidemann kdmmt !« — 

Die Knaben spielen fort am Raine, 

Sie rupfen Graser, schnellen Steine, 

Sie platschern in des Teiches Rinne, 
Erhaschen die Fhalan’ am Ried 
Und freun sich, wenn die Wasserspinne 
Langbeinig in die Binsen Aieht. 

» Ihr Kinder, Jegt euch nicht ins Gras ! 

Seht, wo noch grad’ die Biene sa§, 

Wie wei§er Rauch die Glocken fallt. 

Scheu aus dem Busche giotzt der Has’, 

Der Heidemann schwillt ! « — 

Kaum hebt ihr schweres Haupt die Schmele 
Noch aus dem Dunst, in seine Hdhie 
Schiebt sich der Kafer, und am Halme 
Die trage Motte hoher kreucht, 

Sich flachtend vor dem feuchten Qualme, 

Der unter ihre FlUgel steigt. 

» Ihr Kinder, haltet euch bel Hans ! 

Lauft ja nicht in das Bruch hinaus ; 

Seht, wie bereits der Dom ergraut, 

Die Drossel achzt zum Nest hinaus ; 

Der Heidemann braut ! « — 
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Man sieht des Hirten Pfeifc glimmen 
Und vor ihm her die Herde sclnvimmen, 

Wie Proteus seine Robbenscharen 
Heimschwemmt im grauen Ozean. 

Am Dach die Schwalben zwitschemd fahren, 
Und melancholisch kraht der Hahn. 

» Ihr Kinder, bleibt am Hofe dicht ! 

Seht, wie die feuchte Nebelschicht 
Schon an des Pfortchens IClinke reicht ; 

Am Grunde schwimmt ein falsches Licht, 

Der Heidemann steigt ! « — 

Nun strecken nur der Fohren Wipfel 
Noch aus dem Dunste grtine Gipfel 
Wie libern Schnee Wacholderbtische ; 

Ein leises Brodeln quillt im Moor, 

Ein schwaches Schrillen, ein Gezische 
Dringt aus der Niederung hen’or. 

» Ihr Kinder, kommt kommt schnell herein ! 

Das Irriicht ztindet seinen Schein, 

Die Krote schwillt, die Schlang’ im Ried ; 

Jetzt ist’s unheimlich drau§en sein, 

Der Heidemann zieht ! « — 

Nun sinkt die letzte Nadel, rauchend 
Zergeht die Fichte, langsam tauchend 
Steigt Nebelschemen aus dem Moore, 

Mit HUnenschritten gleitet’s fort ; 

Ein irres Leuchten zuckt im Rohre, 

Der Krotenchor beginnt am Bord. 
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Und pIdtzHch schcint eJn schwaches GlUhen 
Des HUnen Glicder zu durchziehen. 

Es sicdct auf, es farbt die WcJJen, 

Der Nord, der Nord entziindet sich — 

Glutpfcile, Feuerspeere schncllen, 

Der Horizont ein Lavastrich ! 

» Gott gnad’ uns ! wie es zuckt und draut, 

Wie’s schwelet an der DUnenscheidM 
Ihr Kinder, faltet cure Hand’, 

Das bringt uns Pest und teure Zeit — 

Der Heidemann brennt ! « — 




Tfdondesaufgang 


AN des Balkones Gitter lehnte ich 
/'xUnd wartete, du miides Licbt, auf dich. 
Hoch iiber mir, gleich triibem Eiskristalle, ' 
Zerschmolzen, schwamni des Firmamentes Halle ; 
Der See verschimmerte mit leisem Dehnen — 
Zerflo§ne Perlen oder WoJkentianen ? 

Es rieselte, es dammerte um mich, 

Ich wartete, du miides Licbt, auf dich ! 


Hoch stand ich, neben mir der Linden Kamm, 
Tief unter mir Gezweige, Ast und Stamm j 
Im Laube summte der Phalanen Reigen, 

Die Feuerfliege sah ich gJimmend steigen ; 

Und Bliiten taumeJten ■wie halb entscblafen. 
Mir war, als treibe bier ein Herz zum Hafen, 
Ein Herz, das tibervoJl von GlSck und Lcid 
Und Biidern seliger Vergangenheit. 
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Das Dunkel stieg, die Schatten drangen ein — ■ 

Wo weilst du, weilst du denn, mein milder Scli«n ? 
Sie drangen ein wie stindige Gedanken,- 
Des Firmamentes Woge schien zu schwanken. 
Verzittert war der Feuerfliege Funken, 

Langst die Phalane an den Grund gesunken, 

Nur Bergeshaupter standen hart und nah, 

Ein dUstrer Richterkreis, im Dfister da. 

Und Zweige zischelten an meinem Fu§ 

Wie Wamungsflastem oder Todesgru§. 

Ein Summon stieg im weiten Wassertale 
Wie Volksgemurmel vor dem Tribunale. 

Mir war, als mtt^te etwas Rechnung geben, 

AIs stehe zagend ein verlomes Leben, 

Als stehe ein verkfimmert Herz allein, 

Einsam mit seiner Schuld und seiner Pein. 

Da. auf die Wellen sank ein Silberflor, 

Und langsam stiegst du, frommes Licht, empor ; 
Der Alpen finstre Sdrnen strichst du leise, 

Und aus den Richtem wurden sanfte Greise. 

Der Wellen Zucken ward ein lacheind Winken, 
An jedem Zweige sah ich Tropfen blinken, 

Und jeder Tropfen schien ein Kammerlein, 

Drin ilimmerte der Heimatlampe Schein. 

O Mond, du hist mir wie ein spUter Freund 
Der seine Jugend dem Verarmten eint, 

Um seine sterbenden Erinnerungen 

Des Lebens zarten Widerschein geschlungen ; 

Bist keine Sonne, die entzHckt und blendet, 

In Feuerstroraen lebt, in Blute endet — 

Bist, was dem kranken Sanger sein Gedichtt 
Ein fremdes, aber — o, ein mildes Licht. 
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267 Im Grase 

S tj’SSE Ruh, su§er Taumel im Gras, 
Von des Krautes Atom umhaucht ; 
Tiefe Flut, tief tieftrunkene Flut, 

Wenn die Woik* am Azure verraucht, 

Wenn aufs miide, schwimmende Haupt 
Slices Lachen gaukelt herab, 

Liebe S,timme sauseit und tmuft 
Wie die LindenhlUt’ auf ein Grab. 

Wenn im Busen die Toten dann, 

Jede Leiche sich streckt und regt, 

Leise, leise den Odem zieht, 

Die geschlo^ne Wimper bewegt, 

Tote Lieb’, tote Lust, tote Zeit, 

All’ die Schatze, im Schutt verwfihit, 

Sich beriihren mit schttchtemem Klang 
Gleich den Glockchen, vom Winde umspielt. 

Stunden, flflchtiger ihr als der Ku§ 

Eines Strahls auf den trauemden See, 

Als des ziehenden Vogels Lied, 

Das mir niederjjerlt aus der Hoh’, 

Als des schillernden Kafers Blitz, 

Wenn den Sonnenpfad er durchcilt, 

Als der flucht’ge Druck einer Hand, 

Die zum letzten Male verweilt. 

Dennoch, Himmel, immer mir nur, 

Dieses eine nur; fUr das Lied 
Jedes freien Vogels im Blau 
Eine Seele, die mit ihm zieht, 
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Nur fur jeden l^rglichen Strahl 
Meinen farbigschi]Iemden Saum, 

Jeder wannen Hand meinen Druck, 

Und fiir jedes Glttck einen Traum. 
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HEINRICH HEINE 

Die Grehadiere 


1797-185^ 


N ACH Frankreich zogen zwei Grenadier * , 
Die waren in Rutland gefangen ; 

Und als sie kamen ins deutsche Quartier, 

Sie lie§en die Kopfe hangen. 

Da horten sie beide die traurige Mar* : ■ 

Da§ Frankreich verloren gegangen, 

Besiegt und zeischlagen das gro§e Heer — 

Und der Kaiser, der Kaiser gefangen. 

Da weinten zusammen die Grenadier* 

Wohl ob der klagHchen Kunde. r - ", 

Der dne sprach ; » Wie weh wird mir, 

Wie brennt meine alte Wunde ! « • * 

Der andre sprach : » Das Lied ist ails, 

Auch ich mocht’ mit dir sterben ; 

Doch hab' ich Weib und Kind zu Haus, 

Die ohne mich verderben.« 

>Was schert mich Weib, was schert mich Kind, 
Ich trage weit be§res Verlangen ; 

La§ sie betteln gehn, wenn sie hungtig sind — 
Mein Kdser, mein Kaiser gefangen ! 
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Gewghr.,mir, Brader, elne Bitt’: 

Wenn ich jetzt sterben werde, 

So nimm meine Leiche nach Frankreich iJiit, 
Begrab mich in Frankreichs Erde, 

Das Ehrenkreuz am roten Band 
SoUst du aufs Herz mir legen ; 

Die FJintg gib mir in die Hand, 

Und gurt mir um den Degen. & ‘ 

So \vill ich liegen nnd horchen still, 

Wie eine SchUdtrach’, im Grabe, -f; 

Bis einst ich hcire Kanonengebitill 
lUnd wiehem der Rosse Getrabei?- 

Dann reitet mein Kaiser wohl fiber mein Grab, 
Viel Schvrerter klirsgn und blitzen j ' 

Dann steig’ ich g ewaffiiet hervor aus dem Grab-^ 
Den Kaiser, den Kaiser zu s chfitz en 1 4 


2<Sp Belsazer 

D ie Mitternacht zog naher schon ; 

In stiller Ruh’ lag Babylon. 

Nur oben in des Konigs Schlo§, 

Da flackert’s, da larmt des Konigs Tro§. 

Dort oben in dem Konigssaal 
Belsazer hielt sein Konigsmahl. 

Die Knechte sa§en in schimmernden Reihn 
Und leerten die Becher mit funkelndcm Wein. 
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Es klirrten die Becher, es jauchzten die Knecht’ ; 
So klang es dem storrigen Konige recht. 

Des Konigs Wangen leucliten Glut ; 

Im Wein envuchs ihm keeker Mut. 

Und bllndlings rei§t der Mut ihn fort ; 

Und er lastert die Gottheit mit sUndigem Wort. 

XJnd er briistet sich frech und lastert wild ; 

Die Knechtenschar ihm Beifall brtillt. 

Der Konig rief mit stolzem Blick ; 

Der Diener eilt und kehit zuriick. 

Er trug viel gulden Gerat auf dem Haupt ; 

Das ^va^ aus dem Tempel Jehovahs geraubt. 

Und der Ronig ergriff mit frevler Hand 
Einen heiligen Becher, gefUIlt bis am Rand. 

Und er leert ihn hasdg bis auf den Grand 
Und rafet laut mit schUumendem Mund* i 

» Jehovah! dir kUnd’ ich auf ewig Hohn, — 

Ich bin der Konig von Babylon ! « 

Doch kaum das grause Wort verklang, 

Dem Konig ward’s heimlich im Busen bang. 

Das gellende Lachen verstummte zumal ; 

Es wurde leichenstill im Saal. 

Und siehl und siehl an wei§er Wand 
Da kam’s hervor wie Menschenhand ; 


310 



HEINRICH HEINE 


Und schricb, und scJirieb an wci§cr Wand 
Buclistabcn von Fcucr, und schricb und schwand. 

Dcr Konig sticrcn Blicks da sn§, 

Mil schioitcrndcn Knicn und totcnbla§. 

Die Kncchtcnschar sa§ halt durchgraut 
Und £a§ gar still, gab keinen Laut. 

Die Magier kamcn, doch keincr verstand 
Zu deuten die Flammcnschrifc an der Wand, 

Bclsazer ward aber in selbiger Nacht 
Von scinen Knechten umgebracht. 


An meine Mutter 
270 i 

I CH bin’s gewohnt, den Kopf recht hoch zu tragen, 
Mein Sinn ist auch ein birchen starr und zahe; 
Wenn selbst der Konig mir ins Antlitz sahe, 

Ich wOrdc nicht die Augen niederschlagen. 

Doch, Hebe Mutter, offen will ich’s sagen : 

Wic machtig auch mein stolzer Mut sich blahe, 

In deiner selig sQ^en, trauten Nahe 
Ergreift mich oft ein demutvolles Zagen. 

Ist es dein Geist, der heimlich mich bezwinget, 

Dein hoher Geist, der alles kahn durchdringet 
Und blitzend sich zum Himmelslichte schwinget? 

Qualt mich Erinnerung, da§ ich verilbet 
So manche Tat, die dir das Herz betrubet ? 

Das schone Herz, das imeh so sehr geliebet ! 
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271 W 

I M toUen Wahn hatt’ ich dich einst rerlassen ; 

Ich wollte gehn die ganze Welt zu Ende 
Und woUte sehn, ob ich die Liebe fande, 

Um liebevoU die Liebe zu umfassen. 

Die Liebe suchte ich auf alien Gassen, 

Vor jeder Tiire streckt’ ich aus die Hande 
Und bettelte um g’ringe Liebesspende — 

Doch lachend gab man imr nur kaltes Hassen. 

Und immer inte ich nach Liebe, immer 
Nach Liebe, doch die Liebe fand ich nimmer 
Und kehrte um nach Hause, krank und triibe. 

ds hist da siagsgea irar gdtoim.vMa?, 

Und ach ! was da in deinem Au^ geschwommen, 
Das Avar die su§e, langgesuchte Liebe. • 


272 Im wunders chon en M onat Mai 

I M wunderschonen Monat Mm, 

Als alle Knospen sprangen. 

Da ist in meinem Herzen 
Die Liebe aufgegangen. 

Im Avunderschonen Monat Mai, 

^s alle Vogel sangen, 

Da hab’ ich ihr gestanden ^ 

Mein Sehnen .und Verlangen. 
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273 j 4 uf Fliigeln des Gesanges 

FlUgeln des Gesanges, 
/xHerzliebchen, trag’ ich dich fort, 
Fort nach den Fluren des Ganges, 
JDort wei§ ich den schdnsten Ort. 

Hort liegt ein rotbitihender Garten 
Im stillen Mondenschein ; 

Hie Lotosbiumen erwarten 
Ihr trautes Schwestcriein. 

Hie Veilchen kichem und kosen 
Und schaun nach den Stemen empor; 
Heimlich erzahlen die Rosen 
Sich duftende Marchen ins Ohr. 

Es hffpien herbei und Jauschea 
Hie frommen, klugen Gazell’n ; 

Und in der Feme rauschen 
Hes heiligeil Stromes Well'n. 

Hort wollen w niedersinken 
Unter dem Palmenbaum 
Und Liebe und Ruhe trinken 
Und traumen seligen Traum. 


274 B/e Lotosblume 

D ie Lotosblume angstigt 
Sich vor der Sonne Pracht, 
Und mit gesenktem Haupte 
Erwartet sie traumend die Nacht. 
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Der Mond, der ist ihr Buhle, 

Er weckt sie mit seinem Licht, 
Und ihm entschleiert sie freundlich 
Ihr frommes Blumengesicht. 

Sie blUht und gliiht und leuchtet 
Und starret stumm in di.e Hoh* ; 
Sie duftet und ^veinet und zittert 
Vor Liebe und Liebesweh. 


27^ Ein Fichtenbaum steht einsam 

E IN Fichtenbaum steht einsam ^ 
Im Norden auf kahler Hoh*. 

Ihn schlafert ; mit wei§er Decke 
Umhhllen ihn Eis und Schnee. 

Er traumt von einer Palme, 

Die fern im Morgenland 
Einsam und schweigend trauert 
Auf brennender Felsenwand. 


276 Aus alien Miirchen winkt es 

A US alten Marchen vdnkt es 
/"xHervor mit wei§er Hand ; 

Da singt es und da klingt es 
Von einem Zauberland, 

Wo gro§e Blumen schmachten 
Im goldnen Abendlicht 
Und zartlich ach betrachten 
Mit brautlichem Gesicht, 
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Wo alle Baume sprechen 
Und singen wie ein Chor, 

Und Jaute QucJIen brechen 
Wie Tanzmusik hervor, 

Und Liebesweisen tonen, 

Wie du sie nie gehort, 

Bis wundersii^es Sehnen 
Dich wundersii§ betort. 

Ach, kdnnt’ ich dorthin kommea 
Und dort mein Herz erfreun, 
Und aller Qua! entnommen 
Und frei und selig sein ! 

Ach, jenes Land der Wonne, 
Das seh’ ich oft im Traum ; 
Doch kommt die Morgensonne, 
Verflie^t’s wie eitel Schaum. 


J277 Esfallt ein Stern herunter 

E S fallt ein Stern herunter 
Aus seiner funkelnden Hoh ’ ! 

Das ist der Stem der Liebe, 

Den ich dort failen seh*. 

Es fallen vom Apfelbaume 
Der Bliitcn und Blatter wi. 

Es kommcn die neckcnden Lufte 
Und trciben damit ihr Spiel. 
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Es singt der Schwan im Weiher 
Und nidert auf und ab, 

Und immer leiser singend 
Taucht er ins Flutengrab. 

Es ist so still und dunkel I 
Vervveht ist Blatt und Bliit’, 

Der Stern ist knistemd zerstoben, 
Verklungen das Schtranenlied. 


Lorelei 

I CH wei§ nicht, u'as soli es b^erten, 
Da§ ich so traurig bin ; 

Ein ^^rchen aus alien Zeiten, 

Das konimt mir nicht aus dem Sinn. 

Die Luft ist kahl, und es dunkelt, 

Und nihig flie§t der Rhein ; 

Der Gipfel des Berges finikelt 
Im Abendsonnenschein. 

Die schonste Jungfrau sitzet 
Dort o^n vrundeibar, ^ . t"* 

'Ihr goldnes Geschmeide blitzet, I 
Sie kammt ihr goldenes Haar. 

Sie kammt es mit goldencm Kamme 
Und singt ein Lied dabci ; 

■Das hat eine MTindersame, 

Gewaldge Mclodei. 
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Den SchifTer im kleinen SchifFe 
• Ergreift es mit wildem Weh ; 

Er schaut nicht die Felsenriffe, 

, Er schaut nur hinauF in die Hp.h!-!'. 

Ich glaube, die Wellen ver schli ngen i 
Am Ende Schiffer und Kahn ; 

Und das hat mit ihrem Singen 
Die Lorelei getan. 


Fischerhaus e 

W IR sa^en am Fischerhause 
Und schauten nach der See ; 

Die Ahendnebel kamen 
Und stiegen in die H6h’« 

cAoVV.r'i.v,r.j.{_ . 

Im iJeucmjturm ^vurden die Lichter 
Allmahlich angesteckt, 

Und in der weiten Feme 
Ward noch ein Schiff entdeckt. 

Wir sprachen von Sturm und Schiflfbruch, 
Vom Seemann, und %vie er lebt 
Und zwischen HimmeJ und Wasser 
Und Angst und Freude s chweb t. f*- 

Wir sprachen von fernen Ktisten, 

Vom Siiden und vom Nord, ^ 

Und von den seItsamen.V6lkeni 
Und seltsamen Sitten dort. 
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Am Ganges 'duftet’s und leuchtet’s, 
Und Riesenbaume bliihn, 

Und schone, stille Menschen 
Vor Lotosbiumen knien. 

In ^Lappland sind schmutzige Leute, 
Flattkopdg, l^eitmaulig und klein ; * 
Sie kaue rn urns Feuer und backen 
Sich Fische, und quaken und schrein. 

Die Madchen hofckten emsthaft, 
Und endlich sprach niemand mehr ; 
Das Schiff war nicht mehr sichtbar, 
Es dunkelte gar zu sehr. 


280 Du schdnes Fischermadchen 

D |U schones Fischermadchen, 

Treibe den Kahn ans Land;"'-'’' -'■ ' 
Komm zu mir und seize dich nieder, 
Wir kqsen Hand in Hand. 

Leg an mein Herz dein Kopfchen, 
Und fiirchte dich nicht zu sehr ; 
"Vertraust du dich doch sorglos, 

' Tagiich dem wilden Meet. 

Mein Herz gleicht ganz dem Meere, 
Hat Sturm und Ebb* und Flut, 

Und manche schone Perle 
In seiner Tiefe ruht. 
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281 Das Meer erglans^te 

D as Meer erglanzte weit hinaus 
Ijn letzten Abendscheine ; 

Wir sa§en am einsamen Fischerhaus, 

Wir sa^en stumm und alleine. 

Der Nebel stieg, das Wasser schwoll, 
Die Mowe flog bin und wieder ; 

Aus deinen Augen liebevoll 
Fielen die Tranen nieder. 

Ich sah sie fallen auf deine Hand 
Und bin aufs Xnie gesunken 
Ich hab’ von deiner wei§ea Hand 
Die Tranen fortgetrunken. 

Seit jener Stunde verzehrt sich mein Leib, 
Die Seele stirbt vor Sehnen — 

Mich hat das unglticksel’ge Wdb 
Vergiftet mit ibren Tranen. 


282 Mein Kindy voir voar^n Kinder 

M ein Kind, wir waren Kinder, 
Zwei K'ifld er, klein und froh;C 
Wir krochen ins Hflhnerhauschen, (f 
Versteckten uns unter das Stroh . 

Wir krahten wie die Hahne, 

Und kamen Leute vorbe i ■ — 

& Kikeriki ! « sie glaubten, 

Es ware Hahnengeschrei. 
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Die Kisten zuf unserem Hole, 

Die tapez ierten wir atis 
Und wohntea drin beisammen 
Und machten on vomehmes Hans. 

Des Nzchbars alte Kztze 
Kian ofters znm Besnch ; * ; 

Wir machten Sir BBcklin^ und Knickse 
Und Elompiimente genug. 

"Wir haben nach ihrem BeSr.d en . 
Besorglich and freunditch gefragt $ 

Wir haben seitdem dasselbe 
Mancher alien Katze gesagt. 

"Wir sa§en auch oft und sprachen 
VernOnfag wie alie Leut* 

Und Idagten, •wis alles besser 
Gewesen zu unserer Zdt, 

Wie Lisb’ und Treu^ und Glaubeo 
VerschrtTinden aos der Welt. 

Und \i-ie so teuer der Kaifee- 
Und v/ie so rar das Geld ! 

Voibd sind die KJnderspiels^ 

Und alles rollt voibd — 

Das Geld and die Welt und die Zdteii» 
Und Glauben and Lieb* und Treu^ 
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28 Her^^ mein Her^^ set riicht 
beklommen 

H ERZ, mein Herz, sei nicht beklommen 
Und enrage dein Geschick.l£d 
Neuer Friihling gibt zurttck, ^ 

Was der Winter dir genommen. 


Und wie viel ist dir geblieben, 

Und wie schon ist noch die Welt 1 
Und mein Herz, was dir gefallt, 
Alles, alles darfst du lieben ! 


284 Du his t rvie eine Plume 

D U bist wie eine Blume 

So hold und schon und rein ; 

Ich schau’ dich an, und Weh mut i 
i Schleicht mir ins Herz hinein. 

Mir ist, als ob ich die Hande 
Aufs Haupt dir legen sollt’, 

\ Betend , da§ Gott dich erhal te ■, t ij-c 
So rein und schon und hold. 


28 X Der Tod, das ist die hiihle Nacht 

D er Tod, das ist die kahle Nacht, 

Das Leben ist der schwflle Tag. 

Es dunkelt schon, mich schlafert, 

Der Tag hat mich mud’ gemacht. 
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Die Muticr Gottc? zu Kcvinar 
Trapl hcul ihr bastes Klcitl ; 

Heut bat sie liel zu sebafTen, 

Es komnicn vicl krnnkc Lcut’. 

Die kmnkon Lcutc bringen 
lljr tlar als Opferspend’ 

Aijs Wacbs gcbildcte GUcdcr, 

Vicl wachsernc Ftl§* und Hand’. 

Und wer cine Wacbsband opfert, 

Dem licill an der Hand die Wund* ; 

Und wer cinen Wachsfu§ opfert, 

Dem wird der Fu§ gesund. 

Nach Kcvlaar ging manchcr auf Krticken, 
Der jetzo tanzt auf dem Scil, 

Gar manchcr spick jetzt die Bratsche, 
Dem dort kein Finger war hell. 

Die Mutter nahm cin Wachslicht 
Und bildccc draus cin Herz. 

» Bring das der Mutter Gottes, 

Dann bcilt sic dcinen Schmerz ! « 

Der Sohn nahm seufzend das Wachsherz, 
Ging seufzend zum Heiligenbild ; 

Die Trane quillt aus dem Auge, 

Das Wort aus dem Herzen quilk : 

* Du Hochgebenedeite, 

Du reine Gottesmagd, 

Du Konigin des Himmels, 

Dir sei mein Leid geklagt J 
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Die Muller faltct die Handc, 
Ihr war, sic wu§te nicht, wie; 
Andachtig sang sic Icise ; 

» Gclobt scist du, Marie ! « 


Dir Nor^sce 

287 i 

ytbenrtJiimmerung 
AM blasscn Mccrcsstr.inde 
jr^Sa§ ich gedankenbektimmert und cinsam. 
Die Sonne neigte sich liefer und warf 
GlUhrolc Streifen auf das Wasscr } 

Und die wei§cn, weiten WcIIen, 

Von dcr Flut gedrangt, 

Schaumten und rauschten naher und naher — 
Ein seltsam Gcrausch, ein Flfistern und Pfeifen, 
Ein Lachen und Murmcin, Seufzen und Sausen, 
Dazwischen cin ■wicgcnlicdhcimJiches Singen — 
Mir w.ar, als hort’ ich vcrschollne Sagen, 

Uraltc, licblichc Marchen . . . 
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It 

Sonnenunfergang 

D ie gluhend rote Sonne steigt 
Hinab ins weit aufschauernde, 
Silbergraue Weltmeer ; 

Luftgebilde, rosig angehaucht, 
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jpo Lnsc ^tht durch mein Gemiit 

L EISE zicht durch mein Gemiit 
^Lichliclies GeiHutc. ■ •.«- 

■ Klin^c, kleincs Friihlingslicd, • 

Kling hinntts ins Weite..; 


Kiing hinnus bis an das Haus, ^ 
Wo die IMumcn s pri egen. : |. . 
Wenn du cine Rose schaust, 

Sag, icii lass’ sic grO§cn. 


2gi Die schlankc WasserliUe 

D ie schlankc Wasscrlilic 

Schaut tniumend empor aus dem See; 
Da grU§t dor Mond heruntcr 
Mit lichlcm Licbesweh. 

Verschamt senkt sic das Kopfehen 
Winder liinab zu den Well’n — 

Da sieht sie zu ihren Fii§cn 
Den armcn blasscn GcscJl’n. 


ipz Es war ein alter K-onig 

E S war ein alter Konig, 

Sein Herz war schwer, sein Haupt war grau 
Der arme alte Konig, 

Er nahm eine junge Frau. 
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Es war ein schoner Page, 

Blond war sein Haupt, lelcht war sein Sinn ; 
Er trug die seidne Schleppe -• = , 

Der jungen ICdnigin. 

Kennst du das alte Liedchen ? 

Es klingt so sa]§, es klingt so trab’ 

Sie muften beide sterben, 

Sie batten sich viel zn lid). 


2ps Es ra^ ins Isdeer der J^nensteh 

E S ragt ins Meer der Runenstein, 

Da sitz’ ich mit meinen Traumen. 

Die Wellen, die v. andem und schanmen. 

Ich babe geliebt manch scbones Kind 
Und manchen gnten Gesellen — 

Wo sind sie bin ? Es pfeift der Wind, 

Es schanmen und wandem die Wellen. 


Ber Asra li 

T AGLICH ging die wunderschone 
Sultanstochter anf und ni eder . i 
Um die Abendzeit am Springbrunn, 
Wo die wd§en Wasser platscfaenj 
sas . 



HEINRICH HEINE 


Taglich stand dcr jungc Sklavc 
Um die Abcndzcit am Springbrunn, 
Wo die wei§cn Wasser ]:littschcrn ; 
Taglich ward er bleich und bicichcr. 

Eincs Abends trat die FOrstin \ 
Auf ihn 2 u mit raschen Worten : 

* Dcinen Namen will ich wissen, 
Deinc Hcimat, deine Sippschaft 1 < 

Und dcr Sklavc sprach : ^ Ich hei§e 
Mohamed, ich bin aus Ycpicn, 

Und mein Stamm sind jcne"^Asra,'\ 
Wclche sterben, wenn sie lieben.e 


2py Childe Harold 

E INE Starke, schwarze Barke. 

Segclt trauervoll dahin. y i v 
Die vermummten und verstummten 
LeichenhUter sitzen drin. 

Toter Dichter, stille liegt er, 

I Mit entblbfitem Angesicht j 
Seine blauen Augen schauen 
Immer noch zum Himmelslicht. 

Aus der Tiefe klingt’s, als riefe 
Eine kranke Nixenbraut, 

Und (He Wellen, sie z ersch ellen 
An dem Kahn wie Klagelaut. 
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2pS ' Der Nock 

E S tont dcs Nockcn Hnrfcnschall ; 

Da stcht der wilde Wasserfall, 

Umschwcbt mit ^haum und Wogen 
Den Nock im Regenbogen. ■ 

Die Baumencigen \ ■ < ■ ■ • \ . 

Sich tief und schweigen, i' ■ ; 

Und atmend horcht die Nachtigall,- — 

>0 Nock, was hilft das Singen dein? 

Du kannst ja dpeh nicht sejig sein ! '>• 

. Wie kann dein Singen taugen ? « — 

Der Nock erhebt die Augen, J 
Sieht an die Rleincn, 

Beginnt zu weinen . . . 

Und senkt sich in die Flut liinein. 

Da rauscht und braust der Wasserfall, 

Hoch fliegt hjnwe g die Nachtigall; 

Die Baume heben nwchtig Vr>.v" 

Die Haupter grlin und prachtig. 

O weh, es haben 
Die wildcn Knaben 
Den Nock betrubt im Wasserfall. * 

* IComm wieder, Nock, du singst so schon ! 

Wer singt, kann in den Himmel gehn ! 

Du wirst mit deinem Klingen . j 
Zum Paradiese d ringen 1 p ' ' 

t^O komm, es haben 
Gescherzt die Knaben : 

Komm wieder, Nock, und singe schon ! « 
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Indcsscn kam die Gcistcrschar • 

Und sail, was da zu zimmcrn war. 

N.'iiini Mci^cl und Beil 
Und die Sag* in Eil’ ; 

Sic sagtcn und stachcn 
Und hicbcn und brachcn, 

Berapjitcn 
Und knpptcn, 

Visicrtcn wic Falken 
Und sctzten die Balkan. 

Eh* sich’s dcr Zimmermann versah — ■ 
Klapp 1 stand das ganze Haus schon fertig da. 

Beim Backermeister war nicht Not, 

Die Heinzclmannchcn backten Brot. 

Die faulen Burschen legten sich, 

Die Heinzelmannchen regten sich 
Und achzten daher 
Mit den Sacken schwer, 

Und kneteten tUchtig 
Und wogen es richtig 
Und hoben 
Und schoben 
Und fegten und backten 
Und klopften und hackten. 

Die Burschen schnarchten noch im Chor, 

Da riickte schon das Brot, das neue, vor. 

Beim Fleischer ging es just s6 zu : 

Gesell und Bursche lag in Ruh’. 

Indessen kamen die Manniein her 
Und hackten das Schwein die Kreuz und Quer. 
Das ging so geschwind 
Wie die Miihl’ ira "Wind 1 
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Und strichen und guckten 
Und zupften und ruckten, 

Und eh* mein Schneiderlein erwacht, 

War Burgermelsters Rock bereits gemacht. 
Neugierig war des Schneiders Weib 
Und macht sich diesen Zeitvertreib : 

Streut Erbsen bin die andere Nacht. 

Die Heinzelmannchen kommen sacht ; 

Eins fahrt nun aus, 

SchJagt bin im Haus, 

Die gleiten von Stufen 
Und plumpen in Kufen, 

Die fallen 
Mit Schallen, 

Die larmen und schreien 
Und vermaledeien. 

Sie springt hinunter auf den Schall 
Mit Licht: husch husch husch huschl — ver- 
schwinden all*. 

O weh ! nun sind sie alle fort, 

Und keines ist niehr hier am Ort. 

Man kann nicht mehr wie sonsten ruhn, 

Man mu^ nun alles selber tun. 

Ein jeder wu§ fein 
Selbst flei§ig sein 
Und kratzen und schaben 
Und rennen und traben 
Und schniegeln 
Und biigeln 

Und klopfen und hacken 
Und kochen und backen. 

Ach, da§ es noch wie damals war’ ! 

Doch kommt die schone Zeit nicht wieder her. 
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Schilflied 


A 


UF dem Teich, dem Tie^ungslosen, ' 
•Weilt des Mondes holder Glanz, 


Flech tend seine bleichen Rosen j-. 
In des Schilfcs griinen Kranz . 


Hirsche wandcin dort am Hiigel,. 
Blicken in die Nacht empor ; i.^ - .. 
Manchmal regt sich das GeflHgel 
rraumerisch im tiefen ILohr. K >■ ■' 

Weinend mu§ mein Blick sich sunken ; I 
Durch die tiefste Seele geht 
Mir ein sU§es Deingedenken 
Wie ein stilles Nachtgebet 


303 Der Lens^ 

D a kommt der Lenz, der schone Junge, 
Den alles lieben mu§, 

Herein mit einem Freudensprunge 
Und lachelt seinen Gru§ ; 

Und schickt sich gleich mit frohem Necken 
Zu all den Streichen an, 

Die er auch sonst dem alien Recken, 

Dem Winter, angetan, 

Er gibt sie frei, die Bachlein alle, 

Wie auch der Alte schilt, 

Die der in seiner Eisesfalle 
So streng gefangen hielt. 
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Licbcsfcicr 


AN ihren buntcn Licdem klcttcrt 
/xDic Lcrchc sclig in die Liift ; 
Kin Jubcichor von Sangcm schmcttcrt 
Ini Walde voller BlUt* und Duft. 


Da sind, so wcit die BJickc gleitcn, 
Altarc fcstlich aufgcbaut, 

Und ali die tnusend Herzen iauten 
Zur Licbcsfcicr dringend iaut. 

Dcr Lenz hat Rosen angezUndet 
An Leuchtem von Smaragd im Dorn, 
Und jede Secic schwillc und mttndet 
HinUber in den Opferstrom. 
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H older Lenzj du Wst (iahin ! ‘ , 
Nirgends, nirgends darfst du bieiben 
Wo ich sah dcin frohes Bliihn, 


Braust des HeAstes bOTges Treibm. 

^ ■ . •C'.-'.l.C, 

Wie der Wind so traurig fuhr 
Durch den Strauch, als ob er weinc’Ri 
SierbeseuIz^llei^'Na'tur^ 

Schauern durcJi die weiken Haine. 
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Wieder ist — wie bald 1 wie bald ! •— 
Mir cin Jahr dahingeschwunden. *' ' 
Fragend rauscht cs aus dcm Wald : 

> Hat dcin Hcrz sein Gltick gefunden ? « 


Waldesrauschen, wunderbar 
-Hast du mir das Hcrz getroffcn! 
Trculich bringt ein jcdes Jahr 
Welkes Laub und welkes Hoffen. 


io6 Winternacht 

V OR Kalte ist die Luft erstarrt, 

Es kracht der Schnee von meinen Tritten, 
Es dampft mein Hauch, es klirrt mein Bart } 
Nur fort, nur immer fortgeschritten ! 

Wie feierlicb die Gegend schweigtl 
Der Mond beschcint die alten Fichtcn, 

Die, sehnsuchtsvoil zum Tod geneigt, 

Den Zweig zuriick zur Erde richten. 

Frost, friere mir ins Herz hinein, 

Tief in das hei§bewegte, wilde ! 

Dag einmal Ruh mag drinnen sein, 

Wie liier im nachtlichen Gefilde I 
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307 Dtr Postilion 

1 IEBLICH wnr die Maicnnaclit, 
^Silbcnvdiklcin flogcn, 

Ob der hoidcn. Priiliiingspracht 
Frcudig hingczogcn. 

Sdtlummernd lagcn Wics’ und Hatn, 
Jcdcr Pfad vcrlassen ; 

Nicmand als dcr Mondcnschcin 
Wachie auf dcr Sirn§cn. 

Lcisc nur das Luftchcn sprach, 

Und es zog gclindcr 
Durch das stillc Schlafgctnach 
All dcr Frllhlingskindcr. 

Heimlich nur das Bachlein schlich, 
Dcnn dcr BUUcn Traume 
Dufieten gar wonniglich 
Durch die stillen Raume. 

Rauher war mein Postilion, 

Lici§ die Gci§ei knallen, 

Uber Berg und Tal davon 
Frisch sein Horn erschallen, 

Und von ilinken Rossen vier 
Scholl der Hufe Schlagen, 

Die durchs bliihende Revier 
Trabten mit Behagen. 

Wald und Flur im schnellen Zug 
Kaum gegrii^t — gemieden ; 

Und vorbei wie Traumesflug 
Schwand der Dorfer Frieden. 
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Mitten in dem MaienglUck 
Lag ein Kirchhof innen, 

Der den raschen Wanderblick 
Hielt zu ernstem Sinncn. 

Hingelehnt an Bergesrand 
War die bleiche Mauer, 

Und das Kreuzbild Gottes stand 
Hoch, in stummer Trauer. 

Schwager ritt auf seiner Bahn 
Stiller jetzt und trttber ; 

Und die Rosse hielt er an, 

Sah zum Kreuz hiniiber : 

> Halten mu§ hier Ro§ und Rad, 
Mag’s Euch nicht gefahrden : 
Drttben liegt mein Kamerad 
In der kUhlen Erden ! 

Ein gar herzlieber Gesell ! 

Herr, ’s ist ewig schade ! 

Keiner blies das Horn so hell 
Wie mein Kamerade 1 

Hier ich immer halten mu§, 

Dem doit unterm Rasen 
Zum getreuen Brudergru§ 

Sein Leiblied zu blasen 1 « 

Und dem Kirchhof sandt* er zu 
Frohe Wandersange, 

Da§ es in die Grabesruh 
Seinem Bruder drange. 
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Und dcs Homes IicHcr Ton 
Klang voni Ilcrgc wieder, 

Ob dcr tote Postilion 
Slimmt.’ in seine Liedcr. — 

Wciicr ging’s durch Feld und Hag 
Mit verhiingtem ZUgcI ; 

Lang niir noch ini Ohre Jag 
Jener Klang voni HUgcl. 


'Frage 

O MENSCHENHERZ, was ist dein GJBck? 

Ein i^tselhaft geborner ‘ ‘ t 'ti'.:. 

Und, kaum gegrfl^t, verJorner, 

Unwiedcrholter Augenblick.1 1 . - 1 . 


jop , Fleeresstille 

S TURM mit seinen Donnerschlagen 
ICann mir nicht wie du 
So das tiefste Herz bewegen, 

Tiefe Meeresruh ! 

Du allein nur konntest l.ehren 
Uns den schdnen Wahn tcl * ' 

' ' Seli ger Musik der Spharen, 

Stiller Ozean 1 
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Und sie neigen sich herab und fragen : 

*Lebst du noch « ? in lauten Donnerklagen, 

Und sie weinen aus ihr banges Web. 

Zittcrnd leuchten sie mit scheuem Grauen 
Auf das stillc £ett herab und scliauen, 

Ob die alte Mutter tot, die See. 

Nein, sie lebt ! sic lebt ! Der Tochter Kummer 
Hat sie aufgestort aus ihrem Schlummer, 

Und sie springt vom Lager hoch empor : 

Mutter — Kinder — brausend sich umschlingen, 
Und sie tanzen freudewild und singen 
Ihrer Lieb’ ein Lied im Sturmeschor. 


HX. Die drei ^geuner < 

D REI Zigeuner fand ich eintnal 
Liegen an einer Weide, 

Als mein Fuhrjvjrk mit milder Qual ^ ' 

Schlich durch sandige Heide. v'/ 

T-_. a . 

Hielt der eine fiir sich allein 
In den Handen die Fiedel, A,. ‘.XU • 
Spielte, umgluht vom Abendschein, 
Sich ein feuriges Liedel. 

Hielt der zweite die EfeiU im Mund, 
Blickte nach seinem Rauche, 

Froh, als ob er vom Erdenrund ■ 
Nichts zum Glucke mehr brauche. 
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Und der dritte MingHch schlief, 
Und sein Cimbal am B^aum hing, 
yber die Saiten der Windhauch lief, 
liber sein Herz ein Traum ging. 


An den Kleidern trugen die drei 
L ocher und bunte Flicken, 

Aber sie boten trotzig frei ‘'to 
Spott den Erdenge^chicken. J 


Dreifach haben sie mir gezeigt. 

Wenn das Leben uns nacht et, 

Wie man’s verraucht, verschlaft, vergejgt 
Und es dreimal verachtet. 


Nach den Zigeunem lang noch schaun 
Mu§t’ ich im Weiterfahren, 

Nach den Gesichtem dunkelbraun, 
Den schwarziockigen Haaren. 


> 

An die Entfernte 

D IESE Rose pfliick’ ich hier 
In der fremden Feme; 
Liebes MUdchen, dir, ach dir 
Bracht’ ich sie so gerne ! 

Doch bis ich zu dir mag ziehn 
Viele weite Meilen, 

1st die Rose langst dahin, 

Denn die Rosen eilen. 
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Nic soil welter sich ins Land 
Licb* von Licbe wagen, 

Als sich blUhend in dcr Hand 
La§t die Rose tragen j 

Oder als die Nachtigall 
Halme bringt zum Neste, 

Oder als ihr silver Schall 
Wandert mit dem Weste. 


3 ^3 Kommefi und Scheiden 

S O oft sie kam, erschien mir die Gestalt 
So licblich wiedas erste Grtin im Wald. 

Und was sie sprach, drang mir zum Herzen ein 
S(i§ wie des Friihlings erstes Lied im Hain. 

Und als Lebwohl sie winkte mit der Hand, 
War’s, ob der letzte Jugendtraum mir schwand. 


314 Der Nachtwind hat in den 
Bdumen 

D er Nachtwind hat in den jBaumen 
Sein Rauschen eingestellt, 

Die Vogel sitzen und traumen 
Am Aste traut gesellt. 

Die feme, schmachtige Quelle, 

Weil alles andre ruht, 

La§t horbar nun Welle auf Welle 
Hiniliistern ihre Flut. 
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Und wenn die Nahe verklungen, 
Dann kommen an die Reih’ • 
Die leisen Erinneningen 
Und weinen fern vorbei. 

Da§ alles Toriibersterbe, 

1st alt und allbekannt; 

Doch diese Wehmut, die herbe, 
Hat luemand noch gebannt. 


3 If ein Verstummen 

R ings eln Verstummen, ein Entfaiben } 
Wie sanft den Wald die Lfifte streicheln, 
Sein ^velkes Laub ibm abzuschmeicheln ; 

Ich liebe dieses milde Sterben. 

Von hinnen geht die stille Reise, 

Die Zeit der Liebe ist verklungen, 

Die Vogel haben ausgesungen, 

Und diirre Blatter sinken leise. 

Die Vogel zogen nach dem Sfiden, 

Aus dem Verfall des Laubes tauchen 
Die Nester, die nicht Schutz mehr brauchen, 
Die Blatter fallen stets, die muden. 

In dieses Waldes leisem Rauschen 
Ist mir, als hor’ ich Kunde wehen, 

Da§ alles Steiben und Vergehen 
Nut hdmlichsdll vergnugtes Tauschen. 
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Si(^ Die Drei 

P REI Reiter nach veriomer Schlacht, 
Wie teiten sie so sacht, so sacht ! 

Aus tiefen Wunden qnilJt das Blut, 

Es spUrt das Ro§ die warme Flut. 

Vom Sattel tropft das^ Blut, vom Zaum, 

Und spttlt hinuntcr Staub und Schaum. 

Die Rosse schreiten sanft und weich, 

Sonst floss’ das Blut zu rasch, zu reich. 

Die Reiter reiten dicht gesellt, 

Und einer sich am andern halt. 

Sie sehn sich traurig ins Gesicht, 

Und einer um den andern spricht ; 

Mir bliiht daheim die scbonste Maid, 

Drum tut mein frUher Tod mir leid.« 

» Hab’ Haus und Hof und grlinen Wald, 

Und sterben mu§ ich hier so bald ! « 

^ Den Blick hab’ ich in Gottes Welt, 

Sonst nichts, doch schwer mir’s Sterben fallt.« 

Und lauernd auf den Todesritt 
Ziehn durch die Luft drei Geier mit. 

Sie teilen kreischend unter sich : 

»Den speisest du, den du, den ich.e 



WILHELM HAUFF 

i8oj-»r 

5Z7 letters Morgengesang 

M ORGENROT, 

Leuchtest mir zum fruhen Tod ? 

Bald wird die Trompete blasen, 

Dann mu§ ich mein Leben lassen, 

Ich und mlincher Kamerad ! 

Kaum gedacht, 

War der Lust ein End’ gemacht. 

Gestem noch auf stolzen Ross^n, 

Heute durch die Brust geschossen, 

Morgen in das kiihle Grab ! 

Ach, wie bald 

Schwindet Schonheit und Gestalt ! 

Tust du stolz mit deinen Wangcn, 

Die wie Milch und Purpur prangen ? 

Ach, die Rosen welken all ! 

Darum still 

Fttg’ ich mich, wie Gott es will. 

Nun, so will ich wacker streiten, 

Und sollt’ ich den Tod erleiden, 

Stirbt ein braver Reitersmann. 
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1803-57 


318 


Hofers Tod 


Z U Mantua in Banden 
Der treue ttofer war, 

In Mantua zum Tode 
Fiihrt’ ihn der Feinde Schar. 

Es blutete der BrUder Herz, 

Ganz Deutschland, ach 1 in Schmach und Schmerz, 
Mit ihm das Land Tirol. 


Die Hande auf dem Rucken 
Andreas Hofer ging 
Mit ruhig festen Schritten ; 

Ihm schien der Tod gering, 

Der Tod, den er so manches Mai 
Vom Iselberg geschickt ins Tal 
Im heil’gen Land Tirol. 


Doch als aus Kerkergittern 
Im festen Mantua 
Die treuen Waffenbruder 
Die Hand’ er strecken sah. 

Da rief er laut : » Gott sei mit euch, 
Mit dem verratnen Deutschen Reich’ 
Und mit 3em Land Tirol 1 « 
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Dem Tambour will der Wirbel 
Nicht unterm Schlegel vor, 

Als nun Andreas Hofer 
Schritt durch das finstre Ter, 
Andreas, noch in Sanden frei, 
Dort stand er fest auf der Bastei, 
Der Mann vom Land Tirol. 


Dort soil er niederknien, 

Er sprach : » Das tu icb nit ! 

Will sterben, wie ich stehe, 

Will sterben, wie ich stritt, 

So we ich steh’ auf dieser Schanz. 
Es leb’ mein guter Kaiser Franz, 
Mit ihm sein Land Tirol ! « 


Und von der Hand die Binde 
Nimmt ihm der Korporal, 

Andreas Hofer betet 
Allhier zum letzten Mai. 

Dann ruft er ; » Nun, so trefft mich recht ! 
Gebt Feuer ! — Ach, wie schie§t ihr schlecht 
Ade, mein Land Tirol .' « 
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1804-75 

Sip Gesang ^ti cgveien in der Nacht 

Sie: 

W IE sU§ der Nachtwind nun die Wiese streift 
Und klingend jetzt den jungen Hain durchlauft ! 
Da noch der freche Tag verstummt, 

Hort man der Erdenkrafte fliisterndes Gedrange, 

Das aufwarts in die zartiichen Gesange 
Der reingestimmten Lflfte summt. 

Er : 

Vernehm’ ich dock die wunderbarsten Stimmen, • 
Vom lauen Wind wolliistig hingeschleift, 

Indes, mit ungewissem Licht gestrrift, 

Der Himmel selber scheinet hinzuschwimmen. 

• Siei 

Wie ein Gewebe zuckt die Luft manchmal, 
Durchsichtiger und heller aufzuwehen ; 

Dazwischen hort man weiche Tone gehen 
Von sel’gen Feen, die im blauen Saal 
Zum Spharenklang, 

Und Hei^ig mit Gesang, 

Silberne Spindeln hin und wieder drehen. 

Er: 

O holde Nacht, du gehst mit leisem Tritt 
Auf schwarzem Samt, der nur am Tage grUnet, 

Und luftig schwirrender Musik bedienet 
Sich nun dein Fu§ zum leichten Schritt, 

Womit du Stund’ um Stunde missest, 

Dich lieblich in dir selbst vergissest — 

Du schwarmst, es schwarmt der Schopfung SeeJe mit. 
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S20 An einem Wintermorgen z'or 
Sonnenar/^a?2g 

O FLAmiENLElCHTE Ze5t cer dmikeln Fi5be! 

Welch reue Welt bswegest du in inir? 

Was ist’s, da§ ich anf anmai Tnin in dir 
Von sanfter Wollust meines Daseins glnhe ? 

Einem Kristall gldcht meine Seele nun. 

Den noch kein falscher Strahl des Lichts getrotJen ; 

Zu fluten scheint mein Geist, er scheint zu luhn. 

Dem Eindmck naher Wunderkrafte ofrea. 

Die aus dem nahen Gunel blauer Luft 
Zuletzt ein Zaubenvort vor mdne Sinne ruft. 

Bei hellen Augea glaub’ ich doch zu schrrankea ; 

Ich schliefe sie, da§ nicht der Traum entvceiche. 

Seh’ ich hinab in lichte Feenreiche ? 

Wer hat den bunten Sch\\’ann Ton Bildern nnd Gedsnken 
Zur Pforte meines Herzens hergeladen. 

Die glanzend ach in diesem Busen baden, 

Goldfarb’gea Fischlein gleich im Gartentache? 

Ich hore bald der Hirtenfloten Klange, 

Wie um die Krippe jener Wundernacht, 

Bald weinbekranzter .Tugend Eustgesange. 

Wer hat das fnedenselige Gedrange 
In mdne trauiigen Wande hergebiacht ? 

Und n-elch Gefuhl enti^ckter Starke, 

Indem mein Sinn sich frisch zur Feme Isakt ! 

V om ersten Mark des heut'gen Tags getiankt, 

Fuhl’ ich mir Mut zu jedem frommen Werke. 



HDt’AKl) MOKIKE 


Dir Tirr;*.:, ‘Ottri! <!rr llininitl rdcht, 
l^"-? C*r;j:'.!»- in mir ! Doth snj’.i*, 

Vr.'.f^fsi «ifiJ jr!?; «!rf IMicfc von Wfl)niui frucht? 

tin vrtinsrn \V3*i mich vrwciclil ? 

1<; rv rin wtriirniK**-, \v,is idi ini Hcr/.vn irn^jc? — 
MiV.v.r,'!. mdn • hirr fjlc kcin >S(iiic^u■lm : 

!{' i^: cin Au^mMick. und allcs win! vcrwdin ! 

ilpn, ^irll. am I Jon'/oni lupfi sich dor Vorliang schon ! 
1\' tiaum! t!rr 'rag. nun soi die Nndit cntflolin ; 

3)ir J’urj'iiflijijie. die prsdilossen Inj;, 

M.*.;;dii. liaHi j;co}rnci. Ml§c Atemzilpc : 

Auf cinni-il hlitzt c!.is Aujf, und wie cin Gott, dcr Tag 
lirginnt ini Sj-.rung die kuiiiglidien Flllgc ! 


$21 Nachts 

H ORCH ! auf dcr Erdc fcuchtcm Grund gelcgen 
Arbcitct ydiwcr die Nndit dcr Diimmerung entgegen 
I ndcssen dort, in blaucr Luft gezogen, 

Die Fiiden Icicht, unhorbar flic§cn, 

Und bin und wieder mil gcstiildtcm Dogen 
Die lust’gcn Sterne goldnc Pfcilc schic^cn. 

Ini Erdcnschog, im Hain und auf dcr Flur 
Wie wUldt cs jetzo rings in dcr Natur 
Von nimmersatter Kriiftc Giirung ! 

Und wcichc Rube doch ! und welch cin Wohibedacht ! 
Mir aber in geheimer Brust crwacht 
Ein pcinlich Widcrspicl von Ftille und Entbehrung 
Vor dicsem Bild, so schweigend und so gro§ ! 

Mein Herz, wie gerne machtesi du dich los I 

ass 
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Dr Ech-^rrrksncss. Gen Jeder Ee!; geiriA:. 
■RTils. KEm enferr. znSck 21: cA:esgI=d:e 
Ti5g=t cz cer Sd:5n:eEr Gorersdlle ni Ar. 

So cerge cfA i cerr Her i=t kcr Ert^rsEch^ 

322 '■ SE piem bermor gen _ 

1 2*1 iTccel rrhec cocr cie "Wei:. 

NcfA tnmer vvsid crd W'ifsezt 
Be!£ c=, rrsm e±r SAIeferi allr 
Diz cIezsz Eizzzel mrersEeSz 


523 ^/ 7 i H^litterr.ackt 

G ELASSEN stieg die l^z=tt szs LszA 
L^ri sSzzezG sz cer Berge "Wezc. 

I£r Azge sieiz die gaidze Ware zzz 
Der Zeiz iz gi-eiAez Sczsiez sdlle rzzz ; 

Ucc V**^^**- rszsAez die QzeEez terror, 

Sie srzzez der Z-Izzsr. der Nsctz izs Otr 
VcnTEge, 

^ *Z'£ 22 , 

Sie Ezrzers zinz se ist es rzzd' ; 

■itr klizgz des Eirzz^s BEze ££^r zactz 
Der zzz rz ^gez. Smdez ^eiAgesctrozigzes Jcct- 

Dckz I tezslzez die QzeBez css Wort. 

Es ^gez cze Wssser iz: Sctisfe zccz fcrz 
Ucz: Tsge. 

Ucz: teeze gevesezez Tsge: 
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524 Fragc und Antwort 

F RAGST du mich, woher die bangc 
Licbc mir zutn Herzen kam, 

Und warum ich ihr ntcht langc 
Schon den bittern Stachcl nahm i 

Sprich, warum mit GcistcrschnclJe 
Wohl dcr Wind die Flligel riihrt, 

Und woher die sCi^c Quelle 
Die verborgnen Wasscr ftihrt ? 

Bannc du auf seiner Fahrte 
Mir den Wind in vollcm Lauf ! 

HaJtc mit der Zaabergcrte 
Du die sU^en Quelien auf! 

In der Friihe 

K EIN Schlaf noch kuhit das Auge mir, 
Dort gehet schon der Tag herftir 
An meinem Kammerfenster. » 

Es wtihlet mein verstorter Sinn 
Noch zwischen Zweifeln her und hin 
Und schafFet Nachtgespenster. 

— Angste, quale 

Dich nicht langer, meine Seele ! 

Freu dich ! schon sind da und dorten 
Morgenglocken wach geworden. 


3S7 
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S 27 Mein Fhjj 

O FLUSS, mein FJu§ im Morgcnstrahl 
Enipfangc nun, cm]>fange 
Den schnsuclnsvollen Leib einmai, 

Und kiisse Brust und Wange ! 

— Er falilt niir schon hcrauf die Brust, 

Er kohit mit Licbcsschnueriusc 
Und jauchzcndcm Gcsangc. 

Es schitipft der goldne Sonncnschein 
In Tropfen an niir nieder, 

Die Woge wieget aus und cin 
Die liingegcbnen Glicder ; 

Die Armc hab’ ich ausgespannt, 

Sic kommt auf mich herzugemnnt. 

Sic fa§t und lS§t ntich wiedcr. 

Du murmclst so, mein Flu§, warum ? 

Du triigst seit alien Tagen 
Ein scitsam Marchen mit dir urn 
Und mUhst dich, es zu sagen ; 

Du eilst so sehr und laufst so sehr, 

Als mU§test du im Land umber, 

Man wei§ nicht wen, drum fragen. 

Der Himmel, blau und kinderrein, 

Worin die Wellen singen, 

Der Himmel ist die Seele dein : 

O la§ mich ihn durchdringen 1 
Ich tauche mich mit Geist und Sinn 
Durch die vertiefte Blaue hin 
Und kann sie nicht erschwingen ! 



EDUARD MORIKE 


Wts ist. so tief. so def se? 

D:e Lisbe n-.:r dime. 

Sie wird nicht sc;; i:nd satdg; de 
J>E; ihrcn Wiechsdschdne. 

— Scb'crill sc ir.dn FkS. tad i;d>s dichl 
LE; GrsTisen eber^tfe tntch ! 

Men Ld>en tm dss deice I 


Dc trdses; schniachdcd mich ruruck 
Zc deicer Blscecschtrelie. 

So scge decc d!dn ceic Gluck. 

Ucd vieg cuf deicer Welle 
Der Socce Pruchc des Mocdes Ruhs 
Ncuh tccsecd foaa kehrsst dc 
Zur eis-’gea Mcaerccellel 


, . . - IJidvpmJJIhide. 

S AUSEWIND ! Bacsevrbd! 

Dcit ucd icer! 

Dace Heias scge icir I 


»KiccIga. isir {s-.rec 
Sa; tie! video Jstren 
Durch die vreh \ee;e Welt 
Ucd soAtec’s erSagec. ' ' 

Die Acns-oa erisger .. .. 

Bei dea Bergec, dec MKrea. 

Bd ces Hbcads kHcgecdeo Keraea. 
Die ■KTsseo es lae. i 
Bis; dll klsger ds sii 
Mags; dg es sagen. 
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— Fort, wohlnuf ! 

Malt 00*1 nicht aufl 

Ktinimon anilrc nncli, unsre BrUdcr, 

Da frajj wjcJer ! « 

Hah nn I Gcmach ! 
lii’nc klrini* Friyt ! ■ 

.Snr;f, wo tier Liebs ITcimat ist, 

Ihr Anfang, jhr Entlc ? 

♦ Wer’s nennen konntc! 

Scholmis.ch^s Kind, 

Licb' ist wic Wind, 

Rasch und I«^ndig, - ' < 

Ruhet nic, 

Ewig ist sic, 

Aber nicht immer bestiindi g* ^ 

— Fortl Wohlauf J aufl 
Halt uns nicht auf ! cj bit- • 

Fort UbcT S,t^ii)c^l und Waidcr und Wicsenl 
Wenn ich dcin S.chatzchcn sch’, 

Will ich cs grU§cn. 

Kindlcin, adcl« 

D/e traurige Kronung 

E S war ein Konig Milcsint, 

Von dem will ich euch siigen : 

Dcr meucheltc sein Bruderskind, 

Wollte selbst die Krone tragen. 

Die Kronung ward mit Prangen 
Auf Liffey-Schlo^ begangen. 

O Irland I Irland 1 warest du so blind ? 
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Der Koaig sitzt um IVGttemacht 
Im leeren Mannorsaale, 

Sieht iiT in all die neue Pracht. 

Wie trunken von dem Mahle ; 

Er spricht zu seinem Sohne : 

*Noch einmal bring die Krone! 

Doch schauj wer hat die Pforten aufgemacht 

Da kommt ein seltsam Totenspiel, 

Ein Zug niit leisen Tritten, 

Venaumnite Gaste gro§ tad viel, 

Eine Krone schn'ankt inmitten; 

Es drangt sich durch die Pfbrte 
Flosttrn ohne Worte ; 

Dem Koaige, dem vvird so geisterschaml. 

Und ans der schwarzen Menge blickt 
Ein Kind mit frischer Wunde ; 

Es lachelc sterbensweh und nickt, 

Es macht im Saal die Runde, 

Es trippelt zu dem Throne, 

Es reichet eine Krone 

Dem Konige, des Herze def erschrickt. 

Darauf der Zug von dannen strich, 

Von Ivlorgenluft beraaschet. 

Die Kerzen flackern Wunderlich, 

Der Mond am Fenster lauschet ; 

Der Sohn mit Angst und Schweigen 
Zum V ater tat sich neigen — 

Er neiget fiber eine Leiche sich. 


jS: 
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SSO Das vcrlasscuc J^IeigHlcin 

I 

F rOh, irann die Mnlinc ktfihn, 
Eh’ die Stcrnlein verschwinden, 
Mh§ icli am Horde stchn 
Mu|j I'eucr zUnden. 

Schun ist dcr Elanimcn Schein, 

Es sjiringcn die Funken ; . ' 

Ich sciintie so drein, 

In Lcid versunken. 

PIdtzlicli, da kommt cs mir, 
Trculoscr Knnbe, 

Dn§ ich die Nacht von dir 
Getraumet habe. 

Tiiino auf TrSne dann 
' StUrzet hernieder ic'b ' 

So kommt dcr Tag hcr^ — 

O ging’ er wieder 1 

3_3J. y jFr isf’s 

F RUHLING Ia§t sein blaues Band 
Wieder flattem durch die Ltifte ; 
SU§e, wohlbekannt e. Dufte n 
Streifen ahnungsvoll das Land. 

'Veilchen traumen schon, 

Wollen balde kommen. 

— Horch, von fern ein I jeiser Harfenton ! 
Friihling, ja du bist’sl 
Dich hab’ ich vernommen ! 

363 
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332 An die Geliebte 

W ENN ich, von deinem Anschaun tiet gesdlltj 
Mich stumm an deinem heil’gen Wert vergnBgCj 
Dann hor’ ich recht die leisen AtemzUge 
Des Engelsj welcher sich in dir verhullt. 

Und ein erstaunt, ein fragend Lacheln quillt 
Auf meinem Mund, oh mich kein Traum betrQge, 
Da§ nan in dir, zu ewnger Genage, 

Mein ktihnster Wunsch, mein einz’ger, sich erfullt? 

Von Tiefe dann zu Tiefen stiirzt mein Sinn, 

Ich hore aus der Gottheit nacht’ger Feme 
Die Quellen des Geschicks melodisch rauschen. 

Betaubt kehr’ ich den Blick nach oben hin, 

Zum Himmel auf — da lacheln alle Sterne ; 

Ich knie, ihrem Lichtgesang zu lauschen. 

333 Heimrveh 

AITOERS wird die Welt mit jedem Schritt, 
ZaDen ich welter von der Liebsten mache j 
Mein Herz, das will nicht weiter rait. 

Hier scheint die Sonne kalt ins Land, 

Hier deucht mir alles unbekaant, 

Sogar die Blumen am Bache ! 

Hat jede Sache 

So fremd eine Miene, so falsch ein Gesicht. 

Das Bachiein murmelt wohl und spricht : 

Anner Knabe, komm bei mir vorfiber, 

Siehst auch hier Vergi§meinnicht ! 

— Ja, die sind schon an jedem Ort, 

Aber nicbt wie doit. 

Fort, nur fort ! 

Die Augen gehn mir fiber! 
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3^4 Nur^u! 

S CHON prangt im Silbertau die junge Rose, 

Den ihr der Morgen in den Busen rolite ; 

Sie bliiht, als ob sie nie verbltihen wollte, 

Sie ahnct nichts rom letzten Blumenlose. 

Der Adler strebt hinan ins GrenzenJose, 

Sein Auge trinkt sich voll von sprOh’ndeni Goldei 
Er ist der Tor niclit, da§ er fragen sollte, 

Ob er das Haupt nicht an die Wolbung sto§e. 

Mag denn der Jugend Blume uns verbleichen, 

Noch gianzet sie und reizt unwiderstehlich ; 

Wer will zu friih so s<i§en) Trug entsagen i 

Und Liebe, darf sie nicht dem Adler gleichen ? 
Doch ftrchtet sie ; auch fttrchten ist ihr selig, 

Denn all ihr GlOck, ^vas ist’s? — ein endlos Wagenl 

3 3f l^sens^eitl wte schnell vorbei 

R OSENZEIT! wie schnell vorbei, 

Schnell vorbei 
Bist da doch gegangen i 
War’ mein Lieb nur blieben treu, 

Blicben treu, 

Sollte mir nicht bangen. 

Um die Ernte wohlgemut, 

Wohlgemut 
Schnitterinnen singen. 

Aber, ach ! mir krankem Blut, 

Mir krankem Blut 
Will nichts mehr gelingen. 
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Schleiche so durchs Wiesental, 
So durchs Tal, 

AIs im Traum verloren, 

Nach dem Berg, da tausendmal, 
Tausendmal 

Er mir Treu’ geschworen. 

Oben auf des Hugels Rand, 
Abgewandt, 

Wein* ich bei der Linde j 
An dem Hut mein Rosenband, 
Von seiner Hand, 
Spielet in dem Winde. 


Elfenlijd 


B ei Nacht im Dorf der Wachter rief : 

Elfej it o 

Ein ganz kleines Elfchen im Walde schlief - 
Wohl um die elfe — 

Und meint, es rief ihm aus dem Tal t 
Bei seinem Namen die Naciitigall^ 

Oder Silpelit hatt’ ihm gerufen. 

■' Reibt sich der Elf die Augen aus, 
kBegibt sich vor sein StAneckenhaus ' 

Und ist ais wie ein trunken Mann, 

Sein Schlaflein war nicht voll getan, 

Und humpelt also tippe tapp 
Durchs Haselholz ins Tal hinab, 

Schlupft an der Mauer hin so dicht, 

Da sitzt der Gliihwurm, Licht an Licht. 
366 
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^^Vas sind das helle Fensterlein? 

Da drin wird cine Hochzeit sein : 

Die Kicinen sitzen beim Mahle 
Und trcibcn’s in deni Saaie. 

Da guck* ich wohl ein wenig ’nein ! « 

— Pfui, sto§t den Kopf an harten Stein I 
Elfe, gelt, du hast genug ? 

Gukuk I Gukuk 1 1 


SS7 2^171 neuen Jahre 

W IE heimlichenveise 
Ein Engelein leise 
Mit rosigen Fil^en 
Die Erde betritt, 

So nahte der Morgen. 
Jauchzt ihm, ihr Frommen, 
Ein heilig Willkommen, 

Ein heilig Willkommen I 
Herz, jauchze du mit J 

' In Ihm sei’s begonnen, 

Der Monde und Sonnen 
An blauen Gezelten 
Des Himmels bewegt. 

Du, Vater, Du rate ! 

Lenke Du und wende I 
Herr, Dir in die Hande 
Sei Anfang und Ende, 

Sei alles gelegt I 
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Gebet 

H err I schicke was Du willt, 
Ein Liebes oder Leides ; 

Ich bin vergnilgt, da§ beides 
Alls Deinen Handen quillt. 

Wollest mil Freuden 
Und wollest mit Leiden 
Mich nicht fiberschatten I 
Doch in der Mitten 
Liegt holdes Bescheiden. 


Verborgenheit 


TASS, o Welt, o la§ mich sein ! 
JL-iLocket nicht mit Liebesgaben, 
La§t dies Herz alleine haben 
Seine Wonne, seine Pein ! 


Was ich traure, wei§ ich nicht, 
Es ist unbekanntes Wehe ; 
Immerdar durch Tiiinen sehe 
Ich der Sonne liebes Licht. 


Oft bin ich mir kaum be\^§t, 

Und die helle Freude zucket 
Durch die Schwere, so mich drUcket, 
Wonniglich in meiner Brust. 

La§, o Welt, o 1a§ mich sein 1 
Locket nicht mit Liebesgaben, 

La§t dies Herz alleine haben 
Seine Wonne, seine Pein ! 
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340 J'dgerlied 

Z IERLICH ist des Vogels Trltt im Schnee, 
Went! cr wandcit auf des Berges Hoh’ ; 
Zicrlichcr schreibt Licbdicns Jicbe Hand, 
Schrcibt ein Brlcflcin mir in feme Land’. 

In die Luftc hoch ein Rcihcr steigt, 

Dahin wcder Pfeil noch Kugel Ucagt : 
Tauscndmal so hoch und so geschwind 
Die Gcdankcn treuer Liebe sind. 


341 Die So!datenbraut 

ACH, wenn’s nur der Konig auch wii§t’, 
jf^Wic wacker mein Schatzelein ist 1 
Far den Konig, da lic§’ er sein Blut, 

Far mich aber ebensogut. 

Mein Schatz hat kein Band und kein’ Stem, 
Kein Kreuz wie die vomehmen Herrn, 

Mein Schatz wird auch kein Genera! ; 

Halt’ er nur seinen Abschied einmal I 

r 

Es scheinen drei Sterne so hell 
Dort aber Marien-Kapel! ; 

Da knupft uns ein rosenrot Band, 

Und ein Hauskreuz ist auch bei der Hand. 
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342 Der Genesefje an die Hoffnung 

T ODLICH graute mir der Morgen ; 

Doch schon lag mein Haupt — wie su§ 
Hoffnung dir im Scho§.verborgen, 

Bis der Sieg gewonnen hie§. 

Opfer bracht’ icb alien Gottem, > 

Doch vergessen warest du ; 

Seitwaits •von den ew’gen Rettern 
Sahest da dem Feste zu. 

O vergib, du Vielgetreue I 
Tritt aus deinem Dammerlicht, 

Da§ icb dir ins ewig neue, 

Mondenhelle Angesicht 
Einmal schaue, recht von Herzen, 

Wie ein Kind and sonder Harm ; 

Ach, nur einmal ohne Schmerzen 
Schlie§e micb in deinen Arm ! 


343 Schon-l{ohtraut 

W IE hei§t Konig Ringangs Tochterlein ? 

Robtraut, Schdn-Rohtraut. 

Was tut sie denn den ganzen Tag, 

Da sie -wohl nicbt spinnen und naben mag ? 

Tut fischen und jagen. 

O da§ icb doch ihr Jager war’ i 
Fischen und Jagen freute micb sehr. 

— Schweig stille, mein Herze ! 
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Und Ubcr cine klclnc Weil’, 

Rohtrnut, Schon-Rohtraut, 

So dient dcr Knab* auf Ringnngs Sch!oi§ 

In Jogenracht und liat cin Ro§, 

Mit Rohtraut zu jagen. 

O da§ icJi doch cin Kdnigssohn war ’ ! 
Rohtraut, Sch6n*Ro!uraut licb’ ich so schr. 
— ScJjwcig stillc, mein Herze ! 

Einsmals sie ruhten am Eichenbaum, 

Da lacht Schdn-Rohtraut : 

'Was sichst mich an so wunniglich t ■ 

Wenn du das Herz hast, kUssc mich ! 

Ach 1 erschrak der Knabe ! 

Doch denket cr: mir ist’s vergunnt, 

Und kttsset Schdn>Rohtraut auf den Mund. 
— Schweig stillc, mein Herze ! 

Darauf sic ritten schweigend heim, 

Rohtraut, Schdn-Rohtraut ; 

Es jauchzt der Knab’ in seinem Sinn : 

Und wUrd’st du heute Kaiserin, 

Mich sollt’s nicht kranken : 

Ihr tausend Blatter im Walde wi§t, 

Ich hab’ Schon-Rohtrauts Mund gekii^t ! 

— Schweig stilJe, mein Herze 1 



EDUARD MORIKE 


S 44 Auf einer Wanderung 

I N ein freundliches Stadtchen tret’ ich ein, 

In den Stra§en liegt roter Abendschein. 

Aus einem ofFnen Fenster eben, 

Uber den relchsten Blumenilor 

Hinweg, hort man Goldglockentone schweben, 

Und eine Stimme scheint ein Nachtigallenchor, 

Da§ die Bliiten beben, 

Da§ die LUfte leben, 

Da§ in hoherem Rot die Rosen leuchten vor. 

Lang hielt ich staunend, lustbeklommen. 

Wie ich hinaus vors Tor gekommen, 

Ich weig es wahrlich selber nicht. 

Ach hier, wie liegt die Welt so licht ! 

Der Himmel wogt in purpumem Gewtihle, 

RQckwarts die Stadt in goldnem Rauch ; 

Wie rauscht derErlenbach, we rauscht im Grund dieMiihle! 
Ich bin wie trunken, irrgefuhrt — 

O Muse, du hast meiii Herz berlihrt 
Mit einem Liebeshauch ! 


347 Neue Liebe 

K ANN auch ein Mensch des andern auf der Erde 
Ganz, wie er mochte, sein ? — 

In langer Nacht bedacht’ ich mir’s, und mugte sagen: nein! 

So kann ich niemands heigen auf der Erde, 

Und niemand ware mein ? — 

Aus Finstemissen hell in mir aufziickt ein Freudenschein • 



EDUARD MORIKE 


Sollt’ ich mit Gott nicht konnen sein, 

So wie ich mochte, Mein und Dein ? 

Was hielte mich, da§ ich’s nicht heute werde ? 

Ein sii§es Schrecken geht durch mein Gebein ! 
Mich wundert, da§ es mir ein Wunder wollte sein, 
Gott selbst zu eigen haben auf der Erde ! 


Denk es, o Seelel 

E in Tannlein griinet wo, 
Wer wei§, im Walde, 

Ein Rosenstrauch, wer sagt, 

In welchem Garten ? 

Sie sind eriesen schon, 

Denk es, o Seek, 

Auf deinem Grab zu wurzeln 
Unizii wachsen. 

Zwei schwarze R6§lein weiden 
Auf der Wiese, 

Sie kehren heim zur Stadt 
In muntern Spriingen. 

Sie werden schrittweis gehn 
Mit deiner Leiche ; 

Vielleicht, vieJleicht noch ehf 
An ihren Hufen 
Das Eisen los \vird, 

Das ich blitzen sehe I 



ROBERT REIXICK 


i£o5-5a 


Wie ist doch die Erde so schml 


m 


'E is£ doch die Erds so schon. so schon I 
Das v.issen die Voselein : 


Sie heben ihr leicht GeSeder 
Und singen so frohliche Liedsr 
In den Wauen Hinimel hinein. 


Wie ist doch die Erde so schon, so schon [ 
Das xiissea die Floss’ und Seen i 
Fie malen in Harem Spiegel 
Die Garten und Stadt’ und Hfigel 
Und die Wolken, die drSber gehn ! 

Und Sanger und Maler uissen es. 

Und es tfissen’s riel andere Leut* I 
Und v/er’s nicht malt, der singt es, 

Und tier’s nicht singt, dem Hingt es 
In dem Herzen ror lauter Freud’ ! 


54 ^ den Sonnenschein 

O SONNENSCHEIN I o Sonnenschein I 
Wie scheinst du mir ins Herz hinein, 
Weckst drinr.en lauter Liebeslust, 

Da§ mir so enge trird die Brust ! 

Und enge wird mir Sad>’ und Hass, 

Und trie ich laaF zcm Tor hinaus. 

Da lockst da gar ins frische GrSn 
Die allerschonsten Madchen hin ! 



ROBERT REINICK 


O Sonnenschein ! Du glaubest wohl, 

Da§ ich wie du es machen soli, 

Der jede schmucke Blume kilgt, 

Die eben nur sich dir erschliegt? 

Hast dock so lang die Welt erblickt 
Und wei§t, da§ sich’s fiir mich nicht schickt 
Was machst du mir denn solche Pein ? 

O Sonnenschein 1 o Sonnenschein ! 

Wohin mit der Freud? f 

A CH du klar blauer Himmel, 

/xUnd wie schon bist du heut ! 

Mocht' ans Herz gleich dich drficken 
Vor Jubel und Freud’. 

Aber’s geht doch nicht an, 

Denn du bist mir zu weit, 

Und mit all meiner Freud’ 

Was fang’ ich doch an ? 

Ach du licht griine Welt, 

Und wie strahlst du voll Lust ! 

Und ich mocht’ mich gleich werfen 
Dir vor Lieb’ an die Brust. 

Abef s geht doch nicht an, 

Und das ist ja mein Leid, 

Und mit all meiner Freud’ 

Was fang’ ich doch an ? 

Und da sah ich mein Lieb 
Unterm Lindenbaum stehn. 

War so klar we der Himmel, 

Wie die Erde so schon, 



ROBERT REINICK 


Und wir kU§ten uns beid’, 
Und wir sangen vor Lust, 
Und da hab* ich gewu§t : 
Wohin mh der Freud’ 1 


ANASTASIUS GRUN 
(Alexander Graf von Auersperg) 

iSoS-yfi 

3/0 Das Blatt im Buche 

I CH bab’ eine ahe Mubme, 

Die ein altes Biichlcin hat. 

Es liegt in dem alten Buche 
Ein altes, dtirres Blatt. 

So diirr sind wohl auch die Hande, 

Die einst im Lenz ihr’s gepfifickt. 

Was mag doch die Alte haben ? 

Sie weint, so oft sie’s erblickt. 

Sfi Heimgekehrte 

Z WEI Wanderer zogen hinaus zum Tor, 

Zur herrlichen Alpenwelt empor. 

Der eine ging, weil’s Mode just, 

Den andern trieb der Drang in der Brust. 

Und als daheim nun wieder die zwei. 

Da rttckt die ganze Sippe herbei, 

Da wirbelt’s von Fragen ohne Zahl: 
vWas habi ihr gesehn ? Er:^hlt einmal ! « 



. ANASTASIUS GRliN 

Der eine drauf mit Gahnen spricht : 

^ Was wir gesehn ? Viel Rares nicht ! 

Ach, Baume, Wiesen, Bach und Hain, 

Und blauen Himmel und Sonnenschein 1 « 

Der andere lachelnd dasselbe spricht, 

Doch leuchtenden Blicks, mit verklartem Gesicht ; 
^ Ei, Baume, Wiesen, Bach und Hain, 

Und blauen Himmel und Sonnenschein ! « 


ERNST VON FEUCHTERSLEBEN 

1806-49 

Ks ist hestimmt in Go ties 

E S ist bestimmt in Gottes Rat’, 

Da§ man, was man am liebsten hat, 

Mu§ meiden j 

Wiewohl nichts in dem Lauf der Welt 
Dem Herzen, ach 1 so sauer fallt 
Als Scheiden ! ja Scheiden 2 

So dir geschenkt ein Knosplein was, 

So tu es in ein Wasserglas — 

Doch wisse : 

Bliiht morgen dir ein Rdslein auf, 

Es welkt wohl noch die Nacht darauf j 
Das wisse 1 ja wisse ! 

Und hat dir Gott ein Lieb bescheit, 

Und haltst du sie recht innig wert. 

Die Deine — 

Es werden wohl acht Bretter sein. 

Da legst du sie, wie bald 1 hinein j 
Dann weine ! ja weine ! 
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Nur mu§t du mich auch recht verstehn, 

Ja recht verstehn • 

Wenn Menschen auseinander gehn, 

So sagen sie : Auf 'Wiedersehn ! 

Ja, Wiedersehn ! 

FRIEDRICH THEODOR VISCHER 

iSo;^7 

Pastors jibendspa^ergang 

D as Abendrot brennt an des Himmels Saum, 

Ich schlendre so. als wie itn halben Traum, 

Zum Dorf hinaus auf gi&nem VHesenwege 
Am Wald hinunter, wie ich taglich pflege. 

Rings auf der V^ese ti-immelt es und schafft. 

Vom fnschen Heu kommt mit gewurz’ger Kraft 
Ein sa§er Duft auf kQhler Lofte Wogen, 

Mein alter Liebling, zu mir hergezogen. 

Rot, Blau und Gold, ein ganzes Farbenreich, 
Betrachtet sich im spiegelhellen Teich, 

Wildenten siebt man durch die Wellen streben 
Und hoch in Luften Weih und Sperber schweben. 

Ein flustemd Wehen geht im dunklen Wald, 

Die Vogel rufen, da§ cs weithin schallt. 

Die Unke will sich auf der Flote zeigen. 

Die Grille zirpt, und auch die Schnaken geigen. 

Studieren wollt’ ich einen Predigtplan, 

Nun hor^ ich selbst die gro§e Predigt an, 

Voll Kraft und Mark, ein Menschenherz zu sfirken. 
Die gro§e Predigt von des Meisters Werken. 
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3H Zii 

S IE habcn dich fortgetragen, 

Ich kann es dir iticht mchr sagen, 
Wc oft ich bci Tag und Nacht 
Dein gcdacht, 

Dcin und was ich dir angctan 
Auf dunklcr Jugcndbahn. 

Ich liabe gezaudcrt, vcrsaumet, 

Hab’ inimer von Frist gctraumet ; 

Uber den Htlgel der Wind nun webt : 
Es ist zu spat. 

SST Bald 

E S wShrt noch cine kurze Welle, 
Da§ du dutch diese Strafe gehst 
Hinauf, herab die lange Zeile, 

Und manchtnal grli^end stille stehst. 

Bald wird der ein' und andre sagen : 
Den Alten sehen wir nicht mehr, 

Er ging an kalt und warmen Tagen 
Doch hier sein StUndchen hin und her. 

Es sei ! Des Lebens voile Schalen 
Hab’ ich geneigt an meinen Mund, 

Und auch des Lebens ganze Qualen 
Hab’ ich geschmeckt bis auf den Grund. 

Getan ist manches, was ich sollte, 

Nicht spurlos lass’ ich meinc Bahn j 
Doch manches, was ich sollt’ und woUte, 
Wie manches ist noch ungetan ! 
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Wohl sinkt sie immer noch zu frUhe 
Herab, die wohibekannte, Nacht, 

Doch wer mit aller Sorg’ und Miihe 
Hat je sein Tagewerk^vollbracht ? 

Schau um dich ! Sieh die hellen Blicke, 

Der Wangen jugendfrisclies Blut, 

Und sage' dir; In jede Lficke 
Ergie^t sich junge Lebensflut. 

Es ist gesorgt, brauchst nicht zu sorgen ; 
Mach PJatz, die Menschheit stirbt nicht aus, 
Sie feiert ewig neue Morgen, 

Du steige fest ins dunkie Haus ! 

Syd Frage 

E INST wird die Weltposaune drohnen, 
Und machtig aus des Engels Mund, 

Ein lauter Donner, wird es tonen ; 

Du, Erde, ofFne delnen Schlund. 

tSie schiitteJt traumend ihre Glieder, 

Und alle Gniber tun sich auf 
Und geben ihre Toten wieder, 

Die kommen staunend Hauf zu Hauf. 

Dann, wenn den gro§en Spruch zu sprechen 
Der Ew’ge sich vom Stuhl erhebt, 

Und stockend alle Herzen brechen, 

Und Todesangst die Welt durchbebt, 

Und laut erkracht des Himmels Krone, 
Dann ringsum Schweigen ffirchterJich — 
Dann will ich stehn vor Deinem Throne 
Und fragen: »Warum schufst Du michic 
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STT’ Spruch. 

W ENN Gift und Gallc die Welt dir bcut 

Und du tndclucst das Herz dir gesund bewahren 
Mach andcm Freud ’ I 
Du wirst crfahrcn, 

Da§ Frcude freut. 


FERDINAND FREILIGRATH 

1810-76 

0 lieb^ so lang du lieben kannstl 

O LIEB, so lang du lieben kannstl 
O licb, so lang du lieben magst 1 
Die Stundc kommt, die Stunde kommt, 

Wo du an Grabem stehst und klagst. 

Und sorge, da§ dein Herze gittht 
Und Liebe hcgt und Liebe tragt, 

So lang ihm noch ein andres Herz 
In Liebe warm entgegenschlagt. 

Und wer dir seine Brust erschlie^t, 

O tu ihm, was du kannst, zulieb 
Und much ihm jede Stunde fwh 
Und mach ihm keine Stunde triib 1 

Und hiite deine Zunge wohl ! 

Bald ist ein boses Wort gesagt. 

O Gott, es war nicht bos gemeint — 

Der andre aber geht imd klagt. 
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O lieb, so lang du Iteben kannst I 
O lieb, so lang du lieben magst ! 

Die Stundc kommt, die Stundc kommt, 
Wo du an Grabern stehst und klngst. 

Dann kniest du nieder an der Gruft 
Und birgst die Augen triib und na§ 

— Sie sehn den andern nimmermehr — 
Ins lange, feuchte Kirchhofgras 

Und sprichst : > O schau auf mich herab, 
Der hier an deinem Grabe weint ! 

Vergib, da§ ich gekrankt dich hab’ ! 

O Gott, es war nicht bos gemeint ! a 

Er aber sieht und hort dich nicht, 

Kommt nicht, da§ du ihn froh umfangst; 
Der Mund, der oft dich kU|te, spricht 
Nie wieder: »Ich vergab dir langst.e 

Er tat’s. vergab dir lange schon ; 

Doch manche hei§e Trane fiel 
Um dich und um dein herbes Wort. 
Doch still — er ruht, er ist am Ziel. 

O lieb, so lang du lieben kannst ! 

O lieb, so lang du lieben magst ! 

Die Stunde kommt, die Stunde kommt. 
Wo du an Grabern stehst und klagst I 



FERDINAND FREILIGRATH 


3S'S> Die Trompete von Gravelotte 

S IE haben Tod und Verderben gespien : 

Wir haben es nicht gelitten. 

Zwei Kolonnen Fu^volk, zwei Eatterien, 

Wir haben sie niedergeritten. 

Die Sabel geschwungen, die Ziiume verhangt, 

Tief die Lanzen und hoch die Fahnen, 

So haben wir sie zusammengesprengt — 

Kiirassiere wir und Ulanen. 

Doch ein Blutritt war es, ein Todesritt ; 

Wohl withen sie unsern Hieben, 

Doch von zwei Regimentern, was ritt und was stritt^ 
Unser z welter Mann ist geblieben. 

Die Brust durchschossen, die Stirn zerkJafft, 

So lagen sie bleich auf dem Rasen, 

In der Kraft, in der Jugend dahingerafft — 

Nun, Trompeter, zum Sammeln geblasen ! 

Und er nahm die Trompet’, und er hauchte hinein ; 
Da — die mutig mit schmetterndem Grimme 
Uns gefiihrt in den herrlichen Kampf hinein, 

Der Trompete versagte die Stimme ! 

Nur ein klanglos Wimmern, ein Schrei voll Schmerz 
Entquoll dem metallenen Munde; 

Eine Kugel hatte durchlochert ihr Erz — 

Um die Toten klagte die \vunde ! 

Um die Tapfern, die Treuen, die Wacht am Rhein, 
Um die Briider, die heut gefallen ; 

Um sie alle, es ging uns durch Mark und Bein, 
Erhub sie gebrochenes Lallen. 
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Und nun kam die Nacht, und wir ritten hindann, 
Rundum die Wachtfeuer lohten ; 

Die Rosse schnoben, der Regen rann — 

Und wir dachten der Toten, der Toten. 

\ 


FRIEDRICH HEBBEL 

360 Nachtlied 


Q UELLENDE, schwellende Nacht, 
Voll von Lichtern und Sternen : 

In den ewigen Fernen, 

Sage, was ist da erwacht ? 


Herz in der Brust wird beengt ; 
Steigendes, neigendes Leben, 
Riesenhaft fUhle ich’s weben, 
Welches das meine verdrangt. 


Schlaf, da nahst du dich leis 
Wie dem Kinde die Amme, 

Und um die diirftige Fiamme 
Ziehst du den schiitzenden Kreis. 




Bubensonntag 


W ENN ich einst, ein kleiner Babe, 
Sonntags friih im Bette lag, 

Und die helle Kirchenglocke 
All das Schweigen unterbrach : 


O wie schlflpft’ ich dann so hurtig 
Aus dem Belt ins Kleid hinein, 

Und wie gern lie§ ich das Friihstiick, 
Um zuerst bei Gott zu sein ! 


FRIEDRICH HEBBEL 


Ein Gcsangbuch unterm Arme, 

Eh’ ich ’s Lcscn noch \'crstand, 

Ging ich fort, gcbeugtcn Hauptes, 
Fromm vcrschrankcnd Hand in Hand. 

Kam mein Hlindchen froh gcsprungcn, 
Schait ich : » Komm mir nicht zu nah ! « 
Xaum da§ ich, zur Scite schielend, 

Nach der Vogelfalle sah. 

Fiel die KirchcntQr nun knarrend 
Hinter mcincm RUcken zu, 

Sprach ich furchtsam-zuvcrsichtlich : 
pJctzt allein sind Gott und du ! « 

Langst mit ganzem, vollem Herzen 
King ich ja an meinem Gott, 

Doch da§ niemand ihn erblicke, 

Hielt ich stets Air eitel Spott, 

Und so hofft’ ich jeden Morgen 
Endiich einmal ihn zu sehn ; 

War’s denn nichts in meinen Jahren, 

Stets um filnfe aufzustehn ? 

Auf dem hohen Turm die Glocke 
War schon lange wieder stumm, 

Der Altar warf diistre Schatten, 

Graber lagen ringsherum. 

Drang ein Schall zu mir herilber, 

Dacht’ ich ; > Jetzt wirst du ihn schaun ! « 
Aber meine Augen schlossen 
Sich zuglcich vor Angst und Graun. 
a.B.G.v. ^ O 38jf 
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Ahendgefiihl 

F ried LICH bekampfcn 
Nacht sich und Tag. 

Wie das zu diimpfen, 

IVle das zu Itiscn vermag ! 

Dcr mich bcdrilcktc, 

Schllifst du schon, Schmcrz ? 

Was mich bcgliicktc. 

Sage, was war’s doch, mein Herz ? 

Frcude wic ICummer, 

Fahl* ich, zcrrann, 

Aber den Schlummer 
Filhrten sie leise heran. 

Und im Entschweben, 

Immer empor, 

ICommt mir das Leben 
Ganz wic ein Schlummerlied vor. 

Der Baum in der Waste 

E S steht ein Baum im Wustensand, 
Dcr einzigc, der dort gedieh ; 

Die Sonne hat ihn fast verbrannt, 

Der Regen trankt den durst’gen nie. 

In seiner faiben Krone hangt 
GrewUrzig eine Frucht voll Saft, 

Er hat sein Mark hinein gedrangt, 

Sein Leben, seine hochste Kraft. 

Die Stunde, wo sie fiberschwer 
Zu Boden fallen mu§, 1st nah ; 

Es ziehc kein Wanderer daher, 

Und flir ihn selbst ist sie nicht da. 
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Dann ergrsift sie der Sturm der Nacht, 
Dem sie, zusanimengekrampft in sich, 
Trotzten im Scho§c der Liebe, 

Und er jagt sie mit Ungesttim 
Durch die unendlichc Wiiste bin, 

Wo nicht Leben mehr ist, nur Kampf 
LosgeJassener ICrafte 
Um emeuertes Sein ! 

Seele, vergi§ sie nicht, 

Seele, vergi§ nicht die Toten. 


Die Weihe der Nacht 

N ACHTLICHE StiJJel 
Heilige FfllJe, 

Wie von gottlichem Segen schwer, 
Sauselt aus evriger Feme daher. 

Was da Jebte, 

Was aus engem Kreisc 
Auf ins Weitste strebte, 

Sanft und Jeise 

Sank es in sich selbst zurQck 

Und quillt auf in unbewu^tem Gliick. 

Und von alien Stemen nieder 
Stromt ein wunderbarer Segen, 

Da§ die mQden Krafte wieder 
Sich in neuer Frische regen 
Und aus scinen Finsternissen 
Tritt der Herr, so weit er kann, 

Und die Faden, die zerrissen, 

Rniipft er alle wieder an. 
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Frau Amme, Frau Amme, der Brannen ist tief! 
Sie schlaft, als lage sie drinnen. 

Das Kind lauft schnell, wie es nie noch,lief| 

Die Blumen locken’s von hinnen. 

Nun steht es am Brunnen, nun ist es am Ziel, 
Nun pfliickt es die Blumen sich munter; 

Doch bald ermiidet das reizende Spiel, 

Da schaut’s in die Tiefe hinunter. 

Und unten erblickt es ein holdes Gesicht, 

Mit Augen, so hell und so sii§e. 

Es ist sein eignes, das \vei§ es noch nicnt, 

Viel stumme freundliche Grti§e 1 

Das Kindlein winkt, der Schatten geschwind 
Winkt aus der Tiefe ihm wieder. 

Herauf! Herauf! so meint’s das Kind ; 

Der Schatten : Hernieder ! Hernieder ! 

Schon beugt es sich Uber den Bninneniand. 

Frau Amme, du schlafst noch immer ! 

Da fallen die Blumen ihm aus der Hand 
Und triiben den lockenden Schimmei. 

Verschwunden ist sie, die stt§e Gestalt, 
Verschluckt von der hUpfenden Welle ; 

Das Kind durchschauert’s fremd und kalt, 

Und schnell enteilt es der Stelle. 
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B72 Gebet 

D ie du Uber die Sterne weg 
Mit der geleerten Schale 
Aufschwebst, urn sie am ew’gen Bom 
Eilig wieder zu fallen : 

Einmal schwenke sie noch, o GlUck, 
Einmal, lachelnde GSttin 2 
Sieh, ein einziger Tropfen bangt 
Noch verloren am Rande, 

Und der einzige Tropfen geniigt, 

Einc himmlische Seele, 

Die hier unten in Schmerz erstarrt, 
Wieder in Wonne zu Idsen. 

Ach 1 sie weint dir s&§eren Dank 
Als die anderen alle, 

Die du glQcklich und reich gemacht ; 
La§ ihn fallen, den Tropfen 1 

Meeresleuchten 

A US des Meeres dunklen Tiefen 
z^Stieg die Venus still empor, 

Als die Nachtigallen riefcn 
In dem Hain, den sie erkor. 

Und zum Spiegel, voll Verlangen, 
Glatteten die Wogen sich. 

Urn ihr Bild noch aufzufangen, 

Da sie selbst auf ewig wich. 

Lachelnd gonnte sie dem feuchten 
Element den letzten Blick, 

Davon blieb dem Meer sein Leuchten 
Bis auf diesen Tag zurQck. 
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574 Sommerbild 

I CH sah des Sommers letzte Rose stebil} 

Sie war, als ob sic bluten konne, rot ; 

Da sprach ich schauemd im Voriibergehn; 

»So weit im Leben ist zu nah am Tod ic 

Es regte sich kein Hauch am bei§en Tag, 

Nur leise strich ein wei§er Schmetterling ; 
Doch ob auch kaum die Luft sein FJtigelschiag 
Bewegte, sie empfand es und verging. 


i7S Herbstbild 


D ies ist ein Herbsttag, wie ich keinen sah 
Die Luft ist still, als atmete man kaum, 
Und dennoch fallen raschelnd, fern und nah, 
Die schdnsten FrUchte ab von jedem Baum. 


1 


O Stott sie nicht; die Feier der Natur! 

Dies ist die Lese, die sie selber halt, 

Denn heute lost sich von den Zweigen nur, 
Was vor dem milden Strahl der Sonne fallU 


l•IUl■l)IUCH in- » BEL 


Drti hfiti^sttn 'Traum hcglvitct 

D en h!init<!cn Tr.itim Ixj^Icitct 
Ein lirimlicljcs CcfllliF, 
allcA nichi* ln-tfcutet, 

Vr.ii wiir’ 11115 noch 5o schu'Ul. 

I").! 5j ;c!; in tmscr Wcincn 
Ein L.'ichcln hold htncin ; 

Tch .■'.l>cr mochtc mtrinen, 

So 5ollt' cs imincr scin 1 

i77 Sprucbc 

/ 

W ONSCHE dir nicht zu scharf das Augc; denn 
wcnn dll die Totcn 

In dcr Erdc erst siclist, sichst du die Blumcn nicht mchr. 

• • 

11 

Kinder sind Riitscl von Gott und schwerer als allc zu 
Idsen, 

Aber dcr Liebc gclingt's, wcnn sic sich sclbcr bezwingt. 

fit 

Ob du did) sclbcr erkennst ? Du lust cs sicher, sobald du 
Mchr Gcbrcchcn an dir ais an den andem cntdcckst. 

iv 

Dcinc Tugenden haltc fUr allgemeinc des Menschen, 

Dcinc Fehicr jcdoch fiir dcin bcsondcres Tail. 

V 

Was du tcurcr bczahlst, die LUge oder die Wahrheit ? 

Jcnc kostet dcin Ich, diese doch hdchstens dein Gltick ! 
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Her Jiiai ist gehommen 

D ER 2’izi :st gelionintenj dfe BSsms schfagen ans. 

Da blabe. ■P'er Lusr hat, mh Sorgen zn Haas I 
dis TS^olfcsn vrzr.i£m am hlmmlbchen Zelt, 

So steht aach mir dsr Shn in die ■weite, -Keite Welt. 

Herr Vszsr, Fran 2.ftnter. d 2 § Gott each behSt’ ! 

Wer ^'£i§- «'o in der Feme mein Glacl: mir noch blaht- 
Es gibe so manche Strafe, da cimmer ich maischier:, 

Es gbt SD mar.chen Wein, den ich nimmer noch probtert. 

Frisch aef dnm. fiisch acf in helPen Sonner.strahl ! 

Wob! Eber die Eerge. vrchl drreh das tiefe Tal I 

Die Qcelisn eridingtn, die Banne ranschen a!!, 

ileia Kerz ist r.ie ’tte Lerche end stinmet ein mit SchaD- 


Und abends hn Stidtiein, da kehr^ ich derstig ein : 

> Herr Wirt, Kerr Wht, eine Kanne blacken Wen ! 
Ergrsife die Ftedes, dc Itadger Spielmann dn! 

Ven meinen Sccacz das LieceL das sing* ich daze-e 


Ucd fied’ ich fceine Heriseig, so lie^ ich zn Nacht 
Wohl ccier blaten HhnmeL die Steme halan Wacht ; 
In Winde die Licce, die ranscht nich esc gemach- 
Es fcSsset in cer Fr5h’ das Morsenrcc ndch wach. 


O Wandem o Wk-cem. cn freie EcT=cr,er.!cst J 
Da -srehec G&ttes Oden so ftisch in die Ernst. 

Da singet end ran~zel das Herz znn Kfnnelszeltr 
Wis hist dn docc so schtn, o dn ^eite^ vrsiie Wdtl 
sv5 



EMANUEL GEIBEL 


37P 2^dorgeimandertmg 

W ER rccht in Freuden wandern will, 
Dcr geh’ der Sonn’ entgegen ; 

Da ist der Wald so kirchenstill, 

Kein Liiftchcn mag sich regen ; 

Noch sind nicht die Lerchen wach, 
Nur itn liohen Gras der Bach 
Singt leisc den Morgensegen. 

Die ganzc Welt ist wie ein Buch, 

Darin uns aufgesciiricben 
In bunten Zeilcn manch ein Spruch, 

Wie Gott uns treu geblieben ; 

Wald und Blumen nah und fern 
Und der hclle Morgen stern 
Sind Zeugen von seinem Lieben. 

Da zieht die Andacht wie ein Hauch 
Durch alle Sinnen leise, 

Da pocht ans Herz die Liebe^auch 
In ihrer stilJen Weise, 

Pocht und pocht, bis sich’s erschlie^t 
Und die Lippe (iberflie^t 
Von lautem, jubeJndem Preise. 

Und plotzlich Ja§t die Nachtigall 
Im Busch ihr Lied erklingen, 

In Berg und Tal erwacht der Schall 
Und will sich aufwarts schwingen, 

Und der Morgenrote Schein 
Stimmt in lichter Glut mit ein : 

» La§t uns dem Herrn lobsingen ! « 
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0 Hoffnung 

U ND drSut dcr XV^nter noch so sehr 
Mt trotzigen Gebzrden. 

Und streiit er Eis und Schnee umher. 

Es doch Fruhling v»’erden. 

Und drSngen die Ncbel noch so dichc 
Sich %or den BHck der Sonne, 

Sie \recket doch mit threm Licht 
Einmal die Welt zor Wonne. 

Blast nur, ihr Starme, blast mit Macht, 
]^E^ soli darob nicht bangen ; 

Auf leasen Sohlen fiber Nacht 
Kommt doch der Lenz gegangen- 

Da tt-acht die Erde grSnend auf, 

"Wei^ nicht, wie ihr geschehen, 

Und lacht in den sonnigen Himmel hinauf 
Und mochte vor Lust vergehen. 

Sie flicht sch blfihende Kranze ins Haar 
Und Echmfickt sich mit Rosen und Ahren 
Und la§t die Brfinnlein riesein klar, 

AIs vrSrea es Freudenzahren. 

Drum still ! Und ^e es frieren mag, 

O Herz, gib dich zufrieden ; 

Es ist ein grower Matentag 
Der ganzen Welt beschieden. 

Und vrenn dir oft auch bangt und grant, 
AIs sei die HolP auf Erden, 

Nur nnverzagt auf Gott vertraut ! 

Es ma§ doch Fruhling ■werden. 
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^8 1 T^un die Schattcn dunheln 

N un die Schattcn dunkcln, 
Stern an Stem cnvncht : 
Welch cin Hauch der Sehnsucht 
FJutet in der Nncht ! 

Durch das Mcer der Triiume 
Steuert ohne Ruh, 

Steuert meine Sccle 
Dcincr Secle zu. 

Die sich dir ergeben, 

Nimm sic ganz dahin 2 
AchJ du wei^t, da§ nimmer 
Ich mein eigen bin. 


^82 Wo des Olrvalds Schatten dammern 

W O dcs Olwalds Schatten daminern, 
Rast' ich matt vpm Sonnenschein j 
Fern am Berg bei ihren Lammem 
Lagern Hirten und schalmei’n. 

Mild’ eintonig schwimmt die Wieise 
Durch den MittagsduR heran, 

Und mir trh'umt, es set das Jeise 
F^otenspiel des gro§en Pan. 


399 




EMANUEL GEIBEL 


SSx Mittags^ai/ber 

I M G.incn u'.indclt )iolie Mittagszcit, 

Dit Rnsfn glfinzt, die Wipfcl schatten brcit; 
Von obcn ficht, gctaucht in Sonncnschcin 
Und Jcuciitcnd liJau, der altc Dom herein. 

Am Birnbnum sitzt mein Tdchterchen im Gras ; 
Die Miirchen liest sie, die als Kind ich las ; 

Ihr Antlitz glUht, es ziehn durch ihren Sinn 
Schnecu'ittchcn, D.iumling, Schlangenkonigin. 

Kein Laut von au^en stort; 's ist Feicrtag — 

Nur dann und wann vom Turm ein GJockenschlag ! 
Nur dann und wann der mattgedampAc Schall 
Im Jjohen Gras von cines Apfcis Fall ! 

Da kommt auf mich ein Dammcrn wunderbar 5 
Glcichwic im Traum verschmilzt, was ist und war : 
Die Secle lost sich und verliert sich weit 
las Marchcnreidi der cignen Kinderzeit. 


Ostseelieder 
386 i 

W ENN flberm Meer das Frilhrot brennt 
Und allc KUsten raucJien, 

Wic licb’ ich dann, ins Eiemenr 
Befrcit hinabzutauchen ! 

Tiefpurpurn schwillt um mich die FJut 
Und zittert, Well’ an Welle; 

Mir deucht, ich bad’ in Drachenblut 
Wie Siegfried einst, der schnelle. 
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Mein Herz wird fest, und wie es lauscht, 
Von junger Kraft durchdrungen, 
Versteht’sj was Wind und Woge rauscht, 
Und aller Vogel Zungen. 


s 87 a 

S ANFT vergHmmt des Tages Helle, 
Und Tom letzten Strahl gekii^t 
Liegt die glatte Meereswelle 
Wie geschmolz’ner Amethyst. 

Kaum ein Luftchen riihrt die Schwingen, 
Schweigen rings und Abendglut 1 
Nur der Fischer leises Singen 
Schwebt rerhallend auf der Flut. 

Jetzt erstirbt’s ; ihr Nachen gleitet 
Ohne Laut dem Hafen zu, 

Und um meine Seele breitet 
Sich dein Zauber, Meeresruh. 


S88 iii 

N un kommt der Sturm geflogen, 
Der heulende Nordost, 

Da§ hoch in Riesenwogen 
Die See ans Ufer tost. 

Das ist ein rasend Gischen, 

Ein Donnem und ein Schwall, 
Gewolk und Abgrund mischen 
All ihrer Stimmen Schall> 
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Und in dcr Winde Sausen 
Und in der Mowe Schrein, 

In Schaum und Wellenbrausen 
Jauchz’ ich berauscht hinein. 

Schon mein’ ich, da§ der Reigen 
Dcs Meergotts mich umhallt, 
Die Wogen seh’ ich steigen 
In griiner Ro^gestalt, 

Und drllber hoch ini Wagen, 
Vom Nixenschwarm umringt, 

Ihn selbst, den Alten, ragen, 
Wie er den Dreizack schwingt. 


Friihlingslied 

M IT geheimnisvollen Diiften 

GrU§t vom Hang der Wald mich schon, 
tlber mir in hohen Lflften 
Schwebt der erste Lerchenton. 

In den silken Laut versunken 
Wall’ ich hin durchs Saatgelild, 

Das noch halb vom Scblummer trunken 
Sanft dem Licht entgegenschwillt. 

Welch ein Sehnen ! welch ein Traumen I 
Ach, du mochtest vorm Vergluhn 
Mit den Blumen, mit den Baumen, 

Altes Herz, noch einmal bliihn. 
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SS>o 


SanssGun 


D ies Ist csr A-S^-gSTars. Jlizgs Bl~e. Bt 
V£5e=I 

SisA »?;£ g;£ St£intrirc~£n I 

D:s N»~r!:e sp:£g^i kZsr srh is css Bsckess Scscf 
Sieh Her cer Flc3 Bill is hossr Rosss Mrses. 

Die Lsrbesgls^e si^ so zsg^edhi gsscssises. 

.Al= "Ksres's Verse Bcilssss! 

Vcrbfi ETS isft’gss Hs-js toiI frg sfer Vcgsiscrrssirss 
La§ css cer. Hssg ecrror zs ces Temsses slisisres 
I>:e cer O.-Esge Wcrirs* — s-gsTS -ir fk^resi G.-Ss I 
Dcrt oijes rzgt. ■wo nisei; sires less* cs£ Bseire rsisc 

Dsris^idss Abesss Feser gl2bs. 

Dcr: lehst eis jj^Isr-s is: StsH : seis Hests is: Tcrgssse 
=.s:ss Asge csd oik ir. heilsr^ Fc±e= 
EstzSrfss sni:' s ; so spreirt scs crriler Left eir. BH 
E= cr^estirzter Het beieckt cer ScrJlfe Weitnec- 
Ssie ErucisuJtk irtt ie: Ssn£ end. scinefirt vers" 

^nrt inst ce: css ist Korig Fntz. 
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Schttxb: cm Gcm*:?. ihm vor, mit dcm cr wcis’ und mildc 
Scin »cJil.ic}j!crM,irkics Volk zu fchoncr Mcnschbcit bilde, 
lun I'riedcn<«ru§. wo jllngst die Kricf.cspaukc scholl ? 
lirM'nni cr cincn Rcim, dcr 5cincn Sicg vcrkiHrc, 

Oder cin Epigramtu, nut dcni bei I'isch Voltaire, 

Dcr Schalk, gcztlchtigt werden soil ? 


Vicllcicht aucb treten ihm die Bildcr nah, die alien, 

Da cr int Mondcnliclit in seines Schlafrocks Fallen 
Die smftc Flot’ crprifT, des Vaters Argernis ; 

Des tmicn Freundcs Geist will cr hcraufbcscinvdrcn, 
Dem — acb um ihn ! — das Btei aus sicben Feuerrohren 
Die ktlhne JUnglingsbrust zcrri§. 


Traumt in die Zukunfl cr ? Zeigt ihm den immer vollem, 
Den immer kUlinorn Plug dcs Aars von Hohcnzollern, 
Der schon den Do})j)claar gebandigt, cin Gesicht ? 
Gedenkt cr, wie dereinst ganz Dcutscliland hofFcnd lausche 
Und bangend, wenn dahersein schwai-zcrFiitich rauscheP — 
O nein, das allcs ist cs nicht. 


Er murrt: *0 Schmerz, als Held gesandt sein einem 
Volke, 

Dem nie dcr Muse Bild crschien auf goldner Wolke ! 
August scin auf dem Thron, wenn kein Horaz ihm singt I 
Was hilft’s, vom fremden Schwan die weigen Fedem 
borgen ! 

Und doch, was bleibt uns sonst ? — Erschein, erschein, 
o Morgen, 

Dcr uns den Gotterliebling bringtle 
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Er srncht’s *n:dL chrei nich;^ csS jene Z^Iorgenrote 
Den Hcnzont schon kS^:. cz§ schon der jnnge Goeie 
JiEt s^ner Rechten fcst cen Toilen Krsnz beriicrt. 

Er, cer dns scke-ee Sind, noch nil von siSem Schrecken, 
Die dentsche Poesie nns xrelsdien Tsscsnecken 
Zxrn friKen Dicntenrslde fnhrt. 


3P^ 


SpTziche 


t 

D ie schone Form oncht ken Gecick;, 

Der schone Gedsnke nn*s snch coch nicht ; 
Es komint dzsnf en. C2% Leib end Ssele 
Znr gnten Snride sich vermihle 


Ein gcc Gedich* is; vis ra schoner Trsnnu 
Es zieht dich in sich, end dc inerks; es ksen ; 

Es ting; dich ninhlos fort dinoh Rnnm end Zet. 
Dn schnns; end tiisks; in Schsn'n Veigessenheh, 
Und gidch sis Inees; da in Schlsf genh;. 
Stags; do er&ischt sos sene khren Fion 


iiz 

Zwock ? Das Kenstivrek hs; nnr einen. 
Soil in eigeen Gbnz zn roho ; 

Aber dort^ ihr b!o§ Erschanei 
Msg die Schonhei; Wende ton. 
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tv 

Dcr MauKvurf hort in seinem Loch 
E’m Lcrclicniicd erkHngcn 
Und spriclit ; wie sinnlos ist es doch 
Zu fiiegen und zu singcn ! 

V 

Proben gibt es zwei, darinnen 
Sich der Mann bewahren mu§ : 

Bei der Arbeit recht Beginnen, 

Beim Genie^en rechter Schlu§. 


WOLFGANG M0LLER 

1816-73 

Der M'dnch von Heist eriach 

E IN junger Monch im Kloster Heisterbach 
Lustwandelt an des Gartens fernstem Ort ; 

Der Ewigkeit sinnt still und tief er nach 
Und forscht dabei in Gottes heil’gem Wort. 

Er liest, was Petrus, der Apostel, sprach : 

» Dem Herren ist ein Tag wie tausend Jahr’, 

Und tausend Jahre sind ihm wie ein Tag, « 

Doch wie er sinnt, es wird ihm nimmer klar. 

Und er verliert sich zweifeind in den Wald j 
Was um ihn vorgeht, hort und sieht er nicht } 

Erst wie die fromme Vesperglocke schallt, 

Gemahnt es ihn der ernsten Klosteipflicht. 
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Tm Lauf erreichet er den Garten schncll ; 

Ein Unbekannter ofFnet ihm das Tor. 

Er stutzt, — doch sieh, schon glanzt die Kirchc hell, 
Und draus ertont der BrUder heil’ger Qior. 

Nach seinem Stuhle eilend, tritt er ein, 

Doch wunderbar — ein andrer sitzet dort 1 
Er Uberblickt der Mdnchc lange Reihn, 

Nur Unbekannte findet er am Ort. 

Der Staunende wird angestaunt ringsutn, 

Man fragt nach Namen, fragt nach dem Begehr, 

Er sagt’s — dann niurmelt man durchs Heiligtuni • 
^Dreihundert Jahre hie§ so niemand mehr.e 

»Der letzte dieses Namens«, tont es dann, 

» Er war ein Zweifler und verschwand im Wald; 

Man gab den Namen keinem mehr fortan U 
Er hdrt das Wort, es tiberliiuft ihn kalt. 

Er nennet nun den Abt und nennt das Jahr ; 

Man nimmt das alte Klosterbuch zur Hand ; 

Da wird ein gro§es Gotteswunder klar : 

Er ist’s, der drei Jahrhunderte verschwand. 

Ha, welche Ldsung ! Flotzlich graut sein Haar, 

Er sinkt dahin und ist dem Tod geweiht, 

Und sterbend mahnt er seiner Briider Schar: 

* Gott ist erhaben fiber Ort und Zeit ! 

Was er verhfillt, macht nur ein Wunder klar ! 

Drum grfibelt nicht, denkt melnem Schicksal nach ! 
Ich wei§ ; ihm ist ein Tag wie tausend Jahr’, 

Und tausend Jahre sind ihm wie ein Tag ! < 
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LEBRECHT DREVES 

Vor Jena 

AUF den Bergen die Burgen, 
Ylm Tale die Saale, 

Die Madchen im Stadtchen — 
Einst alles wie heut! 

Ihr werten Gefahrten, 

Wo scid ihr 2ur Zeit mir, 

Ihr lieben, geblieben \ 

Acli, alle zerstrcut i 

Die einen sie weinen, 

Die andem sie wandem, 

Die dritten nocli mitten 
Im Wechsel der Zeit; 

Auch viele am Ziele, 

Zu den Toten entboten, 
Verdorben, gestorben 
In Lust oder Leid. 


Ich alleine, der eine, 

Schau’ wieder hemieder 
Zur Saale im Tale, 

Doch traurig und stumm; 
Eine Linde im Winde, 

Die wiegt sich und biegt sich, 
Rauscht schaurig und traurig, 
Ich wei§ wohl warum! 
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3P4 J{dterlied 

D ie bange Nacht ist nun herum, 

Wir reiten still, wir reiten stumm, 

Und reiten ins Verderben. 

Wie weht so scharf der Morgenwind ! * 

Frau Wirtin, noch ein Glas geschwind 
Vorm Sterben, vorm Sterben ! 

Du junges Gras, was stehst so grtin i 
Mu§t bald wie lauter Roslein bliihn, 

Mein Blut ja soli dich farben. 

Den ersten Schluck, ans Schwert die Hand, 
Den trink’ ich, fiir das Vaterland 
Zu sterben, zu sterben. 

Und schnell den zweiten hinterdrein, 

Und der soil ftir die Freiheit sein, 

Der zweite Schluck vom Herben 1 
Dies Restchen — nun, wem bring* ich’s gleich ! 
Dies Restchen dir, o Romisch Reich, 

Zum Sterben, zum Sterben ! 

Dem Liebchen — doch das Glas ist leer. 

Die Kugel saust, es blitzt der Speer ; 

Bringt meinem Kind die Scherben ! 

Auf! in den Feind wie Wetterschlag ! 

O Reiterlust, am frtthen Tag 
Zu sterben, zu sterben I 
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1817-88 

Oktoberlied 

D ER Nebel steigt, es fallt das Laub ; 

Schenk ein den Wein, den holden ! 

Wir wollen uns den grauen Tag 
Vergolden, ja vergolden. 

Und gelit cs drau^en noch so toll, 

Unchristlich oder christlich, 

1st doch die Welt, die schdne Welt 
So ganzlich unverwusdich ! 

Und wimmert auch einmal das Herz — 

Stoi§ an und la§ es klingen ! 

Wir wissen’s doch, ein rechtes Hcrz 
1st gar nicht umzubringen. 

Der Nebel steigt, es fallt das Laub; 

Schenk ein den Wein, den holden ! 

Wir wollen uns den grauen Tag 
Vergolden, ja vergolden ! 

Wohl ist es Herbst ; doch warte nur, 

Doch warte nur ein Weilchen ! 

Der FrUhling kommt, der Himmel lacht, 

Es steht die Welt in Veilchen. 

Die blauen Tage brechen an ; 

Und ehe sie verflie^en, 

Wir wollen sie, mein wackrer Freund, 

Genie^en, ja genie§en ! 

> 
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jibseits 

E S ist so still : die Heide liegt 
Im warmer! Mittagssonnenstrahle, 
Ein rosenroter Schimmer fliegt 
Um ihre alien Grabermale; 

Die Krauter bliihn ; der Heideduft 
Steigt in die blaue Sommerluft. 

Laufkafer hasten durchs Gestrauch 
In ihren goldnen Panzerrockchen, 

Die Bienen hangen Zweig um Zweig 
Sich an der Edelheide Gldckchen ; 

Die Vogel schwirren aus dem Kraut — 
Die Luft ist voller Lerchenlaut. 

Ein halbverfallen niedrig Haus 
Steht einsam bier und sonnbeschienen ; 
Der Katner lehnt zur Tiir hinaus, 
Behaglich blinzelnd nach den Bienen ; 
Sein Junge auf dem Stein davor 
Schnitzt Pfeifen sich aus Kalberrohr. 

Kaum zittert durch die Mittagsruh 
Ein Schlag der Dorfuhr, der entfernten 
Dem Alten fallt die Wimper zu, 

Er traumt von seinen Honigernten. — 
Kein Klang der aufgeregten Zeit 
Drang noch in diese Einsamkeit. 
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Die Stadt 

AM grauen Strand, am grauen Meer 
Z^Und seitab liegt die Stadt ; 

Der Nebel driickt die Dacher schwer, 
Und durch die Stille braust das Meer 
Eintdnig um die Stadt. 

Es rauscht kein Wald, es schlagt im Mai 
Kein Vogel ohn’ Unterla§ ; 

Die Wandergans mit hartem Schrei 
Nur fliegt in Herbstesnacht vorbei. 

Am Strande weht das Gras. 

Doch hiingt mein ganzes Herz an dir, 

Du graue Stadt am Meer ; 

Der Jugend Zauber fiir und fttr 
Ruht lachelnd doch auf dir, auf dir, 

Du graue Stadt am Meer. 


Maine I^diu tterJiads-^ewollt 

M EINE Mutter hat’s gewolit. 
Den andem ich nehmen sollt' ; 
Was ich zuvor besessen, f 
Mein Herz sollt’ es vergessen j 
Das hat es nicht gewolit. 

Meine Mutter klag’ ich an, 

Sie hat nicht wohl getan ; 

Was sonst in Ehren sfunde, 

Nun ist es worden Sttnd e. ' 

Was fang’ ich an ? 
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For all mein S tolz und Fread’ 
Gewonnen hab’ ich Leid. 

Ach, war’ das nicht ges^ehea, 
Ach, koant’ ich betteln gehea 
Tiber die braune Heid’ ! 



3 PP IJedjles^.Hmf^m'ddchens 

H EUTE. nur heute 
Bin ich so schoa ; 

^loigea, ach morgea 
alles rergehn ! 

Nur diese Stande 
Bist du noch mein ; 

Sterben, ach sterben 
Soil ich allein. 

400 Die Nachtigall 

D as macht, es hat die Nachtigall 
Die gauze Nacht gesungen ; 

Da sind ron ihrem sn^en Schall, 

Da siad in Hall und Widerhall 
Die Rosen aufgespnmgen. 

Sie war doch soast ein uildes Kind; 
Ncn geht sie rief in Sinnen, 

Tiagt in der Hand den Sommerhut 
Und duldet still der Sonne Glut, 

Und wd§ nicht. was beginnen. 

Das macht, es h'at die Nachdgall 
Die ganze Nacht gesungen ; 

Da sind von ihrem snfen Schall, 

Da sind in Hall end Widerhall 
Die Rosen aufgespnmgen. 



TMl-OnOR STORM 


•fct Kiftrr 'To ten 

D as s!*rr k.inn ich nJcJit ertta|*cn, 

DaJj <0 v.iV f on't die Sonne I.icht ; 
v.‘5c in fjrir.cn Lc^>cnKap,cn 
Die Ifhrrn die Glocfccn 5chlaf,cn, 
Rinromiip \vrcJi«;cln Taf. und Naclit ; 

Da^. wenn «irs *ra;;cs Lichtcr 5c)ju'.indcn, 
^Vie ronst dcr Alwnd uns vcrcint ; 
l?R<} dal5. wo sons! dcin Stuhl j*cst.mdcn, 
Schon nndre Hire Plhtze fanden, 

Und niclits dich zo vermissen scheint ; 

Indcs'en ton den Gittcrsfiiben 
Die Mondc*;strcifcn schin.il und karg 
In dcinc Grufi hinuntenveben, 

Und niit gcspcnnig irillicm Leben 
Hin\v.indeln Uber deinen S.irg. 


402 Schlie^o mir dte Augen bcidc 

S CHLIESSE niir die Augen bcide 
Mil den licljcn Hiinden zu ! 

Gcht doch .ilics, w.is ich Icidc, 

Unter dcincr Hnnd zur Ruh. 


Und wic Icisc sich der Schmerz 
Weir um Welle schlafcn Icgct, 

Wic der letzte Schlag sich reget, ^ 
Fullest du mein ganzes Herz. 
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Trost 


S O komme, was da kommen mag I 
So lang du lebest, ist es Tag. 


Und geht es in die Welt hinaus, 
Wo du mir bist, bin ich zu Haus. 


Ich seh’ dein liebes Angesicht, 

Ich sehe die Scbatten der Zukunft nicht. 


404 'Uher die Heide 

U BER die Heide hallet mein Schritt ; 
Dnmpf aus der Erde wandert es mit. 

Herbst ist gekommen, Fruhling ist weit — 

Gab es denn einmal selige Zeit i 

Brauende Nebel geisten umber, 

Schwarz ist das Kraut und der Himmel so leer. 

Wai^ ich hier nur nicht gegangen im Mm ! 
Leben und Liebe — wie flog es voibd ! 


KLAUS GROTH 

1S19-99 

40^ 'R^genlied 

W ALLE, Regen, n’alle nieder, 

Wecke mir die Traurae vndeder, 

Die ich in der Kindheit traumte, 

Wenn das Na§ im Sande schaumte I 

Wenn die matte Sommerschwiile 
Lassig stritt mit frischer Kuhie- 
Und die blanken Blatter tauten, 

Und die Saaten dunkler blauten. 
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Wclclic Wonnc, in dem Flic§en 
Dnnn zu stchn mit nacktcn Fii^cn I 
An ticm Grase Iiinzustrcifcn 
Und den Schaum mit Handcn greifen, 

Oder mit den hci§cn Wangen 
Kaltc Tropfen aurzufangen, 

Und den neu crwachtcn Duften 
Seine Kinderbrust zu laften I 

Wie die Kelche, die da iroffcn, 

Stand die Scele atmend offen, 

Wie die Blumcn, duftetninkcn 
In den Himmclstau rersunken. 

Schauemd ktlhltc jeder Tropfen 
Tief bis an des Herzens KJopfen, 

Und dcr Schopfung hcilig Weben 
Drang bis ins verborgne Leben. — 

Walle, Regen, walle nieder, 

Weeke mcinc alten Lieder, 

Die wir in der Tiire sangen, 

Wenn die Tropfen drau^en klangen 1 

Mdchtc ihnen wieder iauschen, 

Ihrem sii^en, fcuchten Rauschen, 

Meine Seele sanft betauen 
Mit dem frommen Kindergrauen. 
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Heimrveh 

O WOSST’ ich doch den Wcg zurilck, 
Den lieben Weg zum Kinderland ! 

O warum sucht’ ich nach dem Gluck 
Und lie§ der Mutter Hand? 

O wie mich sehnet auszuruhn, 

Von keinem Streben aufgeweckt, 

Die mttden Augen zuzutun, 

Von Liebe sanft bedeckt ! 

Und nichts zu forschen, nichts zu spahn, 
Und nur zu traumen leicht und lind, 

Der Zeiten Wandel nicht zu sehn, 

Zum zweiten Mai ein Kind ! 

O zeigt mir doch den Weg zuriick, 

Den lieben Weg zum Kinderland ! 
Vergebens such’ ich nach dem GlUck — 
Ringsum ist oder Strand ! 
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W ENDE dich, du kleiner Stem, 
Erde ! wo ich lebe, 

Da§ mein Aug’, der Sonne fern, 
Stemenwarts sich hebe ! 


Heilig ist die Stemenzeit, 
OfFnet alle Griifte ; 
Strahlende Unsterblichkeit 
Wandelt durch die Ltifte. 
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Mng die Sonne nun bislang 
Andem Zonen scheinen, 

Hicr ftjhr ich Zusammenhang 
Mil dem All und Einen I 

Hohe Lust, im dunkicn Tal, 

Seibcr ungesehen, 

Durch den mnjestat’seben Saal 
Atmend mitzugehen ! 

Schwinge dich, o grilncs Rund, 

In die Morgenrote ! 

Scheidend riickwarts singt mein Mund 
Jubclnde Gebete ! 


4.08 Sommernacht 

E S walk das Korn weit in die Runde, 
Und wie ein Meer dehnt es sich aus ; 
Doch liegt auf seincm stillen Grunde 
Nicht Scegewtirm, noch andrer Giaus ; 

Da traumcn Blumen nur von Kranzen 
Und trinken der Gestime Schein. 

O goldnes Meer, dein friedlich Glanzen 
Saugt meine Seele gierig ein ! 

In meiner Heimat grlinen Talen 
Da herrscht ein alter schoner Brauch : 

Wann hell die Sommersterne strahlen, 

Der Gliihwurm schimmert durch den Strauch, 
Dann geht ein FlUstem und ein Winken, 

Das sich dem Ahrenfelde naht, 

Dann geht ein nachdich Silberblinken 
Von Sicheln durch die goldne Saat, 
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Das sind die Bursche jung und wackcr, 

Die samineln sich im Feld zuhauf 
Und suchen den gereiften Acker 
Der Witwe oder Waise auf, 

Die keines Vaters, keiner Brlider 
Und keines Kneclites Hilfe wei§ — ‘ 

Ihr schneiden sie den Segen nieder, 

Die reinste Lust ziert ihren FIei§. 

Schon sind die Garben festgebunden 
Und rasch in einen Ring gebracht ; 

Wie Heblich floh’n die kurzen Stunden, 

Es war ein Spiel in kiihler Nacht ! 

Nun wird geschwarmt und hell gesungen 
Im Garbenkreis, bis Morgenluft 
Die nimmermUden braunen Jungen 
Zur eignen schweren Arbeit ruft. 

4op Ahendregen 

I ANGSAM und schimmemd fiel ein Regen, 
^In den die Abendsonne schien ; 

Der Wandrer schritt auf schmalen Wegen 
Mit diistrer Seele drunter hin. 

Er sah die gro]§en Tropfen blinken 
Im Fallen durch den goldnen Strahl ; 

Er flihlt’ es ktihl aufs Haupt ihm sinken 
Und sprach mit schauemd sii§er Qua) : 

» Nun wei§ ich, da§ ein Regenbogen 
Sich hoch um meine Surne zieht, 

Den auf dem Pfad, so ich gezogen, 

Die heitre Feme spielen sieht. 
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Und die niir hicr am niichstcn stchcn, 
Und wcr mich wold 211 kcnncn mcint, 
Sic kdnncn selber doch nicht schcn, 
Wie or rcrsohncnd ob mir schcint. 

So wird, wenn andre Tage kamcn, 

Die sonnig auf dies Heute schn, 

Um meinen femen blasscn Namcn 
Dos Friedens heller Bogen stchn.« 


4/0 jihendlied an die Natur 

H ttLL cin mich in die grtinen Decken, 
Mit dcinem Siiuscln sing mich ein, 

Bei guter Zeit mngst du mich weeken 
Mit dcines Tages jungem Schein i 
Ich Iiab’ mich mUd in dir ergangen, 

Mein Aug’ ist matt von deiner Pracht. 

Nun ist mein einziges Verlangen, 

Im Traum zu rulin in deiner Nacht. 

Des Kinderauges freudig Leuchten 
Schon fingest du mit Blumen ein, 

Und wollte junger Gram es feuchten, 

Du scheuchtest ihn mit buntem Schein. 

Ob wildes Hassen, ma^ios Licben 
Mich zeither auch gefangen nahra : 

Doch immer bin ich Kind gebJieben, 

Wenn ich zu dir ins Freie kam ! 

Geliebte, die mit ew’ger Treue 
Und ew’ger Jugend mich erquickt, 

Du einz’ge Lust, die ohne Reue 
Und ohne Nachweh mich entzackt — 
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Sollt* ich dir jemals untrcu werden, 
Dich kalt vergessen, ohne Dank, 

Dann ist mein Fall genaht auf Erdcn, 
Mein Herz verdorben oder krank ! 

O steh mir immerdar im Rficken, 

Lieg’ ich im Feld mit meiher Zeit ! 
Mit deinen warmen Mutterblicken 
Ruh auf mir auch im scharfsten Streit I 
Und solite mich d.as Endc linden, 
Schnell decke mich mit Rasen zu ; 

O selig Sterben und Verschwindea 
In deiner stillen Herbergsruh I 


n Abendlied 

AUGEN, meine lieben Fensterleia, 
i^Gebt mir schon so lange holden Schm,v 
Lasset freundlich Bild um Bild herein": 
Einmal werdet ihr verdunkelt sein 1 

t' ^ ' 

Fallen einst die muden Lider. zu, 

Loscht ihr aus, dann hat die Seele Ruh’ ; 
Tastend streift sie ab die Wanderschuh’, '1 
Legt sich auch in ihre finstre Truh’. i , 

'*'0^ * V ** * 

Noch zwei Fiinklein sieht sie glimmend stehn 
Wie zwei Sternlein, innerlich zu sehn, 

Bis sie schwanken und dann auch vergehn, 
Wie von eines Falter s Flugelwehn.i^;'^ 

^Doch noch Abendfeld, 

Nur dem sinkenden Gestirn gesellt;' 

Trinkt, o Augen, was’ die ^A^mper halt, 

"Von dem goldnen Uberflu§ der Welt ! 
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Fruhlhigsglaube 

E S wandert cine schonc Sage 
Wie Vcilchenduft auf Erden um, 

Wie schncnd cine Licbcsklagc 
Gcht sic bci Tag und Nacht hcrum. 

Das ist das Lied vom Volkerfrieden 
Und von dcr Mcnschhcit letztem GlUck, 
Von goldncr Zcit, die cinst hienieden, 

Der Traum als Wahrheit, kchrt zurttck. 

Wb cinig alle Vdlker beten 
Zum cinen Konig, Gott und Hiit; 

Von jenem Tag, wo den Propheten 
Ihr Icuchtend Recht gesprochen wird. 

Dann wird’s nur eine Schmach noch geben, 
Nur eine SUnde in der Weit; 

Des Eigen-Neides Widerstreben, 

Der es fUr Traum und Wahnsinn halt. 

* 

Wer jene Hoffnung gab verloren 
Und bosJich sie verloren gab, 

Der ware besser ungeboren : 

Denn lebend wohnt er schon im Grab. 
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4ZJ Waldlied 

ARM in Arm und Kron’ an Krone steht der Eichenwald 

Jr\, verschlungen, 

Heut hat er bei guter Laune mir sein altes Lied gesungen. 

Fern am Rande fing ein junges Baumchen an sich sacht 
zu wiegen, 

Und dann ging es immer weiter an ein Sausen, an ein 
Biegen ; 

Kam es her in macht’gem Zuge, schwoll es an zu brdten 
Wogen, 

Hoch sich durch die Wipfei waizcnd kam che Sturmesflut 
gezogen. 

Und nun sang und pfifF es graulich in den Kronen, in den 
Loften, 

Und dazwischen knarrt’ und drohnt’ es unten in den 
Wurzelgriiften. 

Manchmal schwang die hochste Eiche gellend ihren Schaft 
- alleine, 

Donnemder erscholl nur immer drauf dcr Chor vom ganzen 
Haine ! 

Hiner wilden Meeresbrandung hat das schone Sniel ge- 
glichen ; 

Alles Laub war wei§lich schimmemd nach Nordosten 
hingestrichen. 

Also streicht die alte Geige Pan der Alte laut und leise, 

Unterrichtend seine Walder in der alten Weltenweise. 
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In den sieben Tonen scbweift cr unerscbopflich auf und 

nieder, ,, t • j 

In den sieben alien Tonen, die umfassen allc Licdcr. 

Und es lauschen still die jungen Dichtcr und die jungcn 

Finken, • _ - 

Kauernd in den dunklen BUschen sie die Mclodicn tnnkcn. 


41 ^ Ein Fischlein steht am kuhlen 
Grand 

E in Fischlein steht am kUhlen Grund, 
iDurchsichtig flie§en die Wogen, 

Und senkrecht ob ihm hat sein Rund 
Ein schwebender Falk’ gezogen. 

Der ist so lerchenklein zu sehn 
Zuhochst im Himmelsdome ; 

Er sieht das Fischlein ruhig stehn, 
Glanzend im tiefen Strome. 

Und dieses auch hinwieder sieht 
Ins Blaue durch seine Welle. 

Ich glaube gar, das Sehnen aeht 
Eins an des andern Stelle*, 
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4^3 


Waldlied 


K 


RM in Arm und Kron’ an Krone steht der Eichenwald 


verschlungen, 

Heut hat er bet guter Laune mir sein aites Lied gesungen. 

Fern am Rande fing ein junges Biiumchen an sich sacht 
2u wiegen, 

Und dann ging es immer weiter an ein Sausen, an ein 
Biegen ; 

Kam es her in macht’gem Zuge, schwoll es an zu breiten 
Wogen, 

Hoch sich durch die Wipfei walzend kam die Sturmesflut 
gezogen. 

Und nun sang und pfifF es graulich in den Kronen, in den 
Lttften, 

Und dazwischen knarrt’ und drohnt’ es unten in den 
Wurzelgruften. 

Manchmal schwang diehochste Eiche gellend ihren Schaft 
• alleine, 

Donnernder erscholl nur immer drauf dcr Chor vom ganzen 
Haine ! 

Einer wilden Meeresbrandung hat das schdne Sniel ge- 
glichen ; 

Alles Laub war weigUch schimmernd nach Nordosten 
hmgestrichen. 

^so streicht die alte Geige Pan der Alte laut und leise, 

Unternchtend seine Walder in der alien Weltenweise. 
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In den sieben Tonen sdnveift er vnerschSpfllch auf und 
nieder, 

In den sieben alten Tonen, die umfassen alJe Lieder. 

Und es lauschen still die jungen Dichter und die jungen 
Finken, 

Kauernd in den dunklen Biischen sie die Melodien trinken. 


4 /^ £h Fischlein steht am kiihlen 
Grund 

E IN Fischlein steht am kuhlen Grund, 
Durchsichtig die§en die Wbgen, 

Und senkrecht ob ihm hat sein Rund 
Ein schwebender Falk’ gezogen. 

Der ist so lerchenklein zu sehn 
Zuhdchst ira Himmelsdome ; 

Er sieht das Fischlein ruhig stehn, 
Glanzend im tiefen Strome. 

Und dieses auch hinwieder sieht 
Ins Blaue durch seine Welle. 

Ich glaube gar, das Sehnen raeht 
Bins an des andern Stelle I 
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■ Winternacht 

N ICHT ein Fliigelschlag ging durch die Welt, 
Still und blendend lag der wei^e Schnee. 

Nicht ein Wolklein hing am Sternenzelt, 

Keine Welle schlug im starren See. 

Aus der Tiefe stieg der Seebaum auf, 

Bis sein Wipfel in dem Eis gefror ; 

An den Asten klomm die Nix’ herauf, 

Schaute durch das griine Eis empor. 

Auf dem dttnnen Glase stand ich da, 

Das die schwarze Tiefe von mir schied ; 

Dicht ich unter raeinen Fii^en sah 
Ihre wei^e Schdnheit died um died. 

Mit ersticktem Jammer tastet’ sie 
An der harten Decke her und bin, 

Ich vergess’ das dunkle Antlitz nie, 

Immer, imraer liegt es mir im Sinn 1 

^i6 Wenn schlanke Lilim wandelten 

W ENN schlanke Lilien wandelten, vom Weste leis 
geschwungen, 

War* doch ein Gang, wie deiner ist, nicht gleicherweis 
gelungen 1 

Wohin du gehst, da ist nicht Gram, da ebnet sich der Pfad, 
So dacht’ ich, als vom Garten her dein Schritt mir Icis 
erklungen. 

Und nach dem Takt, in dem du gehst, dem leitAten, 
reizenden, 

HaV ich, im Nachschaun wiegend mich, dies Liedlein 
leis gesungen. 
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4/7 Die 2^it geht nkht 

D ie Zcit gcht nicht, sic stehet sdll, 
Wir zichcn durch sic hin ; 

Sic ist cin* Karawanscrai, 

Wir sind die Pilger drin. 

Ein Etwas, form- und farbenlos, 

Das nur Gestalt gewinnt, 

Wo ihr drin auf und nieder taucht, 

Bis wiedcr ihr zerrinnt. 

Es blitzt cin Tropfen Morgentau 
Im Strahl des Sonnenliclits ; 

Ein Tag kann cine Perle sein 
Und ein Jahrhundert nichts. 

Es ist ein wei§es Pergament 
Die Zeit, und jeder schreibt 
Mit seinem roten Blut darau^ 

Bis ihn der Strom vertreibt. 

An dich, du wunderbare Wdt, 

Du Schdnheit ohne End', 

Auch ich schreib’ meinen Liebe^iief 
Auf dieses Pergament. 

Froh bin ich, dag ich aufgeblliht 
In deinem runden Kranz ; 

Zum Dank tr&b’ ich die Quelle nicht 
Und lobe deinen Glanz. 
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Siehst till den Stern 


S IEHST du den Stern im femsten Blau, 
Der flimmemd fast erbleicht ? , 

Sein Licht braucht eine Ewigkeit, 

Bis es dein Aug’ erreicht ! 


Viellelcht vor tausend Jahren schon 
Zu Asche stob der Stern, 

Und doch steht dort sein milder Schein 
Noch immer still und fern. 


Dem Wesen solchen Scheines gleicht, 
Der ist und doch nicht ist, 

O Lieb’, dein anmutvolles Sein, 

Wenn du gestorben bist ! 


THEODOR FONTANE 

4rp Archibald Douglas 

»TCH hab’ es getragen sieben Jahr’, 

1 Und ich kann es nicht tragen mehr, 
Wo immer die Welt am schonsten war, 
Da war sie 6d’ und leer. 


sBisrsS 


Ich will hintreten vor sein Gesicht 
In dieser Knechtsgestalt, 

Er kann meine Biite versagen nicht, 
Ich bin ja worden alt. 

Und trUg’ er noch den alten Groll, 
Frisch wie am eraten Tag, 

So komme, was da kommen soil, 
Und komme, was da mag.< 

438 



THEODOR FONTANE 


Graf Douglas spricht’s. Am Weg ein Stein 
Lud ihn zu barter Rub, 

Er sah in Wald und Feld hinein, 

Die Augen fielen ihm zu. 

Er trug einen Hamisch, rostig und schwer, 
Dariiber ein Pilgerkleid — 

Da horch, vom Waldrand scholl es her 
Wie von Homern und Jagdgeleit. 

Und Kies und Staub aufwirbelte dicht, 
Herjagte Meut’ und Mann, 

Und ehe der Graf sich aufgericht’t, 

Waren Ro§ und Reiter heran, 

Kdnig Jakob sa§ auf hohem Ro§, 

Graf Douglas grfi§te tief, 

Dem Kdnig das Blut in die Wangen schoj§, 
Der Douglas aber rief : 

» Kdnig Jakob, schaue mich gnadig an 
Und hdre mich mit Geduld ! 

Was meine Briider dir angetan, 

Es war nicht meine Schuld. 

Denk nicht an den alten Douglas-Neid, 

Der trotzig dich beKriegt, 

Denk lieber an die Kinderzeit, 

Wo ich dich auf den Knieen gewiegt. 

Denk lieber zurfick an Stirling-Schlo§, 

Wo ich Spielzeug dir geschnitzt, 

Dich gehoben auf deines Vaters Ro§ 

Und Pfeile dir zugespitzt. 
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Denk lieber zuruck an Linlithgow, 

An den See und den Vogelherd, 

Wo ich dich fischen und jagen froh 
Und schwimmen und springcn gelehrt. 

O denk an alles, was einsten war, 

Und sanftige deinen Sinn, 

Ich hab’ es gebu§et sieben Jahr*, 

Da§ ich ein Douglas bin.« 

»Ich seh* dich nicht, Graf Archibald, 

Ich hor’ deine Stimme nicht, 

Mir ist, als ob ein Rauschen im Wald 
Von alten Zeiten spricht. 

Mir klingt das Rauschen sa§ und traut, 
Ich lausch* ihm immer noch, 

Dazwischen aber klingt es laut : 

Er ist ein Douglas doch. 

Ich seh’ dich nicht, ich hore dich nicht, 
Das ist alles, was ich kann, 

Ein Douglas vor meinem Angesicht 
War’ ein verlorener Mann.« 

Konig Jakob gab seinem Ro§ den Sporn, 
Bergan ging jetzt sein Ritt, 

Graf Douglas fa§te den ZUgel vom 
Und hielt mit dem Konige Schritt. 

Der Weg war steil, und die Sonne stacb, 
Und sein Panzerhemd war schwer, 

Doch ob er schier zusammenbrach, 

Er lief doch nebenher. 
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»K6ntg Jakob, ich war dein Scncschall, 

Ich will cs nicht fUrdcr sein, 

Ich will nur wartcn dein Ro§ im Stall 
Und ihm schUttcn die lC6mcr ein. 

Ich will ihm sclbcr machcn die Streu 
Und bs triinkcn mit eigncr Hand, 

Nur la§ mich atmcn wicdcr aufs ncu 
Die Luft im Vatcrland. 

Und willst du nicht, so hab cinen Mut, 

Und ich will es danken dir, 

Und zich dcin Schwert und trifF mich gut 
Und Ia§ mich sterben hicr.« 

Konig Jakob sprang herab vom Pferd, 

Hell Icuchtete sein Gesicht, 

Aus der Scheide zog er sein breites Schwert, 
Aber fallen lie§ er es nicht. 

♦Nimm's hih, nimm’s hin und trag es neu 
Und bewache mir meine Ruh 1 
Der ist in tiefster Seele treu, 

Wer die Heimat liebt wie du. 

Zu Ro§, wir reiten nach Linlithgow, 

Und du reitest an meiner Seit’, 

Da wollen wir fischen und jagen froh 
Als wie in alter Zeit.< 
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Schlo^ Eger 

T ARMEND, im Schlo§ zu Eger, 
Litjber dem Ungerwein 
Sitzen die Wiirdentriiger 
Herzogs Wallenstein : 

Tertschka, des Feldherm Schwager, 
Illo nnd Kinsky dazu, 

Ihre Heimat das Lager 
Und die Schlacht ihre Ruh. 

Lustig ilackern die Kerzen, 

Aber der Tertschka spricht : 

»Ist mir’s Nacht im Herzen 
Oder vorm Gesicht ? 

Diese Lichter leuchten 
Wie in dunkler Gruft, 

Und die Wande, die feuchten, 
Hauchen Grabesluft.« 

Feurig funkelt der Unger, 

Aber der Kinsky spricht : 

»Drau§en bei Frost und Hunger 
Schuttelte so mich’s nicht, 

Hielte lieber bei Liitzen 
. Wieder in Qualm und Rauch ; 
Wolle Gott uns schUtzen, 

Oder — der Teufel auch.« 

Illo nur, Herz wie Kehle 
Halt er bei Laune sich, 

Dicht ist seine Seele 
Gegen Hieb und Stich, 



THEODOR FONTANE 


Tragt ein Buffelkolier 
Wie sein Korper traun, 
Lustiger und toller 
War er nie zu scbaun. 


Und vom Trunke heiser 
Ruft er jetzt und lacht : 

»Das erst ist der Kaiser, 

Wer den Kaiser macht ; 

Eid und Treue brechen, 

Taten wir’s allein ? 

Hoch der Kdnig der Tschechen, 
Herzog Wallenstein ! « 


Burg> und Schlo^bewohner 
Ruhen . . . Da sieh, in Stahl, 
Buttlersche Dragoner 
Dringen in den Saal ; 

Buttler selbst, im Helme, 

Tritt an den Illo : » Sprich, 
Seid ihr Schurken und Schelme, 
Oder gut kaiserlich ? « 


Hei, da fahren die Klingen 
Wie von selber heraus, 

Von dem Pfeifen und Schwingen 
Ldschen die Lichter aus ; 

Weiter geht es im Dunkeln, 
Nein, im Dunkeln nicht: 

Ihrer Augen Funkeln 
Gibt das rechte Licht. 
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Tertschka fallt ; daneben 
Kinsky mit Fluch und Schwur ; 
Mehr urn Tod wie Leben 
Ficht selbst IIlo nur, 

Schlagt blindhin in Scherben 
Schadel und Flaschen jetzt, 

Wie ein Eber im Sterben 
Noch die Hauer wetzt. 

Licht und Fackel kommen, 
Geben dustem Schein : 
Ineinander verschwommen 
Blinken Blut und Wein ; 
tiberall im Saale 
Leichen in buntem Gemisch, 
Stumm vor seinem Mahle 
Sitzt der Tod am Tisch. 

Butder aber, -wie Wetter 
Donnert jetzt : »La§t sie ruhn ! 
Das sind erst die Blatter, 

An die Wurzel nun ! « 

Bald in des Schlosses Feme 
Hort man’s krachen und schrein 
Schau nicht in die Sterne, 

Rette dich, Wallenstein ! 



HERMANN LINGG 

iSao-jgos 

t Hcimkehr 

I N mcinc Hcimat kahi ich wieder, 

Es war die alte Hcimat noch, 

Diescibe Luft, dicscibcn Licdcr, 

Und allcs war cin andrcs doch. 

Die Welle rauschte wie vor Zeiten, 

Am Waldweg sprang wie sonst das Reh, 

Von fern crklang cin Abendlauten, 

Die Berge glanzten aus dem See. ' 

Doch vor dem Haus, wo uns vor Jahren 
Die Mutter stets cmpfing, dort sah 
Ich fremde Menschen fremd gebaren j 
Wie weh, wie weh mir da geschah ! 

Mir war, als rief es aus den Wogen : 

Flieli, flieh, und ohne Wiederkehr ! 

Die du geJiebt, sind fortgezogen 
Und kehren nimmer, nimmermehr. 
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422 Immer leiser rvird mein Schlummer 

1 MMER leiser wird mein Schlummer, 

Nur wie Schleier liegt mein Kummer 
Zittemd Uber mir. 

Oft im Traume hor’ ich dich 
Rufen drau§ vor meiner Tiir, 

Niemand wacht und ofFnet dir ; 

Ich erwach’ und weine bitterlich. 

Ja, ich werde sterben miissen, 

Eine andre wirst du kiissen, 

Wenn ich bleich und kalt ; 

Eh’ die Maienliifte wehen, 

Eh’ die Drossel singt im Wald : 

Willst du mich noch einmal sehen, 

Komm, o komme bald 1 


HERMANN ALLMERS 

• 1821-1902 

425 Feldeinsamkeit 

I CH ruhe still im hohen, griinen Gras 
Und sende lange meinen Blick nach oben, 

Von Grillen rings umschwint ohn’ Unterla^, 

Von Himmelsbliiue wundersam umwoben. 

Und schone weiSe Wolken ziehn dahin 
Durchs riefe Blau, wie schone stille Traume j — 
Mir ist, als ob ich langst gestorben bin 
Und ziehe selig mit durch ew’ge Raume. 
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1832- 

424 Das Her^ von Douglas 

RAF Douglas, presse den Helm ins Haar, 
V-XGfirt urn dein lichtblau Schwert, 

Schnall an dein scharfstes Sporenpaar ' 

Und sattle dein schncllstes Pferd ! 

Der Totenwurm pickt in Scones Saal, 

Ganz Schottland hdrt ihn hammern, 

ICdnig Robert licgt in Todesqual, 

Sieht nimmer den Morgen dammern ! « — 

Sie ritten vierzig^ Meilen fast 
Und sprachen Worte nicht vier, 

Und als sie kamen vor Konigs Palast, 

Da blutete Spom und Tier. 

Konig Robert lag im Norderturn, 

Sein Auge begann zu nttern : 

P Ich bore das Schwert von Bannockburn 
Auf der Treppe rasseln und schuttern ! 

Ha ! Gottwillkomm, mein tapfrer Lord ! 

Es geht mit mir zu End’, 

Und du sollst horen mein letztes Wort 
Und schreiben mein Testament : 

Es war am Tag von Bannockburn, 

Da aufging Schottlands Stem, 

Es war am Tag von Bannockburn, 

Da schwur ich’s Gott dem Her 
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Ich schwur, wenn der Sieg mir sei verliehr. 

Und fest mein Diadem, 

Mit tausend Lanzcn wollt* ich ziehn 
Hin gen Jerusalem. 

Der Schwur wird falsch, mein Herz steht stifl- 
Es brach in MUh’ und Streit ; 

Es hat, wer Schottland bandigen will, 

Zum Pilgem wenig Zeit. 

Du aber, wenn mein Wort verhallt 
Und aus ist Stolz und Schmerz, 

Sollst schneiden aus meiner Brust alsbald 
Mein schlachtenmiides Herz. 

Du sollst es htiUen in roten Samt 
Und schlie^en in gelbes Gold, ' 

Und es sei, wenn gelesen mein Totenamt, 

Im Banner das Kreuz entrollt. 

Und nehmen sollst du tausend Pferd’ 

Und tausend Helden frei 

Und geleiten mein Herz in des Heilands Erd’ 

Damit es ruhig sei 1 e 

* 

♦ 4 : 

»Nun vorwarts, Angus und Lothian, 

La§t fiattem den Busch vom Haupt, 

Der Douglas hat des Eonigs Herz, 

Wer ist es, der’s ihm raubt ? 

Mit den Schwertem schneidet die Taue ab, 
Alle Segel in die Hoh’ ! 

Der Eonig faint in das schwarze Grab, 

Und wir in die schwarzblaue See!« 
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Sie fuhrcn Tage neunzig und neun, 

Gen Ost war der Wind gewandt, . 

Und bei dem hundcrtsten Morgenschein 
Da sttc§cn sic an das Land. 

Sic rittcn Uber die Waste gelb, 

Wie im Tale blitzt der Flu§, 

Die Sonne stach durchs HeJmgewolb 
Als wie ein Bogenschu§. 

Und die Waste war still und kein Lufthauch blies, 
Und schlaff hing Scharpe und Fahn’, 

Da flog in Wolken der staubende Kies, 

Draus flimmernde Spitzen sahn. 

Und die Waste ward voll, und die Luft erscholl, 
Und es hob sich Wolk’ an WoJk’, 

Aus jeder berstenden Wolke quoll 
Speerwerfendes Reitervolk. 

Zehntausend Lanzen funkelten rechts, 

Zehntausend schimmerten links ; 

» Allah il Allah « ! scholl es rechts, 

» II Allah «! scholl es links. 

Der Douglas zog die Zagel an, 

Und still stand Herr und Knecht : 

» Beim heiligen Kreuz und Sankt Alban, 

Das gibt ein grimmig Gefecht ! « 

Eine Kette von Gold um den Hals ihm ging, 
Dreimal umging sie rund, 

Eine Kapsel an der Kette hing, 

Die zog er an den* Mund : 
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» Du bist mir immer gegangen voran, 

O Herz, bei Tag und Nacht ; 

Drum sollst du auch heat, wie du stets getan, 
Vorangehn in die Schlacht. 

Und verlasse der Herr mich driiben nicht, 

TVie ich bier dir treu verblieb, 

Und gonne mir noch auf das Heidengezucht 
Einen christlichen Schwertesbieb.c 

Er "warf den Schild auf die linke Seit’ 

Und band den Helm herauf, 

Und als zum Wurgen er sa§ bereit, 

In den BSgeln stand er auf : 

♦Wer dies Geschmeld’ mir wieder schafft, 

Des Tages Ruhm sei sein ! « 

Da tvarf er das Herz mit aller Kraft 
In die Feinde mitten hinein. 

Sie schlugen das Kreuz mit dem linken Daum, 
Die Rechte den Schaft legt’ dn, 

Die Schilde zuruck und los den Zaum ! 

Und sie ritten drauf und drein. — 

Und es tvar ein Sto§, und es ■R’ar eine Flucht 
Und rasender Tod rundum, 

Und die Sonne versank in die Meeresbucht, 
Und die Waste war -wieder stumm. 

Und der Stolz des Ostens, er lag gefallt 
Im meilenweiten Kreis, 

Und der Sand ward rot auf dem Ldchenfeld, 
Der nie mehr wurde wei§. 
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Von den Heiden nllcn durch Gottes Huld 
Entrann nicht Mann nocli Pferd, 

Kurz ist die scliottischc Gcduld 
Und lang cin schottiscli Schwert I 

Doch wo am dicksten ringsumher 
Die Feindc lagen im Sand, 

Da hattc cin falschcr Hcidcnspccr 
Deni Grafen das Herz durchrnnnt. 

Und cr schlicf mit klafTendcm Kettenhemd, 
Langst aus war Stolz und Schmerz ! 

Doch unter dem Schilde fcstgcklemmt 
Lag Konig Roberts Herz. 
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i8z5-g8 

427 Len:i^ Tr 'mmphator 

F RUHLING, der die Welt umblaut, 
FrUhling mit der Voglein Laut, 

Dcinc blOh’nden Siegespforten 
AJlerenden, allerorten 
Hast du niedrig aufgebaut ! 

Ungebandigt, kreuz und quer, 

Uber alle Pfade her 
Schie^en blUtenschwere Zweige, 

Da§ dir jedes Haupt sich ncige, 

Und die Demut ist nicht schwer. 
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In Harmesnachten 


D TE Rechte streckt* ich schmerzHch oft 
In Harmesnachten 
Und fvihk’ gedriickt sie unverhofft 
Von einer Rechten — 

Was Gott ist, wird in Ewigkeit 
Kein Mensch ergriinden, 

Doch will er treu sich allezeit 
Mit uns verblinden. 


427 Eingelegte "Raider 

M EINE eingelegten Ruder triefen, 

Tropfen fallen langsam in die Tiefen. 

Nichts, das mich verdro§ ! Nichts, das mich freute 1 
Niederrinnt ein schmerzenloses Heute 1 

Unter mir — ach, aus dem Licht verschwunden — 
Traumen schon die schonem meiner Stunden. 

Aus der blauen Tiefe ruft das Gestern : 

Sind im Licht noch manche meiner Schwestem ? 


443 



CONRAD FERDINAND MEYER 


428 Auf Goldgmnd 

I NS Museum bin zn spater 
Stunde heut ich noch gegangen, 

Wo die Heil’gen, wo die Be'ter 
Auf den goldnen Griinden prangen. 

Dann durchs Feld bin ich geschritten 
Heifer Abendglut entgegen, 

Sah, die heut das Korn geschnitten, 
Garben auf die Wagen legen; 

Um die Lasten in den Armen, 

Um den Schnitter und die Garbe 
Fio§ der Abendglut, der warmen, 
Wunderbare Goldesfarbe. 

Auch des Tages letzte Btirde, 

Audi der FJei§ der Feierstunde 
War umflammt von heiPger WUrde, 
Stand auf schimmernd goldnem Grunde. 

42P Abendwolke 

S O stille ruht im Hafen 
Das ticfe Wasser dort, 

Die Ruder sind entschJafen, 

Die Schifflein sind im Port. 

Nur oben in dem Ather 
Der lauen Maiennacht, 

Dort segelt noch ein spater 
Friedfert’ger Ferge sacht. 

Die Barke still und dunkel 
' Fahrt bin in Dammerschein 
Und leisem Stemgefunkel 
Am Himmel und hinein. 
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430 Sderspruch 

B EMESST den Schritt ! Bcmc]§t den Schwung ! 

Die Erde bleibt noch lange jung ! 

Dort fallt ein Korn, das stirbt und niht. 

Die Rub ist su§. Es hat cs gut. 

Hier eins, das durch die Scholle bricht. 

Es hat es gut. Su§ ist das Licht. 

Und keines fallt aus dieser Welt, 

Und jedes fallt, wie’s Gott gefallt. 


45 z Ervig jung ist nur die Sonne 

H EUTE fanden meine Schritte mein verge§nes 
Jugendtal, 

Seine Sohle lag verddet, seine Berge standen kahl. 

Meine Baume, meine Traume, meine buchendunkeln 
Hoh’n — 

Ewig jung ist nur die Sonne, sie allein ist ewig schon. 

Driiben dort in schilPgem Grunde, wo die miide Lache 
liegt, 

Hat zu meiner Jugendstunde sich lebend’ge Flut gewiegt, 
Dutch die Heiden, durch die Weiden ging ein wandemd 
Herdgetdn — 

Ewig jung ist nur die Sonne, sie allein ist ewig schon. 
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43^ Himmelsnahe 

I N meiner Fime feierJichem Kreis 
Lagr’ ich am schmalen Felsengrate hier, 

Aus einem grunerstarrten Meer von Eis 
Erhebt die Sllberzacke sich vor mir. 

Der Schnee, der am Geklufte hing zerstreut, 

In hundert Rinnen rieselt er davon, 

Und aus der schwarzen Feuchte schimmert heut 
Der Soidanelle zarte GJocke schon. 

Bald nahe tost, bald fern der Wasserfall, 

Er staubt und stiirzt, nun rechts, nun links verweht, 
Ein tiefes Schweigen und ein steter Schall, 

Ein Wind, ein Strom, ein Atem, ein Gebet ! 

Nur neben mir des Murmeltieres PfifF, 

Nur fiber mir des Geiers heisrer Schrei ; 

Ich bin allein auf meinem FelsenrifF, 

Und ich empiinde, da§ Gott bei mir sei. 

433 

ALS der Herr mit macht’ger Schwinge 
/nkDurch die neue Schopfung fuhr, 

Folgten in gedrangtem Ringe 
Geister seiner Flammenspur. 

Seine scfadnsten Engel wallten 
Ihm zu Haupten selig Jeis, 

Riesenhafte Nachtgestalten 
Schlossen unterhalb den Kreis. 

P Eh’ ich euern Reigen lose, « 

Sprach der Allgewalt’ge nun, 

»Schworet, Gute, schworet, Bose, 

Meinen Willen nur zu tun ! « 
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Freudig jubelten die Lichten ; 

» Dir 2U dicnen, sind wdr da ! « 
Die zerstoren, die vcmichien, 

Die Damonen, knirschtcn : *Ja«. 


'' Der romische Brunneny ^ ^ 

AUFSTEIGT dcT Strahir'TOdfaUend gw§t 
jr~\Er voU der Marmorschale Rund, 

Die, sich verschleiemd, uberflie^t^-, \ 

. In einer zweiten Schale Grund , u; , 

Die zweite gibt — sie wird zu reich ■— 

• Der dritten ^^llend ihre Flut, .■ . .. 

Und jede nimmt und gibt zugleich 
1 1 . ... ; .Und stromt und ruht. 


43 / Die gegei^elte "Psyche 

W O von alter Schonheit Triimmem 
Marmorhell die Sale schimmem, 
Windet bla§ und lieblich eine 
Psyche sich im Marmelsteine. 

Unsichtbarem Gei§elhiebe 
Beugt sie sich in Qual und Liebe, 

Auf den zarten Knieen liegend, 

Enge sich zusammenschraiegend. 

Flehend halb, und halb geduldig, 

Tiagt sie Schmach und wei§ sich schuldig, 
Thre Schmerzensblicke fragen ; 

Liebst du mich ? und kannst mich schlagen ? 

Soil ^ch der Olymp begrUgen, 

Arme Psyche, inu§t du bU^en ! 

Eros, der dich sucht und peinigt, 

Will dich selig und gereinigt. 
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Der Gesang des Meeres 

W OLKEN, nicinc Kinder, wandem gehen 
Wbllt ihr i Fahrct wohl ! auf Wiedersehen I 
Eure wandcllubtigcn Gcstalten 
Kann ich nicht in Mutterbanden halten. 

Ihr langwcilet cuch auf meinen Wogen, 

Dort die Erde lint cuch angezogen : 

IvQstcn, Klipjicn und dcs Lcuchttumis Feuer ! 
Ziehet, Kinder ! Gcht auf Abcntcucr I 

Scgcit, kUhne SchifTcr, in den Luften ! 

Sucht die Gipfcl I Ruhet Uber KlUften I 
Brauct Sttirmc ! Blitzet 1 Liefert Schlachten 1 
Traget gluh’nden Kampfes Purpurtrachten ! 

Rauscht im Regen I Murmelt in den Quellen 1 
Fulit die Bninnen ! Riesek in die WelJen ! 

Braust in Strdmen durch die Lande nieder — 
Kommet, mcine Kinder, kommet m’eder ! 


4^7 Mojvenfiug 

M OWEN sah um einen Felsen kreisen 
Ich in unermiidiich gleichen Gleisen, 
Auf gespannter Schwinge schweben bleibend, 
Eine schimmemd wei§e Bahn beschreibend, 
Und zugleich in grUnem Meeresspiegel 
Sah ich um dieselben Felsenspitzen 
Eine helle Jagd gestreckter FJiigel 
Unermiidiich durch die Tiefe bh'tzen. 

Und der Spiegel faatte solche Klarheit, 

Da§ sich anders nicht die Fliigel hoben 
Tief im Meer als hoch in Lttften oben, 

Da§ sich voJIig glichen Trug und Wahrheit 
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Allgemach bcschlich cs mich wie Graucn, 
Schcin und Wesen so vcrwandt zu schauen, 
Und ich fragte mich, am Strand vcrharrend, 
Ins gcspenstischc Gcflatter starrcnd : 

Und du sciber I Bist du ccht beflugelt ? 
Oder nur gemalt und abgespicgeit ? 

Gaukelst du im Krcis mit Fabeldingen ? 
Oder hast du Blut in deinen Schwingen ? 


438. %)nruhtge TSfacht 

H EUT ward mir bis zum jungen Tag 
Der Schlummer abgebrochen, 

Im Herzen ging es Schlag auf Schlag 
Mit Hammem und mit Pochen, 

Als trieb sich eine Bubenschar 
Wild urn in beiden Kammem, 

Gewahrt hat, bis es Morgen war, 

Das Klopfen und das Hammem. 

Nun weist es sich bei Tagesschein, 

Was drin geschafft die Rangen ; 

Sie haben mir im Herzensschrein 
Dein Bildnis aufgehangen ! 
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43P Lethe 

J UNGST im Traunie sah ich auf den FJutea 
Eincn Nachcn ohnc Ruder zichn, 

Strom und Himmel stand in mattcn Gluten 
Wie bci Tages Nahcn oder Fliehn. 

Sa§cn Knabcn drin mit Lotoskrnnzen, 

Madchcn bcugten Uber Bord sich schlank, 
Kreisend durcli die Rcihc sah ich glanzen 
Eine Sciialc, draus ein jedes trank. 

Jetzt crsclioll ein Lied roll stiver Wehmut, 

Das die Schnr der Eranzgenosscn sang — 

Ich erknnnte deines Nackens Demut, 

Deine Stimme, die den Chor durchdrang. 

In die Welle taucht’ ich. Bis zum Marke 
Schaudert’ ich, wie sehsam kiih} sie war. 

Ich erreicht* die leise zieh'nde Barke, 

Driingte mich in die geweilite Schar. 

Und die Reihe war an dir zu trinken, 

Und die voile Schale hobest du, 

Spraclist zu mir mit trautem Augenwinken ; 

0 Herz, ich trinke dir Vergessen zu 1 « 

Dir entri§ in trotz’gem Liebesdrange 
Ich die Schale, warf sie in die Flut, 

Sie versank, und siehe, deine Wange 
Farbte sich mit elnem Schein von Blut. 

Flehend kU§t’ ich dich in wildem Harme, 

Die den bleichen Mund mir willig bot, 

Da zerrannst du lachelnd mir im Arme, 

Und ich wu^t' es wieder — du bist tot. 

Q 


O.KG.V. 
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/i4i Chor der Toten 

W IR Toten, wir Toten sind gr6§ere Heere 

AIs ihr auf der Erdc, als ihr auf dem Meere ! 
Wir pflUgten das Feld mit geduldigen Taten, 
llir schwingec die Sicheln und schneidet die Saaten, 
Und was wir vollendet und was wir begonnen, 

Das fullt nocli dort oben die rauschenden Bronnen, 
Und all unscr Licben und Hassen und Hadern, 

Das klopft noch dort oben in sterblichen Adern, 

Und was wir an gUltigen Satzen gefunden, 

Dran blcibt aller irdischc Wandel gebunden, 

Und unsere Tone, Gebilde, Gedichte 
Erkiimpfen den Lorbeer im strahlenden Lichte, 

Wir suchen noch immer die menschlichen Ziele — 
Drum ehret und opfert 1 Denn unser sitid viele 1 

Der Ritt in den "Tod 

REIF aus, du mein junges, mein feuriges Tier! 
VJNoch einmal verwachs’ ich centaurisch mit dir ! 

Umschmettert mich, Tuben 1 Erhebet den Ton ! 

Den Latiner besiegte des Manlius Sohn ! 

Voran die Tropha’n ! Der latinische Speer ! 

Der eroberte Helm 1 Die erbeutete Wehr ! 

Duell ist bei Strafe des Beiles verpont . . . 

Doch er liegt, der die romische Wolfin gehohnt ! 

Lictoren, erfiillet des Vaters Gebot ! 

Ich besitze den Kranz und verdiene den Tod — 

Bevor es sich rollend im Sande bestaubt, 

Erheb’ ich im ewigen Jubel das Haupt ! « 
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445 v^ei IForten 

AM Gestad e Palastinas. auf und nieder. Tag urn Tag, 
i ' V* London ?« frug die Sarazcnin, wo ein SchifF vor 
Anker lag. 

» London ! « bat sie lang vergebens, nimmer miide, nimmer 

' - - . ’ ■ 

Bis zuletzt an Bord sie brachte eines Bootes Ruderschlag.. 


Sie betrat das Deck des Seglers. und ihr UTirde nicht 
gewehrt. • ' ’ . 

Meer und Hitnmel. » London ? c frug sie, von der 
Heimat abgekehrt, J 

Suchte, blickte. ^urch des Schiffers ausges'treckte Hand 
belehrt,-', ^ \ . oj. 

Kach den Kiisten, wo die Sonne sich in Abendglut 
verzehrt .... < . s'. . 


> Gilbert ?« fragt die Sarazenin im Gedrang’ der gro§en 

Und die Menge lacht und spottet, bis sie dann Eibamien 
hat. 


* Gilbert gibt’s in London ! « Doch sie sucht und 

, wird nicht matu i' 

^Labe dich mit Trank' und SpeiseJc Doch sie wird von 
Tranen satt, - - -I - \ , 


\ •, i * - •* 

» Gilbert !« * JTichts' ’ ais Gilbert ? Weifit du keine andem 
Worte ? Nein ? « ^ • 

»Gil^rtI«_^H6rt, das wird der w^dandlpilger Gilbert 
Becket sein, . 

Den geb^nt in Sklavenketten glu^r Waste Sonnenschein, 
Dem die Bande loste heimlich eines Emirs T6chterldn!< 
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•*P*fS*^*^ Gilbert Bcckct!^ drohnt cs, braiist es langs der 
. Tlicmsc Strand. " 

Sicli, da komnit cr ihr cntgcgen, von des Volkes Mund 
gcnanntjf ' -r.- I • 

Ijbcr seine Schwellc ftlHit cr, die das Ziel der Reise 
fand. — 

Liebe wandert mit zwcl Worten glaubig fiber Meer und 
Land. 

444 Glortola 

W IR maltcn cine Sbnnenuhr zum Spa§, 

Als ich in Fuldas Klosterschule 5a§. 

Ringsum ein Spnich, gedankentief und fein 
Und schlagcnd, mu§te nun ^^nnen sein. t. 

Herr Abbas sprach ; » Zwei Worte sind gegonnt, 

Ihr Schiller, sucht und nfert, ob ihr’s konnt! « 

Hell traumcnd ging ich um, mich mied der Schlaf, 

Bis mich wie Blitzesstrahl das RechtiTtrafzi. , 

. IJ-'. V.--. 'vf, 

p Ultima latet.<( Stund’ um Stunde zeigt 
Die Uhr, die doch die letzte dir verschweigt. 5 

Herr Abbas sprach ; p Das hast du klug gemacht. 

Es ist antik und christlich ist’s gedacht. « — 

/ Manch Kranzlei n hab’ ich spater noch erjag^ 

Wie dieses erste hat mir keins behag t ; ' 

Denn Sil§res gibt es auf der Erde nicht 
Als ersten Ru^hmes zartes Morgenlicht. 
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447 In der Sistina 

I N der Sistine dammerhohem Raum, 

Das Bibelbuch in seiner nerv’gcn Hand, 

Sitzt ^Gchelangelo in wachem Traum, 

Umhellt von einer kleinen Ampel Brand. 

Laut spricht hinein er in die Mittemacht, 

Als lauscht’ ein Gast ihm gegenuber hier, 

Bald wie mit einer allgewalt’gen Macht, 

Bald wieder wie mit seinesgleichen schier ; 

*Umfa§t, umgrenzt hab’ ich dich. ewng Sein, 
meinen gro§en Linien ffinfmal dort ! 

Ich halite dich in lichte ^Sntel ein 
Und gab dir Leib wie dieses .Bibelwort. 

Mit weh’nden Haaren stUrmst du feurig^VTld 
Von Sonnen immer neuen Sonnen zu, 

Fur deinen Menschen bist in meinem Bild 
Entgegenschwebend und barmhersg du ! 

So schuf ich dich mit meiner nicht’gen Kraft : 

Damit ich nicht der gro§re Kunstler sei, 

Schaff mich — ich bin ein Knecht der Leidenschaft — 
Nach deinem Bilde schafF mich rein und firei ! 

Den ersten Menschen formtest du aus Ton, 

Ich werde schon von harterm Stoffe sein ; 

Da, Meister, brauchst du deinen Hammer schon, 
Bildhauer Gott, schlag zu ! Ich bin der Stein! « 
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44<r Die FuJ^e im Feuer 

W ILD zuckt der Blitz. In fahlem Lichte steht ein 
Turm. 

Der Donner rollt. Ein Reiter kampft mit seinem Ro§, 
Springt ab und pocfat ans Tor und Jarmt. Sein Mantel 
saust 

Im Wind. Er halt den scheuen Fuchs am Ziigel fest. 

Ein schmales Gitterfenster schimmert goldenhcll, 

Und knarrend offnet jetzt das Tor ein Edelmann . . . 


p Ich bin ein ICnecht des Kdnigs, als Kurier geschickt 
Nach Nimes. Herbergt michf Ihr kennt des Kdnigs 
Rockl« 

— » Es stilrmt. Mein Gast bist du. Dein Kleid, was 
kflmmert’s mich ? 

Tritt ein und warme dich ! Ich sorge fiir dein Tier 1 « 

Der Reiter tritt in einen dunklen Ahnensaal, 

Von eines weiten Herdes Feuer schwach erhellt, 

Und je nach seines Flackems launenhaftem Licht 
Droht hier ein Hugenott im Hamisch, dort ein Weib, 

Ein stolzes Edelweib aus braunem Ahnenbild . . . 

Der Reiter wirft sich in den Sessel vor dem Herd 
Und starrt in den lebend’gen Brand. Er briitet, gafFt . . . 
Leis straubt sich ihm das Haar. Er kennt den Herd, 
den Saal . . . 

Die Flamme zischt. Zwei Fu§e zucken in der Glut. 


Den Abendtisch bestellt die greise Schaffnerin 
Mit Linnen blendend wei§. Das Edclmagdlein hilft, 

Ein Knabe trug den Krug mit Wein. Der Kinder Blick 
Hangt schreckensstarr am Gast und hangt am Herd 
entsetzt . . . 

Die Flamme zischt. Zwei Fiige zucken in der Glut. 
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» Verdammt ! Dasselbe Wappen I Dieser selbe Saal I 
Drei Jahre sind’s . . . Auf einer Hugenottenjagd . . . 
Ein fein, halsstarrig Weib . . . ‘Wo steckt der Junker? 
Sprich 1 ’ 

Sie schweigt. ‘ Bekenn ! ’ Sie schweigt. ‘ Gib ihn 
. heraus ! ’ Sie schweigt. 

Ich werde wild. Der Stolz ! Icb zerre das Geschopf . . • 
Die nackten Fu§e pack’ ich ihr und strecke sie 
Tief mitten in die Glut ... ‘ Gib ihn heraus ! ’ . . . Sie 
schweigt . . . 

Sie winder sich . . . Sahst du das Wappen nicht am Tor 
Wer hie§ dich hier zu Gaste gehen, dummer Narr ? 

Hat er nur einen Tropfen Biuts, erwUrgt er dich.« — 
Eintritt der Edelmann ; ♦ Du traumst ! Zu Tische, 
Gast . . .« 

Da Sitzen sie. Die drei in ihrer schwarzen Tracht 
Und er. Doch keins der Kinder spricht das Tischgebet. 
Ihn starren sie mit aufgeri^nen Augen an — 

Den Becher fullt und ttbergieJ§t er, stiirzt den Trunk, 
Springt auf : » Herr, gebet jetzt mir meine Lagerstatt 1 
Mad’ bin ich wie ein Hund 1« Ein Diener leuchtet ihm, 
Doch auf der Schwelle wirft er einen Blick zuruck 
Und sieht den Knaben flustem in des Vaters Ohr . . . 
Dem Diener foigt er taumelnd in das Turmgemach. 

Fest riegelt er die Tur. Er pruft Pistol und Schwert. 
Gell pfeift der Sturm. Die Diele bebt. Die Decke stohnt. 
Die Treppe kracht . . . Drohnt hier ein Tritt ? . . . 
Schleicht dort ein Schritt ? . , . 

Ihn tauscht das Ohr. Voruberwandelt Mitternacht. 

Auf scinen Lidern lastet Blei, und schlummemd sinkt 
Er auf das Lager. Drau§en platschert Regenflut. 
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Er traumt. ‘ Gcstch ! ’ Sic schweigt. ‘ Gib ihn heraus ! ' 
Sie schweigt. 

Er zerrt das Weib. Zwei Fii§c zucken in der Glut. 
Aufsprilht und zischt ein Feuermeer, das ihn ver- 
schlingt . . 

» Erwach ! Du solltcst langst von hinnen sein ! Es 
tagt! « 

Durch die TapetentUr in das Gemach gelangt, 

Vor seincm Lager steht des Schlosscs Herr — ergraut, 
Dcm gestern dunkelbraun sich noch gekraust das Haar. 

Sie rciten durch den Wald. Kein Liiftchen regt sich heut. 
Zcrsplittert liegen Astetriimmer quer im Pfad. 

Die frUhsten Voglein zwitschern, halb im Traume noch. 
Friedsel’ge Wolken schwimmen durch die Ware Luft, 

Als kchrten Engel heim von einer nacht’gen Wacht. 

Die dunkeln Schollen atmen kraft’gen Erdgeruch. 

Die Ebnc ofTnet sich. Im Felde geht ein Pflug. 

Dcr Reiter lauert aus den Augenwinkeln ; »Herr, 

Ihr seid ein kluger Mann und voll Besonnenheit 
Und \vi§t, da§ ich dem grd§ten Konig eigen bin. 

Lebt wohl ! Auf Nimmerwiedersehn ! « Der andre 
spricht : 

p Du sagst’s ! Dem grd]§ten Konig eigen ! Heute ward 
Sein Dienst mir schwer . . . Gemordet hast du teuflisch 
mir ' 

Mein Weib ! Und lebst J , . . Mein ist die Rache, redet 
Gott. <f 
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JOSEPH VIKTOR VON SCHEFFEL 

4^7 Alt Heidelberg^ dufeine 

ALT Heidslberg, da feine. 
wt^Da Sizdi zn Ehren reich, 

Am Neckar tmd am Rheme 
Kein’ andre fconunt dir gleich- 

Stadt frohlicher Gesellen, 

An Weisheir schwer imd Weia, 

Klar zfehn des Stromes Wellen, 
Bkaanglein blitzca drein. 

Und kommt aas Kndem Saden 
Der FrShling Ebers Land, 

So vrect er dir aas Bluten 
Ein schimmernd Brauigewand. 

Aach mir sahst da geschrieben 
Ins Herz gleich einer Bran;, 

Es klingt wie jonges Lieben 
Defci Name mir so traut. 

Und stechen mich die Domen, 

Und ■wird mir’s draa§ za kahl, 

GA’ ich dem P».o§ die Spornea 
Und reid ins NeckaitaL 
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HEINRICH LEUTHOLD 

18*7-79 

44S j^n das Meer 

G RUSS dir, frUhrotschimmemdes Meer ! Gewaltig 
Haucht dein herbcr Odcm mich an, und wieder 
Tragen aufwiirts mich die des Plugs entwohnten 
Schwingen der Seele. 

Eigncr Mi§mut zog und der Ha§ der Menschen 
Langst ein dreifach Erz um die Brust mir; aber 
Was sind Tranen einzelner gegen deine 
Machtige Salzfiut i 

Vieles Eiend sahst du in langem Zeitlauf, 

Seit die Bernsteinlasten des Tyrerseglers 
Deine Flut gefurcht und der windumbrauste 
Kiel des Odysseus. 

Manchen Segen brachtest du zwar; du triigest 
Sanger einst olympischem Sieg entgegen, 

Trugest ruhmgekronte Triumphatoren 
Sicher zur Heimat. 

Ja, an deinen machtigen Wellenbriisten 
Zogst du Volker gro§ und verliehst als Spielzeug 
Ruhm und Weltmacht ihnen und femer Zonen 
Seltene Schatze. 

Doch die eignen Sohne verschlangst du, fra§est 
Perserflotten, punische Kriegstriremen, 

Warfst Trafalgars Raub zu des zweiten Philipps 
Stolzer Armada. 
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HEINRICH LEUTHOLD 

Keine Spur zwar grub dir die Zeit ins Antlitz ; 

Doch mit unbestechlichem Griffel schrieben 
Auf den Grund Jahrtausende dir den ganzen 
Jammer der Menschheit. 

Dir im Scho§ ruhn Tempel verge§ner Gotter, 

Ruhn versunkne Stadte ; es nihen neben 
Volkerketten untergegangener Reiche 
Kronen im Scho§ dir. 

Tyrus’ alten Glanz und den Stolz Karthagos, , 

Romas Weltherrschaft und Venedigs Gr6§e 
Deckst du zu mit deiner Gewasser dunkel 
RoUendem Bahrtuch. 

TiefgeheimnisToll wie des Weltenschicksals 
Stimme tont dein Donnergebriill ins Ohr mir 
Ehem, rauh, hohnlachend, so neler Volker 
^^egen- und Grablied. 

Endlos gro§ hinwogendes Meer, wer bist du ? 

Aus Versehn entfesselte robe Urkraft ? 

Oder gab ein Gott, ein Gesetz dir dieses 
Amt der Vertilgung ? 

Oft wie Atemzuge des gro§en Weltgeists 
Weht’s aus deinen Tiefen ; mir ist, als hort’ ich 
Heil’ge Laute, welche der Schoufungssagen 
Ratsel mir losen. 

Doch umsonst mit sterblichem Mund’ beschwor’ ich 
Jene Geister ttber den Wassem schwebend ; 

Frag’ umsonst . . . Du speist an den Strand als Antwort 
Triimmer und Leichen. 
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JULIUS GROSSE 


Sehnsmht 


iSa8-igo3 


S EHNSUCHT, auf den Knieen 
Schauest du hitnmelwarts. 
Einzelne Wolken ziehen, 

Koninien und entdiehen, 

Ewig hofFt das Herz. 

Liebe, himmlisch Wallen 
Goldener Jugendzeit ! 

Einzelne Strahlen fallen 
Wie durch Pfeilerhallen 
In das Leben weit. 

Einsam in alcen Tagen 
Lachelt Erinnerung ; 

Einzelne Wellen schlagen, 

Rauschen herauf wie Sagen : 

Herz, auch du warst jung ! 


PAUL HEYSE 

1830-1914 

7 ^ber ein Stiindlein 

D ULDE, gedulde dich fein 1 
liber ein Stiindlein 
1st deine Rammer voll Sonne. . 

liber den First, wo die Glocken hangen, 

1st schon lange der Schein gegangen, 

Ging in Ttirmers Fenster ein. 

Wer am nachsten dem Sturm dcr Glocken, 
Einsam wohnt er, oft eischrocken, 

Doch am friihsten trostet ihn Sonnenschein. 
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Wer in tiefea Gassen gebaut. 

Hutt’ an Huidein lehnt sich traut, 
Glocken haben ihn nie erschuaert, 
Wetterstrahl Urn nie nmritrert. 

Aber spt sein Morgen grant. 

Hon’ nnd Tiefe hat Lust and Led. 

Sag ihm ab. dem tongen Neid : 

Andrer Gram birgt andre Woane. 

IDuIde. geddde dich fein! 

tiber ein SSndlen 

1st deine Kammer roll Sonne. 

‘Treueste Liebe 

E in Binder nnd ene Schwester, 
Niebts Treneres kennt die Welt. 
Kein Goldkealeln halt fester. 

Als eins am andem halt. 

Zve Liebsten so oft sich scheiden, 
Dean Minne rerglSht gcschwind. 
GeschiRTSter in Lost end Leden 
Die bleiben sich hold gesinnt. 

So treoHch als trie znsammen 
Der hlond und die Erde gehn, 

Der e'wigen Steme Flammen 
Alle Nacht bdeinander stehn. 

Die Engel irn himmlischen Reigen 
Frohlockea dem faolden Bund, 

Wenn Binder und Schwester sich neigea 
Und kassen sich aaf den Mund- 



PAUL HEYSE 


4^2 ’Morgetmind 

W ENN nocli kaum die Halinc kr^icn, 
^^aciu sIcIj nuf dcr Morgcnwind, 
Fcgci aus nn't starkcm Wclien 
Stadt und FJur und Wald gcschwind. 

Allen Biiumcn in dcr Rundc 
Schiiitcit cr die Locken aus, 

Weekt die BiUmicin in dem Grunde, 

Lockt die Lcrcl/ ins Tai hinaus. 

Kcbcl, die an Bergen hangen, 

Jagt cr ohne Gnade fort ; 

Kommt Frau Sonne dann gegangen, 

Find't sic sauber jeden Ort. 

Will sie bci dem treuen Winde 
Sich bedanken in Person, 

1st cr, da§ ilin keiner finde, 

Uber alle Berge schon. 




Madchenlied 


S OLL ich ihn lieben. 

Soli ich ihn lassen, 

Dem sich mein Herz schon heimlich ergab ? 
Soil ich mich (iben, 

Recht ihn zu hassen ? 

Rate mir gut, doch rate nicht ab 1 



PAUL HEYSE 


Wild ist cr freilich, 

Heftig von Sittcn, 

Keiner begreift es, wie licb ich ihn hab*. 
Aber so heilig 
Kann er auch bitten — 

Rate mir gut, doch rate nicht ab ! 

Reichere konnt’ ich. 

Weisere haben; 

Gut ist im Leben cin sicherer Stab. 
Keiner doch gonnt’ ich 
Den vvilden Knaben — 

Rate mir gut. doch rate nicht ab ! 

Lass’ ich von schlimmer 
Wahl mich betoren, 

Besser, ich legte mich gleich ins Grab. 
Klug ist es immer, 

Auf Rat zu horen — 

Rate nur gut, doch rate nicht ab 1 


474 T'iefer Brunnen 

V ERSCHLIESS dich nur, du schoner Mund, 
Verbirg dich, tiefes Herz, mit Flei§ : 

Der Rechte kommt zur rechten Stund’, 

Der Mund und Herz zu losen wei§. 

Gedenk’ ich dein, kommt mir zu Sinn 
Die Sage von der alten Stadt. 

Ein defer Brunnen lag darin, 

Draus keiner noch getrunken hatt’. 
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Er war so lief, so wundertief, 

Lie§ man cin Ecchcriein hinab, 

Dcr Faden vide Stunden lief 
Und rcichtc doch den Grund nicht ab. 

Da kam dcs Wegs cin Musiknnt, 

Dcr sab den Brunn und trat herzu 
Und nabm scin Geigenspid zur Hand 
Und spidt’ cin StUck und sang dazu. 

Und sich, da rauscht’ cs lief und voll 
Und wogt’ herauf und spruddt' klar, 
Und licblich kUhl Gewasser scliwoll 
Empor zum Randc wunderbar. 

Dcr Spidmann trank nach Herzgeltist, 
Da war gddst der dunkic Bann. 

Wer didi so zu ersingen wU§t’, 
Achj.ware wohl cin sd’gcr Mann ! 


4JJ Lied von Sorrent 

W IE die Tage so golden verfliegen, 

Wie die Nacht sich so selig vertraumt, 
Wo am Felsen rail Wogen und Wiegen 
Die gelandete Welle verschaumt, 

Wo sich Blumen und Frfichte gesellen, 

Daj§ das Herz dir in Staunch entbrennt — 

O du schimmernde BlUte der WelJen, 

Sei gegra§t, du mdn schones Sorrent I 
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Und die Nacht, wcnn so sU§ LuiscIIa 
Hire lachenden Licder uns singt, 

Und der Tautncl der Lust, Tarantella, 

Wie ein Flammchcn im Sturme sie schwingt. 
An der Bucht sich die Garten erhellen 
Unterm leuchtenden Nachtfirmament — 

O du schimmernde BlUte der Wellen, 

Sei gegrii§t, du mein schdncs Sorrent I 

Hier entrinnst du der Sorgen Getriebe 
Und es tragt dich auf Hiinden die Lust, 

Und sogar das Gedachtnis der Liebe, 

Hier beschleicht es gelinder die Brust. 

Und du tauchst in die heilenden Quellen, 

In des heiligen Meers Element — 

O du schimmernde Bliite der Wellen, 

Sei gegrU^t, du mein schones Sorrent 1 

Auch der tobenden Sttirme GetUmmel, 

Hier belebt es nur BlUten zu Hauf, 

Und es losen die Wetter am Himmel 
In ein fruchtbar Geviesel sich auf. 

Wenn die Friichte, dicherbstlichen, schweUen, 
, Dann wie weit, ach, wie bin ich getrennt ! 
Dann ade, o du Bliite der Wellen, 

Dann ade, du mein schones Sorrent ! 


Iji der Bucht 

D as Ufer ist so morgenstill, 

Noch kaum ein Fischlein springen will. 
Am Bankchen schon in Rohr und Ried 
Ein Waschermagdlein emsig kniet. 
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O Jugcndblut, kaum fiinfzchn Jahr, 
Vcrschlafcn noch ihr Augcnpaar, 

Das Rockchcn dQrftig, Itochgcschllrzt, 
Mil Singcn sic die Zeit sich ktirzt. 

tAm jUngsten Tag icli aufcrstch’ 

Und glcich nach tneinem Licbsicn seh*, 
Und wenn ich ihn nicht finden kann, 
Leg* wieder niich zutn Schiafen dann. 

O Hcrzclcid, du Ewigkeit ! 

Sclbandcr nur ist ScHgkeit ! 

Und kommt mein Liebster nicht hinein, 
Mag nicht im Paradiese sein le 


Forfiiihling 

S TORME brausten liber Nacht, 

Und die kahlen Wipfel troffen. 

FrUhe war mein Herz crwacht, 
Schttchtern zwischen Furcht und HoiTen. 

Horch, ein trautgcschwatz’ger Ton 
Dringt zu mir vom Wald hernieder. 
Nisten in den Zweigen schpn 
Die geliebten Amseln wieder ? 

Dort am Weg der weige Streif — 
Zweifelnd frag’ ich mein Gemilte ; 

Ist’s ein spater Winterreif 
Oder erste Schlehenbliite ? 





PAUL HEYSE 


45-5 Heimkehr 

B LUHENDES Hetdekraut, 

Dein Duft ist wie der Hauch von Kinderlippen ; 
Dich trag’ ich heim im Busen, frischbetau:. 

Rauscbende Buchenkronen, 

Ihr kahltet tiber Tag mein hei§es Haupt ; 

Mog’ euch dafur der Wetterstrahl verschonen ! 

O trauter Lichtschein in der stillen Klause I 
Ich hore Stimmchen hinterm Fenster lachen, 

Gar wohlbekannt ; gotdob, ich bin zu Hause ! 


4/p Auf den Tod eines Kindes 

M ir war’s, icb hord es an der Tfire pochen, 
Und fuhr empor, als warst du wieder da 
Und sprachest wieder, wie du oft gesprochen, 
Mit Schmeichelton : »Darf ich hinein, Papa ?« 


Und da ich abends ging am steilen Strand, 

Fahlt’ ich dein Handchen warm in meiner Hand. 


Und wo die Flut Gestein herangewalzt, 

Sagt’ ich ganz laut ; »Gib acht, da§ du nicht fallst!« 



!paul heyse 

Spriiche 

i 

Fester Grand. 

W ER sich an andre hale, 

Dem wankt die Welt. 

Wer auf sich selber ruht, 

Steht gut. 

• • 

tt 

Das ist des Menschen bester Gewinn : 
Ernste Seele und heitrer Sinn. 

Nur wo die beiden sich treu vermahlen, 
Kann’s nie an Frieden und Freude fehlen. 

• • » 

Ut 

Erdachtes mag zu denken geben, 

Doch nur Erlebtes wird beleben. 

iv 

Die Worte werden dir manches sagen, 

Verstehst du nur sie auszufragen. 

4 

MARIE VON EBNER-ESCHENBACH 

1830-1916 

^61 Ein kleines Lied 

E IN kleines Lied ! Wie geht’s nur an, 

Da§ man so lieb es haben kann, 

Was liegt darin ? Erzahle J — 

; 

Es liegt darin ein wenig Klang, 

Ein wenig Wohllaut und Gesang, 

Und eine ganze Seele. 
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. FERDINAND VON SAAR 

1833-1906 

^62 Drahtklange 

I HR dunklen Drahte, hingezogen 
Soweit mein Aug’ zur F erne schweift, 

Wie tont ihr, wenn der LUfte Wogen 
' In euch so wie in Saiten greift ! 

O welch ein seltsam leises Klingen, 

Durchzuckt von schrillem Klagelaut, 

Als halite nach, was euren Schwingen 
Zu raschem Flug ward anvertraut. 

Als zitterten in euch die Schmerzen, 

Als zitterte in euch die Lust, 

Die ihr aus Millionen' Herzen, 

Verklindend, tragt von Brust zu Brust. 

Und so, ihr wundersamen Saiten, 

Wenn euch des Windes Hauch befalll, 

Erklingt ihr in die stillen Weiten 
Als Aolsharfe dieser Welt I 

45 S Nun ist das Korn geschnitten 

N un ist das Kom geschnitten, 

Die Felder leuchten fahl, 

Ringsum ein tiefes Schweigen 
Im hei§en Sonnenstrahl. 

Verblaht ist und verklungen, 

Was duftete und sang, 

Nur sanft tont von den Triften 
Der Herdeglockenklang. 
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Das jst, o Mcnschenseele, 
Dcs Sommers heil’ger Ernst, 
Da§ du, noch eh’ er scheidet, 
Dich still besinnen iernst. 


4<^4 Herhst 

D ER du die Wslder farbst, 
Sonniger, milder Herbst, 
Schdner als RosenblQhn 
DUnkt mir dein sanftes GlUhn. 

Nimmermehr Sturm und Drang, 
Nimmermehr Sehnsuchtsklang ; 

Leise nur atmest du 
Ticfer Erfoliung Ruh. 

Aber vernehmbar auch 
Klaget ein scheuer Hauch, 

Der durch die Blatter weht, 

Da§ es zu Ende geht. 

46s Alter 

D as aber ist des Alters Sxdione, 

Da§ es die Saiten reiner stimmt, 

Da§ es der Lust die grellen Tone, 

Dem Schmerz den herbsten Stachel nimmt. 

Ermessen la§t sich und verstehen 
Die eigne mit der fremden Schuld, 

Und wie auch rings die Dinge gehen, 

.Du Iernst (Uch fassen in Geduld. 
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Die Ruhc kommt crftllltcn Strcbcns, 
Es schwindet dcs vcrfchlten Pcin — 
• Und also wird dcr Rest des Lcbens 
Ein sanftcs Riickerinnern sein. 
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FELIX DAHN 

1834-19W 

Gotentreue 


E RSCHLAGEN lag mit seinem Heer 
Der Konig der Gotcn, Thcodcmer. 

Die Hunnen jauchztcn auf blut’ger Wal; 

Die Geier stie^en hcrab zutal. 

Der Mond schien hell ; der Wind pfifF kalt ; 
Die Wolfe heulten im Folirenwald. 


Drei Manner ritten durchs Heidegefild, 

Den Helm zerschroten, zcrhackt den Schild. 

Der erste Uber dem Sattel quer 
Trug seines Konigs zcrbrochenen Speer. 

Der zweite des Konigs Kronhelm trug, 

Den mittendurch ein Schlachtbeil schlug. 

Der dritte barg mit treuem Arm 

Ein verhtlllt Geheimnis im Mantel warm. 

So kamen sie an die Donau tief, 

Und der erste hielt mit dera Ro§ und rief: 

»Ein zerhauener Helm, ein zerspellter Speer — 
Vom Reiche der Goten blieb nicht mehr!« 

Und der zweite sprach ! » In die Wellen dort 
Versenkt den traurigen Gotenhoit ! 
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D.inn 5j)ringcn wir nach dcni Uferrand — 
Was 5;iumcsl du, Vaier Hildebrand ?« 

> Und tragi ihr dcs Konigs Kron’ und Speer, 
Ibr ireuen Gcsellcn, ich babe mehrlo 

Anf Fcbhig er scinen Mantel tecich : 

» Mlcr trag* ich der Goten Hort und Reich. 

Und habt ihr gerettet Sjiccr und Kron’, 

Ich habe gerettet des Konigs Sohn. 

Envachc, mein Knabc, ich grU§e dich, 

Du Konig dcr Goten, Jungdieterich 1 < 


ALBERT MOSER 

1835-1900 

^67 Wallenstein vor Stralsrwd 

M IT Hornergeton in blitzcndcr Wehr 

Vor Stmlsunds Wiillc zog Fricdlands Heer. 
Ringsum liingst zwang er die Liindcr ins Joch, 

Nur Stmlsund trotzte, das maefatige, noch. 

Doch eh’ nocli Kartaunen erdrohnten im Feld, 

Entbot er zu sich die Ratsherrn ins Zclt ; 

Die traten gefa^t vor sein Angesicht 
Und zitterten nicht. 

Dcr Fricdland sprach : » Ihr Herren vom Rat, 

Dem Trotz nun entsagt, bevor es zu spat ! 

Nach Rccht und Gesetz ist mein dieses Land, 

So will es der Kaiser, Herr Ferdinand ; 

Drum fiigt euch und tut, was der Macht’ge gebeut, 

Von Gegenwehr la^t und ergebt euch noch heut 1 « 
Drauf sprachen die Ratsherrn, getreu der Pllicht ; 

» Das tun wir nicht ! e 



ALBERT MOSER 


Das Wort, cs wecktc gar licrben Vcrdru§ 

Dem bohmischcn Generalissimus, * 

Doch zwang er sich noch und sprach : * Wohlan ! 
Geehrt stets hab’ ich den tapferen Mann ; 

Drum sei euch gclasscn dcr Frciheit-Gllick, 

Zahlt ihr mir Gcldcs ein ttichtiges StUck.« 

Die Ratsherrn entgegneten ernst mil Gewicht: 

» Das haben vdr nicht I « ^ 

Da hob sich aufs hochste des Friedland Groll, 

An seinen Schlafen die Adcr schwoll, 

Er ballte die Faust, und mit grimmigem Mut 
Warf er zur Erde den Feldhermhut 
Er nannte die Blirger verruchte Geselln, 

Schurken, Verrater und schnode Rebelln. 

Drauf sprachen die Ratsherrn gelassen und schlicht 
» Das sind wir nicht.« 

Sie schieden hinweg, aufnahm sie das Tor. 

Der Friedland indessen, der rasende, schwor: 

* Und hing’ es mit Ketten am Himmelszelt, 
Stralsund, das hohe, das trotzige, iallt ! « 

Viel Kugeln verscho§ er in grimmigem Ha§, 
Bestttrmte die Stadt ohne Unter]a§, 

Er wollte sie strafen mit blut’gem Gericht — • 

Und nahm sie nicht. 
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WILHELM HERTZ 

tSss-igoa 

468 Unter bHihenden B'dumm 

U NTER bliihenden Baumen 
Licg' ich in Einsamkeit, 

Von alter Zeit, 

Von alter Liebe zu traumen. 

SehnsUchtige Stille ringsherum, 

Nur Bienengesumm 

Und fern im Tal ein Glockenklang : 

Ob Hochzeitlauten, 

Ob Grabgesang, 

Ich will’s nicht deuten. 

Lenzwolken zlehn mit sanftem Plug. 

O Jugendleben, 

Das lang verblich, 

O Frilhlingsweben, 

Was lockst du mich ? 

Goldsonnige Femen Jachen. 

Neues HofTen, neuer Trug ! 

Lenz, des Zaubers ist genug J 
Nein, wieg mich ein 
Zur sa§en Ruh 
Und decke du 

Mein traumend Haupt mit Bliiten zu 1 
Rosige Dammrung hiillc mich ein : 

O seliges VerscholJensein, 

Schlafen und nimmer erwachen ! 
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WILHELM JENSEN 

1837-19“ 

Die Nacht 

N ACHTIGE Stillc 
Hoch tlber dcr Welt ; 

Ein miichtiger Willc 
Lcnkt und halt 
Das StcrngcwQhlc, 

Das kein Denken ermi§t. 

Stcli schweigend und flihlc, 

Wi'e nichtig du hist ! 

470 Seltsame Genossen 

1 ST das ein seltsamliches Gewander : 

Ihr schrittet noch eben vcrgnligt mitcinander 
Durch Walder und Wiesen und Sonnenschein ; 

Du siehst dich um — da gchst du allcin. 

Er blieb zurllck am Weggeliindc, 

Das Wort auf den Lippen, cr sprach’s nicht zu Ende ; 
Ein wunderbarlich Gcbarcn, und doch 
Scheint dcins vcrwunderlichcr noch. 

Ganz ruhig gchst dcs Weges du weiter, 

Hast schnell einen andern vergnUgten Begleiter, 

Und frohlich wiedcr zieht ihr drein 

Durch Walder und Wiesen und Sonnenschein. 

So geht’s cine Weile, das seltsame Wandern ; 

Dann kommt es an dich, dann horst du die andern 
Noch weiter lachen ins sonnige Land, 

Und du blcibst cinsam am Wegesrand. 
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47 1 Lets^tes Licht 

N un sinkt der Tag, und ferae Glocken hallen ; 
Ach, wie so weit die Abendschatten fallen ! 

Der Wind stimmt auf) und Wolken wallen dichter j 
Ach, wie so weit des Friihtags goldene Lichter 1 

Mit letztem Schlag verklingen matt die Glocken, 
Wie eines Herzens letzte Schlage stocken. 

Der du aus Nacht dereinst ins Licht gegangen, 

Es kommt die Nacht, dich wieder zu verlangen. 


MARTIN GREIF 
(Hermann Frey) 

1839-1910 

472 Vor der Ernte 

N un storet die Ahren im Felde 
Ein leiser Hauch ; 

Wenn eine sich beugt, so bebet 
Die andre auch. 

, Es ist, als^ahnten sie alle 
Der Sichel Schnitt — 

Die Blumen und fremden Halme 
Erzittera mit. 





MARTIN GREIF 


475 Hochsommernacht 

S TILL E ruht die weite Welt, 
Schlummcr fllllt des Mondes Horn, 
Das der Herr in Handcn halt. 

Nur am Berge rauscht der Born — 

Zu der Ernte Hut bestellt 
Wallen Engel durch das Korn. 


474 Dze einsame Wo Ike 

S ONNE warf deii letzten Schein 
Mud’ im Niedersinken, 

Eine Wolke noch allein 
Schien ihr nachzuwinken. 

Lange sie wie sehnend hing 
Feme den Genossen, 

Als die Sonne unterging, 

War auch sie zerflossen. 

47 y Fremd in der Heim at 

I N der Heimat war ich wieder, 
Alles hab’ ich mir besehn, 

Als ein Fremder auf nnd nieder 
Mu§t’ ich in den Stra^en gehn. 

Nur im Friedhof fern alleine 
Hab’ ich manchen Freund erkannt, 
Und bei einem Leichensteine 
Fuhlt’ ich eine leise Hand. 
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• ARTHUR FITGER 

1840-1909 

J^ei Paten 

D |ER Konig wollte taufen 
Den neugebornen Sobn ; 

Rings horchte der Gaste Haufen 
Des Sischofs Festsermon. 

Da kam wohl fiber die Stiege 
Mit leichtem Schritt herbei 
Und trat an des Kindleins Wiege 
Eine wunderschone Fey. 

>Dich wiJ] ich wobl bedenken, 

Mein Kind, mit machtigem Wort, 

Ein Kdnigreich dir schenken 
Im tannendunklen Nord. 

Verla§ im Stahlgeschmeide 
Dein hohes Vaterhaus 
Und ziehe weit fiber die Heide, 

Dein Reich zu suchen, aus U. 

Da in der Gaste Mitte 
Zur Wiege trat herbei 
Mit Jeicht geflfigeltera Schiitte 
Eine andre schone Fey. 

»Dich will ich wohl bedenken, 

Mein Kind, mit reicher Hand, 

Ein Kdnigreich dir schenken 
Am sfidlichen Palmenstrand. 

Du sollst deinen Rappen zaumen, 

Umgfirten dir das Schwert, 

Und suchen in fernen Raumen 
Das Reich, das ich bescbertk 
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In stolzcr Augenwcidc 
Lachclten von dcm Thron 
Die freud’gen Eltcm beide 
Herab auf ihrcn Sohn. — 

Und fragt ihr nach dem ICnaben, 
Was Hohes er gewann ? 

Da drunten liegt begraben 
Ein greiser Bettelmann. 

Sein Leben war zerspHttert 
Ftir dies, fiir das Idol, 

So wie die Nadel zittert 
Vom Pol zum Gegenpol. 

Kein Reich hat er erworben, 
Verloren die Heimat dazu ; 

Er ist gestorben, verdorben — 
Gott gebe der Seele Ruh 1 


477 Freundlicher Tod 

F REUNDLICHER Tod, du heilsam geschaftiger 
Gartner, beschneidend urns iippige Beet 
Wandelst du ewig und tilgst, was in heftiger 
Wucherung aufscho§, da§ voller und kraftiger 
Bliihe das eine, wenn andres vergeht. 

Nimmer gefleht 

Hab’ ich um Schonung fiir mich, und mit Wonne 
Steig' ich hinunter in Aides Nacht, 

Wenn meinen Brudern mein Scheiden die Sonne 
Lieblicher macht. 
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478 Tod in jdhren 

I M WcizcnfcW, in Ivom und Mohn, 

Licgt cin Soldnt, unaufgcrundcn, 

Zwi Tagc sciion, zwci Nachtc sclion, 

Mit schweren Wundcn, unvcrbundcn, 

Dursttibcrqualt und ficbcmild, 

Im Todcskampf den Kopf erhoben. 

Ein letzter Traum, ein letztes Bild, 

Scin brcchcnd Augc schiiigt nach oben. 

Die Sense sirrt im Ahrenfeld, 

Er siclit sein Dorf im Arbeitsfrieden. 

Ade, ade du Heimatwcit — 

Und bcugt das Haupt und ist verschieden. 

47 P In Erinnerung 

W ILDE Rosen ilberschlugen 
Tiefer Wunden rotes Blut. 
Windverwehte lUange trugen 
Siegcsmarsch und Siegesflut. 

Nacht. Entsetzen Uberspttite 
Dorf und Dach in Larm und Glut. 
frWasser Und die Hand zerwtihlte 
Gras und Staub in Dursteswut. 

Morgen. Grabergraber. Grflfte. 

Manch ein letzter Atemzug. 

Weither, wittemd, durch die Liifte 
Braust und graust ein Geierflug. 

R 


o.aG.v. 
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0 Wer TveiJ^ jvo 

{Schlacht ha Kolin, l8. Juni 

AUF Blut und Leichen. Schutt und Qualm,' 
jf^Auf lo^zerstampften Sommerhalm 
Die Sonne schien. 

Es sank die Nadbt. Die Schlacht ist aus, 
Und mancher kehrte nicht nach Haus 
Einst von Kolin. 

Ein Junker auch, ein Knahe noch, 

Der heut das erste Pulver roch, 

Er mu^te dahin. 

Wie hoch er auch die Fahne schwang, 

Der Tod in sdnen Arm ihn zwang, 

Er mu^te dahin. 

Ihm nahe lag ein frommes Buch, 

Das stets der Junker bd ach trug, 

Am Degenknauf. 

Ein Grenadier von Bevem fand 
Den kleinen erdbeschmutzten Band 
Und hob ihn auf. 

Und brachte heim mit schnellem Fu§ 

Dem Vater diesen letzten Gru§, 

Der klang nicht froh. 

Dann schrieb hinein die Zitterhasd ; 

»Kolin. Mein Sohn verscbant im Sand. 

Wer wei§ ■wo.e 
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Und dcr gcsungcn dieses Lied, 

Und dcr cs Host, im Leben zieht 
Noch frisch und froh. 

Docli cinst bin ich und bist auch du 
Vcrscharrt im Sand, zur ewigen Ruh. 
Wer wci§ wo. 


481 Inschr^t 

N ACH rasclicm Rht im Regen waren wir 
Auf cinem Gottcsackcr angckommen 
Und abgcscsscn. Ungesehen, konnten 
Nach alien Sciten frei wir uns bewegen, 

Urn voqireschcnd die Feldwachen zu trosten. 
Nur wenig Krcuzc. Rasch band das Piquet 
Die Halftcr an die winzigen Todeszeichen. 

Ich sclber Ichnte bald den mttden Kopf 
Auf cines Grabes Hflgcl und schlief ein . . . 

Hell weherte durch Nebeldunst mein Wallach 
Und sprengte jah die weichen Sklavenketten, 

In denen tief und traumlos ich geruht. 

Noch schlafcnd lagen urn mich die Dragoner, 
Bcdeckt mit Reif die Mantel und die Barte, 

Die Pferde standen mit gesenkten Mahnen. 

Nur ab und an ein Schnaufen und ein Scharren, 
Ein Knistern an den Satteln, und ein Klirren 
Der Kettchen. wenn sie aneinander klangen. 

Den Karabiner in den Fausten haltend, 

Schritt schweren Tritts der Posten auf und nieder. 

Tief eine Sdlle war es ; leises Knistern 

Zog morgenschauemd durch die Trauerkranze. 
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Ich hob den Kopf und drehte mich, um Namen 
Und Inschrift an dem kleincn Kreuz zu lesen, 

Das mir zu Haupten stand, und las im Zwielicht, 
Das Auge hart an die vergoldeten, 

Vom Wetter schwarzgefarbten Lettem drangend : 
^Gestritten viel — gelitten mchr — gestorben.« 
Friihrote Lichter schu’ammen um die Worte, 

Die sich bleischwer in meine Seele senkten. 

Zum Denken doch u-ard mir nicht Zeit gelassen, 
Denn: ^An die Pferde«, hie§ es: ^Aufgesessen!« 
Wir trabten, sonnbegru^t, ins Tal hinunter, 

Um, Freund und Feind, aus dunkelroten Rosen 
Auf giiinem Rasen einen Strau§ zu flechten. 
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Si^esfesi 

F LATTERNDE Fahnen 
Und frohes Gedrange. 
Fliegende Kranze 
Und Siegesgesange. 


Schweigende Graber, 
Verodung und Grauen. 
Welkende Kranze, 
Verlassene Frauen. 


Heines Umarmen 
Nach schmerzlichem Sehnen. 
Brechende Herzen, 
Erstorbene Tianen. 
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4SS Krieg und Friede 

I CH stand an eines Gartens Rand 
Und schaute in ein herriich Land, 

Das, weit gelandet, vor mir bluht, 

Drin hei§ die Erntesonne gltiht. 

Und Arm in Arm, es war kein Traum, 
Mein Wirt und ich am Apfeibaum ; 

Wir lauschten einer Nachtigall, 

Und Friede, Friede iiberall. 

Ein Zug auf femem Schienendamm 
Kam angebraust. Wie zaubersam ! 

Er brachte frohe Menschen her 
Und Giiterspenden, segenschwer. 

Einst sah ich den metallnen Strang 
Zerstbit, zerrissen meilenlang. 

Und wo ich nun in Bluraen stund. 

War damals wildzerwiihlter Grund. 

Der Sommermorgen glanzte schon 
Wie heute ; glitzemd von den Hohn, 

‘ Den ganzen Tag mit Sack und Pack,* 
Brach nieder aus Verbau, Verhack 
Zum ktihnsten Sturm, ein wei^es Meer, 

Des Feindes wundervolles Heer, 

Ich stiitzte, wie aus Erz gezeugt, 

Mich auf den Sabel, vorgebeugt, 

Mit weiten Augen, ofFnem Mund, 

Als starrt’ ich in den Hollenschlund. 

Nun sind sie da ! » Schnellfeuer e i p Steht < 
Wie hoch im Rauch die Fahne weht ! 

Und Mann an Mann, hinauf, hinab, 

Und mancher sinkt in Graus und Grab. 

Zu Boden stflrz’ ich, einer sticht 
Und zerrt mich, ich errafF’ nuch nicht. 
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Und urn mich, vor mir, untcr mir 
Ein furchtbar Ringen, Gall und Gier. 

Und Uber unserm w-iistcn Knaul 
Baumt sich ein scheu gcwordner Gaul. 

Ich seh’ der Vorderhufe Blitz, 
Blutfestgetrockneten Sporcnritz, 

Den Gurt, den angcspritzten Kot, 

Der aufgeblahtcn Nfistem Rot. 

Und zwnschen uns mit Klang und Kling 
Platzt der Granate Eisenring : 

Ein Drache briillt, die Erde birst, 

Einfallt der Weltenhimmelfirst. 

Es achzt, es stohnt, und Schutt und Staub 
Umhiillen Tod und Lorbeerlaub. 

Icb stand an mes Gartens Rand 
Und schaute in dn herrlich Land, 

Das ausgebreitet vor mir liegt, 

Vora FriedensfSchereingewiegt. 

Und Arm in Arm, es ist kein Traum, 

Mein Wirt und ich am Apfelbaura; 

Wir lauschen einer Nachtigall, 

Und Rosen, Rosen Qbetall. 

4^4 Mezner 'Mutter 

W IE oft sah ich die blassen Hande ifihen, 

Ein Sttick fiir mich — wie liebevoU du soigtest 
Ich sah zum Himmel deine Adgen flehen, 

Ein Wunsch fiir mich — wie liebevoU du sorgtest ! 
Und an mein Bett kamst du mit leisen Zehen, 

Ein Schutz fer mich — 'wie sorgenvoll du horchtestv 
Langst schon dein Grab die Winde iiberwehen, 

Ein Giu§ fiir mich — \vie liebevoU du sorgtest ! 
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48 s Atif dem Kirchhof 

D ER Tag ging regenschwer und sturmbewegt, 
Ich war an manch vergessenem Grab gewesen. 
Venvittert Stein und Kreuz, die Kranze alt, 

Die Namen iiberwachsen, kaum zu lesen. 

Der Tag ging sturmbewegt und regenschwer, 

Auf alien Grabern fror das Wort : Gewesen. 

Wie sturmestot die Sarge schlummerten, 

Auf alien Grabern taute still ; Genesen 


48^ %)na ex hisce morieris 

E S flammt der Horizont des hei§en Tages. 

Der Schmetterlinge FMgelschiag ist hdrbar 
So still ruht Baum und Blatt im Sonnenschein, 

Auf fernem Steig klingt schwach des Gartners Harke. 
»In einer dieser Siunden wirst du sterben« 

Steht auf der Sonnenuhr im gro§en Garten, 

Auf dessen Weiser sich ein alter Spatz 
Den unscheinbaren Kragen emsig putzt 
Und schnell das schiefgebogne Kdpfchen kraut. 

Dann fliegt er weg, im Kirschenbaum zu landen. 

Doch unterwegs schlagt ihn der bose Falk. 

^ In einer dieser Stunden wirst du sterben ! « 

Bewegung. Menschen. Nackte braune Arme 
Schleifen zum Teich ein brates Fischernetz. 

Dann warten sie gehorsam auf Befehl 
Zum Anfang. 

Goldne Gittertore springen, 
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Und trotz der SchwUlc naht in schwcrem Samt 
Die junge, wundcrschone Konigin. 

Auf blonder Pagcn Armen schlaft die Schlcppe. 
Rechts tragt das Dach, den ricsigen Sonncnschirm, 
Ein Mohrenkind in gelb und rotcr Seidc. 

Links halt ein schlanker Fant im PufTenrt'ams, 

Mit dem sie huldvoll spricht, den gleichen Schritt ; 
Tm schaukeinden Gehenke blitzt sein Dolch. 

Der Kammerherr vom Tag und ihre Damen 
Folgen in ehrerbietiger Entfemung. 

Inzwischen ist die Fiirstin angelangt 
Und hat im Marmorsessel Platz genommen. 

Den Fu§ auf rasch gelegten Teppich setzend. 

Der Zug beginnt, ganz wie zu Petri Tagen ; 

Im Netze zappeln Karpfen und Karauschen 

Mit dummen Augen, schnappend, schwer geangsngt^ 

Die Hoheit lacht, die Kavaliere lacheln, 

Es grinst das Mohrenkind, die Pagen kichem. 

Und in der allgemeincn Lusdgkeit, 

Das braune Auge plotzlich aufschlagend 
Zum schlanken Fant im blauen PufFenwams, 

Flustert harmlos die junge Konigin : 

Bei Mondesaufgang an der Sonnenuhr. 

Da stiirzt ein Pfeil aus dunklem Tannenbusch, 
Geschnitzt aus eines plumpen Stores Giiite, 

Mit Lust ins liebesehnsuchtvolle Herz 
Der jungen, wnderschonen Konigin. 

» In einer dieser Stunden wirst du sterben. « 
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V die ISduhle nicht 

D ER Blick aus unserm Fenster 
War eine Wiiste nur. 

ICein griines Saatfeld zeigte 
Des Lebens frohe Spur. 

Kein Haus, kein Baum war sichtbar, 
Kein Berg im blauen Duft, 

Und keine Blumen mischten 
Sich mit der Himmelsluft. 

Am End’ der oden Strecke, 

Weit fiber Schutt und Sand, 

Steht eine kleine Miihle, 

Fern, fern am Erdenrand. 

Der Flilgel kreist geduldig, 

Er kreist wohl immerzu, 

Des Windes schneller Atem 
La§t selten ihn in Ruh. 

Mein Weib und ich, wir haben 
Am Fenster oft gelehnt, 

Wenn Hand in Hand wir sa$en 
Und wenn wir uns ersehnt. 

Im Frahlicht, vor der Arbrat, 

Lag noch der Tag im Tau, 

Wir hielten nach der Mfihle 
Vereint die erste Schau. 

Am Abend, eh’ der Schlummer 
Von neuem uns erquickt, 

Wir haben nach der Miihle 
Die letzte Sicht geschickt. 
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Und immcr so die Mtthlc, 

Es gab nicht Hcbern Ort, 

Es kam wie Trost und Gra§c, 

"Wie Gru§ und Trost von dort. 

In einer Wintenvoche 

War schwer mein Weib erkrankt, 

Die schwarze Gniberblumc 
Hat sicb emporgerankt. 

Doch eb’ der Tod die Dccken 
Um ihre Sinne schlug, 

Hat sie mein Arm timscWossen, 

Der sie ans Fcnster trug. 

Die treucn Augen sucbten 
Mtthsam im Dammerlicht, 

Und ihre Lippen hauchten : 

* Vergi§ die MUhle nicht.« 

488 Aus der T^]der^it 

I N alten Briefen sa§ ich heut TCrgraben, 

Als einer pIotzHch in die Hand mir fiel, 

Auf dem die Jahtesziffier mich ers chreck te,"^ 

So lange war es so iange schon. ^ ^ 

Die Schrif^ stand gro§,und klein und 'glatt und HS!& 
Und reicblK lb unteVmischt mit Tintenklecks en 
» Mein Heber Fritz, die Baume sind nun kahl, 

Wir spielen nicht mehr Rauber und Soldat, 

Tiitk hat das techte Vorderbei n gebrochen, ^ 

Und Tante Hannchen hat noch immer Zalmweh, 
Fapa ist auf die Htihn ^agd gegangen. 

Ich wei§ nichts mehr. Mir geht es gut, 
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Schreib bald und bleibe recht gesund. 

JDein Freund und Vetter Siegesmund.e — 

>Die Baume sind nun kahl«, das herbe Wort 
, Lie§ mich die Briefe still zusaninienlegen,J., . . , , 
Gab Hut und Handschuh mir und Rock und Stodc i 
Und drang te mich hinaus in. meine Heide . 


VICTOR BLUTHGEN 

1844-1930 

48 p uichj Tver doch das kbnnte! 

G EMAHT sind die Felder, der Stoppelwind weht, 
Hoch droben in Liiften mein Drache nun steht, 

Die Rippen von Holze, der Leib von Paper ; 

Zwei Ohren, ein Schwanzlein sind all seine Zier. 

Und ich denk’ ; so drauf liegen im sonnigen Strahl — 
Ach, wer doch das kdnnte nur ein einziges Mai ! 

Da guckt’ ich dem Storch in das Sommemest dort : 
Guten Morgen, Frau Storchen, geht die Reise bald fort ? 
Ich blickt’ in die Hauser zum Schornstein hinein : 
Papachen, Maraachen, wie seid ihr so klein I 
Tief unter mir sah’ ich FIu§, Huge! und Tal 
Ach, wer doch das konnte nur ein einziges Mai ! 

Und droben, gehoben auf schwindelnder Bahn, 

Da fa^t’ ich die Wolken, die segelnden, an ; 

Ich lie§’ mich besuchen ran Schwalben und Kiahn 
Und konnte die Lerchen, die singenden, sehnj 
Die Englein belauscht’ ich im himmlischen Saal — 

Ach, wer doch das konnte nur ein einziges Mai 1 
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4Po Dem unhehannten Gott 

N OCH cinmal, eh’ ich weiter aehe 
Und meinc Blicke vorwiirts sende, 

Heb’ ich vereinsamt meinc Hande 
Zu Dir empor, zu Dem ich iiiehe, 

Dem ich in defster Herzcnsdefe 
Altare feierlich geweiht, 

Da§ allezcit 

Mich Deine Sdmme wdeder riefe. 

Darauf ergluht def eingeschrieben 
Das Wort ; dem unbekannten Gotte. 

Sein bin ich, ob ich in der Frevler Rotte 
Auch bis zur Stunde bin geblieben : 

Sein bin ich — und ich fiihl’ die Schlingen, 

Die mich im Kampf damiederziehn 
Und, mag ich fliehn, 

Mich doch zu Seinem Dienste zwingen. 

Ich will Dich kennen, Unbekannter, 

Du def in meine Seele Greifender, 

Mein Leben we ein Sturm Durchscliweifender, 

Du Unfa§barer, mir Verwandter ! 

Ich will Dich kennen, selbst Dir dienen. 
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4pi Die Glockenjungfern 

D ie Glockenjungfern schwingen 
Sich hoch vom Turm und singen 
Ein Morgenjubellied im Chor. 

Kein Engelmnnd tont reiner, 

Je femer, desto feiner, 

Und niemals fehit ihr kluges Ohr. 

Verknflpft die Schwestemhande 
Zur Kette ohne Ende, 

BlSht durch das Blau der farbige ICranz. 

Auf SchlUsselblumenmatten 
Segelt ihr Wolkenschatten 
Rainauf, rainab im fliichtigen Tanz. 

Friihling und Lerchenlieder — 

Sie jauchzen alles nieder, 

Siegreich behauptend ihren Ton. 

Die Sonne horcht von oben, 

Das Echo mdcht’s erproben, 

Versucht’s und wiederholt es schon. 

Der Wanderer im Staube 
Erhebt das hei§e Auge, 

Lachelt und hemmt den miiden Schritt. 

Doch langs dem Weg die Wellen, 

Die durch das Bachlein schneJlen, 

Laufen in flinken Spriingen mit. 
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Da mahnt vom Turm ein Zcichen 
Ein plotzlichcs Erblcichen, 

Und alles heimwarts stUrzt und drangt. 

O wch ! der Jungfern kleinste, > 

Die Lieblichste, die Feinste 
-1st von dem Reigen abgesprengt. 

Sie huscht auf leisen Sohlen 
Die Schwestern einzuholen, 

Den Finger angstlich an dem Mund. 

Jetzt langt sie an mit Zagen — 

Ein Taubenfltigelschlagen — 

Schlfipft ein — und stille wird’s im Rund. . 

Horch ! Welch Posaunenschweigen I 

Die Liifte kreisen, steigen 

Und lauschen nach dem Turm vereint, 

Ob irgendwo ein Rockchen, 

Ein Zipfel oder Sockchen 

Der Glockenjungfern noch erscheint. 

KARL WEITBRECHT 

1847-1904 

4P2 Wenn ich Ahschied nebme 

W ENN ich Abschied nehme, will ich lelse gehn, 
Keine Hand mehr drttcken, nimmer rttckwarts seh 

In dem lauten Saale denkt mir keiner nach, 

Dankt mir keine Seele, was die meine sprach. 

Morgendammrung weht mir drau§en urn das Haupt, 
Und sie kommt, die Sonne, der ich doch geglaubt. 

Larmt bei euten Lampen und verge^t mich schnell I 
Losche, meine Lampe ! — Bald ist alles hell 1 



HANS HOFFMANN 

1848-1909 

4P3 ^i{f hism Sohlm 

A UF IriscnSohlcn katn cs gcgangcn, 

Hat IcJs wc cin Hauch mir am Buscn gchangcn ; 
Fs ziltcrtc wcitcr, cntscinvand im Fcrncn. 

Icli schautc i!)m nach wie bicichcndcn Stcrncn ; 

Noch cSnmal ncckisch blinkt' cs zurHck ; 

Und jclzt crkanni’ ich’s: cs war das GlUck. 


GUSTAV FALKE 

185J-1916 

4P4 'Tagcsanhrnch 

W IE IcJse sich dor Morgen rcgt, 

Glcicli cincm Lachcln, das sich traumhaft hinbewcgt 
Urn halbgcschlo^ncr Lidcr Rund 
Und cincn schlummcrtrunkncn Mund, 

Dcr cine ungcduldige Welt 
Nur hintcr Icichtcm Ricgcl halt. 

Bald wird die rote Pfortc klingcn, 

Und was sich innen stdgt und zwiingt, 

SchnsUchtig nach dem goldenen Tage drangt, 

Mit einem Freudenschrei ins Weite springen. 


4^/ Marchen 

I N deiner lieben Nahe 
Bin ich so glttcklich. Ich mein’» 
Ich mtt§te wieder der wiide. 

Selige Knabe sein. 



GUSTAV FALKfi 


Das macht delner sU§en Jugend 
Sonniger Friihlingshauch. 

Ich h:ib’ dich so licb. Und drau§cn 
Bliihen die Rosen ja auch. 

O Traum der goldenep Tage ! 

Herz, es war einmal. 

Abendwolken wandem 
tiber mein Jugendtal.' 


Die Sorglichen 

I M Friihling, als der Marzwind ging, 
Als jeder Zweig voll Knospen hing, 
Da fragten sie mit Zagen : 

»Was wird der Sommer sagen ?« 

Und als das Korn in Ftille stand, 

In lauter Sonne briet das Land, 

Da seufzten sie und schwiegen : 

»Bald wird der Herbstwind fliegen.c 

Der Herbstwdnd blies die Baume an 
Und Iie§ auch nicht ein Blatt daran. 
Sie sah’n sich an : »Dahinter 
Kommt nun der bose Winter. « 

Das war nicht eben falsch gedacht, 
Der Winter kam auch fiber Nacht. 
Die armen, armen Leute, 

Was sorgen sie nur heute ? 

Sie sitzen hinterm Ofen still 
Und warten, ob’s nicht tauen will, 
Und bangen sich und sorgen 
Um morgen. 
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PHTER HILLE 

Waldcssthumc 

W I E dcine p,rilnf,oI(fncn Augcn fur.kein, 
U'.iW. tJu moosigcr TniuniL-r ! 

Wtc ({fine Gcdnnkcn dunkein, 

Ein'^icvlL*!, schwer von Leben, 

»S.^^:^t'tlfzcndcr Taijcsvcrsaumcr ! 

Ol>cT dcr AVijifc! Hin- und Wicderscluvcbcn 
Wjc’s Atvin liolt und roller wogt tind braust 
Und weiicr ziclil — und stifle wird — und saust. 

Olwr dcr Wijjfcl Hin- und Wiederschweben 
Hocli drol>en stebt cin emster Ton, 

Dem lauschten tausend Jahre schon 
Und werden tausend Jahre Inuschcn . . . 

Und immer dieses starkc, donncrdunklc Rauschen, 

FERDINAND AVENARIUS 

1856-1933 

4^8 J{plands Horn 

D ER Keinig Karl beim Jubelmahl, 

Hoch schwang in der -Hand er den goldnen Pokal ; 

0 Lane lebc dcr Sieger, der heut noch fern, 

Roland, mein Roland, der Streiter des Herm ! « 

Da — bei der Becher Zusammensto§, 

Wie Schatten sich’s fiber die Wande go§. 
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Und als das jauchzende Hoch verscholl, 

Ein Dammem Ubcr die Erde schwoll ; 

Und weit, weit her es traurig hallt’ 

Hinklagend iiber See und Wald. 

Und als sie drangten zur TUr mil Macht, 

Da wuchs das Dunkel zur iinstem Nacht, 

Und angstvoll durch die Luft herbei 
Rang sich’s wie wilder Todesschrei. 

Und als sie sich wandten entsctzt zum Thronj 
Da stohnte zum drittenmal her ein Ton, 

Da zittert’ es iiber Wald und See 
Wie aus verrochelnder Brust ein Weh. 

Doch als der Konig sich bleich erhob, 

Bla§ wieder ein Dammem die Halle durchwob 

Und als er rief : ^Verrat 1 Zu Ro§ ! « 

Wei§ wieder der Tag die Halle durcbiio§. 

Wohl jagten sie windschnell querfeldein, 
Rastlos bei Sonnen- und Stemenschein, 

Hin bis zum Morgen nach Ronceval — 

Da kreischten die Krahen schon iiber dem Tal 

Da lagen die Helden, die Wunden vorn, 

Und stumm er, Roland, zerborsten sein Horn. 
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geb. J86t 

4PP Wic chie Windesharfe 

W IE cine Windesharfe sci deine Seele, Dichter I 
Dor Iciseste Hauch bewegc sie; 

Und ewig mUsscn die Saiten schwingen im Atem des 
Weltwchs, 

Dcnn das Wcitwch ist die Wurzel der Himmels-Sehnsucht. 
Also stcht dcincr Licder Wurzel bcgriindet im Weh’ der 
Erdc, 

Doch ihre Scheitel kroner Himmelslicht. 


SOQ ist ein so stiller heiPger Tag 

IST ein so stiller heil’ger Tag, 

O Man hort der Zeiten Fliigelschlag. 

Der crste Schnee mit leiser Hand 
Deckt Anger zu und Heideland. 

Er hlilit mit lichtem Totenschrein 
Des Herbstes dUstre Trtimmer ein. 

War* far der Seele Trummerfeld 

Doch auch ein soldier Schrein bestellt ! 

# 

yol Die Tauben 

O IHR wei§en, maurischen Stadte ! Ihr sudlichen 
Hange ! 

Schwarze Cypressen und goldene Kuppeln im Garten- 
gedrange ! 

Weht ihr und winkt mit langen Tachem von wei^er Seide, 
Braune Frauen im bunten, golddurchwirkten Kleide ? — 
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Wem doch \vinkt ihr ? — Seht, es bcginnt zu dunkeln — 
tiber den alien, hohen Cyprcssen im tiefcn Blauen silberr 
zu funkein ; 

Und das reine Symbol des hohen Prophetcn 
Hebt sich : der Halbmond ! — Horch, der Muezzin ! 
Beugt cure Kniee zu beten. 

Und das Gebet ist beendet. Langsam durch wei§c Hallen 
Wandeln die Frauen. Klingende Wasser rauschen ire 
Steigen und Fallen. 

Sieh, der Halbmond spiegelt mil hellen Wolken sich unten 
im Becken ! 

Zittemde Ringe rollen und konnen das heil’ge Juwel nicht 
decken ; 

Und da seufzen die Frauen. Eine Heginnt zu klagen : 
*Morgen, ja morgen, da wd eine blutige Schlacht ge- 
schlagen ! 

Hassan, Kalut, Kasur, so Gatte als Briider, 

Fiihren die scharfen Klingen wider die Christen-Barbaren. 
Wann kehren sie wieder ?« 

Spricht die zweite ; » Allah ist mil uns I Unsere Scharen 
Werden we Engel Gottes unter die Volker der Feinde 
fahren. 

Wei§e Tauben aus unseren Sollem nahmen (he Krieger, 
Sprachen : ^Fliegende Boten soUt ihr uns sein ! Ja, 
Bolen der Sieger !« — 

Da — mil ilattemdem Sausen, licht und gespenstig, ent- 
schweben 

Tauben, ein Schwarm, den besternten Raumen, wippen und 
kleben 

Um den leuchtenden Rand der marmornen Schale. Ein 
Rucken und Girren, 

Flfigelschlagen, durstiges Durcheinanderhiipfen, Drangen 
und Schwirren. • 


G \l R H A R T H AU PTM ANN 


»'r.vA>rn; Die Taulvn ! Cittulhassan, komm, mcinc 
T..u!>e !< 

Und 5chpn komnu sic herbei mil zicrlich nickender Fedcr- 
baul'c. 

Uni »’cn br.T.incn Finger dcr Herrin klanimcm sich rosige 
Krallcn ; 

Nun — cin Hchliticln : — Dunklc Trojifcn sprUhen und 
fallen. 

> I'reundin, komm und stch, in mcincr Wimper Jih'ngt eine 
Feuchte ! < 

.lenc, envaniingf'liclKnd, nahet mit Tuch und Lcuchtc, 

bind die Herzen dcr beiden Frauen incinandcr pochen und 
klojifen. — 

»Siche an meinem wei^cn Tilchlcin haftet ein blutiger 
Trojifen . . . 

Biui ! !« — Es ist ein Sebrei. — In Btischen und Halien 

.Inli verstummen die ivohllautquclicndcn Nachtigallen. 

» Blul ! « — In fernen Bergen blonde Barbaren, wild 
iachende Sieger, 

Werfen Tauben, in Blut getaucht, hinaus in die Nacht : 

Normannenkrieger 1 

^02 Nacht^ig 

E S pohert dcr Zug durch die Mondscheinnacht. 

Die Riider drohnen und rasen. 

Still sitz’ ich im Polster und halte die Wacht 
Unter sieben schnarchenden Nasen. 

Die Lampc llackert und zittert und zuckt, 

Und dcr Wagen rasselt und ruttelt und ruckt, 

Und weit, wie ins Reich der Gespenster, 

Weit blick’ ich hinaus in das dammrige Licht, 

Und schemenhaft schau’ ich mein blasses Gesicht 
Im lampenbeschienenen Fenster. 
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Da rest es nun hin mit dem brausenden Zug, 

An Wiesen und Waldem voriiber, 

Uber Mauern, Stakete und Ziiune im Plug, 

Und triiber blickt es und trilber. 

Und jetzo, n'ahrhaftig, ich tausche mich nicbt, 

Jetzt roHen fiber mein Schattengesicht 
Zwei schwere und leuchtcnde Tranen. 

Und tief in der Brust mir, da klingt es und singt’s, 
Und fiebemd das Herz und die Pulse durchdringt’s — 
Ein wildes, ein brennendes Sehnen. 


Ein Sehnen hinaus in das Mondscheinreich, 

•Das fiiegend die Diahte durchschneiden. 

Sie tauchen hemieder und steigen zugleich, 

Vom Zauber der Nacht mich zu scheiden. 

Doch ich blicke hinaus, und das Herz wird mir weit, 
Und ich lulle mich ein in die selige Zeit, 

Wo nachtlich tanzte am Weiher 
Auf Mondlichtstrahlen die Elfenmaid, 

Dazu ihr von minniger Wonne und Leid 
Der Elfe spielte die Lder. 

Der Elfe, er spielte die Leier so schon, 

Die Graslein, sie mu§ten ihm lauschen. 

Der Mfihlbach, ira Sturze, hielt an und blieb stehn, 
Vergessend sein eigenes Rauschen. 

Maiblumen und Rotkiee welneten Tau, 

Und wonnige Schauer durchbebten die Au, 

Und Sanger lauschlen ira Haine ; 

Sie lauschten und lemten vom Elfen gar vid 
Und stimmten ihr doftendes Saitenspiel 
So zaubrisch, so rein wie das seine. 
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VofUtwr, vortlbcr im snuscnden Takt. 

Kcin Zaiibcr nimnu dich gefangcn, 

Her dn schwindclhocl) Hbcr den Kntarakt 
Und def durch die Berge gegangen. 

Hu ni'-cndcr Pulsschlag dcr fitbernden Welt j 
Du Dnmon, dcr in den Armen mich halt 
Und inigi 7.u cnilegcner Feme! 

Icb bliebe so gerne im Mondenschein 
Und lauschie so gern vergessen allein 
Dcr Zwtcsjiracii seligcr Sterne I 


Rnuchmassen umwolken das traumbafte Bild 
Und scfdingcn wei§wogcndc Reigen. 

Doch untcr mir stanijift es und schmettert es wild, 
Und unter mir wilj es nicht schweigen. 

Es klingt wie ein Aebzen, es riesclt wie Schwei^, 
Als schicppten Kyklopcn hin liber das Gleis 
Den Zug mit chernen Armen. 

Und wie icii noch lauschc, bcklommen und bang, 
Da wird aus dem Tonegewirr ein Gesang 
Zum Grauen zugleich und Erbarmen. 


»Wir tragen eucli hin durch die duftende Nacht, 

Mit triefenden Wangen und Brlisten, 

Wir haben cuch gUldene Hauser gemacht, 

Indessen wie Geier wir nisten. 

Wir scfaailen euch Kleider. Wir backen euch Brot. 
Ihr schafFt uns den grinsenden, winselnden Tod. 
Wir woflcn die ICetten zerbrechen. '' 

Uns diirstet, uns dtirstet nach euerm Gut ! 

Uns dflrstet, uns diirstet nach euerm Blut ! 

Wir wollen uns retten — ! uns rachen ! 
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Wohl sind wr ein rauhes, blutdiirstcnd Geschlecht 
Mit schwieligen Handen und Herzen. 

Doch gebt ans zum Leben, zum Sterben ein Recht 
Und nehmt uns die Last unsrer Schmerzen ! 

Ja, konnten wir atmen, im keuchenden Lauf 
Nur einmal erquickend. def innerlich auf, 

So, weil du den Elfen bewundert, 

So sangen wir dir, mit Donnergeton, 

Das Lied, so finster and doch so schon, 

Das Lied von unserm Jahrhundert! 


Willst lemen, Poetlein, das heilige Lied, 

So lausche dem Platzen der Minen, 

So meide das schlafrige, tandeinde Ried 
Und folge dem Gang der Maschinen ; 

Beachte den Funken im singenden Draht, 

Des SchifFes schwindelnden Wolkenpfad, 

Und welter, o beuge dich nieder 
Zum Herzen der Armen, mitleidig und mild, 
Und was es dir zittemd und weinend enthBllt, 
Ersteh’ es in Tonen dir wieder ! « 


Es poltert der Zng dorch die Mondscheinnacht. 
Die Rader drohnen und rasen. 

Still sitz’ ich im Polster und halte die Wacht 
Unter sieben schnarchenden Nasen. 

Die Lampe iiackeit und attert und znekt, 

Und der Wagen lasselt und rfittelt und ruckt, 
Und def ans dem Chaos der Tone, 

Da quillt es, da drangt es, da perlt es empeir 
Wie Hymnengesange faezaubemd mein Ohr 
In erdenverklarender Schone. 
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Und leise auf schwillt es und ebbend verhallt’s 
Im schmetternden Eisengekltrre. 

Und wieder erwacht es, und himmelauf wallt's 
Hervor aus dem Tonegewirre. 

Und immer von neuem versinkt es und steigt’s. 
Und endlich venveht’s im Tumulte und schweigt’s 
Und Ia§t mir ein hei§es Begehren, 

Das sinneberiickende Zaubergeton 

Von himmlischen Lenzen auf irdischen Hohn 

Zu Ende, zu Ende zu horen. 


foi Die Liifte grollen schroere Dustemisse 

/ 

D ie Liifte grollen schwere Diisternisse. 

Voll rauscht die Milch der Berge dutch die Schliinde. 
Erhab’nes murren dunkle Wolkenmttnde, 

Und bleich und tropfend duftet die Narzisse. 

Ich harre, was ein Leuchten mir verkiinde ; 

Ob tot im Licht, von eines Cherubs Schwinge? — 
Verstummen, oder da§ ich neu erklinge 
Im Jubelchor erfrischter Wiesengriinde ? — 

Da, aus Erstickungs-Nachten frei geningen, 

Beginnt ein Tanz ! glanzfiebemd drangt der Himmel 
Sich in der Erde kranke Dammerungen. 

Das Ohr erbebt vom Gotter-Kampf-Getiimmel, 

Doch dann, von goldnen Fausten aufgerissen, 

KlalFt weit ein Spalt ; mich blendet Lichtgewimmel, 

Und Freude bricht aus alien Finsternissen. 
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J04 So einerwar auch erl 

L IEGT er; Dorfi^n mitisr: i~ Wsldi 
jUberdscIct voni Sonr-er^schd^, 

Uc£ vor cem iea^s:: Hs=s ee der Haids 
Shzi CE stjzEali M5r:£r!en- 
S:2 Il§t csE Faden glsten 
Uee S—EEEd SpbETEd sea 
Xr=d deESt £E d:e alrer. Zehaa 

^ . I* T_*-r ^ 


HcEdia scblsdit die ^EEs^sdIie 
Ihrdi das fiaaarde grfce Rerier. 
Alies schlSn : seTsst Drossel cad GrSIe 
Und TOES Pnrg der inEdt See:. 


Da picsiich koonE es gezozs 
BLkzai da Weid erJag '' 

■ica-el- ad F^sS-h^iz. 


Ucd iE G2S Lied Tca eIse BlSier 
JEEc hr eE die Dorfier : «• Sie sad dale 
Ucd die llldels sck-sreEkeE die Tcdier 
IlEd die Jage=s roa ; * Koie ! < 
Gca scrSoe die goldeaen Seeeo. 
Deze die -wsoe Wdi : 
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Sieh, schon schwenkcn sie um die Halde, 
Wo das letztc dcr Hauschen lacht. 

Schon verschwinden die ersten im Walde, 
Und das Mutterchcn ist erwacht. 
Versunkcn in tiefes Sinnen, 

Wird ihr das Herz so schwer, 

Und ihrc Triinen rinnen .* 

So eincr war auch er ! « 


RICHARD DEHMEL 

1863-1910 

soy Anno Domini 1812 

U BER Ru^Iands LeichenwQstenei 

Faltet hoch die Nacbt die blassen Hande ; 
Funkelaugig durch die wei§e, weite, 

Kalte Stiile starrt die Nacht und lauscht. 

Schrill kommt ein Gelaute. 

Dumpf ein Stampfen von Hufen, fahl flattemder Reif ; 
Ein Schlitten knirscht, die Kufe pdagt 
Stiebende Furchen, die Peitsche pfeift, 

Es dampfen die Pferde, Atem fliegt, 

Flimmemd zittem die Birken. 

^Du, was hortest du von — Bonaparte ? « 

Und der Bauer horcht und will’s nicht glauben, 

Da§ da hinter ihm der steinern starre 
Frenidling mit den barren Lippen 
Worte so voll Trauer sprach. 
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Anlwort sucht der Alte, sucht und stockt, 

Stockt und staunt mit frommer Furchtgeberdc ; 

Aus dcm Wolkensaum der Erde, 

Brandrot aus dcm schwarzen Saum, 

Taucht das Horn des Mondes hoch. 

Duster wie von Blutschnee gUmmt die lange Stra§e, 
Wie von Blutfrost perk es in den Birkcn, 

"Wie von Blut umtropft sitzt Der im Schlittcn. 

» Mensch, was sagt man von dem gro§cn Kaiser ? ! < 
Diister schrillt das Geiautc. 

Die Glocken rasseln ; es klingt, es klagt ; 

Der Bauer horcht, hohl rauscht’s im Schnee. 

Und schwer nun, feiervoll und sacht, 

Wie uralt Lied so stark und weh 
Tont sein Wort ins Ode : 

p Gro§ am Himmel stand die schwarze Wolke, 
Fressen wollte sie den heiligen Mond ; 

Doch der heilige Mond stebt nocb am Himmel, 
Und zerstoben ist die schwarze Wolke. 

Volk, was weinst du ? 

Trieb dn stolzer kalter Sturm die Wolke, 

Fressen sollie sie die sdllen Sterne. 

Aber ewig bluhn die stillen Sterne ; 

Nur die Wolke hat der Sturm zerrissen, 

Und den Sturm verschlingt die Feme. 

Und es war ein gropes schwarzes Heer, 

Und es war ein stolzer kalter Kaiser. 

Aber unser Mutterchen, das heilige Rutland, 

Hat viel tausend tausend stille warme Herzen ; 
Eu-ig, ewig bluht das Volk.« 
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HoH vcrschhickt ilcr Mund dcr Nncht die Lautc, 
Dttrtjpniin raufchcn die Hufc, die Glockcn wimmem 
Auf den knhien Birken fiimmert 
Rot diT Reif, dcr mondbctautc. 

Den Kni«er schauert. 

Diirch die Iccrc Ebnc int scin Blick: 
liber Ru^iands J^eichenwUstenei 
I'altet lioch die Naclit die blnssen Hande, 

Gl.inzt dcr dimkelrot gekrilmmtc Mond, 

Einc blmige Sichel Gottes. 


fo6 Drohende Aussicht 

D ER Himmcl kreist, dir schwankt das Land, 
Vom Schncllzug Inn und her geschUttelt 
Saust Ackerrand um Ackerrand, 

Ein Frostcln hat dich wachgerUttcIt ; 

Die Morgensonne kommt. 

Muhsam entstiebt dem Nebclzclt 
Ein Krahnvolk, hcrbstlich abgemagert, 

Indcs sich dick aufs DUngerfeld 
Der FrUhrauch dcr Fabriken lagert; 

Die Morgensonne kommt. 

Schwarz schiebt sich durch den grauen Flor 
Ein longer Zug von Schlackenbergen, 

Schomstein an Schomstein schnellt empor, 
Schrcckbafte Hlitcr neben Sargen ; 

Die Morgensonne kommt. 
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Vom Horizont her nahn mit Hast 
Und einen sich zwei Stra§endiiinnic, 

Von Apfelbaumcn cingefa§t, 

Schon bla§ beglanzt die knorrigcn Stammc; 
Die Morgcnsonne kommt. 

Jack foigt zum andcm Himmelssaum 
Dein BUck den fnichtberaubten Zweigen, 
Und plotzlich siehst du Baum an Baum 
Sein brandrot gluhendes Laub dir zeigen : 
Der Tag ist da ! 


S07 Die stille Stadt 

E lGT cine Stadt im Tale, 

Ein blasser Tag vergeht ; 

Es Nvird nicht lange dauem mehr, 

Bis weder Mond noch Sterne, 

Nur Nacht am Himmel steht. 

Von alien Bergen driicken 
Nebel auf die Stadt ; 

Es dringt kein Dach, nicht Hof noch Haus, 
Kein Laut aus ihrem Rauch heraus, 

Kaum Tiinne noch und Bmcken. 

Doch als dem Wandrer grante. 

Da ging ein Licbtlein auf im Grand ; 

Und dutch den Rauch und Nebel 
Begann ein leiser Lobgesang, 

Aus Elindennuncl. 

5:0 
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foS Das Kanissell , 

{Ktnderlied) 

I M Himmel ist ein ICarusse]], 

Das dreht sich Tag und Nacht, 

Es dreht sich wie im Traum so schnell, 
Wir sehn es nicht, es ist zu hell 
Aus Ijwter Licht gemacht ; 

Still, mein Wildfang, gib Acht 1 

Gib Acht, es dreht die Sterne, du, 

Im ganzen Himmelsraum. 

Es dreht die Sterne ohne Ruh 
Ljnd macht Musik, Musik dazu. 

So fein, wir horen’s kaum ; 

Wir horen’s nur im Traum. 

Im Traum, da horen wir's von fern, 

Von fern im Himmel hell. 

Drum traumt mein Wildfang gar so gem, 
Wir drehn uns mit auf einem Stem ; 

Es geht uns nicht zu schnell, 

Das gro§e Karussell. 


fop V^ergiJ^meinnicht 


V ERGISSMEINNICHT in einer Waffenschmiedc' 
Was haben die hier zu tun i 
Sollte heimlich der Friede 
Hinterm Hause am Bache ruhn ? 
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Laut hallcn die Hammer in hartem Takt : 
Angepaekt, angepaekt, 

Die Arbeit mu§ za Endc ! 

Und das Eisen glfibt, und das Wasscr zischt; 
Und wenn dcr Schwalch die Flamme auffrischt, 
Glanzcn die schwarzen Hiindc. 

Aber manchmal blickt cin ni§ig Gesicht 
Still nach dem himmelblau bliihcndcn Stra’j§. 
Dann scheint’s, cine Stimme singt hinteim Haus! 
Vergi§ mein nicht ! — 


Tio 


Morgemyidacht: 


S EHNSUCHT hat mich friih geweekf, 
Wo die alten Eichen rauschen, 

Hier am Waldrand hingestreckt 
Will ich dich, Natur, belauschen. 


Jeder Halm ist wie eiAvacht ; 
Griiner scheint das Feld zu leben, 
Wenn im kiihlen Tan der Nacht 
Warm die ersten Strahlen beben. 


Wie die Fulle mich beengtl 
So viel Gropes I so viel Kleines 1 
Wie es sich zusammendrangt 
In ein abermachtig Eines I 

Wie der Wind im Hafer sunt, 
Tief im Gras die Grillen klingen, 
Hoch im Holz die Taube gurrt, 
Wie die Blatter alle schwingen. 
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Wie die Bienen taumelnd sammein 
Und die Kafer lautlos schlQpfen — 
O Natur I was soli tnein Stammeln, 
Seh’ ich all das Dich verkntipfen ; 

Wie es mir ins Innre dringt, 

All das Gro^e, all das Kleine, 
Wie’s mit mir zusammenklingt 
In das iibermachtig Eine ! 


Manche Nacht 

W ENN die Felder sich verdunkein, 
Ftihl' ich, wird mein Auge heller 
Schon versucht ein Stern zu funkeln, 
Und die Grillen wispem schneller. 

Jeder Laut wird bilderreicher, 

Das Gewohnte sonderbarer, 

Hinterm Wald der Himmel bleicher, 
Jeder Wipfel hebt sich klarer. 

Und du merkst es nicht im Schreiten, 
Wie das Licht verhundertfaltigt 
Sich entringt den Dunkelheiten. 

Plotzlich stehst du iiber\TOltigt. 


Der Stieglit^ 

D ie Sonne sticht ; ein Distelfeld 
Blitzt durch die stille Mittagswelt. 
Im starrgezackten Blattermeer 
Gltihn purpurlockig kreuz und quer 
Die Bliitenkopfe. 
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Und durch den tnsengraurn Busch : 

Ein hunter Vogel, hupp, hup husch, 
Hlipft durcli das v/iJde Staudenheer, 

Als ob es ohne Stachein war* : 

Ein junger Stleglitz- 

Wie wirr ! vAe wunderlich geschv/eift I 
Ein leichtcs Lfiftchen kommt und greift 
Von Blatenspeer zu Bllitenspeer 
Und wirft die Schatten hin und herj 
Weg ist der Sfieglitz- 

Nun vAW ich stilfe weitergehn 
Und mir die sonnige Welt besebn. 

Und durch das Leben kreuz und cpiSTj 
Als ob es ohne Stachein war’ s 
Das liebe Leben. 


yiS Wellentan^died 

I CH warf eine Rose ins Meer, 

Eine blfihende Rose ins grfine Meer. 

Und weil die Sonne schien, Sonne schien, 

Sprang das Licht hinterher, 

Mit hundert zittemden Zehen hinterher. 

Als die erste Welle kam, 

"WoIIte die Rose, meine Rose, ertrinken. 

Als die zweite sie sanft auf ihre Schultem nahm, 
Mu§;e das Licht, das Licht ihr zu Fu§en sinken. 
Da fagte die dritte sie am Saum, 
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Und das Licht sprang hbch, zitternd hoch, wie zur Wehr 
Aber liundert tanzcndc Bltitenblatter 
Wiegten sich rot, rot, rot urn mich her, 

Und cs tanztc mein Boot, 

Und mein Schatten auf dem Schaum, 

Und das griine Meer, das Meer ! — 


JZ4 Befreit 

D U wirst mcht weinen. Leise, leise 
Wirst du lacheln ; und wie zur Reise 
Geb’ ich dir Blick und Ku§ zurfick. 

Unsre lieben vier Wande ! Du hast sie bereitet, 
Ich habe sie dir zur Weit geweitet — 

O Glack ! 

Dann wirst du hei§ meine Hande fassen 
Und wirst mir deine Seele lassen, 

La^t unsem Rindern mich zurUck. 

Du schenktest mir dein gtinzes Leben, 

Ich will es ihnen wiedergeben — 

O Glfick! 

Es wird sebr bald sein, wir wissen’s beide. 

Wir haben einander befreit vom Leide ; 

So geb* ich dich der Welt zuriick. 

Dann wirst du mir nur noch im Traum erscheinen 
Und mich segnen und mit mir weinen — 

O GIttckI 
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yiS Die Harfe 

U NRUHIG sieht der hohe Kiefemforst ; 

Die Wolken v^-alzea sich von Ost each Westen. 
Lzudos und hasag ziehn die Krahn zu Horst : 
Dumpf tont die Waldung aas den braunen Asten, 
Und dumpfer tont mein Schiilt. 

Hier fiber diese Hfigel ging ich schon, 

Ais ich aoch nicht den Sturm der Sehnsucht kannte, 
Noch nicht bei eaeim iirv;-eltlichen Ton 
Die Arme hob und ins Erhabne spennte. 

Ihr Riesenstamme rings. 

In gro^en Zwischearaumen. kaum be^egt, 

Erheben sich die grauren-ordnea Schaftej 
Durch ihne grfingebliebaen Kroaea fegt 
Die "Wuchl der lautea und rerhaltnen KrSfte 
"Wle damals. 

Und Eiae steht. wde elnes Erdgotts Hand 
In funf gen'altige Finger hochgespalten j 
Die gianzt nodi goldbraun bis zum W urzdstand 
Und Jangt noch hoher als die starren altea 
Einsamen Stamme. 

Durch die funf Finger geht ein raher Kampf. 

Als woUten sie sich aaeinanderzwaagen ; 

Durch ihre Kuppen v^'fihlt und spiel: ein Krampf. 

Als rissen ae mi: Inbrunst an den Snangea 
Einer verRcaschnea Harfe. 

Und von der Harfe kommt ein Himmelstoa 
Und pdanzt sich machtig fort von Ost nach Westen- 
Dea kenn’ ich def seit meiner Jugend schon ; 

Dumpf tont die Walding sus den brannen Asten : 
Komm, Sturm, erhore mich I 
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Wic hab’ ich mich nach einer Hand gesehnt, 

Die machtig ganz in meine wttrde passen ! 

Wie hab’ ich mir die Finger wund gedehnt ! 

Die ganzc Hand, die konnte niemand fassen ! 

Da ballt' ich sie zur Faust. 

Ich habe mit Inbriinsten jeder Art 

Mich zwischcn Gott und Tier herumgeschlagen. 

Ich steh’ und priife die bestandne Fahrt: 

Nur Eine Inbrunst Ja§t sich treu ertragen : 

Zur ganzen Welt. 

Komm, Sturm der Allmacht, schfittel den starren Forst! 
Schiittelst auch mich, du urweltliches Treiben. 

In scheuen Haufen ziehn die Krahn zu Horst. 

Gib mir die Kraft, einsam zu bieiben, 

Welt! — 


Nach einem T^egen 

S IEH, der Himmel wird blau ; 

Die Schwalben jagen sich 
Wie Fische tiber den nassen Birken. 
Und du willst weinen,? 

In deiner Seele werden bald 

Die blanken Baume und blauen Vogel 

Ein goldnes Bild sein. 

Und du weinst i 

Mit meinen Augen 
Seh’ ich in deinen 
Zwei kleine Sonnen. 

Und du lachelst. 
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RICARDA HUGH 

Vergangenheit 


geb. iSfif 


W OHIN wandert’ ich, des Wegs vergessen ? 

Staunend seh’ ich ragende Cypressen, 

Sanft bewegt nach stiver Melodic. 

Hier, Ton keinem Atemzug gehoben, 

Schlaft ein dunkler Teich, und donimwoben 
Dran cin Weib, den Ann gestiitrt aufs Knie. 


Fremde Frau, we mii^ ich dich begru^en ? 
Wen betrauerst du mit deiner su§en, 
Wunderbaren Augen feuchtem Schein ? 
b Ewig, ewig, seit das Sein voll Wunden 
Sich dem grauenvollen Nichts entwunden, 
Sitz’ ich hier, dem Leben fern, allein. 


Unsichtbare Schatten mich umgeben, 
Langst erstorbne Tone mich umschweben, 
Wandrer; denn ich bin Vergangenheit. 
Jenem Cast, den ich zuerst empfangen, 

Da der Tag des Lebens aufgegangen, 
Foigt ein unabsehbares Geleit. 

Horch dem Rauschen dieser Trauerbaume ! 
Tone sind’s verschollner Lebenstraume, 
Mir verfallen ohne Wiederkehr. 

Diese unbewegten Wellen bergen 
Ausgeloschtes Licht in schwarzen Sargen, 
Und kein Sterblicher erblickt es mehr. 
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RICAliDA HUGH 


AllcSi was sich cinst dcr Sonne freute, 
Fiilit mir zu, das Morgen wie das Heute, 
Und kein Gott bcscluvort cs je zuriick. 
Sinken mu§ cs in mein ew’ges Schweigen, 
Him voriiber tanzt der Stunden Reigen 
Und vcrtcilt an andre Weh und GIUck.« 


fi8 ^nkunft im Hades 

I N des Hades GrUftc trat cin ncuer Gast. 

»Sci, Genosse, uns willkommcn! 

Sjirich, was du vcrnonimen 
Auf der schdnen Erdc hast. 

Sprich uns von der viclgeliebtcn Sonne Glanz 
Und von rosenroten Wangen; 

Sag, ob frohlich sebwangen 

Klcinc MUcken den geschwinden Tanz. 

Sahst du Licbchen Hand in Hand beim Abendmond ! 

Uber unsern Leichensteinen 

Sahst du uns beweinen 

Jene Schar, die froh im Lichte wobnt ? 

Ihnen stromt der Tranen holder Tau, 

Der befreit und lost die Schmerzen, 

Wie das Eis im Marzen 
Friihlingswinde wonnevoll und lau.« — 

» Lenz war droben, da von dannen ich gemu§i. 

Mit hinab in eure GrUfte 
Nahm ich Veilchendiifte : 

Diesen voilen Strau§ an meiner Bi-ust.« — 





CASAR FLAISCHLEN 


Hab ein Wort auch fur andre 
In Sorg* und in Pein 
Und sag, was dich selber 
So frohgemut la§t sein : 

Hab ein Lied auf den Lippen, 
Verlier nie den Mut, 

Hab Sonne im Herzen, 

Und alles wird gut! 


S2i Im JKjihn 

S CHAUKELT welter mich, ihr Wellen ! , . , schaukelt 
weiter mich, ihr Winde . . . durch die wunder- 
bare Ruhe (heser licbten Einsamkeit . . . leise, leise 
wiegt mich weiter 
in die Feme 

zu den stillen, wei§en Wolken, die den Horizont 
umklimmen . . . 

Tragt mich fort, wohin ihr wollt! 

Immer mehr versinkt die Khste mit dem 
Strand und nut den Bergen ... alles wird zu 
blauem Glanz . . . 

Selig lieg’ ich auf dem Riicken, horche auf die 
Ammenlieder, die mir Wind und Wellen singen . . . 
falte langsam meine Hande ... schlie§e lachelnd 
meine Augen und vertiaume in den Himmel 
wie ein Kind in stiller Wiege . . . 

Meine Mutter ist die Sonne . . . 

• •••••« 

Meine Mutter ist die Sonne, 
und ich wei§, sie hat mich lieb! 
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OTTO JULIUS BIERBAUM 

]S65'19I0 

X26 jihendlied 

D ie Nacbt ist nieder gangen, 

Die schwarzen Schleier haogcn 
Nun tiber Busch und Haus. 

Lds rauscht es in den Buchen, 

Die letzten Winde suchen . 

Die Tollsten Wipfel sich zum Neste aus. 

Noch einmal leis ein Wehcn, 

Dann bleibt der Atem stehen 
Der mhden, mQden Welt. 

Nur noch ein zages Beben 

Fuhl' durch die Nacht ich schweben, 

Auf die der Friede seine Hande halt. 

y27 oft hi der stillen Nacht 

O FT in der stillen Nacht, 

Wenn zag der Atem geht 
Und sichelblank der Mond 
Am schwaizen Himmel stebt, 

Wenn alles ruhig ist 
Und kein Begehren schreit, 

Fiihrt meine Seele mich 
In Kindeslande %veit. 

Dann seh’ ich, vrie ich schritt 
Unfest mit Ffi^en klein, 

Und seh’ mein Kindesaug’ 

Und seh* die Hande mein. 



OTTO JULIUS BIERBAUM 


Und hore melnen Mund, 

Wie lauter kiar er sprach, 
Und senke meinen Kopf 
Und denk* mein Leben nacb. 

Bist du, bist du aihveg 
Gegangen also rein, 

Wie du gegangen bist 
Auf Kindes FCi§en klein? 

Hast du, hast du aihveg 
Gesprochen also klar 
Wie einsten deines Munds 
Lautleise Stimme warf 

Sahst du, sahst du allweg 
So klar ins Angesicht 
Der Sonne, wie dereinst 
Der ICindesaugen Lichti 

Ich blicke, Sichel, auf 
Zu deiner wei§en Pracht; 

Tief, tief bin ich betriibt 
Oft in der sullen Nacht. 




HUGO SALUS 


iS66~iga^ 


K C 'nkA ^ , 

D er Apoth eker , der Kaufinann, derArzlund der Richter , 

Es sind immer wieder dieselben Gesichter; 

So dne Kleinstadt, es ist ein .Graus, 

Gott gebe, ich \rare schon wieder heraus. 



HUGO SALUS 

• 

Aber am Sonntag ladt der Herr Richter 
»Auf einen LofFel Suppe< den Gro§stadtdichter. 

Der Apotheker, der Kaufmann, der Arzt, die drei 
Sind natUrlich auch dabei. 

Das Essen ist gut, da ist nichts zu sagen, 

Ihr Minister des I nner n ist eben .der Magen. 

Und der Wein nicht ttbel; nun ja, man s ptlit, 

Man hat eben in der Hauptstadt studiert. 

Dann spricht man und raucht; es geschieht auch zuweilen, 
Da§ Minuten ohne Gespmch e nteilen. ^ l-* 

Dann spricht man wieder, und dann, auf ]^r. 

Bringt die Hausfrau Notenstand er her. 

Und dann, da ich seufa e; » Es ist nicht zu an^rj^.! « 
Sitzen die Alten schon vor ihren StSndern, 

Ein jeder den Eiedelbugen. nimmt, 

Zvrei Geigen, Viola und Cello. » Es stimmt. « ■'ii 

. l.v 

Und sie spielen. Beethoven. Erst etwas befangen ; 
Dann steigen Fl ammlein in ihre W angen , ei»o^kv. 

Und herriich durch das Zimmer ziehn 

Die unendlichen, ma^tigen Melodien. '• 

^ '■ * 

Ich sitze und lausche, aufs tiefste ersch littert ; 

Mein Herz wird mild, und die Seele er zitte rt.^->-^'^.\^y. ^ 

Der Elfigelscldag der Kunst durchra usch t 

Die Luft, der fro.mm die Seele lauscht. v, , ' 

Mir wird, versunken im Anblick der Alten, 

Als mfi§t’ zum Gebet ich die Hande 
O Himmel, im Alter bewa hre auch mir ^ 

Die Freude am Schdnen \ne diesen hier! 
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MAX DAUTHENDEY 


l^gi^ endlich die J^one ah 

D ER Tag legt endlich die Krone ab, 

Gro§ und machtig wachst jeder Baum, 
Sehnsucht tritt an der WipFel Saum, 

Und Seufzer fallen von Wolken herab. 

Die Blatter hiingcn wie Stein bei Stein, 
Nachtwinde schlafern die Erde ein. 

Wem ein Seufzer fiel in den Scho§, 

Den lassen die Tranen nicht mehr allein, 

Den Ia§t die Dunkelheit nicht mehr los. 

Dem wandern die Fa§e rastlos fort, 

Sein Mund spricht manches begrabene Wort, 

Die Nacht hangt als Schleppe an seinem Kieid, 
Bis ihn ein Herz von dem Seufzer befreit 


^32 JSdeine Liehste ist mit Lacheln 

M EINE Liebste ist mit Lacheln 
Durch die Dornen hingegangen, 
Und an alien wilden Dornen 
Hat ein BlQhen angefangen. 

Sie hat Rosen angezSndet, 

Eine blieb am Rock mir hangen 
Und blieb dicht an meinem Herzen 
Bangrot wie der Liebsten Wangen. 



MAX DAUTHENDEY 


fSS Spiegeln da beschauen 

{ N den Spiegeln da beschauen 
Sich zwei Auglein, die sich freuen. 
Mitten in den treuen Augen 
Mocht* ich’s Bild dort scharf und kleiuj 
Tief in den Pupillen scin. 


T34 Komm heim ! 

K OMM heim, komm heim, icb kann’s nicht envarten, 
Schon schliej§t der Abend die Blumen im Garten, 
Schon wird der Boden zu Fiii§en mir rot; 

Die letzte FJamnie der Sonne verloht. 

Die Baume erschrecken, der Wind geht nach Haus, 
Meine Gedanken strecken sich nach dir aus. 


Abends die Schvpalben 

D ES Abends die Schtvalben am Himmel hinschie^en, 
Sie miissen zur Nachtzeit den Mond aufschlie^en, 

Sie eilen hinauf ans kalk\vei§e Tor 
Und heben den pfeifenden Riegel empor. 

Da kommen VerJiebten die Traume heraus, 

Die Schwalben tragen sie ihnen ins Haus. 

Das Mondtor steht olFen die ganze Nach^ 

Bis jeder Traum sein Gliick gemacht. 



RUDOLF BINDING 

geb> 1S67 

Sl6 Friihlingsriht 

M IT einem Zweig von Blfiten schwer 
Und schwer von Morgentau 
Schlag’ ich an deine Fensterwehr, 

Du allerschonste Frau. 

Und hoch im BUgel heb’ ich mich 
Und schwinge meinen Zweig. 

Da regnen Bliiten iiber dich 
Und iiber mich zugleich. 

Hinaus, binausl Zu Pferd, zu Pfeidel 
Da halt’ ein andrer Ruh! 

Im Bllihen steht die ganze Erde; 

Gehdrest auch dazu. 

Schon scharrt und wiehert hell dein Hengst — 

Der Ziigel halt ihn kaum. 

Das Heute winkt. Dahinter langst 
Liegt Gestem, Nacht und Traum. 

Du trittst hentus und nickst zum Gru§; 

Ein Lachen blitzt hervor. 

Auf meiner Hand dein idichter Fu§, 

So schwingst du dich empor. 

Das Land fliegt hinter uns zuriick 
Und vor uns tut sich’s auf. 

Wir reiten ! — Uberall ist GlQck, 

Wohin tragt Rossesiauf. 


RUDOLF BINDING 


SB7 Kitt. iihcr das Schlachtfeld 

W IE von crstorbcncm Sterne 
Haucht es mich traurig an. 

Langsam cntwcichcndc Feme 
Zicht mir sch\verfU§ig voran. 

Nicht Tier, nicht Mensefa, ICein Gescbopflein. 
Drahtgewolk hangt Uberm Sand, 

Rost und Brachc. Kcin Tropflein 
Freude rinnt durch das Land. 

Stumm reite ich und crschaure 
Und wei§ nicht, wie's mag geschehn, 

Da§ Uber alle die Trauer 
Die Jahreszeiten gehn. 


Orpheus 

P ANTHER schmeichein sich zn seinen Ftt§en, 
Winde nahen in unendlich s(i§en 
Wehen seiner Stirn. 

Adler facheln Hebend seine Wangen. 

Berge zittern leis. Ihn zu enjpfengen 
Gltihet jeder Fira. 

Menschen stehen wie erloste Bilker, 

Und der Weltenmelodien sU^er 
Einklang rauscht im Baum. 

Die sich Heben sehn sich an in Tranen, 

Und in einem ungeheuren Sehnen 
Endios schwingt der Raum. 



STEFAN GEORGE 

• 1868-1933 

Abend 

D ER hUgel wo wir wandeln liegt im schatten • 
Inde§ der drllben ooch im Uchte webt 
Der mond auf seinen zarten grfinen matten 
Nur erst als kleine wei§e wolke schwebt. 

Die stra§en weithin-deutend werden biasser • 

Den wandrem bietet ein gelispel halt • 

1st es vom berg ein unsichtbares wasser 
1st es ein vogel der sein schlaflied lallt? 

Der dunkelfalter zwei die sich verfrtthten 
Verfolgen sich von halm zu halm im scherz . . 

Der rain bereitet aus gestrauch und bliiten 
Den duft des abends flir gedampften schmerz. 

^"40 K^mm in den totgesagten 'Park 

K OMM in den totgesagten park und schau: 

Der schimmer ferner lachelnder gestade* 

Der reinen wolken unverhofftes blau 
Erhellt die weiher und die bunten pfade. 

Dort nimm das tiefe gelb • das weiche grau 
Von birken und von buchs • der wind ist lau • 

Die spaten rosen welkten noch nicht ganz* 

Erlese kusse sie und dicht den kranz- 

Vergi§ auch diese lezten astern nicht* 

Den purpur um die ranken wilder reben 
Und auch was ilbrig blieb von grunem leben 
Verwinde leicht im herbstlichen gesicht. 
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STEFAN GEORGE 


Wtr schreiten auf und ab 

W IR schreiten auf und ab im reichen flitter 
Des bucfaenganges beinah bis zum tore 
Und sehen au§en in dem feld vom gitter 
Den mandelbaum zum zweitenmal im flore. 

Wir suchen nach den schattenfreien bSaken 
Dort wo uns niemals fremde stimmen scheuchten • 
In traumen unsre arme sich verschranken • 

Wir laben uns am langen milden leuchten. 

Wir fiihlen dankbar wie zu ieisem brausen 
Von wipfein strahlenspuren auf uns tropfen 
Und blicken nur und horchen wenn in pausen 
Die reifen frlichte an den boden klopfen. 


Es lacht in dem steigenden Jahr 

E S lacht in dem steigenden jahr dir 
Der duft aus dem garten noch leis. 
Flicht in dem flattemden haar dir 
Eppich und ehrenpreis. 

Die wehende saat ist me gold noch • 
Vielleicht nicht so hoch mehr und reich • 
Rosen begrii^en dich hold noch • 

Ward auch ihr glanz etwas bleich. 

Verschweigen wir was uns venvehrt ist* 
Geloben wir gliicklich zu sein 
Wenn auch nicht mehr uns beschert ist 
Als noch ein rundgang zu zwein. 
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STEFAN GEORGE 


^43 Der Freund dev Fluren 

K URZ vor dem friihrot sieht man in den fihren 
Ihn schreiten • in der hand die blanke hippe 
Und wagend greifen in die vollen ahren 
Die gelben komer priifend mit der lippe. 

Dann sieht man zw-ischen reben ihn mit hasten 
Die losen binden an die starken schafte 
Die harten gitlnen herlinge betasten 
Und brechen einer ranke uberkrafte^ 

Er schattelt dann ob er dem wetter trutze 
Den jungen baum und mift der wolken schieben 
Er gibt dem liebling einen pfahl zum schutze 
Und lachelt ihm dem erste filichte trieben. 

Er schopft und gie^t nut einem k&rbisnapfe 
Er beugt ach oft <he quecken auszuharken 
Und appig blahen unter seinem stapfe 
Und leifend schwellen um ihn die gemarken. 


744 Jahrestag 

O SCHWESTER niram den krug aus grauem thon 
Begleite mich! denn du verga^est nicht 
Was wir in firoramer wiederholung pflegten. 

Heut sind es sieben sommer da§ \t’irs horten 
Als trir am brunnen schopfend uns bssprachen: 

Uns starb am selben tag der brautigara. 

Wir wollen an der quelle wo zvi'ei pappein 
hRt einer fichte in den wiesen stehn 
Im krug aus grauem thone wasser holen. 



STEFAN GEORGE 


S'4y Der Einsiedel 

I NS ofFne fenster nickten die hollunder 
Die ersten teben standen in der bluht* 

Da kam mein sohn zuriick vom land der wunder * 
Da hat mein sohn an meiner brust geruht. 

Ich lie§ mir alien seinen kummer beichten • 
Gekiankten stolz auf seinem erden-ziehn — 

Ich hatte ihm so gerne meinen leichten 
Und sichem frieden hier bei mir verliehn. 

Doch anders fiigten es der himmel sofgen — 

Sie nahmen nicht mein reiches Idsegeld . . 

Er ging an einem jungen ruhmes-morgen • 

Ich sah nur fern noch seinen schild im feld. 


^46 Dir_ ein. .Schlo^.>..dir-£in-Sch.rem 

D ir ein schlo§ • dir ein s^hrem — 

Flille aller s chatze und ihr glanz sei dein ! 

p'-i' 

Dir ein schwert, dir ein speer — 

Zarter gunst der schonen sei dein weg nie leer. 

Dir kein ruhm • dir kein sold — 

Dir allein im liede Hebe und gold. 
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STEFAN GEORGE 


5-47 Ber Jiinger 

I HR sprecht von wonnen die ich nicht begehre 
In mir die liebe schlagt fflr meinen Herm 
Ihr kennt allein die sU^e* ich die hehre* 

Ich lebe' meinem hehren Herm. 

Mehr als zu jedem werke eurer gilde 
Bin ich geschickt zum werke meines Herm 
Da werd ich gelten* denn mein Herr ist milde 
Ich diene meinem milden Herm. 

Ich wei§ in dunkle lande fuhrt die reise 
Wo viele starben • doch mit meinem Herm 
Trotz ich gefahren • denn mein Herr ist weise 
Ich traue meinem weisen Herm. 

Und wenn er alien lohnes mich entbld§te; 

Mein lohn ist in den blicken meines Herm. 

Sind andre reicher; ist mein Herr der grd^te 
Ich folge meinem gro^ten Herm. 
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CARL BUSSE 


1873-1918 


T48 Sjhpne. Nacht, 

S CHONE Nacht, G^tirne wandein 
HejJig flber dir, c ‘ tLf.-' r, , n . , . . ^ 
Und des Tags bewegtes Handeln 
Stillt zum Traum sich bier. 

Was ich sehne. was ich fiihle, 

1st nun dpppelt mein, , ,4,- 
Ach, in deiner l^uschen iCuhle 
Wird es gut und reinl 

Und so bringst du diese Erde, 

Bringst mein Herz zur Rub, 

Da§ es still und stiller werde, 

Scbone Nacbt, wie du! 


Lieber Name 

TIEEER Name, den icb niemals nenne, 

I jD en icb lautlos nur mir selbst bekenne, 

Mancbmal tont auf Gassen, Platzen, Wegen 
Mir dein IClang aus fremdem Mund entgegen. 

Mancbmal auch aus eines Bucbes Zeilen 
Springst du auf und ladst micb zu verweilen. 

Aber immer schreck’ ich scheu betrolFen, 

Und micb dlinkt, mein Herz lag’ jedem offen . . . 
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CARL BUSSE 


Xyo - In der I^ife 

N un beugt sich das gereifte Korn 
Tief in gcfullter Garben Segcn, 

Und mahlich schwillt dcs Mondes Horn 
Schon seinem vollsten Ziel entgegen. 

Das ist des Sommers Reifedrang, 

Wo Blatter sich und Friichte farben, 

Dann naht ein leiser Niedergang, 

Ein mlider Glanz, ein stilles Sterben. 

Denn alles, was sich mehr und mehr 
Von Blatezeit und Blust entfernte, 

Was tiberflillt und frUchteschwer, 

Es ward auch reif ftir Tod und Ernte. 

Und wenn einst blank die Sichein nahn, 
Wie freudig -wollt’ auch ich mich schicken, 
Kdnnt’ ich am Ende meiner Bahn 
Auf Segen rings und Frttchte blicken. 


Von Erde 7^ Erde 

V ON Erde zu Erde — was soli ich klagen 
Hat doch jedweder dasselbe zu tragen. 
Hat doch dazwischen so Uberviel Segeii, 

Sonne, Leben und Liebe gelegen. 
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geb, tS^a 


ALFRED MOMBERT 




Spa:^a^ang 


S IE wnndcin dutch dcs WaFdes GrUn. 
Vogel stngcn und Blumcn blflhn. 


Ein blasscr Mann und cin stillcs Kind. 
Sic schlUrrcn durstig den Frilhlingswind. 

Und dcr ICnabe blcibt rerwundert stehn; 
p Icli glaub*, ich kann die Mutter sehn. 4 


Sic starren in das junge Griln . ... 
Vogel singen und Blumen blahn. 


LULU VON STRAUSS UND TORNEY 

geb. 1873 

Hinter den Dunen 

D ER Wind, von sprilhenden Tropfen n 3 §, 

Fuhr pfeifend tiber das DOnengras, 

Die Wolken jagten sich, regenschwer, 

Und hinter den DOnen drohnte das Meer. 

Er liegt seitab, wo’s zum Leuchtturm geht, 

Der Inselfriedhof, im Sand verweht. 

Verge§ne Kreuze, zerfallen fast, 

Auf morschen Tafeln die Schrift verbla^t. 
Grausilbem \vuchert die Distel nur 
Um eingesunkener Hflgel Spur, 

Grausilbem dattert mit schrillem Schrei 
Die Mowe taumelnd im Sturm vorbei, 

Sonst tote Ode nur, wei§ und, leer, 

Und hinter den Dtinen drohnt das Meer. 
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LULU VON STRAUSS UND TORNEY 


Stand cine Tafcl am Zaune dicht, 

Vom Sand verschtittet und schmucklos schlicht. 
Zur Scite bog ich das DUnengras 
' Und las den Namcn : Jan Remmcn Ra§ — 

Das Sterbejahr und den Tag dabei, 

Verwaschner Zeilen noch zwei und drei — 
Kaum da§ mein Aug’ noch die Worte net: 

Das alte glaubige Schiflerlied, 

Den Schrei versinkender Todesnot 

Aus Wogenbranden und schwankendem Boot: 

> Christ Kyrie, 

Kom_m zu uns auf die Sec ! « . . . 

Im Fischerdorfe das kleinste Haus 
Das sucht’ ich miide zum Rasten aus. 

Vom Wind zerrissen und mannshoch kaum 
Kroch bis ans Dach der Hollunderbaum. 

Ein StUbchen drinnen mit Tisch und Bett, 

Die alte Bibel im Fensterbrett, 

Daneben Nelken und Immergrttn, 

Am Herd strich schnurrend die Katze hin. 

Ein Weib am Feuer, das Netze strickt, 

Eisgrau das Haar und die Stirn gebtickt. — 

Sie hob das Auge, sah scharf mich an 
Und schob den Stuhl mir zum Herd heran. 

Die Wanduhr tickte. Kein Wort ward laut. 

Da sah ich auf: — ^aWas der Regen braut! 

Far Boot und SchifFer ist bose Zeit ! 

Ihr sorgt wohl auch um den Mann euch heut?< 

»Mein Mann?< Sie strich sich das graue Haar. 
»Mein Mann ist tot. An die dreii§ig Jahrl 
Die Slup war drau§en zum Heringsfang, 

Er und zwei andre, vier Tage lang — 



LULU VON STRAUSS UND TORNEY 

Ich \vci§ das allcs wie hcutc noch. 

Die SIup \vzt alt, und die See ging hoch. 

Ein Wrack lag frith unterm Westerdeich, 

Ich lief zum Strande und kannt’ es gleich. 

Auf Morgen ging’s in der nachsten Nacht, 

Da isl er tot mir ins Haus gebracht ! « 

Sie schlag die Blatter der Bibel um. 

Ein Bild dazwischen. Sic gab mir’s stumm. 
Gefurchte ZUge in breltem Bart, 

Und scharf das Auge nach Seemannsart. 

In stcifen Lettcm, rcrgilbt und bh§, 

Am Rand der Name : Jan Remmen Ra§ . . . 

» Dcr halt nun langst auf dem Rirchhof Rub. « 
Die Altc nicktc dem Bilde zu, 

Ging dann und bolte von kahler Wand 
Ein andcres Bildchen mit leiser Hand. 

»Und hier«-— sie sprach es in mttdem Ton — 

» Dies ist der Junge. Der Jan, mein Sohn 1 < 

Ich sah das Bildchen. Ein junges Blut, 

Die Augen lachend von Ubermut, 

In Knabenlocken das belle Haar. 

» Ein hlibscher Junge, der Jan, nicht wahr ? 

Dcr Jetzte Brief kam von Rio her. 

Nun schlaft er drau§en im Stillen Meer, 

Ihn nahm das Fieber, dem Hafen nah. 

Ich wei§, sie waiten, die beiden da, 

Der eine bier — und der Junge weit. 

Fiir mich ist auch wohl bald Scblafenszeit ! a 

Sie zog das Netz sich zum Fensterlicht : 

»Die alten Augen, die wollen nicbt! 

Das macht das Weinen. So ist die See, 

Sie tut uns wohl, und sie tut uns web. 


LULU VON STRAUSS UND TORNEY 


Vor dem da droben nur schweigt sie still. 

Wir nehmen’s bin, wie’s der Herrgott will.« 
In langem Schweigen erstarb ihr Wort. 

Die Wanduhr tickte am Herde fort ; 

Sacht ma§ den Takt zu dem Licde sie, 

Das um die Fenster der Weststurm schrie. 
Der Regen schlug an die Scheiben schwer, 
Und hinter den DUnen drohnte das Meer . . . 


MARTIN BOELITZ 

i874'19'8 

fj'4 S chaff t und lebt! 

W ISSEN, da§ die Walder bliihen mtissen, 

Was die StUrme auch zu Boden rissen, 

Ach, und stark und voller Freude sein I 
Meine Saat rertrau’ ich stolz der Erde, 

Und ich glaube, da§ sie wachsen werde 
Und sich hebe in den Sonnenschein. 

Ob ich selbst die reichen Garben binde, 

Ob ein andrer ihre Ffllle finde, 

Soli ich darum stumm und mutlos stehn? 

Nehm’ sein Werkzeug jeder in die Hande, 

SchafFt und lebt ! und winkt der Tod : zu Ende ! 
La§t uns lachelnd ihm entgegengehn ! 

TTS Heute noch 

H EUTE noch im frohen FrUhlingsreihn, 
Moigen werd’ auch ich gestorben sein, 
Irgendwo in braunes Ackerland 
Legt mich eines Freundes treue Hand. 



MARTIN BOELITZ 


Zartlich dcckcn Wui-zeln bald mich zu, 
Bicncn summer) durch die goldnc Ruh, 

Trinkt cin Halm von mciner morschen Kraft, 
Wandr* ich mit dem warmen Lebenssafu 

Werde wiedcr Blatt und BlUte sein, 

Lcuchtc in die Tage still hinein, 

Bis sich Korn um Korn in Reife driingt 
Und die Erde wieder mich empfangt. 


HUGO VON HOFMANNSTHAL 

1874-1929 

^^6 Vorfriihling 

E S lauft der Frlihlingswind 
Durch kahle Alleen, 

Seltsame Dinge sind 
In seinem Wehn. 

Er hat sich gewiegt, 

Wo Weinen war, 

Und hat sich geschmiegt 
In zerrUttetes Haar. 

Er schattelte nieder 

Akazienbluten 

Und kUhlte die Glieder, 

Die atmend gllihten. 

Lippen im Lachen 
Hat er berilhrt, 

Die weichen und wachen 
Fluren durchsptirt. 
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HUGO VON HOFMANNSTHAL 


Er glitt durch die Flote 
AIs schluchzender Schrei, 
An dammernder Rote 
Flog er vorbei. 

Er flog mit Schweigen 
Durch flUsternde Zimmer 
Und Idschte im Neigen 
Der Ampel Schimmer. 

Es lauft der Frlihlingswind 
Durch kahle Aiieen, 
Seltsame Dinge sind 
In seinem Wehn. 

Durch die glatten 
Kahlen Alleen 
Treibt sein Wehn 
Blasse Schatten 

Und den Duft, 

Den er gebracht, 

Von wo er gekommen 
Seit gestern Nacht. 


7I'7 Die Beiden 

S IE trug den Secher in der Hand 

— Ihr Kinn und Mund gleich seinem Rand 
So leicht und sicher war ihr Gang, 

Kein Tropfen aus dem Becher sprang. 

So leicht und fest war seine Hand: 

Er sa§ auf einem jungen Pferde^ 

Und mit nachlassiger Gebarde 
Erzwang er, da§ es zittemd stand. 



HUGO VON HOFMANNSTHAL 


JcJoch, wcnn cr aus ihrcr Hand 
Den lcJc!>:cn Bechcr nehmen solltc, 

So war cs l>eidcn alizu scluvcr: 

Denn bcidc Ivrbten sic so schr, 

D.i§ keine Hand die andre fand 
Und dunkicr Wein am Boden rolltc. 

T/iP I^ianchc freilich . . . 

M ANCHE freilich mtissen drunten sterben, 
Wo die schweren Ruder dcr Schidc streifen, 
Andre wohnen bci dem Stcucr droben, 

ICcnncn Vogciflug und die Lander dcr Sterne. 

Manchc liegen immer mit schweren Gliedcrn 
Bei den Wurzeln des verworrenen Lebens, 

Andem sind die Suihlc getichtet 
Bci den Sibylicn, den Kdniginnen, 

Und da silzen sic wic zu Hause, 

Lcichtcn Haujnes und leichtcr Hiinde. 

Doch cin Schatten fallt von jenen Leben 
In die andcren Leben hinOber, 

Und die lcichtcn sind an die schweren 
Wic an Luft und Erde gebunden: 

Ganz vergessener Volker Mttdigkeiten 
Kann ich nicht abtun von n7einen Lidern, 

Noch wcghalten von der erschrockenen Seele 
Stummes Niederfallen ferner Sterne. 

Viele Gescbicke weben neben dem meinen, 
Durcheinander spielt sie alle das Dasein, 

Und mein Teil ist mehr als dieses Lebens 
Schlanke Flamme oder schmale Leier. 
o.n.c.v* T s+s 



bOrries von mOnchhausen 

Ijeb. 1874 

Die ’Trommel des ^ska 

W EIT in Bohmcn hernm, herum, 

Klopfen die Trommeln : tcrum, terum, 

Klopfen an Tllr, klopfen an Tor, 

Klopfen aus Bauem Hussiten hervor, 

Klopfen aus Herzen angstlich und stumm 

Mit Groll und Gebrumm 

Den Schrei : » Fflrs Evangelium ! « 

Die Trommeln donnern seit sieben Jahren. — 

Alle Hande, die in der Ernte waren, 

Alle Hande in Bohmen und weit herum, 

Herum, 

Tragen langst das Schwert zum Trommelgesumm, 
Wissen I'angst: Was hilft’s, ob du Hafer baust, 
Heut gilt die geschiente Reiterfaust, 

Und die Saat der Zeit ist die Kugelsaat, 

Und das Schwert ist die Sichel zur Stunde der Mahd, 
Und als Ernteglocken gellt Sturmgelaut, 

Denn : » Die eiserne Mannszucht, die gilt heut ! <s 
Sagt Ziska. 

Ein grower Held, ein grausamer Held, 

Der Schatten Gottes auf dieser Welt, 

Der doch in guten und bosen Tagen 
Mehr Beelzebubs Namen im Munde getragen 
AJs Kinder im Tag : > Mutter, Mutter ! « sagen. 
Wohl kampit* er fUr Gott und das reine Wort, 
Doch der Bruder der Siege war immer der Mord, 
Er trug zu Markt die Haut der Soldaten, 

Drum konnt’ er der eignen auch wohl entraten! 
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borries von MONCHHAUSEN 

Denn als gcbicicht sein rostrot Haar, 

Und als sein Stiindlein kommen war, 

Und als sein Herz so llatternd schlug 

Wic das Linnen, das droben der Zeltpfahl trug, 

Da lie§ cr rufen die Musika 

Und sprach : > Meine Trommler, was dUnkt each da : 

Aus mcincr Haut, wenn die Seel’ entilohn, 

Sollt ihr noch horcn einen starken Ton, 

Sollt gerbcn damns cin dcrbes Fell 
Und sollt es spannen aufs Trommelgestell, 

Und die eschcncn Schlegcl tanzen darauf 
Und rufen ins Land: ‘Zuhaufi Zuhauf ! ’c 

Aus der Ziskatrommel rauscht es und braust: 

» Heut gilt die geschiente Reiterfaust ! « 

Weit summt in die Taler ihr dumpies Gelaut: 

> Die eiserne Mannszucht,, die gilt heut ! « 

Ziskas Stimme, wie einst, mit Macht 
Wcttert durch Bohmen : > Erwacht ! Erwacht ! 

Gott will die Schlacht 1 < 

♦ * 

Die fiber die Dorumer Heiden gehn, 

Die friesischen Winde wehen und wehn 
Tage und Nachte, frfih und spat, 

Und fiber den Ginsterhfigeln geht 
Fern, fern das Meer. 

Sie haben ein Feuer angebrannt, 

Sie lagem mfide im fremden Land, 

Tief drin in der Heide von Dorperup, 

Versprengter Hussiten ein kleiner Trupp. 

Verloren im Kampfe Fahn und Blut, 

Verloren der Sieg und verloren der Mut, 



BORRIES VON MUNCHHAUSEN 


Vcriorcn itn Sande Wcg und Schritt — 

Aber die Trommel, die fuhren sie mit! 

Der Sand singt leis gegen Helm und Schien, 

Die Fiammlcin verzucken am feuchten Kien, 

Der Abend dammert, der Rcgen rauscht, 

Eincr erzahlt, und jeder lauscht: 

>Die Trommel, ihr alle wi§t warum, 

1st kein gewdhniich ‘Pummerletn Pum’l 
Sie sagen, er hatte sie machen lassen, 

Urn auch im Tod nicht die Schlacht zu verpassen, 
Um noch als Toter zu kommandieren 
Und seine Knechte zum Sturm zu fUhren — 
Glaubt mir: Ich kannte ihn sechzehn Jahr, 

Aber das ist nicht wahr! 

Die Unruhe war es, die ihn trieb! 

Er hatte kein Haus, kein feines Lieb, 

Ihm Avurde es schwUl in Palast und Kemnaten, 

Er konnte nur wandern mit uns, den Soldaten! 
Drum kann er nicht ruhen im Grab eine Nacht, 

Er dachte : ‘ Droben geht jetzt die Schlacht, 

Und ich nicht dabei ! ’ 

Er wollt’ mit uns liegen ums Feuer im Feld, 
Wollt’ horen im Schlafe den Regen ans Zelt 
Und der nachtigen Wachen Feldgeschrei 
Und fern fiber BrUcken die Reiterei ! « — 

Sie schlagen die Mantel fest um sich herum 
Und sind so stumm 

Und schlafen. Still wird die Heide ringsum. 

Sand und Graser weht der Wind 
An die Trommel gelind. 

Traume, durch die das Leben rinnt. 
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BORRIES VON MIJNCHHAUSEN 


y6o 


Lehensvoeg'i 




I CH bin durchs Leben auf dich zugegangen^ 

So fest und kJar, wie libers grtine Land 
Die Taube flog, die lange eingefangen 
Und doch den Weg zur su§en Heimat fand. 

I ■■ f/'.A t-^/~ ~\ • 1 

Und, denke ich ah Sturm und Streit und Streben, 
An meiner Jugend Wandem dort und hier, 

So ist mir oft: Es war mein ganzes Leben 
Ein stiller, unbeirrter Weg zu dir. 


^ Fl ieder , 

N ASS war der Tag — die schwarzen Schnecken 
krochen — ^ ^ — - 

Doch als die Nacht schjich durch die Garten her, 

Da war der wei§e Flieder aufgebrochen, ^ 

Und liber alle Mauern hing er schwer. 

'■-( * ^ t I 

Und liber alle Mauern tropften Ieiseq^> t 
Von blei&efr Ti3u6j&‘ ^rlen grog und klar, ^ ^ 

Und war ein Duften rings, durch das die Weise i'- ^ ' ' 
Der Nachtigall wie Gold geflochten war^ 
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RICHARD VON SCHAUKAL 


j-(f4 > l^achthimmel 

• i /. ! f ■ 

S TERNE flJmmcrn durch die Himmel ^y.eit, 
Dunkclbfnu vcrbreitct sich Uiiendlichkeit. -j 

I 

Aus dcr nachtvcrhdlltcn Erde ragen *! ^ • 
Schwanse Biiumc, die die StilJe tragen. 

Und du scibst, du /lihlst dich dir entg{eiten, 
Eine Welle nur der Ewigkeitcn. c 


fd/: An den Herm 

D U, in den wir miinden, 
Du, aus dcm wir erwacht : 
Wer, wer darf Dich verkiinden, 
Der Du Dich selbst erdacht! 

Der Du Ober den Zeiten 
Thronst in Unendlichkeit : 

Uber die Meere gleiten 
Schatten von Deinem ICleid. 

Tage und Nachte scfa/eichen 
Unten an seinem Saum. 

ErblUhen und Verbleichen 
Gabst Du uns als Traum. 



RAINER MARIA RILKE 

tSjs-iS^ 

j66 . ^ 

D ie Felder schlafen schon, 

Mein Herz nnr w-acht aliein; 

Der Abend leSi im Hafen schon 
Sein rotes Segel ein. 

'^n mse lige ^ngilie! 

Jetzt ■walk die Nacht dnrchs Land; 

Der Mpnd, die wei|e lilie, 

BISht aof in ihrer Hand. 

^6? letter 

R EITET der Ritter im schwarzen Stahl 
Knans in die xauschende Welt. 

Und diaufen ist alles: der Tag and das Tal ■ 

Und der Freund und der Feind und das Mahl ini Saal 
Und der Mai und die Maid und der Wald und der Gial^ 
Und Goa ist selber rieltansendmal 
An alle Stra§en gestellt. 

Doch in dem Panzer des Ritters drinnen, 

Hinter den finstersten Ringen, 

Hockt der Tod und mu§ sinnen und sinnen: 

Wann wird die Klinge springen 
Ufaer die Eisenhecke, 

Die Bemde befteiende Klinge, 

Die mich aus mdnem Verstecke 
Holt, drin ich so viele 
Gebuckte Tage rerfaiiuge, — 

Da§ ich nuch endlich strecke 
Und spide 
Und singe. 
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RAINER MARIA RILKE 


Sd8 JM[em Gehurtshaus 

D ER Erinnrung ist das traate . 

Heim der Kindheit nicht entflohn, 
Wo ich Bilderbogen schaute 
Im • blauseidenen Salon. 

Wo eln Puppenkleid, mit S^hnen; 
Dicken Silbers reich b esetz t. .. 
GlHck mir war; wo bel^e Tranen 
Mir das ‘Rechnen* ausgepre§t. 

Wo ich, einem dunklen Rufe 
Folgend, nach Gedichten griff^ 

Und auf einer Fensterstufe 
Tramway spielte odcjp SchifF. 

Wo ein Madchen stets^inir winkle 
D^ben in dem Grafenhaus . . . 

Her Palast, der damals bJinkte, 

Sieht heut’ so verschlafen aus. 

Und das blonde Kind, das lachte, 

Wenn der Knab’ ihm Kiisse warf, 

Ist nun fort; fern ruht es sachte, 

Wo es nie mehr lacbeln darf 


f'd'p Wie^ mag die Liehe dirkommen sein? 


U NH wie mag die Liebe dir kommen sein ? 

Kam sie wie ein Sonnen, ein Bliitenschnein, ^ 
Kam sie — Erzable: 

Ein Glflck fe^te iM^tend aus Himmdn, sich los , 
Und hing m7t~ gefaltete n Schwngeii gro|' J 
An meiner bltihenden Seele . . . 
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RATXEFw :.L^aA RILEE 
J70 Es Jeuzbtsten im Garten die Syringen 



S7i Fnihlinz ist ttiedsTzekommen 

O O 






RAINER MARIA RILKE 


T 72 y Herbs t 

D ie Blatter falicn, fallen wie von welt, 

AIs welkten in den Himmcln feme Garten, 
Sie fallen mit verneinender Gebatde. 

Und in den Nachtcn fallt die schw'crc Erdc 
Aus alien Sternen in die Einsamkcit. 

Wir alle fallen. Diese Hand da fallt. 

Und siefa dir andre an : cs ist in alien. 

Und doch ist Eincr, welcher dieses Fallen 
Unendlich sanft in seinen Handen halt. 


f/jf ^ Goif, Du bistgrofj 

D U bist so gro§, da§ ich schon nicht mchr bln, 
Wenn ich mich nur in Dcinc Niihe stellc. 

Du bist so dunkcl ; mcinc klcinc Hellc 
An Deineni Saum hat keinen Sinn. 

Dein Wille gcht wie cine Welle, 

Und jeder Tag ertrinkt darin. 

Ich finde Dich in alien dicsen Dingen, 

Dcnen ich gut und wie cin Bruder bin; 

AIs Samcn sonnst Du Dich in den gcrirgen, 

Und in den gro§cn gibsi Du gro.5 Dich bin. 

Das ist das wundcrsanic Spiel drr Kr.Sv, 

Da§ sic so dienend dutch die Dinge grim: 

In Wurzcln wachsend. «chwir.drr,-.i in die ScJ.'fre, 
Und in den Wipfeln wie cin AurVr.'rrhr.. 



HERBERT EULENBERG 

geb. 1S76 

f 74 \Auf eine alte Partitur 

AUS dumpfeni Schranke hoi’ ich dj'ch heiror 
^^Und leg’ dich fUr die Freunde auf’s Klavier, 
Ein «ummes Heft. Welk ward schon das Papier, 
Darauf sich treibt der Noteo schwarzer Chor, 

Wie wilde Vogel zwischen hohem Rohr, 

Und Chinas Lettem gleich in wirrer Zier, 

Wie Schnorkel nnd ein sonderbar Getier, 

Dem Blick des Laien fremd und stumni dem Ohr. 

So lagst du jahrelang im Schrank verschlossen 
Gleich Samen in den Sacken wie im Schlaf 
Und bist einst durch des Kiinstlers Blut geilossen 
Und jetzt so leblos wie ein Epitaph. 

Da spielt man dich, und herrlich lebst du wieder, 
Wie ihr, wenn man euch liest, ibr meine Lieder! 


77/ Dem Andenken ein es gef alien en 
Tondichters 

W IR hatten mnsiaert und scb^viegen jetzt 

Und starrten vor uns hin und lauschten leise 
Dem Nachklang der von dir erdachten Weise, 

Als hattest du dich still zu uns gesetzt: 

Nicht als ein Toter, blutend und zerfetzt, 

Nein, wie du warst in unserm Freundeskreise, 
Verliebt, vertiaumt, wie einer auf der Reise, 

Den alles wundert und den nichts rerletzt. 
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Hb'KBERT EULENBERG 

Wr when dcine braunen Augen wJeder, 

Die fUr das Groge dicser Welt gcfunkclt, 

Und dachten, welch ein Schicksnl sic rcrdunkclt: 
Wildfrcmde Hand ri§ dich zur Grubc nicdcr. 

Wenn cr did) jc gckannt, dcr dich crschosscn, 

Er hattc dich wic wir ins Hera gcschlosscn. 


THEODOR DAUBLER 

Ceb. 1876 

S7<i Im Friihjahr 

M IT holden Silberknospen wundern sich die gro§cn 
Biiume, 

Da$ alics wieder lau und blau und Friede wird. 

Doch sciiUtzcn sici) mit zartem Harz die Knospensaume, 
Wenn sich dcr Tauhauch allzuftah verim. 

Erschwollen sind die Knospen, Tau und Harz erquollen ! 
Die Vcilchen neckt, versteckt der Blatter Schattenbiau, 
Die Primeln kichern Uber ihre braunen Schollen. 
Zitronenfalter golden durch die geibe Au. 

Die Berge sind so bla§, als ob das Land sie traumte. 
Ihr Gipfeln scheint nicht mehr von dieser Welt zu sein. 
Der grllne FIu§, der junge Frflhlingsrasen saumte, 

Wird wildes Gold und fiberschaumt den Blutenhain. 
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THEODOR DAUBLER 


S77 ^nd oben blicken Steme 

J ETZT foigt am Himmelsbogea 
Das Licht dem Muttemif, 

Und scheidend noch bevmndeit 
Die Sonne, was se schuf. 

Mit ihren Strahlenannen 
Aus reinem Liebesgold 
Umschlingt sie hold das Leben, 
Bevor sie weiterroDt. 

Aus Tilern und aus Fluren, 
Bedeckt mit Waldespracht, 

Dem Kleide unsrer Erde, 
Entrauscbt die kuhle Nacht. 

Die losen Windesboten 
Entscfalupfen dem Geast 
Und herzen einen Nebel, 

Der stumm sein Bett verla^t. 

Ein letzter Elronenschimraer 
Der Sonnen-Elfen bricht, 

Und nberall bstrubt sich 
Das bleiche Dammerlicht- 

Zdgt nimmer sich den Blicken 
Der Sonne def^ Macht, 

So gleicht doch unsre Liebe 
Enthullter Sternenpiacht. 



THEODOR DAUBLER 


Entratselte Gcfilhk, 

I hr walk zum Himmcbzch ! 
Und obcn blickcn Sterne 
In Licbc auf dte Welt. 


f 7^ Die Buche 

D ie Buchc sagt: Mein Walten bleibt das Laub. 

Ich bin kein Baum mit sprechenden Gedanken, 
Mein Ausdruck wird cin AsteUberranken, 

Ich bin das Laub, die Krone Qberm Staub. 

Dcm warmen Aufruf mag ich rasch vertraun, 

Ich fang’ im FrUhling sclig an zu reden, 

Ich wende mich in schlichter Art an jeden. 

Du staunst, denn ich beginne rostigbraun! 

Mein Waidgehaben zeigt sich sommerfroh. 

Ich will, da| Ncbel sich um Aste legen, 

Ich mag das Na§j ich selber bin der Rcgen. 

Die Hitze stirbt : ich griine liebterloh ! 

Die Winterspilicht erflill’ ich emst und grau. 

Doch schtttt’ ich erst den Herbst aus meinem Wesen. 
Er ist noch niemals ohne mich gewesen. 

Da werd’ ich Teppich, sammetrote Au. 
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HANS CAROSSA 

gdh. iS;8 

y7p Der Blinde 

S ONNE sucht in den Sommerhain, 

Menschen wandein auf lauem Sand. , 

Aber drau§cn, vor den Baumen, 

Auf der heilcn, hei§cn Strafe, 

Steht der Blinde mit der Orgel, 

Singt sein dunkles Lied ins Licht . . . 

Der Wind schweigt in den Birkenkronen, 

Die lustigen Spechte vergessen zu hiimmern, — 

Nur die Menschen, nur die Menschen 
Wollen nicht weilen, konnen nicht lauschen, 

Haben sich so riel zu sagen, 

Nicken ^ich zu, gehen yoriiber, 

Und der Blinde singt ins Licht . . . 

Aber ein Madchen mit nackten Fii^en, 

Blasses Madchen in grauem Kleide, 

Wagt sich hinaus in die hei^e Stra§e, 

Wirft einen Buschel wilde Blumen. 

Blaue Glocken, dunkle, kiihle, 

Auf den staubigen Orgelkasten, 

Und der Blinde singt ins Licht . , . 
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AGNES MIEGEL 


jieb. 

sSo j^gnes Bernauerin 

S IE sangcn am Herd, als die Flamme schied : 

» Es ist cine Ros* cntsprungen. « 

Sic sprachcn zu ihr, als %'crklungen das Lied: 
>Was hast du nicht mitgcsungcn? 

Was hist du so bla^, Agnes Bernauerin, 

Was starrst du so vor dich nieder?« 

Sic sprach wie schlafend ror sich hin 
Und schIo§ ihre schweren Lider: 

»Mir tniuratc in dcr Andreasnacht, 

Ich sci an die Donau gcgangen, 

Dcr Himmel glomm in blutiger Pracht, 

Und die roten Wellen sangen. — 

Sie trugen mir zu in schaukelndem Tanz 
Eine Krone, sternbeschienen, 

Und wie ich sie hob, war’s ein Sterbekranz 
Von welkenden Rosmarinen.« — 


^8i Griseldis 

S IE hing mit Ku§ und mit Liebeswort 
An seinem Nacken; er stie§ sie fort. 

»Du Kind der Arbeii, das bei mir lag, 

Ich wurde dir gram seit .manchem Tag. 
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AGNES MIEGEL 


ySi Die ISfibelungen 

J N der dunkeinden Halle sa§en sie, 

Sie sa^en gcschart um die Flammen, 

Hagen Tronje zur Linken, sein Schwert auf dem Knie, 
Die Kdnige sa§en zusammen. 

Scbon ICriemhild kauerte nah der Glut, 

Von ihren schmalen Handen 
Zuckte der Schein wie Gold und Blut 
Und sprang hinauf an den Wanden. 

/ 

ICdnig Gunther sprach: >Mein Herz geht schwer, 
Hor* ich den Ostudnd klagen! ^ 

Spielmann, lang deine Fiedel her, 

Sing uns von frohen Tagen I « 

AufHog ein jubeJnder Bogenstrich 
Und datterte an den Balken, 

Herr Volker sang : » Einst zahmte ich 
Eioen edeJen Falken . . . « 

Die blonde ICriemhild blickte auf 
Und sprach mit Tranen und leise: 

» Spielmann, hor mit dem Liede auf, 

Sing eine andre Weise J « 

Die braune Fiedel raunte alsbald 
Traumend und ganz versonnen, 

Herr Volker sang; aim Odenwald 
Da flie]§t ein kuhler Bronnen . . .« 

Die blonde ICriemhild wandte sicb 
Und sprach mit Tranen und bange; 
a Mein Herz schlagt laut und furchtet sich 
Und bebt bei deinem Sange . . .« 
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AGNES MIEGEL 

Jah bel dcm Ictztcn Eogcnstrich 
Sfirangcn die Saiten und schriecn, 

Hagen von Tronjc neigtc sich 

Und wiegte scin Scliwcrt auf den Knieen, 

Die Konige sa§en bfcich und verstort, 

Doch die schonc Kriemhild Jachte, 

Sie sprach: »Nic hab' ich ein Lied gehort, 
Das mich lusugcr machtele 

Sic kniete nieder und schtirte die Glut, 

Von ihren scbmalen Hiinden 
Zucktc dcr Schein wic Gold und Blut 
Und sprang liinauf'an den Wanden. 


fSj Herbst 

D ie Stim bekranzt mit roten Berberitzen 
Steht nun der Herbst am Stoppelfeld, 

In klarer Luft die wei^en Faden blitzen, 

In Gold und Purpur glilht die Welt. 

Ich seh’ hinaus und bor’ den Herbstwind sausen, 
Vor meinem Fenster nickt der wilde Wein, 

Von femen Ostseewellen kommt ein Brausen 
Und singt die letzten Rosen ein. 

Ein reifer roter Apfel fallt zur Erde, 

Ein spater Falter sich darilber wiegt — 

Ich filhle, wie ich still und ruhig werde, 

Und dieses Jahres Gram verfliegt. 
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Josef winckler 

Wenn das Volk sich bewegt wle zu Klumpen geballt, 
Da gibt es kein Weichen, da gibt es kein Halt, 

Das ist wie rollender Bergbasalt, 

1st wie ein lebendiger, wandernder Wald! , 

Da schleudern die Cotter vom hohen Sitze 
Ewig vergebens die datntnenden Blitze, 

Das dningt unaufliaJtsam voraus, roraus, 

Das rottet keine Stindflut mehr aus, 

Das brandet nach, ohne Wahl, ohne Zahl — 

Wir bewohnen die Hohen, wir bevolkern das Tal, 

Wir beschreiten singend den Ozean — 

Wir machen die Erde uns untertan ! — 


s86 Form 'Tor des Schachts 

M orgens im Dammer sitzen die Sibyllen 

Venn Tor des Schachts, und hastig runen, raunen 
Und murmeln sie die dunklen Schicksalslaunen, 
Wabemd, bis zu den Hauptern fahl in Hiillen. 

Wie Sphinxe brliten sie, beschworend, lauernd, 

Naher kauernd rechts, links am Portal . . . und lassen 
Der Arbeiter unzahlig dunkeldumpfe Massen 
Mit Grubenlichtern hindurch, im Friihwind schauemd. 
W^er wei^, wenn stumm vor Tag die Schicht beginn^ 
Ob er sein Totenhemd am Leibe tragt, 

Ob ihm die Nome schon Verderben spinnt? 

Die Uhr geht Uberm Eingang wie ein Rad 
Gleichma|ig weiter, zafalt, zahit, schlagt; 

Kalt blinkt herab ihr weiges Stundenblatt. 

sfi? 
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ERNST STABLER 


Wenn mich wHIkommnerTraura mitSammethanden streicht^ 
Und Tag und Wirklichkeit von mir entweicht^ 

Der Welt entfremdet, fremd dem tiefsten Ich — 

Bann steht das Wort mir auf : Mensch, werde wesentlich ! 


GEORG HEYM 

1887-1913 

Alle Landschaften hahen 

A LLE Landschaften haben 
xxSich mit Blau erfiillt, 

Alle Biische und Baume des Stromes, 

Ber weit in den Norden schwillt. 

Leichte Geschwader, Wolken, 

Wei§e Segel dicht, 

Bie Gestade des Himmels dahinter 
Zergehen in Wind und licht. 

Wenn die Abende sinken 
Und wir schlafen ein, 

Gehen die Traume, die schonen, 

Mit leichten Fii^en herein. 

Cymbeln lassen sie klingen 
In den Handen licht. 

Manche flUstern und halten 
Kerzen vor ihr Gesichu 



HEINRICH LERSCH 

geb. 1889 

Xpo Briider 

E S lag schon lang ein Totcr vor unserm Drahtverhau, 
Die Sonne auf ihn gitihte, ihn ktlhite Wind und Tau. 

Ich sah ihm alle Tagc in scin Gesicht hinein, 

Und immer flihlt’ ich’s fester : Es niu§ mein Cruder sein. 

Ich sab in alien Stunden, vnc er so vor mir lag, 

Und horte seine Stimme aus frohem Friedensug. 

Oft in der Nacht ein Weinen, das aus dem Schlaf mich 
trieb ; 

Mein Bruder, lieber Bnider — hast du mich nicht mehr 
lieb ? 

Bis ich, trotz alien Rugeln, zur Nacht mich ihm genaht 
Und ihn geholt. — Begraben : — Ein fremder Kamerad. 

Es irrten meine Augen. — Mein Herz, du irrst dich 
nicht : 

Es hat ein jeder Toter des Bruders Angesicht. 
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GERRIT ENGELKE 

>892-1918 

TPJ Ich will hinausl 

I CH wci§, da§ Berge anf mich warten, 

Drau^cn — weit — 

Und Wald und Winter/bld und Wiesengarten 
VoII Gottcinsamkcit — 

Wci§, da§ filr mich ein Wind durcJi W^alder diingt. 

So lange schon — 

Dn§ Schnec fallt, da§ der Mond nachtleise singt 
Den Ewig-Ton — 

Ftihle, da§ nachts Wolken schwellen, 

Bliume, 

Da§ Ebenen, Gebirge wellen 
In meine Traume — 

Die Winterberge, meine Berge tonen — 

Walder sind verschneit — 

Ich will hinaus, mit euch mich zu versohneni 
Ich will heraus aus dieser Zeit, 

Hinweg von Markten, Zimmem, Treppenstufen, 
Stra§enbraus — 

Die Waldberge, die Waldberge rufen, 

Locken mich hinaus 1 

Bald hab’ ich diese Stra^enwochen, 

Bald diesen Stadtbann aufgebrochen 

Und ziehe bin, wo Strome dutch die Ewig-Erde pochen, 

Ziehe selig in die Welti 
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FRANZ WERFEL 

Ceb. jSjo 



D ES Rcgcns Glelchmut! Totes Rauschcnl 
Je mchr du willst, je mchr du borchst, 

Je wcn'jgcr wirst du erlauschcn. 

Gcspannt bist du dir unvcrgessen. 

Sinnios die Rcgcnode lalit. 

Du wirst Ton Gott kein Wort erprcssen. 

Gib’s auf zu gicrcn und zu haschcn ! 

Dem Wartenden wrd kein Gcsang, 

Das Gro§e tnll dicb Qberraschen. 

ypS Ah mich dein Wandeln an den 
Tod vev^uckte 

ALS inicb dein Dasein tranenwarts entrQckte 
Z^Und Ich durch dich ins Unerme§ne schwatmte, 
Erlebten ^esen Tag nicht Abgeharmte, 

Miihselig Millionen Unterdriickte ? 

AIs mich dein Wandeln an den Tod verzQckte, 

War um uns Arbeit und die Erde larmte, 

Und Leere gab es, gottlos Unerw^nnte, 

Es lebten und es statfaen Niebeglackte 1 

Da ich Ton dir geschwellt zum Entschweben, 
So viele waren, die im Dumpfen stampften, 

An Pulten schrumpften und vor Kessein dampften. 

Ihr Kenchenden auf Stra§en und auf FlSssen! ! 

Gibt es dn Gleicligewicht in Welt und Leben, 

Wie werd* ich diese Schuld bezahlen mUssen ! ? 
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ANMERKUNGEN 

Die Gedichte Nr. i— ii sind vom Herausgeber aus 
dem Mittci-Hochdcutschen flbersetzt. In den Gedichten 
dcs I J. iind x6. iind dcr ersten HSlfte des 17. Jahrhun- 
derts sind schwierigere Wortformen und die Schreibung 
modcmisicrt (besonders weitgehend in Nr. 24), in den 
spiitcren Gedichten ist nur die Schreibung modemisiert. 
Im Ubrigen sind die Texte nach den beiiten Drucken, in 
dcr Rcgcl nach der letzten vom Dichter tiberwachten 
Ausgabc, gegeben. 

Ahlnr^ttn^en und Zeirhen. d. i. = das ist. vergl. = 
vergiciche. Chr. = vor Christi Geburt. + = gestorben.' 
oj>. = opus. Q = in Musik gesetzt von. 

Die ZiflTer vor der Anmerkung bezeichnet das Gedicht} 
die rdmischen Zi/Fern bezeichnen die Strophen, die ihnen 
foigenden arabischen die ZeiJen. 

I. Aus dem lateinischen Liebesbriefe eines Madchens. 
Das Original lautet : 

Dfi bist min, ich bin din : 
des solt dfi gewis sin. 
dG bist beslozzen 
in minem herzen : 
verlorn ist daz slflzzelin : 
dG muost immer drinne sin, 

^ G. Henschel, op. 46, 2 ; Max Fiedler, op. 10. 

2-5. Aus den Carmina Burma, einer Sammlung 
lateinischer und deutscher Gedichte des IClosters Benedict- 
beuem in Bayern. Die Anfange der Originale Jauten ; 

2. Floret silva undiquG, 

nGh mime gesellen ist mir wG. 

3. Kume kum, geselle niin, 
ih enbite harte din. 
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4. Springe wir den reJgcn 
nu, vrowc min. 

5. In liehtcr vam-c sta: dcr wait, 
der vogele ?chal nu dernet. 

6. Klage ciner Fnui fiber die Untreue des GcKcbica. 
Das Bild des Falkcn ffir den Gcitebten wird auch im 
Nibelungcnliede gebraucht. Der von Kiirenbcrg gcbraucht 
in den meisten seiner Gedichte. \rie auch hicr. die Nibcl* 
ungensirophe, weshnlb man ihn fiir den Verfasser dcs 
KiWungenliedes gehalten hat. Die erste Strophe de* 
Originals laute: : 

Ich zSch mir einen valkca mere danne cin jar. 
d6 ich in gezamete als ich in woke han 
und ich im sin gevidere mit golde wol bewant. 
er huop sich fif ril hShe und iloag in andcriu lant. 

7. Der Anfang des Originals lautet : 

Ahi nu kumet uns dm zit, 
der kleinen vogelHne sane. 

8. Wahrscheinlich wurde das Orakel befragt. indent 
Daunten und Zeigefinger der rechten und Hnken Hand 
abwechselnd fibereinander um den Halm gelegt wurden. 
bis das Ende errelcht war. Der Anfang des Origjnals 

^ ' ilich hat ein halm gemachet fr6 : 
er giht ich sfil genade vinden. 

9. Die erste Strophe des Originals lautet ; 

Under der linden 
an der heide, 

da unser zweier bette was, 

Da muget ir vinden 
schfine beide 

gebrochen bluomen unde gras. 

\or dem walde in einem tal 
tandaradei ^ 

schfine sane diu nahtegal. 

S Edvard Grieg, op. 48, 4. 
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strehet. iii, 7 mcif = nichts. 8 gericht = gerichtet. 
iv, I siahn =r stehen. 5 Plan, Xampfplatz. 8 V = es, 
Gen. Sing. ; sie haben Jceinen Gewinn davon. 

24. Vorrede zu der Schrift des Komponisten H. Johan 
Walter ‘Lob und Preis der Joblichen ICunst Musica’, 
Wittenberg, 1538. 

i, 1 Filr, vor. 2 memand ~ nfemandem. ii, 5 
= aniiegt ; alias was uns sonst bedriickt. iii, I det 
nvohl fret, froh iiberzeugt davon. 3 la_^, besser. 6 
viel loser Mord, eine Menge Verbrechen. iv, i Die 
Tat des Konigs David bezeugt das. 7 VergL 2. Buch der 
Konige, III, J5. V, 3 derer. 8 Des, dafUr. 

35* 3 Erganze ‘und’ am Anfang der Zeile. 4 
Wegscheide, Scheideweg, Kreuzweg. Seite 16 , I Vergl. 
Habakuk, I, 3, 4. 27 gebeut = gebiete, wnZ' = wi/lst. 

Seite 17 , 3 des, dariiber. 4 dauchte sich ganz geeignet 
fiir die HerrJicbkeit. Seite 18 , 8 Schnauden, Schnaufcn. 
23 taugte. 

26. iofrumm, tapfer. 21 xugeselzf, vcriorcn, geop/eit. 

= Blut. 


27. i, 5 m// Gemach, gemachlich. lo JPalden = VJ'Adem. 
ii, 4 Sleinen s= Steine. iii, 4 sehimpfen, spicJcn. iv, i 
lajt = la§t. 


28. ii, I For = zuvor, vorher. ii, 3 JJrr ganxen 
Well Render, der ganzen Welt Bereich, die ganze "Welt, 
iii, z heraujjer = heraus. viii, 2 Scherx, Launc. 

29. Nach der Ode II, 18 von Pierre de Ronjard 
(1524-85); 

J’ay J’esprit tout ennuy6 
D’avoir trop estudiS 
Les Ph^nomenes d’Aratc. 

iii, 6 C/e/- 5 o, eine der Parzen. iv, 6 sich Irdnhn, sich 
areem, plagen. S /e/aen, freuen. v, 1-2 litua auf. cm- 
laden zu. 2 Opitz betont: Musik. 3 Richss sds.'lt 
sich bah, nichts pa§t besser zusammen. 

O.B.G.V. V sr: 
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30. vi, 4 erlasstn, vergeben; nicht, wie Longfellow 
iibsrsetzt: ‘all sin to leave.’ 

31. Gedichtet 1637 zur Hochzeit von Dachs Studien- 
freund Johannes Portatius und Anna, dcr Tochter des 
Pfarrers Andreas Neandcr in Tharau bsi Konigsberg, 
Ostpreu^en. Das Original ist im ostpreu§ischen Dialekte 
geschrieben; Herder iibertrug es ins Hochdeutsche in 
seinen ‘Stimmen der Volkcr’ (^1778) mit der Bemerkung: 

» Es hat sehr verloren, da ich’s aus seinem treuherzigen, 
.starken, naiven Volksdialekt ins liebe Hochdeutsch habe 
verpflanzen niiissen.« Herder hat einige Dialektworter bei- 
behalten (Strophe iv, schlahn = schlagen, slahn = stehen) 
und in vi, vii, x die Reimc geopfert. Ins Englische uber- 
setzt von Longfellow : ‘ Annie of Tharaw.’ Goethes 
Urteil : ^ So recht von Grund aus herzlich.« 

Q Fr. Silcher. 

32. ii, 8 betrcten, befallen. iii, 2 die, Accus. Sing, 
des Relativpronomens. v, 3 Die, Accus. Plur. des 
Relativpronomens. 

33. ii, I hlieben = geblieben. v, 3 hommen = gekommen. 
vii, I 'oerdrossen, mUde. 

34. viii, 5 eingestimmt, harmonisch zusammenklingend. 

35. Vor Antritt einer Reise nach Rutland und Persien, ' 
Nov. 1633, geschrieben. 

iii, 2 versehen, bestimmt. 5 was ihm in bezug auf mich 
beliebt. iv, 3 gebeut = gebietet. v, i Sei ruhig und 

gefa^t. Q Bach, Cantata 97 (Soli, Chor, Orchester). 

36. i, I Mehrere Negationea verstarken einander in der 
alteren Sprache. ii, 4 Steht allem Jiir — steht allem 
vor, regiert. iii, 4 bescbhu^l = beschlie^t. 

Q Brahms, op. 30 (Chor). 

37. Akrostichon ; die AnFangsbuchstaben der Strophen 
bilden den Namen der Geliebten des Dichters : ‘ Elsgen ’. 

v, I Wahre Freunde bleiben sich treu, gleichviel ob sie 
beisammen oder getrennt sind. vi, z •suorden sdn = 
geworden sind. 

S/S 
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38. iJ, I erioren,^ vom Schicksal bestimmt. ^gebeui = 
gcbictct* nij 2 thm^ sich. iv, 2 sthi ss: seiner. 

4 ^* *> i jetamd Ts. jctzt. iv, 3 einig s= einziger. 

42. 5 i, 7 sein ss sind. 

43. Aus dcm Roman ‘ Stmplicissimus der die Greuel 
dcs Drcigigjahrigcn Krieges schildert. Der Knabe Sim- 
piicissimus ist vor plUndemden^ Soldaten in den Wald 
gcflohcn und hat in der Hiitte ein^s Hinsiedlers Aufnahme 
gcfunden. Dort liort er in der Nacht den Einsiedler das 
Lied singcn. 

i, 5 schlafm sein = schiafend (eingeschlafen) sind, 
iii, 6 letoren, vcrtreiben. iv, i so, die. 

44. Nach Psalm 103. g Bach, Cantata 1 3 7. 

i, 3 au Hauf, in gro§er Zahl. v, 5 Lobende Seek. 

45. I sake = sah. 

46. Nach * Gaudeamus igitur, juvenes dum sumus I ’ 

f, z •well, so lange, ii ‘Vita nostra brevis est, brevi 
finictur.’ iii ‘ Ubi sunt qui ante nos in mundo fuere ? ' 

47. Aus dem Gedichte ‘An Gott*. 

48. Aus dem Gedichte ‘ Die christliche Geduld *. 

50. Die Sage von den zwei Liebenden, die ein tiefes 
Wasser trennt, ist uralt und weit verbreitet. In Deutsch- 
land war sie mindestens seit dem 1 2. Jahrhundert bekannt. 
Das Lied von den Zwei Konigskindem liegt in vielen 
Fassungen vor, die hier gedruckte gehort vielleicht aocli 
dem 16. Jahrhundert an. Vergl, Nr. 18. 

iii, 2, 3 tut ~ tat. 

51. In ein Exemplar des ersten Druckes (1638) hat 
einc gleichzeitige Hand die Bemerkung eingetragen; 
aSchnitterJied, gesungen zu Regenspurg da ein hoch adelige 
junge Blumen ohnversehen abgebrochen im Jenner i 637 » 
gedichtet im jahr i637.« 

ii, 4 Schlasselblume, Himmelschifissel, 6 Winde, Con- 
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volvulus. iii, l Veronica. 4 Ccntaurca solstitialis ? 
iv, 5 / = sie. V, 2 «n = cincn. 

Q Mendelssohn, ' op. 8, 4. Schumann, op. 75 a, 6. 
Brahms (Chor). 52. Q Brahms, op. 47, 3. 

53. Goethes Urteil : p Ewiges und unzerstdrliches Lied 
des Scheidens und Meidens.*^ 54. Silcher. 

56. Goethe nennt das Lied »cinzig schon undwahre; 
Heine urteilt: »Mondschein, Mondschcin in Hiillc und 
Fiille, und die ganze Scele libergie§cnd, strahit in dem 
Liedc.« 

Q Beethoven ; F. Hiller, op. 1 1 1, 6 ; A. Jensen, op. I, 
5; Schumann, op. 43, r; G. Henschel, op. 24, 13. 

57. Goethe: »Einzig lustig und gutlaunig.e 

ii, ^fangt — fangt. ^ G. Henschel, op. 22, 3. 

58. Alteste Aufzeichnung 1771. 

59. Auf einem iliegenden Blatte von 1786. Eine 
sentimentale Umdichtung in ‘ Des Knaben Wunderhom ’ 
(1806-8). Darin ist aus dem trotzigen Soldner ein, 
Schweizer geworden, den beim Klange des Alphorns das 
Heimweh packt und zur Fahnenflucht treibt. 

61. Von Heine als zweiter Teil seines Gedichtes ‘ Tra- 
godie’ gedruckt, mit der Bemerkung: » Dieses ist ein 
wirkliches Volkslied, welches ich am Rheine geh6rt.« 

^ Mendelssohn, op. 4I, 3 ; F. Hiller, op. 157, 2 ; 
Schumann, op. 64, 3 ; A. Rubinstein, op. 57, 6. 

62. Auf einem fliegenden Blatte, um 1780. Eine 
sentimentale Umdichtung von Helmine Ch&y, um 1824. 

63. Text und Melodie in einem Notenheft (Kgl. Biblio- 
thek, Berlin), das der Gattin von Johann Sebastian Bach 
gehorte; deshalb oft ihm zugeschrieben. Die Melodie 
riihrt Wahrscheinlich von dem Geiger Giovannini her, der 
1740 in Berlin lebte, 1745 in London Conceite gab und 
1782 starb. 

iii, 2 gericht := gerichtet. 
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64. Nach cincm Triolett von Ranchin: 

Le premier Jour du mois de Mai 
Fut le plus beau jour de ma vie. 

67. Der StofF schon von Burkard Waldis und Hans 

Sachs (‘Der singende Schuster von Labeck’) behandelt. 

Hagedoms Vorlage war La Fontaine’s ‘Le savetier et 

le financier aber aus dem savetier hat er einen savomier 

gemacht, 

Seite 67 , 8 der^ so auj ihn iommt, der nachste Tag. 

6g. r Erganze; hatte. 2 Entrann und kehrte heim. 

71. v, 4 Stock, Block des Hutmachers. 

73. 5 Beethoven, op. 48, 4. 75. ii, 2 wed, so lange. 

76. Vergl. die Ode des Horaz ‘ Ad Leuconoen ' mit 
der Mahnung ‘ carpe diem und Herrick’s ; 

Gather ye rosebuds while ye may, 

Old Time is still a-flying. 

77. Nach La Fontaine's Fabei, I, z 6 . 

78. Nach La Fontaine’s ‘ La laitiere et le pot au lait *. 

4 Stiilchen, altes FlQssigkeitsma^. 

79. Klopstock schickte das Gedicht Weihnachten 1753 
an seine Braut Meta Moller. 

Q Schubert; R. Strau§, op. 36, I. 

80. i, I der Welten alls = aller Welten. 3 die ersten 

Erschqffenen, die Engel. ii, I Tropfen am Eimer, die 
Erde; das Bild aus Jesaja, XL, 15. vii, 3 Vergl. 
Nahum, I, 3. x, 4 geschmetlerte, vom Blitz getroffene. 
xii, 2 Vergl. I Kdnige, XIX, il, 12. 4 Bogen des Frie- 

dens, Regenbogen, vergl. I Moses, IX, 13. 

81. In einer Mondnacht an den Grafaem von Jugend- 
freunden gedenkt der Dichter der Sommernachte und 
Maimorgen, die er mit ihnen verbracht. 

i, 3 Gedanlenfreund, Freund sinnenden Nachdenkens. 
ii Nur ein Maimorgen ist noch schoner als die Sommer- 
nacht. iii. 2 Male = Grabmale. 4 sake = sah. 

Gluck ; Schubert. 
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82. ^ Schubert. 

83. Nathan der Weise, III, 7. Die Erzahlung ist 
Nathans Antwort nuf Saladins Frage, welchc von den 
drei Religionen — diejlidische, christliclic, mohammedanisclic 
— die wahre sei. 

84. Wahrscheinlich an den Schwager dcs Dicliters gc- 
riclitct, bcim Tode von dessen Frau, des Dichters cinziger 
Schwester. 

86. Q Schubert, op. 7, 3. 

87. Stark beeinflu§t von P. Gerhardts Abcndlied, Nr. 33, 
vergl. den Anfang mit 33, iii. 

iii, 5 getrosl, unbcdenklich, gcdankcnlos. iv, 2 eitel^ 
. nichts als. 

Q J. A. Schulz ; Schubert ; C. Rcinecke. 

89. Nach einer danischen Volksballade. Erllontg ist 
falsche Ubersetzung des diinischen ellerlonge {elverhnge) 
= Elfenkonig. 

XV, 2 traf, kam. 0 C. Loewe, op. 2, 2 ; A. Jensen, 
op. 58, I ; Pfitzner, op. 12 j Gade, op. 30. 

90. Angeregt durch Tcilc eincs deutschen Volksliedes 
und die schottische Ballade ‘Sweet William’s Ghost’ in 
Percy’s ‘Reliques of Ancient English Poetry’. In alle 
Sprachen Europas tibersetzt, besonders oft ins Englische, 
von Walter Scott 1796, Dante Gabriel Rossetti 1844. 

Barger legt die Handlung in die Zeitdes Siebenjahrigen 
Krieges. Prager Schlacht ; 1757. Friede zu Hubertus- 
burg zwischen Friedrich dem Groj§en und Maria Tlteresia : 

1763. 

Seite 84, i, 6 es, davon. iii, 4 Ubersieh ihre Sundc. 
Seite 87, i, 5 Grant Lubchtn = Graut es dem Liebchen. 
iv, 4 hart hmter’s, dicht hinter des. Seite 88, iv, I 
rand’, rund umher, ringsum. 

Qi, Die Erzahlung schon im PfafFen Amis (um 1230), 
in Paulis ‘Schimpf und Ernst’ (1522) und bei Burkard 
Waldis (1555)' Burgers Vorlage war ‘King John and 
the Abbot of Canterbury’ in Percy’s ‘Reliques’. 
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i. I schmirng, komisch. 2. iurng, knurng, mfirnsch. 
Seite 91 , iii, 3 JFartiein, Miinzwart; Beamter, der Wert 
und Gclialt der MUnzcn priift. vii, 2 serjpliJ^^ zerspaltete. 
Scitc 02 , iii, I Anspielung auf Goethes ‘ Leiden des 
jungen Werther *. iv, 3 einhotseln, cinschrumpfen. 4 
Mem Sixc/:en, bei meiner Seele! Seite 83 , iv, 2 So ver- 
stchc ich doch manclic praktische Kunst. vii, 2 prachem, 
gro^tun. 3 Deut^ kleine Munze. Seite 94 , iv, I Ealer 
~ H,ifcr. Seite 95 , v, 4 Patiishrlef, Brotbrief, kaiser- 
lichcs Schreiben, wonach ein Kloster einen Laien lebenslang 
zu versorgen hatte. 

93 ’ S Schubert (ziveimal); M. Haujitmann, op. 14. 
94. Text mit den Veriinderungen von . 1 . H, Vo§, der 
die I . Ausgabe von Holtys Gedichten besorgte. 

Q Schubert; Mendelssohn, op. S, i; Brahms, op. 71, 5. 
95 - 4 ~ V, I diistert = verdiistert. 

vi, I netdeUn, warden ihn beneiden. 
g6. ^ Brahms, op. 43, 2. 

100. Die dritte Strophe ist von Vo§. Vergl. die 
Anmerkung zu Nr. 94. Q P. Cornelius, op. 5, 6. 

101. Von Goethe eir.em VolksHede nachgebildet. 

^ Schubert, op. 3, 3 ; Schumann, op. 67, 3 (Chor); 
Brahms. 

102. Entstanden im Fruhling 1771, zur Zeit von 
Goethes Liebe zu Friederike, der Tochter des Pfarrers 
Brion in Sesenheim. Q Schubert, op. 56, r. 

103. Vergl. ‘ Dichtung und Wahrheit ’, Buch 1 1 ; 
oGemalte Bander waren damals eben erst Modegeumnden ; 
ich make ihr (Friederike) gleich ein paar Stacke und sendete 
sie mit einem kleinen Gedicht.« ^ Beethoven, op. S3, 3. 

104. g Beethoven, op. 52, 4. 

105. iii, 3 JSrtrat = zertrat. ^ Mozart (1789)- 

106. Zugleich mit den ersten Faustscenen urn 1773 
entstanden und darin verwendet. Faust I, 2403 m 
T/m/e, ein in weiter Feme gelegenes Fabelland, so schon 
bei Virgil ‘ Ultima Thule ^ (Geotgica, i, 30). 
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U.3 DjeAugenwurdenihmfeuchL ^^, 3 ScIncAugcn 
brachen, crioschen. taler, (alter Indikadv) = taten. 

g Schubert, op. 5, 5 ; Berlsoz, op. 24; Liszt j Schu- 
mann, op. 67, I (Chor) ; Gounod. 

107. Gretchens Lied; Faust I, 301 S ft. ^ Schubert, 
op. 2 ; Berlioz, op. 24; Loe\ve, op. 9. 3, 2. 

X08. Bezieht sich auf Lili Schoncmann. ^ Beethoven, 
op. 75, 2 ; hi. Hauptmann, op. 19, 6. 

109. Clarchens Lied ; Egmont, Akt III. 

^ Beethoven, op. 84, 4; Schubert; Liszt; Rubinstein, 
op* 57 * 

no. In Erinnerung an Lili in der ersten Weimaner Zeit. 
1775, gedichtet. ^ Schubert, op. 3, 4. 

^ in. Gedichtet 1776. Erster Druck 17S0 mit der 
liberschrift ‘Um Friede*. 

^ Schubert, op. 4, 3 ; Loewe. op. 9: Liszt; Hiller, op. 
25, 2 ; Raif, op, 122, i ; Tfa. Kirchner, op. 69 (Chor). 

na. Goedie im Kampfe mit seiner ervrachenden Liebe 
zu Charlotte von Stein, Ilmenau im Mai 1 7.76. Am 5 . Mai 
1776 schrieb Goethe aus Ilmenau seinem Herzoge : ^ Hier 
ist schon den ganzen Morgen Schnee.* An demselbenTage 
schrieb er seinen ersten Brief an Ch. v. Stein. 

^ Schubert, op. 5, i ; Schumann, op. 33, j ; R. Franz, 
op- 33! 6; Th. Kirchner, op. 69 (Chor). 

ns. ^ Brahms, op. 93 a, 6; Hugo Wolf (iSSS). 
n4. ^ Schubert (zweimal); M. Hauptmann, op. 22, 5. 

115. ^ Schubert, op. 5; Loetve, op. 43, 1. 
i, 3 fuisL dem Angel = nach der Angel. ii, 2 
warum. 

n6. Entstanden 1779 nach einem Besuch des Staub- 
bachs bei Lauterbrunnen im Berner Oberland. 
i Vergl. Wordsworth, ‘Ode on Immortality ’ : 

. . . trailing clouds of glory do we come 
From God, who is our home. 
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it, t Dcr rcfnc Stnth? stromt. 8 ivaUt vmcMeiernd, versl, 
Tcr.ny^an, * Lo:os-Ea:crs*: 

A I.iad of 5ffr.im5 ! some like a downward smoke^ 
S!ow-drojjj«ing veils of thinnest lawn, did go. 
Schubert, oj>. 167 (S Mannerstimmen mit Streich- 
orc}<r<:i'r); Loewc, op. SS (4 Solostfmmon) ; F. HilJer, 
op. 36 (Chor). 

117* Goethe schrieb dns Lied, wahrscheinlich am Abende 
tic' f). Sept. 1 7S0, an die Wand cines kicinen Waldhauses 
auf dem Gickelhahn, cinem Bcrge bci Ilmenau. AIs er 
im August I S3 1, urn die Zeit seines 82. Gebunstages, 
die .alten SchriftzOge noch cinmal sah, soli er wehmatig die 
\\ orte wiederliolt haben : > Ja, wane nur, balde nihest du 
auch ! < 

^ Schubert, o]>. 96, 3 ; Schumann, op. 96, i ; Rubin- 
stein, op. 48, 5 (Duett). 

JlS. iii, 2 LiUenstengel, Symbol dcr romantisch heiteren 
Poesie. 4 SommervSgel, Schmctterlinge. 

C F. Hiller, op. 63 (Chor). 

119. Angercgt dutch Herders * Erlkdnigs Tochter*. 
Erlionig = Elfcnkdnig, vergl. die Anmerkung ru Nr. 89. 
Ubersetzt von Sir Walter Scott, 1 799. 

ii, I '■Mas, warum. vii, 4 Lads (alter partidver Geni- 
tiv) = Lcid. 

g Schubert, op. I ; Loewe, op. i, 3. 

120. ii, 5, 6 Wohl Reminiscenz aus der i. Ode des 
Horaz : ‘ sublimi feriam sidera vertice.^ v Unser Leben 
und das Dasein der Goiter w-erden einander als Ring und 
unendlichc Kette gegeniiber gestellt. 3-6 Viele mensch- 
lichc Generationen reihen sich als einzelne Glieder an die 
unendlichc Kette des Gotter-Daseins. 

g Schubert ; Hiller, op. 63 (Chor) ; Hugo Wolf. 

121. ii, 3 abnen, vermuten, dunkel ffihlen; Gegensatz 
zu iennen i, 6. v, I Gluck, Schicksal, Fortuna. 2 tapjiat, 
wie ein Blinder umherfuhlen. viii, 2 lobnen=. belohnen. 

sSs 
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122. Die Ballade scliildcrt die Maclu und WUrdc dcs 
Dichters, dor seine iiochsle Belohnung in seiner ICunst 
(indet. 

ii, iv, V, vi, 2-7 werden vom Sanger gesprochen. v, 
1-2 Ahnlich Tennyson, ‘In Memoriam,*, xxi : 

I do but sing because 1 must, 

And pipe but as the linnets sing. 

^ Schubert, op. 1 17; Loewe, op. 59; Schumann, op. 
91, I ; Hugo Wolf. 

123-5. Aus ‘Wilhelm Meisters Lelirjahrcn 

123. Mignon, cin kaum dem Kindcsalter cntwachsenes 
Madchen, war von Seiltanzcrn geraubt und aus Itaiien nach 
Deutschland gebracht worden, wo Wilhelm Mcister sie 
aus den Handen der rohen Gesellen befreite. Sie hat sich 
ihrein Retter in dankbarer Licbe angeschlosscn und ihm 
singt sie ihre sehnsuchtsvollen Lieder. Die erste Strophe 
beschreibt ihr Heimatland, die zweite das Landhaus, in dem 
sie als Kind oft geweilt, die dritte den gefahn’ollen Weg 
Uber die Alpen. Auch Goethes Sehnsucht nach Itaiien 
findet in dem Liede Ausdruck. Vergl, Heine, ‘ Reise- 
bilder,’ III. i.xxvi: » Kennst du das Lied ? Ganz Itaiien 
ist darin geschildert, aber mit den seufzenden Farben der 
Sehnsucht.4 

i, 4 Statt bach hat die vor Kurzem aufgefundene erste 
Fassung des Gedichtes das wundervoll belebende froh, 

Q Beethoven, op. 75 » ^ 5 Schubert; Schumann, op. 79, 
29 und 98, I ; Liszt; Thomas (Oper ‘Mignon’); Wolf. 

124. 10 EingeweUe, Here, Innerstes. 

Q Beethoven; Schubert, op. 62, 4; Schumann, op. 98, 
3 ; Tschaikowsky, op. 6, 6 ; H. Wolf. 

135* ^ Schubert, op. 12, 2; Schumann, op. 98, 4; 
Wolf. » y 

126. Aus ‘Iphigenie auf Tauris’, IV, 5. Par%e, 
Schicksalsgdttin. 

__ Tantalus, lange Zeit ein Gast und Liebling der Gotter- 
(ii), wurde dann wegen eines Frevels von diesen in die 
586 
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ITniowch (ui), Bort schm;»clucn «uch die von 

.hunter besicftten Tltanen ; dor {’lllljcnde Dninjifdor Vnlknne 
ist ihr Atom (iv, 6-lo). Die Nncldvommen des TnntalHS, 
7.n ilenen jmcli Ijihij’enie }\ohdit, loidon nnteriiem Zorn dor 
(■Jotter (v). Dor in die lintorwelt verbannto, alto Tantalus 
horchl auf das l^ied nnd getlenkt sclimer/.voll dor Kinder 
inul P.nkel (vi). 

Ihalnns, op. 8y (Chor und Orehesler). 

127. i, 5 Die /Avei Nc}>ationon verstiirken einamler, ii, 
3 wifc/w, der Windj’ott. Uei Homer (Dd. ) fil) versehlieljl 
or die Winde in einen Schlanch, hoi Virp.il (Aen. i, pa ll'.) 
in oino Hdhle, 

y Ih'Otlmvcn, op. 1 1 2 (Chor unii Orclu'Ster) 5 8chuhert, 
op. 5, .}. (nur i) ; Memlolssohn, oj). 28 (Ouverture). 

128. ^5 Kwthovon J Scluihert, op. 5, z, 

129. Goethe vei'dankto die ‘nrtijje Idee, da^ ein Kind 
einem Schatzj'.nilH’r eine hnichtomle Sehale hrinp.l * einem 
Ihlde in einor doutschen tJlK'rset/.unp, von )\'lrarca’s J)f 
nmnlih utrUnquf forlumr. Er machtc das Kind zii einem 
jjuten Genius und die Sciiale /.um Hinnhilde recinen Ijohens* 
penvjsses, 

iii, 5 Voi'hereitunp, war unmop.lieh ; ich war vollip, nnvor- 
beivitel auf die pUii/.Iiehe Erscheiminp,. v, 1 Mtit tirt 
reintn Lthcm = Mul 7.u rcinem Leben. 

^ Reieliardt; Schubert; Loewe, op. 59, 3. 

130. Goetlre luit die I..cp,ende nanh dem Vorbiide ties 
Sebwankes ‘ vSankt Peter mil tier (UeiQ’ von Hans Sachs 
(Nr. 25) erfunden, auch dessen Stil und S]>ritche nach- 
peabmt ; nuf tltr Sinifpi = auf der Stralje, was = war. 

131. Nach einor Erzilhlunj; in Lucian’s 
(l..tl}',enrreund). Die leuten 0 Zeilen spriclil der Meisicr, 
alles tlbvi}>e tier Lebrlinp,. 

^ Loewe, op. 20, 2. 

X 82 . Motiv und Stil erinnent an Volksliedcr. 
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iv, 4 Dozh ist viellcicht cin alter Dmckfehlcr statt *dcnn*. 
Vergl. Gocthe-.lahrbuch, xxtr. 236. 

^ Schubert, op. 3, I. 

133. Goethe sandte das Gcdicht am 26. Aug. 1813 aus 
Ilmenau an seine Gatun 2ur Erinnerung an seine erste 
Begegnung mit ihr im Parke zu Weimar 23 Jahre vorher. 

134; Im Herbst 1813 unterden Kastanicn der Hddel- 
berger Schlo§terrasse gedichtet- 

135. Aus Faust II, Akt v. Eins der letzten GecKchte 
Goethes. Dankbar bewegt nimmt er darin Abschied von 
der Schonheit der WelL Der Tiinner ist ein Abbild des 
Dichters, der das Leben von hoher Warte schaut. 

3 Durch Eid zum Wachterdienst verpSichtet. lo Die 
eunge Schonheit der Schopfiing. 

2 Loewe, op. 9 ; Schumann, op. 79. 

136. i, Q Loewe, op. 22, 3; Schumann, op. 25, 8. 
V, Erste Strophe des Gedichtes ‘ Vermachtnis ’. xiii, 
Aus dem Gedichte ‘ Beherzigung ’. xx, 3 Sithtmaebat, 
geringschatdger Ausdruck ftor allerlei Sachen, besonders 
auch fiir schwache Gedichte. xxii, Aus dem Sonett 
‘Natur und Kunst’. xxiii, Faust II, i, 449 fi. xxiv, 
Faust II, T, 316 fF. 

137 und 138 sind Jugendwerke Schillers, zuerst ge- 
druckt in der ‘ Anthologie auf das Jahr 1 7S2 

137. i. I Die bezieht sich auf JVelti ‘Durch die 

schwebende Welt, die ... schlug, flieg’ ich des Windes 
Flag (mit der Geschwindigkeit des Windes).’ ii Er ist 
bereits in Regionen gekommen, wo neu erstandene Sterne 
ihren Lauf beginnen. Noch haben sie keinen Mittelpunkt, 
um den sie kreisen ; in freiem Spiele bewegen sie sich den 
Sonnensystemen (rfoi lochaiden Z.ielen) zu. ui Er ist in 
stemenleeie Raume gekommen und fliegt nun mit der 
Schnelle des Lichtes weiter, nebelhafte, im Entstehen be- 
griffene Welten hinter sich lassend. iv Der PUger 
dnrchfliegt den Weltraum in entgegengesetzter Richtung. 
4 SaTitr^ des Schdpfers. Eiganze : ‘ gehen ’. 5 SegU = 
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Ich seglc. V Die Zcilcn 3—6 richtet dcr Dichter an 
seine Phantasie, die cs wagte in kahnem Fluge die Gr6§e 
dcr Well zu ermessen. 

13S. i, X dunkel, schwiil und drohend. n 

dat jtarre Kommando^ der strenge, unbedingten Gehorsam 
fordemde Befchlsruf. iii, x = fliegt ; Wetter- 

Irjcht =z Wctterlcuchtcn, Blitz. 4 Lotung, Kanonen- 
donner. 7 wogt itch, wogt bin und Jicr. iv, 2 Peloton, 
Zug, Abtciiung eincr Kompanie. 6 AufFormanns Rumpfe 
(Daliv statt Accus.), auf die Lciche des Vordermanns. 
vi, 1 jtrampft = stampft. 

139* Gckflrrt. Das 17S5 entstandene Lied spricht 
das UbctAV'altigendc GlUcksgefhhl aus, das den Diciiter 
scit scineni Freundschaftsbunde mlt Komer und der Be- 
freiung von auferen Sorgen crfulite. 

i, ^ feuertrunlen, von warmer Begeistcrung aberwaltigt. . 
ii, 9 Ring, Erdenrund (ii, 6), Erdkreis. iv, 8 des Sehers 
Rohr, Fcrnroiir des Astronomen. 10 R/an, GefiJde, Raum. 

(5 Beethoven (Sclilu§satz der IX. Symphonic) ; Schu- 
bert, op. 115, I. 

X40. Launige Darstcliung der Leiden des Dichters im 
Zwange hemmender Verhaltnisse. 

ii, I Hippogryph, Fabelwesen, halb Pferd, halb Greif; 

hier Bezcichnung fiir den Pegasus, das befliigdte Dichter- 
ro§. 2 itt pr'dchtiger Parade, in schdner (aufrechter) 
Stellung. 1 5 TSuscher, RoghandJer. iii, 1 1 ^o/ 4 r, 
Pferdekrankheit, hier: Wildheit. v, 4 ToUwurm, Eoiier, 
Tollheit. 5 = bezwingen. vi, 6 PhShus, 

Apollo als Gott der Dichtkunst. vii, 7 Ria lustiger 
Gesetti Apollo ist gemeint. 

Ty]T- Das Gedicht Uberrascht durch das bei Schiller 
seltene personliche Element. Es ist eine wehmQtige 
IClage des Dichters Uberdas Hinschwinden seiner Jugend- 
traume, die sich am Schlusse zu dem trostenden Gedanken 
erhebt, dag Freundschaft und Arbeitslust ihm treu ge- 
blieben sind. In der Anschauung befangen, der Dichter 

■ sS 9 
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mllssc rein pcrsonliche Empfindungcn zu allgcmein mcnscli- 
iichen lautcm, fand cs Sclnllcr spiitcr ‘zu subjcctiv wabr*. 

i, 1 du, die Jugcndzcit (‘0 mcincs Lcbens goldnc 
Zcit’). iii, 2 Pygmalion vcrJicbte sich in cine von ilim 
geschaffcne Statue, die sich in seinen Armen bclebte. 
V, 2 ireij^end, nach Leben verlangcnd. x, 4 aum finstcrn 
jkaus, zum Grabc. Q J. F. Reichardt. 

■14a. Nach cinem Gcmiilde. 

i, I strahlender Gott, Phobus Apollo, der Sonnengott. 
ii, 4 Tetbyt, cine Meergottin, erscheint hier als Geliebtc 
des Phobus, wahrend sonst ihre Tochter, die Mutter dcs 
Phaeton, dafiir gilt. Hi, 2 Cupido, Amor, Eros. 

^ Brahms, op. 64, 2 ; R. Strau§, op. 34, i (Chor) ; 
R. Kahnj op. .'14, 2. 

143. ii, 4 birschte, jagte. iii, 2 Firnewein, alter. 
Wein. iv, 2 aus ‘weiter Fern*, aus seiner Traumwelt. 

144. Ein allegorisches Gedicht. G. ICorner nanntc es 
‘ein liebliches RatseP. Das Madchen aus der Fremde 
ist die Poesie, das Tal ist die Erde, und die armen Hirten 
sind die Menschen. 

@ Grosheim; Schubert; Tomaschek, op. 86, i. 

145. Die Ballade ist eine veredelnde Bearbeitung einer 
Erzahlung, die unter anderen von dem Jesuiten Athanasius 
Kircher in seinem Werke ‘Mundus subterraneus ’, 1665, 
berichtet wird. Goethe scheint diese gekannt und 
Schiller darauf hingewiesen zu haben. Der Held der 
alten Erzahlung ist ein Taucher von Handwerk, Nicolaus 
Pesce genannt, der fiir Geld auf Wunsch des Konigs 
Friedrich II. von Sicilien zweimal 'in die Charybde sprang 
und das zweite Mai darin umkam. 

ii, 4 Die Charybde liegt nach Homer, Od. XII, 85 iF. 
and 234 ff., zwischen Sicilien und Italien. vi Schillers 
anschauliche Schilderung des Wasserstrudels ist vid be- 
wundert worden. Auf Goethes Lob antwortete er: 
»Ich habe diese Natur nirgends als etwa bei einer Mdhle 
studieren kdnnen, aber weil ich Homers Beschreibung 
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von dcr Charybdc gcnau studierte, so hat mich dieses 
vieiJcicht bei der Natur erhalten.« 

^ 146. Schiller fand die Geschichte in den ‘ Essais 
historiques snr Paris ’ von Saintfoix, wo es hei^t : »Un 
jour que Franfois I®*" s’amusoit k regarder un combat de 
ses lions, une Dame ayant laiss6 tomber son gant dit a De 
Lorges : ‘ Si vous voulez que je croye que vous m’aimez 
autant que vous me le jurez tons les jours, allez ramasser 
mon gant.’ De Lorges descend, ramasse le gant au 
milieu de ces terribles animaux, remonte, le jette au nez de 
la Dame, et depuis, malgrfi toutes les avances et les agace- 
ries qu’elle lui faisoit, ne voulut jamais la voir.« 

vii, 8 l/nd er luirft ihr den Handschub tns Gestcht. 
Frau von Stein fand dies allzu unhoflich und Schiller 
anderte daher die Zeile im ersten Druck in : * Und der 
Ritter sich tief verbeugend spricht Spater aber setzte 
er die ersle Lesart wieder ein. Ahnlich in Browning’s 
‘ The Gio» e ’ ; » And full in tlie face of its owner Flung 
the glove.<( Vergl. auch Leigh PJunt’s ‘The Glove and the 
Lions 

147. Die Erzahlung findet sich bei Herodot, III, 39-43. 
Schiller hat die ausgedehnte Handlung auf zwei Tage 
beschrankt und lange Briefe und Botschaften durch drama- 
tische Dialoge ersetzt. 

i, I £r, Polykrates, Tyrann (d. i. Usuipator des 
Thrones) von Samos, 540-523 v. Chr. Er woirde von 
den Persem gefangen und ans Kreuz geschJagen. 5 
^gyptens KSnig, Amasis IL, 570-526 v. Chr. iii, 2 
M'dtt^ Stadt in Kleinasien. xiii, 4 Erinnen, Erinnyen 
oder Furien, die Rachegottinnen. 

148. Goethe kannte den Stoff aus den Adagia ’ des 
Erasmus und teiite ihn Schiller mit. Dieser benutzte 
weitere Quellen, darunter Plutarch, ‘Uber die Geschwat- 
zigkeit,’ Kap. I 4 . vWas den Stoff dem Dichter innerlich 
wert machte, war die daraus hervorspringende Idee der 
Gewalt kunstlerischer Darstellung uber die menschliche 
Brust.« — 'W, von Humboldt. 
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lijluT, gricchischcr Dichtcr dcs 6. Jahrhundcrts v. Chr. 
i, I Die isthmischen Spiclc, den olympischcn ahnlich, 
WTirdcn a!le zwei Jahre auf dem Isthmus (der JLandeseng^ 
von Korintlt gcfciert. 8 J^hegtum in Siid-Italien, die 
Heimat des Ibykus. des Goflet crfullt mit dem 
Geiste Apollos. ii, 2 ^hrolonnih, die Burg von 
Korinth.. 3 Potesdoni Fichlenhatn : die Fichte war dem 
Poseidon (Neptun) hcilig. iii. 7 der Gastliche, Beiname 
des Zeus (Zw ^cvios) als Beschiitzer der Wanderer und 
Gaste. iv, 3 auf gedrangem Steg, auf engcm Pfadc. 
viii, 5 Prytane, Richter. 7 IXe Manen. die Lebensgeister 
des Menschen, die nach andker Anschauung scinen Tod 
uberdauem und als Schatten weiterleben. ix, 7 Heliot, 
der Sonnengott. xi, 2 Bubns, die Sitzreihcn fUr die 
Zuschauer. xii, 3 Celropd Siadl, Athen. xiii. 7 
das Riesenma_^ der JLeiberi die Schauspielcr trugen hohe 
Schuhe (Kodiume) und Masken. xv-xvii Schiller 
benutzte Stellen aus Humboldt’s tlbersetzung der ‘ Eume- 
niden’ des Aschylus. Vergl. besonders xv. 5-8 mit; 

Aschylus, 316 ff. ; 

Sinnberaubend. 

Herzzeniittend,, wahnsinnhauchend 
Schallt der Hymnos der Erinnyen, 
Seeienfesselnd, sonder Leier 
Und des Horcrs Mark verzehrend. 

Erinnyen, Etimeniden, Furien, Rachegotdnnen. 

149. Aus ‘Wallensteins Lager’. 

iv, 3 Froner, hier : Bauer, g Ch. J. Zahn. 

150* S Schubert, op. 87, 2 ; F. Lachner, op. 54- 

151. Die Geschichte war im Altertum und Mittelalter 
weit verbreitet. Cicero erwahnt sie zweimal (de Off. Ill, 
10 und Tusc. V, 22) ; Hyginus und Valerius Maximus 
nahmensie in ihre Fabelsammlungen auf^ aus denen mehrere 
mittelalterliche Bearbeiter schopften ; ein Drama * Damon 
and Pythias’ von RichardEdwards'wurdeWeihnachtenl564 
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in ^ndon vor dcr Konigin Elisabeth und im Januar ic68 
r P, aufgeftlhrt. Schillers Hauptqucllc war die 257. 
Fabcl des Hyginus, docli kanntc er auch andre Fassungen. 

I, I Diottyt, Tyrann von Syrakus, 406-367 v. Chr. 

5 angetraut, vcrmahlt. Hygin. : * ut sororem 

suani nu]>tui co!iocarct«’ iv, i geieut ~gchietct, 

5 Prout, 0]). 23, ‘Damon and Phintias ’ (Soli, Chor, 
Orchester). 

152. Schiller Yollcndctc das Oedicht 1799, scheint aber 
Hen Plan dazu schon 1 788 gcfa§t zu haben. Die techni- 
schen Vorgiinge bcim Glockcngusse studierte er in einer 
Glockengic^erci bci Rudolstadt und in Kriinitz’ Encyclo- 
padie. Das Cedicht wird vom Meister Glockengie^er 
gcsprochcn. Die cingerUckten Strophen enthalten seine 
Anweisungen an die Gcsellen, die iibrigen seine daran 
gcknUpften Bctraclitungen. 

» Die wundervollstc Bcglaubigung vollendeten Dichter- 
genies cnthSlt das ‘ Lied von der Glocke das in Schil- 
derungen der hdehsten Lcbendigkeit alle Vorfalle des 
mcnschlichcn und gesellschaftlichen Lebens durchlauft, 
die aus jedem entspringenden Gefuhle ausdrSekt, und dies 
allcs symbolisch immer an die Tone der Glocke heftet, 
dcren fortlaufcndc Arbeit die Dichtung in ihren verschied- 
nen Momenten begleitet. « — W, von Humboldt. 

' Nachgeahmt in Longfellow’s ‘The Building of the Ship’. 
Das Motto (Ich rufe die Lebenden, beklage die Toten, 
breche die Blitze) nahm Schiller aus Kriinitz ; es ist die 
Inschrift der gro^en Glocke des Mlinsters in SchaflFhausen. 

., h 3 •werden, entstehen, fertig werden. iii, 4 Schwalch, 
Offnung aber dem Feuerrost. 5-6 Wenn das geschmolzene 
Kupfer kocht, bringt schnell ... 7 Glochenspdse, Glocken- 

metall. iv, i des Dammes Grube, Dammgrubej die ein- 
gedammte Grube, in der die Glockenform steht. ^ Seitc 
187, 8-1 1 Vergl. Kranitz; »Wenn die Wmdpfeifen (Zug- 
Idcher an der Decke des Ofens) gelb werden, so ist dies 
ein Zeichen, da§ das Metall gehoiig flassig ist. Es ist 
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166. Aus dcm Roman ‘ H}'pcrion 
(3 Brahms, op. 54 (Chor und Orchester). 

169. ^ Schubert. 170. Schubert; Draseke, op. 16, 6. 
171-172. Dcr Tod seiner Braut und eigenc schwerc 
Krankhcit machten Novalis friih mit dem Tode vertraut 
und steigerten sein rcligioses Empfinden zu mysuscher 
Schwarmerei. In seiner Vorstellung flossen die Gestalten 
seiner Braut und der Jungfrau Maria zusammen (171), und 
in seltsamen Phantasicn make er sich die Welt der Toten 
(172). 

171. Reger, op. 105, I. 

172. Aus dem Roman ‘Heinrich von Ofterdingen *. 
Heinrich findet dieses Lied der Toten fiber dem Tore eines 
Kirchhofs angeschrieben. 

174. ^ Herzogenberg, op. 4I, 6 ; Brahms, op. 42, i 
(Chor). 

176. Lurlei ist der Name eines Felsens bei St. Goars- 
hausen am Rhein. Brentano machte daraus einen Mad- 
chennamen Lore Lay und erfand die Sage, die ins Volk 
drang und durch Heines Lied (Nr. 278) allgemein bekannt 
vrurde. Lei hei§t in der Rheingegend so viel wie Pels ; 
Lurlei bedeutet Pels der ‘Luren' oder lauernden Berg- 
geister, denen man das vielfache Echo des Pelsens zuschrieb. 

vii, 2 lekennt — bekannt hast. ^ W. H. Riehl. 

177. ‘Aus der Chronika eines fahrenden Schiilers’; 
» Der Anblick meiner holdseligen Mutter, wenn sie so vor 
sich hinsang und spann, rfihrte mich oft bis zu Tranen. 
Einmal als ich sie singen horte, da fing eine Nachtigall vor 
unserm Fenster auch an zu singen ; es war schon sehr spat, 
und der Mond schien klar und hell. Meine Mutter aber 
horte nicht auf zu singen, und sang das Voglein und sie 
zugleich.« 

^ Riehl; Wullner, op. 21, 3 ; Thuille, op. 24, 1. 

179. Das . Schlo§ Boncourt in der Champagne, die 
GeburtssStte Chamissos, wurde in der franzosischen Re> 
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volution 1790 zerstort. Chamisso floh mit seinen Eltern 
nach Deutschland, das ihm znr Heimat wurde. 

^ Truhn, op. 100. 

180-182, 0 Schumann, op. 42, 

183. Quelle: Briider Grimm, 'Deutsche Sagen’, Nr. 
493. Konig Konrad III. (1138-1152), der erste Kaiser 
aus dem Hause dor Hohenstaufen, hatte lange mit den 
Welfen (Guelfen) zu kampfen ; vor Weinsberg in Schwa- 
ben besiegte cr den Grafen Welf VI, 

vii, 4 aerdeuteln^ falsch deuten. 

184. Nach dem Danischen von H. C. Andersen. 

^ Silcherj Schumann, op. 40, 3; Franz, op. 52, 2; Grieg. 
186. iv, 7 StevsX. Objekt. ^ Schumann, op. 35, 3. 

187* Graf (spater Herzog) Eberhard im Bart regierte 
1 459-96- Kerner kannte die Geschichte wohl aus Luthers 
'Tischreden* {1566), dock erzShlte sie schon Melanch- 
thon in einer 1552 gehaltenen Rede; Grimmelshausen 
(vergl. Nr. 43) erwahnt sie im Simplicissimus, v, 18. Zur 
Erinnerung an den Vorfall wurde 1881 im Stuttgarter 
Schlo^park ein Denkmal errichtet. 

vi, 2-4 Bei Melanchthon; »Securus in gremio cuius- 
Jibet meorum civium dormire possum.« 

igo. Kerners Gattin starb 1854 nach 4ijahriger (Iber- 
aus gliickiichcr Ehe. ^ Le Beau, op. 45, 1. 
igi, ^ Hugo Wolf. 

192. Die Wurmlinger Kapeile auf einer Hohe bei Tu- 
bingen. 

@ Kreutzer, op. 64, i, 3 (Chor); Schumann, op. 69, 6; 
Raff (Duett) ; Bruch (Chor). 

193 - @ Kreutzer, op. 24, I (Chor) ; Mendelssohn 
(Duett) ; Weingariner, op. 1 5, i* 

194. Gesprach zweier Wanderer. Lahdschaft und 
Menschenschicksal zuerst im Licht, dann im Schatten. 
tJbersetzt von Longfellow. 

^ Kreutzer, op. 64, c, r j RafiJ op. 98, l. 
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• 196. Q Locwc, op. ij 2. 

igj. Q Kreutzcr, op. 23, 4 (Clior); Schumann, op. 
145 a, II (Chor); Brahms, op. 19, 4. 

199. Q Kreutzcr, op. 34, 4; Hauptmann, op. 22, 4; 
Rubinstein, op. 33, I. 

201. 5 Kreutzcr, op. 34, 8} Richard Strau§, op. I, 2 
und op. 47 j 4 " 

202. 5 Krcutzer, op. 34, 9 ; Brahms, op. 7, 6. 

203. ^ Schubert, op. 20, 2 ; Mendelssohn, op. 9, 8 ; 
Spohr, op. 72, 13; Hauptmann, op. 19, 8 ; Gotz, op. 3, 3. 

205. Quelle : Das Volksbuch vom gehornten Siegfried. 

206. Die Geschichte wird schon im 13. Jahrhundert 
von dem byzantinischen Geschichtschreiber Nicetas Acu- 
minatus erzahlt. Uhland kannte sic aus den ‘Annales 
Suevid * von M. Crusius und der Tflrkenprcdigt des Paters 
Abraham a Santa Clara (1644-1709), die auch Schiller zu 
der Kapuzinerpredigt in ‘Wallensteins Lager’ benutzte. 
Dort hei§t es; »Ruhmwilrdig ist die Courage, vvelche 
jener deutsche Soldat gehabt, in dem Kriegsheer Bar- 
barossae; dieser tapfere Schwab konnte wegen seines 
abgematteten Pferdes der Armee nicht folgen, hatte also 
ziemlich weit.nach derselben seinen roUden Schimmel an 
dem Zaum gefuhrt, ganz alleinig, dem aber fUnfzig Tiirken 
begegneten, vor welchen er sich nicht entsetzt, sondem 
mit einer Hand sein Ro§ ^ehalten, mit der andern also 
gefochten und einen solchen Streich gefuhrt, da§ er 
einen Tiirken vom Kopf hinab den ganzen Leib auch 
durch den Sattel bis auf die Haut des Pferdes von einan- 
der gespalten.« 

I Kaiser Rothart lobesam, der ruhmwurdige Kaiser 
Barbarossa. 2 Barbarossa’s Kreuzzug 1 1 89. 5 erhubs=. 

erhob. Selte 250 , 2 sich abgetan, sich abgewohnt. 17 
forchi sich nit — fiirchtete sich nicht. Seite 251 , 1 5 im 
Schwang, in der Mode, in hauiigem Gebrauch. 17 Schwa- 
sgS 
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nnnni!? rinn tcKjcfne Handfungcn. Uhlands 
Gaiich: hs; ^itr ru Hhron gcbraclit. 

207, IJJdands Quelle war Saxo Grammaticus, IV, 
957'^'* ; Ge>.:a!t der Gunild hat cr frei erfunden. 

ii. 1 Frh'.'rrIUt, Gefangnis in cincr Fclsenhohlc. iii, 
5 JFr.rr.td'T.'tri. Ricsenschwert. v, 6 tier Sl-altfen Pros, 
'on Dichtern gejiricsen. 

20S. V. s G.-«.;/'/=Gcmahlin. xi, 1 tiller Harfen Prets, 
die lv-<:c aller HaiTen. Schumann, op. 139 (Soli, Chor, 
Orchc'-tcr) ; Esser, op. S. 

209. lieriran tie Born, Troub.idour, bekannt durch 
f-i’inc Jie/ichungen zu den rcbclltschcn Sdhncn Heinrichs II. 
von England, dcr ihn 1 1 83 in seiner Burg jiutafort (Haute- 
fort) btflagertc und gefangen nahm. 

iii, 4 Perigord und Ventndorn, franzosischc Provinzen, 
damals untcr cnglischer Herrschaft. v, 1-8 Am des 
Ollaumt Sehlummerschalten, aus dcr-Ruhe des Friedens., 
Heinrich, der a'ltcstc Sohn des Kdnigs, cmpSrte sich nach 
kurzem Frieden aufs ncuc, starb aber bald daraufan einem 
Ficber. 

210. In Eden Hall, bei Penrith in Cumberland, wird ein 
Trinkglas aufbewahrt, das der Sage nach einst a-on Feen 
an einer nahen Quelle zuriickgelasscn wurdc. Es tragt die 
Inschrift ; 

If tliis glass will break or fall. 

Farewell the Luck of Hdenhall. 

In Ritson’s ‘Fairy Tales’ (London, 1831) avird aveiter 
berichtet, der Herr des Schlosses babe das Glas einst fallen 
lasscn, aber ein alter Diener habe es noch gliicklich auf- 
gefangen. Uhland schopfte den Staff aus Ritson’s Buch, 
hat ihn aber vollig umgestaltet und a-eredelt. 

i, z Festtrommetenscbttll, Trompetenfanfare bei mem fest- 
lichen Mahle. iii, I Dem Glut sum Preis, zu Ehren 
des Glases. 2 Rolen aus Portugal, Portavein. ali, i 
Zum Horte, zum GlUcks-Symbole. Longfelloav (‘The 
Luck of Edenhall ’) flbersetzt ; ‘ For its keeper takes a race 
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of might The fragile goblet of cn-stal tall.’ ^ Schumann, 
op. 143 (Chor und Orchcstcr). 

212. Vergl. Nr. I4. S Glfick. 

213. Q Mendelssohn, op. 59, 3 (Chor). 

214. Mendelssohn, op. 99, 6 ; Schumann, op. 59, 4- 

215. Vergl. Anmeritung zu Nr. 1 76. 

^ Schumann, op. 39. 3 ; Jensen, op. 5, 4. 

216. ^ Curschmann, op. 23, 4; Mendelssohn, op. 71, 6. 

217. Vergl. Nr. 43. Eichendorff denk: sich den Ein- 
siedler auf einer Insel. 

2 Schumann, op. 83, 3 ; Bruch, op. 49 ; Reinthaler, 
Op- 4, 3“ 

2 ig. ^ Mendelssohn, op. 75 ; Schumann, op, 77, i. 

221. 2 R. Franz, op. S, 2. 

222. Q Schumann, op. 39, 12; Jensen, op. i. 6. 

225. iv, 2 Graui = Grausen. Schrecken. 4 fandat s= 
fandest dich. 

"Q Draseke, op. 24, 5 ; Herzogenberg, op. 103, 2. 

226. 5 Schumann, op. ig, 3 ; Brahms, op. 3, 5. 

227. 3 Ludu-ig He§, op, 31, 3. 

228. Brahms (1854); Schumann, op. 39, 5. 

229. ^ Eampf. op. 10, 2. 

230. Das Gedicht, enrstanden zwischen 1814 und 
1817, druckt die damals eru'achende Sehnsucht der Deut- 
schen nach nationaier Einheit und der Wiederaufiichtnng 
des Kaiserreiefas aus. Der Glanz der Hohenstaufen- 
Kaiser erlosch mit dem Tode Friedrichs 11 . (t 12 30) ; das 
Volk trostete sich mit dem Gedanken, er sei nicht gestor- 
bea, sondem schlafe nur in einem Berge (dem Untersberg 
bd Salzburg oder dem Kyffhauser in Thuringen), nm einst 
zur Rettung Deutschlands wieder aufeustehen. Diese 
UoSiuiig ■Kurds dann auf Friedrich' L (Barbarossa oder 
Rotbart) fibertragen, der iigo auf dnem Kreuzzuge ertrank. 

vii, 3 Jiaiett, Geister der Zurietiacht und Undnigkdt. 
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oy. i j, I. 

®.;"* tr ^ pj<. j2 • rr.m.t. op. .}, 7. 

^ i-y. S9- .?• 

-,i 5 * ' •'•!-*»>; ' rr, •: i;“.i ix pclxrn (l.'js LiVJ, <Jas dcm 

,fr» Ilf 101! cf uop pcMiclwn ist. 

.^•I. % /A!;i;r;;:^che W.ilifcr, II, KS) lint cin .nhn- 

JrrJ-.—. V<>ll.'.;;vjr,«fc nufpr.'tciflmc: : 

V.Vr.;'. i:U v.r-rict). wnn ich Mcf.zicli, 

{ }v!*.:r;i t;r;iJ K.'.<!rn toll. 

\Vrr.;; ic;i ti jr-.lrf J.omm, weiin ich wicdcr komm, 

I'T trr.rchtt. 


K--‘!r.' 5 .c. tip. 2 2, 1. 

SSG. C c'i’- 94 f >• 

VSS. .\v, 2 ChanijiN liIy^^cs In P.iris. 

(j I.»:-rv.c, op. 23. 

239. 5 Mimmcl; Wclwr, op. 4I, i } Schubert. 


2.|0->244. .’\us dcni Llcdcr-Cyklus ‘ Die schSnc Mul- 
Irrin’. XoIIocr (Chor) ; Schul>crt, op. 25.. 

2.15-246. Aus dcni Licdcr-Cykius ‘Die Winterreise ’. 

0 .‘•chulv.rrt, oji. 89, 

249. Jlr.fla soli cine reiche Stadt an der Ktistc der 
Ostwe pcvtcsen und bci eincr Sturmfliitini Mccrc versunken 
»cin, » Man «a;>t, bci klarcm Wetter sahen die SchifTer 
rioch the leuchtendcn Spitzen der versunkenen KirclitUrme, 
und nianclier habc dort in der SonntagsfrUhc sogar ein 
froninies Glockcngclautc gch6rt.« — ^Hcinc. 

C IJrahms, oj). 42, z (Chor). 

250. Kaiser Karl V. Icgte seine Krone 1556 nieder. 
Hr vcrbrachtc den Rest seines Lebens in dem spanischen 
Kloster San Gcronimo dc Yuste, der Sage nach als Monch. 

V, I der Schere sich bequemt^ bereit ist die Tonsur zu 
empfangen. 0 Loewe, op. 9 und 99, 3. 
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Konstnniinoijcl nacli Venedig gcbracht und Hber dem 
J^ortal von San Marco aufgcstclit, vvurden 1797 von 
Kajfoleon nach Paris cntfilhrt, aber 1815 an ihrcn alten 
PJatz in ^'cncdig zurHckgcbracht. VergJ. Byron’s ‘ Childe 
Harold,’ IV, 12, 13; ^ 

Oh for one hour of blind old Dandolo I 
Th octogenarian chief, Byzantium’s conquering foe. 
Before St. Mark still glow his steeds of brass, 

Their gilded collars glittering in the sun ; 

But is not Doria’s menace come to pass ? 

Are they not hndledi 

258. Vergl, Byron’s ‘ Ode on Venice ’. 

ii, 4 Riva der Sclavonen, vcrgl. Anmerkung 256, iv, 3. 
iii, 3 Paolo I^eronese {1528-88) schmtickte den Dogen- 
}>alast in Venedig mit Bildem, darunter die thronende 
Venezia. iv, 2 Riesentreppe, Scala dei Giganti im 
Dogenpalaste mit den Riesenstatuen des Mars und Neptun ; 
auf ihrer obersten Stufe wurden die Dogen gekrSnt. 

259. » Die Gondcl ist bestellt . . . Nach Tische war ich 
noch einmal auf dem Rialto und erstieg den Markusturm, 
urn Venedig und den Untergang der Sonne zu sehen.« — 
Platens Tagebuch. 

262. i, 4 Ptndaros, der gr6§te griechische Lyriker, 
starb der Sage nach im Theater wahrend der Aufffihrung 
einer Tragodie. 

263. 3 JVeste, Westwinde. ^ Kahn, op. 3, I. 

264. i, I lauscht, schaut halb versteckt hervor. 3 duckt, 
liegt. ii, 2 Sterke, junge Kuh. iii, 4 Sonnenwende, 
Sonnenblume. 

265. Heidemann, Gespenst, das mit dem Nebel fiber die 
Heide zieht. i, I Bruch (niit iangem u), Marschland. 
ii, 4 Phalane, Schmetterlinge (Pbalaenidae).' iv, i Schmek, 
langes Gras. 4 kreucht = kriecht. . vi, 3 Proteus weidete 
nach Homer (Od. iv, 354 fF.) die Robbenherde der 
Seegdtdn Amphitrite. x, 3 Nebelschemen, Nebelphahtom, 
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Tauscnden von Wallfahrern besucht wird. Heine schrieb 
in ciner Anmerkung: — *Der StofF dieses Gedichtes ist 
nicht ganz mein Eigcntum . . . Als ich ein kleiner Knabe 
war und im Franziskaner-KJoster zu Diisseldorf buchsta- 
bieren Icrnte, sa§ ich oft neben eincm andem Knaben, der 
mir inimcr crzahitc, wie seine Mutter ihn nach ICevlaar 
mitgcnommen, wie sie dort einen wachsernen Fu§ fUr ihn 
geopfcrt, und wie sein eigner schlimmer Fui§ dadurch ge- 
heilt sei, Mit diescm Knaben traf ich wieder zusammen 
in der obcrsten Klasse des Gymnasiums, und als wir neben 
einandcr sa§cn, erinnerte er mich Jachend an jene Mirakel- 
Erzahiung, sctztc aber doch etwas emsthaft hinzu ; jetzt 
wQrde cr der Mutter Gottes ein wachsernes Herz opfem, 
Ich hortc sph'ter, er habe damals an einer ungliickiichen 
Liebc iaboiicrt . . . Vor einigen Jahren, als ich am Rhein 
spazicren ging, horte ich in der Feme die wohlbekannten 
KevJaar-Lieder, wovon das vorzUglichste den gedehnten 
Refrain hat ; ‘ Gelobt seist du, Maria I ’ und als die Prozes- 
sion niiher kam, bemerkte ich unter den Wallfahrtern mei- 
nen Schulkameraden mit seiner alten Mutter. Diese ffihrte 
ihn. Er aber sah sehr bla§ und krank aus. « 

^ F. Hiller, op. 83 ; Weingartner, op. 12 (Chor, 
Orchester). 

287. 10 wKgenltedheimrich, anheimelnd wie ein Wiegen- 
lied. 

289. 9 totscblaglaunig, iaunig erzahlend von Mord und 
Totschlag. 12 Edda, Sammlung altnordischer Lieder. 

290. 0 Mendelssohn, op. 19, 5 ; Franz, op. 4I, I ; 
Kirchner, op. I, 2; Rubinstein, op. 32, i; Grieg, op. 48, I. 

291. © Franz, op. 51, 7 * 

392. Q Rubinstein, op, 32, 4; Grieg; Henschel, op. 

37, I ; Wolf. 

293. 0 Franz, op. 39> * J Grieg. 

294. Heine fand die arabische Sage, \vie E. Elster 
nachgewiesen, in Stendhal’s ‘De I’amour ’ (1822): » Sahid, 
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1:fn»rc}s;‘a M,in:ta pthracht und auf Napoleons 

i’fii-*’;! tf.<.chns5r;j. 

t:. An; luUtr^-e liattc Hofer melttninis gesiegt. 


f.-;.' = rdfSi*,. 


V, 2 


^ 323* t) Fr.ini:. ojx 2JJ, 6 ; Bruch, op. 59, i ; Wolf; 

E\};cti, op. 23, 1. 

32.}. 0 Wolf. 

325* lIiT^ogcnbcrg, op. 30, 5; Wolf; Reger. 

326. M<‘f^i»2cnberg, oj). 40. % ; Wolf. 

32S. r) Wolf. 

329. j. I Mllfswt, cin vom Dichtcr erfundener Name. 

^ Dra^ehc. oj). So. 

330* C 3 Schumann, op. 64, 2 und 91, 4; Franz, op. 
27. 4; Wolf. 

331. G Schumann, op. 79'; Franz, op. 27, 2; Wolf; 
(i’.'\ll>ert. ojt. 19. 3 ; \\\*ingartncr, op. 4I, 3. 

333 * 0 Merzogenberg, op. 4I, 3 ; Wolf. 

335 * C Franz, op. 27, 5 ; Brahms, op. 59, 5 ; Wolf ; 
Kahn, op. 47, 5. 

336. 7 SilptRl, der Name ciner Elfc, vom Dichter er- 
fundeii. 53 Wolf. 

337 . C; Wolf. 338. Q Wolf; K.ahn, op. 47, 8. 

339 - 5 Franz, op. 28, 5 ; Wolf. 

340. 5 Wolf; Weingartner, op. 4I, 5; Kahn, op. 

12 , 1 . 

341. ^ Silchcr; Schumann, op, 64, I und 69, 4. 

342. 0 Wolf. 

343. Vergl. Morike an Schwind: »Icb stie§ elnmal 
zufallig in einem Fremdworterbucli auf den mir bis dahin 
ganz unbekannten altdeutschen Frauennamen. Er Jeuch- 
tctc mteh an .ils wie in einer Rosenglut, und schon war 
auch die Konigstochter da. Von dieser Vorstellung er- 
warmt trat ich aus dem Zimmer in den Garten hinaus, 
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das Gedicht immer lieb gehabt, bin aber erst durch Ihre 
Musik 2u der Erkenntnis gekommen, dag der Dichter so 
^^nungsreichen Natur- und Seelenmotnenten dock nur die 
augersten Utnrisse abge\vinnt.« 

Schumann ; Courvoisier, op. i 6 , i. 

363. Der Tod seines Freundes E. Rousseau batte 
HebW schmerzlich erschfittert. Das Gedicht > entstand 
auf einem traumerischen Spaziergang in der Dammerung. 
Es hat mich selbst . , . beruhigt.« (Hebbel an Rousseau’s 
Schwester.) 

0 Cornelius; Brahms, op. 92, 3; Courvoisier, op. 16, 4. 

364- © Amadei, op. 13, 3. 

367. 0 Berger, op. 77, 3. 

368. i, 1-2 unergnindTtch ti^ versenht, wenn du uner- 
griindlich tief versenkt bist. 

369. T, 4 Am Anfange der Zeile erganze : * Es sen- 
der.’ 0 Wolf. 

371* 0 Steinbach, op. 10 , 4 ; Pfitzner, op. 71, 1 ; 
Coun’oisier, op. 16, 2. 

372, * Du bist so leicht zufneden gestellt, dag das 
Glttck, wenn es sein Mag schon auf andere ausgeschiittet 
hat, Dich mit dem Tropfen, der daran hangen blieb, noch 
immer beseligen kann,« (Hebbel an Elise Lensing.) 

5 Ritter, op. 5, 4 ; Reger, op. 4, I ; Courvoisier, op. 
16, 3. 

375. £1 Pfitzner, op. 21, I. 

378-91. [Geibel, Gesammelte Werke. Stuttgart, Cotta.] 

378. V, 3 rauscht mich an, lullt mich mit Rauschen ein ; 
vergl. Nr. 119, v, 4. J. W, Lyra (Volkslied). Den 
lange vergessenen Namen des Romponisten hat Max 
Friedlander wieder aufgefunden. 

379. i, 3 htrchensttll, still wie in der Kirche. 

^ Lachner, op. 96, 12. 

380. i, I draK/=droht. 

381. 0 Franz, op. lo, I ; Rubinstein, op. 57, 2- 
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382, ii, 4 Pd«, Waldgott, gait flir den Erfinder der 
Hirtenflote. 


383- ^ Hiller, op. 46, i. 389. Q Brahms, op. 85, 5. 

390. Sanssoud, Schlo§ mit gio§em Park bci Potsdam, 
Lieblingsaufenthalt Friedrichs des Gro^en. iii, 4 
Schldfe Wetchen^^ die (weichen) Schlafe. iv, 2-3 Frie- 
drichs Siege bei Ro^bach und Leuthen^ seine Niederlagen 
bei Hochhrch und Kunersdorf. v, 5 Voltaire lebte 
1750—33 2n Friedrichs Hofe. vi, 4 Leutnant Katte 
wurde, wegen seiner Teilnahme an dem Fiuchtplane des 
dajnaligen Kronprinzen Friedrich, von IConig Friedrich 
Wilhelm I. zum Tode verurteilt und 1730 in Kiistrin 
hingerichtet, vii, 3 Doppe/aar : Osterreich ist gemeint. 
ix, 5 tuehch^ franzdsisch. 

392* Hmterhachy ehemals beriihmles Kloster im Sie- 
bengebirge am Rhein. 

393. U W. Stade. 394. ^ J. W. Lyra. 

395-404* [Storm, Sammtliche Werke. Braunschweig, 
Westermann.] 395, ^ Boehe, op. 5, i. 

396. i, 4 Graberma/e, gehaufte Steinbldcke, Htinen- 
graber, hi, 3 K'dtner, Bewohner einer Kate (kleines 
Haus). 6 Ra/berrohr, Anthriscus silvestris. 

397 * Storms Geburtsort, Husum an der Nordsee. 

u Courvoisier, op. 9, 4; Boehe, op. 4, i. 

898. 0 Franz, op. 23, 3; Sommer, op. 17. 4» 
Uoun^oisier, op. 13, x. » r / 


399 * 0 Courvoisier, op, 9, 3 ; Hausegger. 


402. Gotz, op. I a, zj L. c. 
Courvoisier, op. z, 6; Boehe, op. i, i. 

403. Eyken, op. 17, z. 


Wolf, op. 12, y } 


404* hi, I geisten umber, ziehen 
0 Brahms, op. 86, 4. 
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^05-6. [Grotli, Gcsammcltc Wcrkc. Kiel, Lipsius 

Knd *^i^chcr.J 

405* C> BrakniP, op. 59, 3. 406. Q Brahms, op, 63, 8. 

407-18. f IvcJItT, GcsammeJtc \\'erl:c. Stuttg.irt, Cotta.] 

407. V. I xrifw/ /J«w 4 die Enle. {3 Wcingartner, op. 
zz, 12; H.iujcggcr. 408. iii, i 4 ?wrjf 4 f=Burschcn. 

409* U Brahms, op. 70, 4. 

410. iv, 2 if/f tm Feld, bin ich im Kampf. 

411. n Thuilfe, op. 32, 3; Blech, op. 15a, i. 

412. iv, 3 Figen~Neid, Selbstsucht. 

413* ''b? I Pan der Alte, vergJ. Anmerkungzu Nr. 382. 

C %ben, op. 34, 3. 

415. ^ Berger, op, 77, 4; Weingartner, op. 22, 8. 

416. ^ Weingartner, op, 22, 2; Kahn, op. 6, X. 

418. <3 Sinding. 

4x9-20. [Fontane, Gcdichte. Stuttgart, Cotw.] 

4x9. Fontane wurde zu dem Gedichte angeregt durch 
die schoitisclie Balhidc ‘Archie o’ Kilspindie’ in John 
Finhay’s ‘Scottish Historical .and Romantic Ballads’, 
Edinburgh, 1808, vol, 11 , liyfF., auf die cr wohl durch 
Sir Walter Scott’s Anmerkung zu ‘The Lady of the 
Lake ’, Canto V, xxii aufmerksam geworden war. Vergl. 
I'ontanc’s Strophen xvi, xvii mit Finlay’s Strophe xvi ; 

An’ he (the king) spurred his horse wi’ gallant speed. 

But Archie followed him manfullie. 

And, though cased in steel frae shoulder to heel, 

He was first o’ a’ his companie. 

Finl.ay und Scott fiihren eine Stelle aus Hume of Gods- 
cro/t, II, 107 an, wo es hei§t: »His (the king’s) im- 
plac.ability (towards the family of Douglas) did .also appear 
in his carriage towards Archibald of Kilspindie, whom he, 
when he was a child, loved singularly well. Archibald, 
being banished into England . . . and remembering the 
king’s favour of old towards him, he determined to try 
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sic vermteh in Scott’s ‘Tales of a Grandfather *, xi ; 
^ Bruce desired his heart to be carried to Jerusalem after 
his death, and requested Lord James of Douglas to take 
the charge of it. The King soon afterwards expired; 
and his heart was taken out from his body and embalmed. 
Then the Douglas caused a case of silver to be made, into 
which he put the Bruce’s heart, and wore it around his 
neck by a string of silk and gold . . In going to Palestine 
he landed in Spain, where . . . King Alphonso persuaded 
the Earl that he would do good service to the Christian 
cause by assisting him to drive back the Saracens. Lord 
Douglas and his followers went accordingly to a great 
battle and had little di/hculty in defeating the Saracens. 
But . . . the Scots pursued the chase too far, and the 
Moors turned suddenly back, with a loud ciy of Allah 
illab Allah and surrounded the Scottish knights . . . Then 
the Earl took from his neck the Bruce’s heart, and speaking 
to it, as he would have done to the King, — ‘ Pass first in 
fight’, he said, ‘as thou were wont to do, and Douglas 
will follow thee, or die ’. He then threw the King’s heart 
among the enemy, and rushing forward to the place where 
it fell, was there slain. His body was found lying above 
the silver case, as if it had been his last object to defend 
the Bruce’s heart.« 

ii, I Schlo§ Seone bei Perth war der Kronungspalast der 
schottischen Konige. iv, i J\/orderSurn=Nordtunn. 3 
Bannockburn, sudlich von Stirling, berlihmt durch den Sieg 
der Schotten unter Robert Bruce fiber die Englander, 24. 
Juni 1314- das Schwert von Bannockburn, James Douglas, 
der den Sieg entscheiden half. 

425-46. [Meyer, Gedichte. Leipzig, Haessel.] 

425. i, 4 allerendm — aller Enden, fiberall. 

427. ^ Spengel, op. 5, I. 429. © Hausegger. 

430. @ Hausegger; Weismann, op. ly, l- 

431. 0 Bagge, op. 20, 4 ; Hallwachs, op. 19, 

432. ii, 4 Soldanelle, Alpenglockchen, Soldanella alpina. 
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434. Der Brunnen der Villa Borghese in Rom. 

435. Skulptur im Vatikan. 

438. ^ MottI ; Berger, op. 4I, 2. 

439 " 13 op* 9 o» 6. 

442. Titus Manlius Torquatus ]ie§ seinen Sohn, der 
gegen das Verbot mit einem Ladner gekampft hatte, hin- 
richten. Vergl. Livius, VUI, 6—7. 

443. Nach einer Sage, die Meyer in Thierry’s ‘His- 
toire de la ConquSte de 1 ’ Angleterre ’ fand, war Thomas 
i Becket, Kanzler Heinrichs II. und Erzbischof von 
Canterbury, der Sohn einer Sarazenin. Diese hatte dem 
Normannen Gilbert Becket, der in Palastina gefangen war, 
zur Flucht verholfen und war ihm sjater nach London 
gefolgt, 

444. Aus der Dichtung ‘ Huttens letzte Tage Sie 
besteht aus Monologen des ritterlichen Dichters und Hu" 
manisten Ulrich von Hutten, in denen er der bedeutsamen 
Stunden seines Lebens gedenkt. 

445. Die Cappella Sistina im Vatikan ■wurde von Mi- 
chelangelo mit seinen erhabensten und tiefsinnigsten Bildern 
geschmUckt : an der Decke die Schopfungsgeschichte, an 
der Altarwand das Jiingste Gericht. 

446. Episode aus der Zeit der Hugenotten-Verfolgun- 
gen unter Ludwig XIII., urn 1628. 

447. Aus dem ‘Trompeter von Sackingen’ (1854). 
Stuttgart, Bonz. ^ Zimmermann ; Jensen, op. 34. • 

448. iii, 2 Tyrn-f Einwohner der Stadt Tyrus in 
Phonikien. 

449 * [Grosse, Gedichte. Berlin, G. Grote.] 

Q Lassen, op. S3, 2. 

450-60. [Heyse, Lyrische und epische Dichtungen. 
Stuttgart, Cotta.]! 

,, 450 * 13 Jensen ; Berger, op. 30, 5 ; Plitzner, op. 7, 3 ; 
Weingartner, op. 25, 6. 

614 
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451 - S Herzogcnberg, op. 96, i. 452. ^ Cornelius. 

453 * G Fielitz, op. 40, 7 ; G. Schumann, op. 35, 3, 

456. 5 Bralims, op, 94, 6 (nur die Strophen iii und iv). 

458 « Aus der Nox’elle in Versen ‘Der Salamander ^ 

461. [Ebncr-Eschenbach, Gesammelte Schriften. Ber- 
lin, Paetci.] Eyken, op, 14, 3. 

462-5. rS.iar, Samtiichc Werke. Leipzig, Hesse und 
Bcckcr.J 

464. Am.ndei, op, 16, i. 

466. Aus dem Roman ‘Ein Kampf urn Rom '. Leipzig, 
Breitkopf und Hartel, Jmgdietrtch (xv, 2) ist der spatere 
Konig des Ostgotenreichs in ItaJien, Theoderich der Gro^e 
(geb, um 454), der in der Sage als Dietrich von Bern (d. i. 
Verona) fortlebte. Dahn nimmt an, da§ Theoderichs 
Vater, Theodmer^ ein machtiges Reich nordlich der Donau 
beherrschte, aber bei einem EinfalJe der Hunnen ira Jahre 
455 Krone und Leben verJor, 
ii, I Wal, Walstatt, SchlachtfeJd. iv, z xerschroten, 
ix, I xerspellt, zerschlagen, zerspaltet. xi, 2 Hildebrand 
ist in der S.nge Dietrichs Erzieher und WafFenmeister. 

^ Henschel, op. 45. 

467. [Moser, Gedichte. HamburgjVerlagsanstaltjiSpo.] 
Vergl. Anmerkung zu Nr. 420., Strahund am Strelasund 
(Ostsee), der Insel Rfigen gegenttber, wurde vom 23. Mai 
bis 4. August 1628 von Wallenstein erfolglos belagert. Wal- 
lensteins Worte V, 3-4, die auch Schiller in ‘ Wallensteins 
Lager 604-603, anfuhit, werden in gleichzeitigen Flug- 
schriften erwahnt, sind aber nach Ranke (Geschichte 
Wallensteins, S. 124) nicht genfigend beglaubigt. Die 
Antworten der Stralsunder Ratsherren lauteten nach der 
Uberlieferung ; » Dat do wi nich «, »dat he we wi nich «, 

» dat sind tvi nich 4. 
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468. [Hertz, GesammelteDichtungen. Stuttgart, Cotta,] 
§ Th^le, op. 4, I ; Reger, op. 70, 5. 

469. [Jensen- Vora Morgen zura Abend. Ausge- 
•wahlte Gedichte. Leipzig, EBscher.] 

475- S Wallnofer, op. 43, 3 ; Kaun, op. 53. 3. 

476. [Fitger. Fahrendes Volk. , Oldenburg, Schulze.] 

• 477, ^Fitger, "Winternachte. Oldenburg, Schulze.] 

Max Fiedler, op. lo. 

478-88. [LiliencronjSimdicheWerke. Berlin, Schuster 
und LoeSer.] 478 * 5 i, i jirri. rauscht- 

480. Scbhsb la Ko 5 ti (in Bohmen), Sieg der Osterrd- 
cher fiber Friedrich den Gro§en itn Siebenjihrigen Kriege. 

481. i, 5 vorprucherA. schnell vorvfarts reitead 6 Piqsel, 
PDcett, Truppenabteilung. 485. ^ Brahms, op. 103, 4. 

489. [Blfithgen, Im Kinderparadese. Gotha, Perthes.] 
g Berger, op. 30, 7. 

490. [Nietzsche, Gedichm und Spifiche. Leipzig, 
Naumann.] Verfa^t 1863/4, Nietzsche die Siule 
Terlie§ und zur Unireratat g^ng. 

491. [Spiaeler, Glockenheder. Jena, Diederichs.] 

492. [Weitbrecht. Gesammelte Gedichte. Stuttgart, 
Boaz.] 

493 * [HoSinann, Vora Lebenswege. Stuttgart, Cotta.] 

494-6. [Falke, Samtiiche Werke. Hamburg, Janssen.] 

497 * [Hille, Gesammelte Werke. Berlin, Schuster 
und Loe^er.] 

498. JAvenaiius, Sdmmen raid Bildra. Mfinchen, 
Callwey.j 

499-500* S Nahn, op. 27, i, 2. 

^ 501. Episode aus den Racbzfigen der Normannen in 
d:e Kfistenlander des Mittelraeeres im neunten und zehntea 
Jahrhundcrte. Seite 500 , 4 Ulueasin, der (mohSiiune- 
danische^ Rufer zum Gebet. 
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538. Orpheus, sagenhafter Sanger der griechischen 
Vorzeit, der durcb die Macht seines Gesanges^ nicht nnr 
Menschen zu Ttanen ruhrte, sondern auch wide Tiere 
zahmte, Baume und Berge bewegte und die Winde in ihrem 
Laufe aufhielt. 

539-47. ^George, Das Jahr der Seele. — ^Der Teppich 
des Lebens. — Die Bttcher der Hirten- und PreisgecRchte, 
der Sagen und Sange. Berlin, Bondi.] 

Auf Seiten 532—6 sind die Gedichte in der vom Dichter 
gewiinschten Weise gedruckt : die Hauptworter mit kleinen 
Anfangsbuchstaben, wenige Satzzeichen (der Punkt fiber 
der Zeile bezeichnet eine kfirzere Pause ^s der Punkt auf 
der Zeile). Zur Erleichterung des Verstandnisses folgen 
bier die Gedichte noch dnmal in der sonst fiblichen 
Form; 

539 Abend 

Der Hfigel, wo wir wandein, liegt im Schatten, 
Inde§ der difiben nocb im Lichte webu 
Der Mond auf seinen zarten grfinen Matten 
Nur erst als kleine wei§e Wolke schwebt. 

Die Stra§en weithin>deutend werden blasser. 

Den Wandrem bietet ein Gelispel halt. 

1 st es vom Berg ein unsichtbares Wasser, 

1 st es ein Vogel, der sein Schlaflied lallt? 

Der Dunkelfalter zwei, die sich verfrfihten, 

Verfolgen sich vora Halm zu Halm im Scherz . . • 
Der Rain bereitet aus Gestirauch und Blfiten 
Den Duft des Abends ffir gedampften Schmerz. 

540 Komm in den totgesaglen Park 

Komm in den totgesagten Park und schau : 

Der Scbimmer femer iachelnder Gestade, 

Der reinen Wolken unverhofftes Blau 
Erhellt die Weiher und die bunten Plade. 

618 
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Don nimm das tiefe Gelb, das weiche Grau 
Von Birken und von Buchs. Der Wind ist Jan.' 
Die spaten Rosen welkten noch nicht ganz^ 
Ericsc, kflsse sie und flicht den Kranz. 

Vetgig auch diese letzten Astern nicht j 
Den Purpur um die Ranken wilder Reben 
Und auch was (ibrig blieb von griinem Leben 
Ver\vinde leicht im herbstlichen Gesicht. 

S4I sthraitn auf uni ah 

Wir schreiten auf und ab im reichen Flitter 
Des Buchenganges beinah bis zum Tore 
Und sehen au§en in dem Feld vom Gitter 
Den Mandelbaum zum zweitenmal im Flore. 

Wir suchen nach den schattenfreien Banken, 

Dort wo uns niemals fremde Stimmen scheuchten. 
In Traumen unsre Arme sich verschranken, 

Wir laben uns am langen milden Leuchten. 

Wir fahlen dankbar, wie zu leisem Brausen 
Von Wipfeln Strahlenspuren auf uns tropfen, 

Und blicken nur und horchen, wenn in Fauseo 
Die reifen Frilchte an den Boden klopfen. 

542 JEi lacht in dm steigenden Jahr 

Es lacht in dem steigenden Jahr dir 
Der Duft aus dem Garten noch leis. 

Flicht in dem dattemden Haar dir 
Eppich und Ehrenpreis. 

Die wehende Saat ist %vie Gold noch, 

Vielleicht nicht so hoch mehr und retch; 

Rosen begrti^en dich hold noch, 

Ward auch ihr Glanz etwas bleich. 

Verschweigen wir was uns venvehrt istj 
Geloben wir gliicklich zu sein, 

Wenn auch nicht mehr uns beschert ist 
Als noch ein Rundgang zu zwein. 
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g^3 Der Freund der Fluren 

Kraz vor Fruhrot sieht man in den Fahren 
Ihn schreiten, in der Hand die blanke Hippe, 

Und -nagend grdfen in die Tollen Ahren, 

Die gelben Komer priifend mit der Lippe. 

Dann sieht man zwischen Reben ihn mit Sasten 
Die losen binden an die starken Schaite, 

Die harten griinen Herlinge_ betasten 
Und brechen einer Ranke Uberkrifte. 

Er schfittelt dann, ob er dem Wetter tmtze, 

Den jnngen Baum und mi§t der Wolken Scbieben 
Er gibt dem Liebling einen Pfahl zum Schutze 
Und lachelt ihm, dem erste Frnchte tiieben. 

Er schopft raid ^e§t mit mem KOrbisnapfe, 

Er beugt sich oft die Quecken anszuharken ; 

Und Hppig blahen unter seinem Stapfe 
Und r^end sch\i'ellen um ihn die Gemarken. 

544 Jahreztag 

O Schwester nimm den Krug aus grauem Ton. 
Begleite michl Denn dn verga^est nicht 
Was wir in frommer Wiederholung pflegten. 

Hent sind es sieben Sommer, da§ w-ir’s horten, 

Als vrir am Brunnen schopfend uns bespiachen: 
Uns starb am selben Tag der Brautigam. 

Wir ■wollen an der Quelle, wo zwei Pappein 
hCt einer Fichte in den Wiesen stehn, 

Im Krug aus grauem Tone W^asser holen. 

545 d)er Ettatedel 

Ins offhe Fenster mckten die Hollunder, 

Die ersten Reben standen in der Bluht, 

Da kam mein Sohn zuiSck rom Land der Wunder, 
Da hat mun Sohn an meiner Brust geruht. 
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Ich llc§ mir nllcn scincn ICummcr bcichtcn, 

Gckranktcn Stolz nuf scincm Erdcn-Zichn — 

Ich hh'ttc ihm so gcmc mcincn Icichtcn 
Und sichcrn Fricdcn hicr bci mir vcriichn. 

Doch andcrs filgtcn cs dcr Himmcl Sorgen — 

Sic nnhmcn nichi mein rcichcs Loscgcid . . . 

Er ging an cinem jungen Rulimcs-Morgen. 

Ich sah nur fern noch scincn Schild im Feld. 

5<»6 Dir tin Sth/ofi, dir tin Schrtin 
Dir cin Schlo§, dir cin Schrein — 

Fulic alter Schatze und ihr Glanz sci dein! 

Dir cin Schwert, dir cin Speer — 

Zartcr Gunst dcr Schdnen sci dcin Weg nie leer. 

Dir kein Ruhm, dir kein Sold — 

Dir allcin im Liede Licbe und Gold. 

547 Der JSnger 

Ihr sprccht von Wonnen, die ich nicht begehre, / 

In mir die Licbe schiagt fUr meinen Herrn. 

Ihr kennt allcin die stife, ich die behre. 

Ich lebc mcincm hchren Herrn. 

Mehr als zu jedem Werke eurer Gilde 
Bin ich geschickt zum Werke meines Herrn. 

Da werd* ich gelten; denn mein Herr ist milde. 

Ich diene mcinem mildcn Herrn. 

Ich \vei§, in dunkle Lande jRlhrt die Reise, 

Wo viele starben; doch mit meinem Herrn 
Trotz’ ich Gefahren ; denn mein Herr ist webe, 

Ich traue meinem weisen Herrn, 

Und wenn er alien Lohnes mich entblo^ce : 

Mein Lohn ist in den Blicken meines Herrn. 

Sind andre reicher, ist mein Herr der gr6§te. 

Ich folge meinem grd^ten Herrn. 
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zum Siege, trotzdem er zuletzt rollig 
erbundet war.- Die Sage von der Ziskatroinmel wird 
schon von Aeneas Sylvius (ti464) in seiner ‘Historia 
iJohemica * erwahnt. 

ij 4 Hussiten^ die Anhanger des bohmischen Reforma- 
tors Johann Huss (1369-1415). Seite 547, Z. 20 
Dorumer Hetden, an der Nordsee nordlich von der Weser- 
niiindung. 

560. ^ Max Fiedler, op. li. 561. ^ Paul Graener. 
562-5. [Schaukal, Gedichte. Miinchen, Miiller. — 
Jahresringe. Braunschweig, Westermann.j 

566-73. [Rilke, Erste Gedichte. — Buch der Bilder. 
Sonette an Oipheus — ^Das Stundenbuch. Leipzig, Insel- 
Verlag.] 

571 . Anmerkung des Dichters: >Das kleine Friih- 
lings-Lied erscheint mir gleichsam als ‘Auslegung' einer 
tnerktVardig tanzenden Musik, die ich einmal von den 
Klosterkindern in der kleinen Nonnenkirche zu Ronda (in 
Sud-Spanien) zu einer Morgenmesse habe singen horen. 
Die Kinder, immer im Tanztakt, sangen einen rair un- 
hekannten Text zu Triangel und Tamburin.c 

574 “ 5 ’ [Eulenberg, Deutsche Sonette. Stuttgart, En- 
gelhorn.] 

576-8. [DSubler, Der sternhelle Weg. — Das Nordlicht. 
Leipzig, Insel-Verlag.J 

. 576. ii, 4 Zitronenfaher golden, gelbe Schmetterlinge 
fliegen wie Gold. 

578. Aus einer Gruppe von Gedichten, in denen der 
Charakter verschiedener Waldbaurae (Fichte, Buche, Birke) 
Ausdruck hnden soil. 

» Man mu§ diese Verse — besonders den von dem spre- 
chenden Gedanken und den vom Herbst— vielleicht zum 
Gegensatz zu solchen stellcn, die etwa einer Tannc oder 
einer Fichte in den Mund gelegt werden dttrfcn, urn sie 
ganz in ihrer klaren und schonen Vollcndung und in 
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ihrer voUkommenen Wledeigabe der Wesenheit einer Buche 
zu begreifen.« — Hans Nauraann. 

i, I Mem JValten, das Wesentlichste an mir. ii, I 
Dm <varmen Aufruf, dem Weckruf des Frfihlings. iii, I 
Waldgehaben, Bend^en und Leben im Walde. 

579. [Carossa, Grcdlchte. Leipzig, Insel-Verlag.] 

580-4. [MiegeljGedichte. Stuttgart, Cotta. — Gedichte 
und Spide. — ^Balladen und lieder. Jena, Diederichs.] 

580. Agnes Bemauer, tUe Tochter eines Baders in 
Augsburg, vermahlte sidi heimlich mit Albrecht, dem 
einzigen Sohne des Herzogs Ernst von Bayern. Bald 
nachher (1435) wurde sie der Zauberd angeklagt und in 
der Donau ertrankt. Ihre Geschichte wurde in einem 
Volksliede und in mehreren Dramen (nnter anderen von 
Hebbel und Greif) behandelt. 

i, a Sieh O.B.G.V. Nr. 13. iii, i Der Volksglaube 
legt den Traumen in der Andreasnacht (29/30 Nov.) 
bsondere Bedeutung beL 

581. Die Geschichte von der geduldigen Griseldis 
wurde zuerst von Boccaccio in der letzten Novelle des 
* Decamerone ’ erzahic. Nach ihm vns Griseldis eine arme 
Bauertochter, die ein Markgraf zu seiner Gattin machte, 
nachdem er ihr das Versprechen unbedingten Gehorsams 
abgenommen hatte. Um ihre Treue zu priifen, qv^te er 
sie auf jede erdenkliche Weise, lie§ ihre Kinder fortbringen 
und be&hl ihr endlich zu ihrem Vater zurSck zu kehren, 
da er eine standesgema§e Ehe eingehen wolle. Griseldis 
fUgte sich in allem demlitig dem Willen des Grafen, worauf 
dieser ihr die totgeglaubten Kinder zurttck gab und fortan 
mit^ pir in gla^licher Ehe lebte. — Durch Petrarcas 
latrinische Bearbeitung ‘De obedientia ac fide uxoria 
mythologia’ verbreitete rich die Geschichte fiber ganz 
Europa und wurde oft behandelt ; in England unter anderen 
von Chaucer (‘The Clerkes Tale’) und Thomas Dekker 
(‘The Pleasant Comedie of Patient Grissil’ c. 1600), in 
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Deutschland von Friedrich Halm (‘Griseldis*, ein dra- 
matisches Gedicht, 1835) und Gerhart Hauptmann 
(‘ Griselda Schauspiel, 1909). 

582. Das Nibelungenlied, urn 1200 mit Benutzung 
alterer Lieder von einem unbekannten Dichter verfagt, 
erzahit von der Vermahlung der schonen Kriemhild, einer 
Schwester des burgundischen ICdnigs Gunther in Worms 
am Rhein, mit dem herrlichen Helden Siegfried ; von der 
Ermordung Siegfrieds durch Gunthers Lehnsmann Hagen 
Tronje auf Anstiften Brunhildens, der beleidigten Gattin 
Gunthers; von ICriemhildens zweiter Ehe mit dem Hunnen- 
konige Etzel; und endlich von ihrer Rache an ihren 
Brudern und an Hagen. 

Der Name Nibelungen war schon dem Dichter des 
Liedes linverstandlich. Einen unermej§lichen Scbatz, den 
Siegfried einem Volk von Zwergen abgewann, nennt er 
den Hort der Nibelungen^ und da dieser nach Siegfrieds 
Ermordung in die Hande der Burgunder Sel, so Qbertragt 
er dann den Namen auf diese. 

If 1 In der dunkelnden Halki die Halle der Konigsburg 
in Worms am Rhein, in der Abenddammerung einige 
Zeit nach Siegfrieds Ermordung. 4 DieKonige., Konig 
Gunther und seine zwei kdniglichen BrUder. 

iv, 3 » Einst Kohmte ieh einen edelen Falken. , . « Anspie- 
lung auf den ahnungsvollen Traum ICriemhildens von einem 
Falken, den sie sorgsam aufgezogen und den zwei Adler 
vor ihren Augen toten. 

vi, 3 Der Sage nach wurde Siegfried an einem Brunnen 
im Odenwalde (in der Nahe von Worms) ermordet, als er 
sich zum Trinken niederbeugte. 

ix Es gEmmt: das Gold des Nibelungenschatzes ist 
gemeint, das dem jeweiligen Beritzer zum Fluche wird und 
endlich auch Gunther mitsamt seinen Mannen Tod. und 
Verderben bringt. 

583. i. I Eerbenl&ettf die Beeren des Sauerdom% Ber- 
beris vulgaris, Engl, ‘berberry*. 
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VER2EICHNIS DER DICHTER 


[Die Zahhn beseichnm die Nummem der Gedichtei\ 


Aist, Dietmar von, 7 
AUmcrs, Hermann, 433 
Arenortus, Ferdinand, 498 

Bierbanm, Otto Julius, 526,527 
Binding, Kudolf, 536-538 
Blutbgen, Victor, 4S9 
Boelite, Martin, 554, 555 - 
Brentano, Clemens, 174-178 
Brockes, Barthold Heinrich, 45 
Barger, Gottfried August, 90- 

V/Busse, Carl, 548-551 

Carossa, Hans, 579 
Chamisso, Adalbert von, 179- 
185 
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VERZEICHNIS DER ANFANGE 


\/Aiigen, meine lieben Fensterlein . . 

Abs alten MMrchen winkt es . . . 

Aas der Heimat hinter den Blitzen rot . 
Ans der Jngendieit, ans der Jngendreit . 
Ans des Meeres dnnlden Tiefen . 

Ans des Meeres tiefein, tiefcm Grnnde 
Aus dumpfem Schranke hoi’ ich dich hervor 
Ans Schreibeni and Stadeatea . 


Nr. 

376 

326 


*35 

373 

349 

574 

30 


BSchlein, ]a$ dein Ranschen sein I . • 

Bei einem Wirte wnndennild ... 

'Set Nacht im I3otf der Wachtcr ricf 
Beine§t den Schritt I Beme^t den Schvung I 
Bevor er in die blane Flut gesnnken . 

Bliihendes Heidekniut . . . • 

Briider, h^t nns lusdg sein . . > 

Da droben anf jenem Serge . • • 

Da kommt der Lenz, der schone Jnnge . 

Das Abendrot brennt an des Himmels Sawn 
Das aber ist des Alters Schbne . 

Das aber kann ich nicht ertragen > • 

Das ist der Tag des Hetrn . . • 

Das ist der Weisheit letzter Scbln$ « • 

Das ist des Mens^en bester Geivinn . . 

Das macht, es hat die Naritigall 
Das Meer ergl3nzte weit Mnaus 
Das Ufer ist so morgenstill • 

Das Wandem ist des Miillers Lust . • 

Das Wasser lanscht’, das Wasser scbwou . 

Dein sii^es Bild, Edone . • . • 

Deine Tngenden halte fur allgemeine des Menschen 

Dem Schnee, dem Regen . • 

Den bangsten Traum beglcitet . • 

^ Ab^ffai^^clitet wic «a Blnmautraiig 

dS ia ai Ri<i» 

Der BHdc ans nnserm fcnster . • 

Der dn die Walder iSrbst • • • 

Der dn Ton dem Himmel bist . • • 

dSer Fkinniung ist das (rante • * . 

Der erste Hohenstaafe, der Komg Konra , g 
Der eist^ der mit klnger Hamd 
Der erste Tag im Monat Mai . • • 

d33 


. *44 

. 301 

. 33® 
. 430 
. 339 

• 458 

. 4« 

. rga 

. 303 

• 353 

. 485 
. 40* 

• 193 

136, XXi'P 

460, »y 

. 4°® 

. 281 

. 45® 

. S40 

. «5 
. 82 

377a ic 
. 112 
. 378 

. 74 

. 530 

- 330 
528 

4S7 

464 
ttr 
56S 
tSs 

I4 
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Ij* »cMc>; incjn Herr, (;t<c}nvind « Pfcrde 
M sprscli der Gcitt ; > Sft!i nnf! « Es war im Tranme 
« «9isd In alien Zetlen c!n Schlo$ so hoch nnd hebr, 
« stent tin Itncm im WSsicnsand . . . • 

« ton: des Nockea liarfcnscliall , . • • 

la wahrt noch cine Ictine Welle . . . « 

wallt das Korn welt In die Kunde . . • 

Et wandert cine schrine Sage 

Es war, ah hati'der lllmmel 

'•* ein alter Kiiaig 

la star cin Konig In 

Es war efn Konig 

« waren *wei KSntgskInder 

w wci§ nnd rat cs doch keincr. .... 
El aogen drei llotscbc wohl ilbcr den Rhein . • 


Nr. 

102 

440 

ao8 

3^4 

298 

355 

408 

41a 

aaS 

292 

106 

3*9 

50 


. 914 
.' 190 


Fciger Gedanken 

gemnucrt in der Erden . . . • 

^attemde 

^orct silva nndiqoe 

kragst do mich, woher die bange . • • 

krau Ammc, Frau Ammc, das Kind ist envnebt I 
kreodc, Ma^igkeit nnd Roh . . . « 

krende, sciioner Golterfnnkcn . . • • 

krendvoll nnd leidvoll . • ' ' 

Frcundlicher Tod, dn heilsam geschaftiger 
Ericdlich bekampfen . • •. • • 

Froh kehrt dcr SchifTer heim an den stillen Strom 
kriichtc bringet das Lcben dem Mann 
Kriihling, dcr die Welt umblaut . • 

Erohl|ng ist wiedergekoromen • • • 

Eriihling la§t sein blanes Band . • • • 

Frth, wann die MIthne krahn . . • • 

Fullest wieder Busch und Tal . • • • 

Fiir alien Freoden auf Erden . • • • 


. 113 
. IS* 
. 48* 
. s 
. 3*4 

. 369 


30, V 

. 139 

. 109 
. 477 
. 3S3 

■ 

160, iii 


. 4*5 

. 571 
. 331 
. 330 
. 114 

. *4 


Geh ans, mein Herz, nndsuche Frwd 
Geht Kinder nicht zu weit ins Bmcn I 
Gclassen stieg die Nacht ans Land • • 

Gcmiiht sind die Felder, der Stoppelwind v 


weht 


Geme tragen schwacht die Last 
Getreuer Freund, erprobtes Schwert ^ 

Gottes ist der Orient I . • • .„mch *klein 30, « 

Gottes Miihlenmahlen langsam, mahlenabertr 


.' ais 

. 3*3 

. 489 

. 49 

ir, fe 
Ti6, i 
ix 


dJ7 
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Graf DonglaS) presse den Helm ins Haar • • 

Gieif aus, dn mein jnnges, mein feuriges Tier! . 

Gm§ dir. frubrotschimmemdes Meer t Gewaltig 

Hab Sonne im Herzen . . 

Hast dn das Schlo§ gesehen . 

Hat der alte Hexenmeister 

Heir, den ich tief im Herzen trage, sei dn mit mir I 
Herr Olnf reitet spat and weit . 

Herr I schicke was Du willt 
^Herz, mein Herz, sei nicht beklommen 
Herz, mein Herz, was soil das geben 7 
Heute fanden meine Scbritte mein veige^nes Jngendtal 
Hente noch im frohen Fruhlingsreihn 

\ Heute, nnr hente 

Hente will ich frohlich, frohlich sein 
Hent ward mir bis zum jungen Tag . . 

Hier lieg* ich auf dem Friihlingshugel . 

Hor, es klagt die Flote wieder . . . 

HSr* ich das Ffbrtchen nicht gehen ! 

Hoffnnngistein fester Stab . . . 

Holder klingt der Vogelsang . . . 

Holder Lenz, dn bist dahin i . . . 

Horch 1 aiif der Frde fenchtem Gmnd gel^en 
Hull ein mich in die griinen Decken . . 

"fch bin dnrchs Leben anf dich zngegangen 
Ich bin’s gewobnt, den Kopf recht hoch zutragen 
Ich denke dein, wenn mir der Sonne Schimmer 
Ich empfinde fast ein Granen . 

'tch ging im Walde . . 

Ich haV die Nacbt getianmet . 

Ich hab’ eine alte Mnhme 
Ich hab’ es getragen sieben Jahr 
Ich hatf einen Kameraden . 

Ich hor’ meinen Schatz 
^Ich hort* ein Bachlein lanschen 
Ich liebe dich, weil ich dich lichen mn$ 

Ich mSchte, wenn ich sterbe, wie die lichten 
Ich rube still im hohen, grunen Gras 
Ich sah des Sommers letzte Rose stehn 
Ich sahe mit betrachtendem Gemiite 
Idt schnitt’ es gern in alle Rinden ein 
Ich sehe dich in tansend Bildem . 

Ich sehe oft nm Mittemacht . 

638 



Nr. 


424 


443 


448 


522 


194. 


131 


383 


89 


338 


383 


108 


431 


555 


399 


85 , 


438 


336 


174 


153 


30 |* 


94 


305 


331 


410 


560 


370 


138 


29 


133 


55 


350 


419 


195 


197 


341 


333 


303 


433 


374 


45 


343 


171 


88 
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Ins Mnsenm bin zn spater 
Ins offne fenster nickten die holltmder 
In nnenne^lich tiefen Stnnden . 

1st das ein seltsamliches Gevrandet 

Jetet folgt am Himmclsbogen . 

Jobann, dei mnntre Seifensieder 
Jung Siegfried war ein stoker Knab* > 

J&ngst im Traume sab icb anf den Flnten . 

Kann aucb ein Menscb des andem anf der Erde 
"Rein Fener, keine Kohle .... 

Kein Schlaf noch kuhlt das Ange mir . 

Kein sei’grer Tod ist in der Welt 
Kein Wesen kann zn nichts zerfallen I 
Kennst dn das Land, wo die Zitronen bliihn 
Kinder sind Katsel vonGottnnd scbwererals allezn 
Klage nicht, da4 dir im Leben . 

^eine Blnmen, kleine Blatter . 

'Komme, komm, Herzliebste mein 
Komm beim, komm beim, icb kann’s nicht erwarten 
Komm in den totgesagten park und scban 
Komm, Trost der Flacht, o Nacbtigallt . 

Komm, Trost der Welt, du stille Kacbt t . 

Knrz Tor dem &Uhzot sieht man in den fahren 

UiTmend, im Scblo^ zn Eger . . • 

Langsam und scbimmemd fiel dn Regen . 

Lai dich nur nichts nicht dauem 
La$, o Welt, o la§ mich sein t . 

La| tanzen nns den Reihen , 

La|t ims weise sein . . . 

Leichter tiaget, was er trSget . 

Xeise zleht dnrch mein Gemut . 

Lenore fubr urns Morgenrot 
Lieber Name, den icb niemals nenne 
Lieblich war die Maiennacht . 

Liegt dir Gwtem klar nnd offen 
Lie^ ein Dbrtlein mitten im Walde 

Liegt eine Stadt im Tale 

Lobe den Henen, Aeo. mScbtigen KSnig der Ehren 
Lobt doch nnsre stillen Feste . . 

Manche freilich miissen dmnten sterben 
Mancher lobt ein fremdes Scbwert 

640 
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303 

470 

577 
67 
305 
439 
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, 60 
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136, ® 
. 133 
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. 217 
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. 430 
. 409 
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• 339 
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. 30 , w 
. 390 
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• 549 
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. 44 
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^TllD lobt im Todc manchen Mann ii,v 

Mann mit zngeknopften Tnsclicn .... 136, xvtV 
M.m schclte nicht, was jemand tut . , . , si, xiii 

Man tadclt wohl an manchem Mann . . . ii, vii 

Mein ADj;c He§ das hohe Meer zariickc .... 354 

Mcine ciniyclcgtcn Ruder triefcn 427 

Melne Liebste ist mit Lachein 533 

Mcine Mutter hat’s gewollt ...... 398 

'Oleine Rnh ist bin 107 

Mein Kind, wir warcn Kinder a8a 

Mein Tag war hciter, gliicklich meine Nacht . , , , 297 

Menschlich ist es .Sunde treiben . . . . 30, vi 

Midi hiilt kcin Band, mich fessclt keine Sc^ronke . . 159 

Mir war’s, ich hurt* cs an der Tiire pochen . . . 459 

Mit cinem Zweig von Bliiten scbwer .... 536 

Mit geheimnisvollen Duften ...... 389 

Mit Hornergetcin in blitzender Wehr .... 467 • 

Mit boiden b'ilberknospen wnndem sich .... 57^ 

Mit vierzigjohren ist der Berg erstiegen .... 336 

Mbwen sah um einen Felsen kreisen 437 

Morgen inn§ ich fort von bier 54 

Morgenrot, lenchtest mir znm Mben Tod f . . . 317 

Morgens im Dammer sitzen die Sibyllen .... 580 
Mnsik bewegt micb, da| ich dein gedenke . . .521 

Nach Frankreich zogen zwei Grenadier’ .... 368 
Nach meiner Lieb’ viel hundert Knaben trachten . . ar 

i^ach laschem Ritt im Regen waren wir .... 481 
Nacht ist’s, nnd Stiirme sausen iur nnd iiir. . . . 250 

Nachts um die zwolfte Stunde 

Nachtige Stille ......... 4®9 

Nachtlich am Busento lispeln bei Cosenza dumpfe Lieder . 251 

Niichtlicbe Stille i 3^7 

.Ffafi war der Tag, — die schwarzen Schnecken krochen — 

Nebmt bin die Welt I rief Zeus von seinen Hohen . . 143 

Nicht das viele wissen tut's 

Nicht ein Fliigelschlag ging dutch die Welt . . . 4’^5 

Nicht in den Ozean der Welten alle So 

Nichts vom Verg^glichen 136* 

Nie stille steht die Zdt, der Angenblick entschwebt . 337, rtf 

Noch abnt man kaum der Sonne Licbt .... >99 
Noch einmal, eh’ ich weiter ziebe ..... 49 ° 

Noch in meines Lebens Lenze ^57 

Nun beugt sich das gereifte Kom ..... 55 ° 
Nun die Schatten dimkeln ...... 3 °i 
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Km £i£§t die Welt in knhlem Mondenlicht 
Km hzst da mir den ersten Scluneiz getza 
Km ist dns Korn gescnnitten ... 
Km konunt der Stcra gefiogen 
Km xcfcea alle Walder . . • - 

Km ssnkt der T^, md feme Glocien bnllen 
Km storet die Ahien im Felde ... 
Kcr einen Sommer gonnt, ihr Getrsltigen . 
Knr wer die Sshnsnchtteant 


Kr. 


lS3 

4^3 

388 

53 

471 


472 

16s 

124 


Ob dn dicb sdbsr erkennzt! I>n tn^ es sidier, & 

O blicke, wenn den Sinn dir vriil die Welt verair 
O bzicb nicbt, Steg, dn rittest sebr ! 

O flncmenleichte Zmt der dnnkeln Frnbe ! 

O Fini§, mein Flc§ im Itlorgenstrabl 
Oit in der stQIen Kacht .... 

O HoSimg, bolde, gSdg gesd^dge 
O inz Trei|en, maniischen Stadte ! Ihr sndlidien 
O lieb, so Isag da lieben fcannst 
XO llenschtaberz, sras ist dein Gluck ? 

O scaff'esmr nimra den kmg acs grauea then 
Q Sonneusebein ! o Soac e nsca ei a ! . . 

vxO Strslbmg, o Strafbsig .... 

O su^er Lenz, beS^le deine Sebntte 
O Taler ■weit, o Hohen .... 

O -wch, ihr kngen Jahie, -n-obin eatsebwendet ihr 1 
O •wmderbares, dtfes Senweigea 
O sruSd icii doch den W^ zcruck . 


Fcnther scbmdcheln sich zs seinen Fn^en 
Poeae ist tiefes Scismerzea 
Freisezd mit viel schonen Reden 
Froben gibt es zsrei, darinnen . 


obald dn 377, /« 


Queilezde, Ecbwdlside Ka^t 


Reitet der Ritter im scbsTaizen Stahl 
Pdngs ein Ye r st ummen , eia Entfazben 
Rosea an: den W^ gestrest 
Rosea pEucke, R<»en blchn 
Pujseazeit ! Tne scbaeH vorbsi . 

/§3h eia KaaV esa Rfe!^ stdm 
Saaf: Tergliaimt ces Tages HeBe 
/^csewiad I Bracsewiad ! . 
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Schnulcelt welter mich, ihr W'cllen 1 . 

Sclilfirt cin Lied in alien Dingcn 

Schlic^c mir die Angcn bcide .... 

SchUcSt die Fabiik 

Sebon pmngt im Silbertan die jnnge Rose . 
Schonc Nacht, Gestime wandein 
Schvver und dumpPig ..... 
Sccic, die dtt, unergriindlicb .... 
Scele, ver^§ sie nicht . ... 

Seh’ ich die Werke der Meister an . . . 

Sehnsucht, auf den Knieen .... 
.Sehnsucht hat mich friih geweekt . 

Sei dcnnoch unverzagt I Gib dennoch unverloren ! 

f Scit ich ibn gesehen 

Sei wohlgcmut, laJ§ Tranem sein 

Senke, strahlender Gott — die FJnren diiisten . 

Sie baben dich fortgetragen .... 

Sie baben Tod and Verderben gespien , . 

Sie hing mit Kn$ and mit Liebeswort 

Sieh, der Himmcl ward blaa .... 

Sichst du den Stem im fernsten Blaa . 

Sic sangen am Herd, als die Flamme schied 
Sic trag den Becber in der Hand . 

Sie wandein darcb des Waldes Grun . .. . 

Singet leise, leise, leise 

’S ist ein so stiller heil’ger Tag .... 
So gnten Uogen gibt es nicht .... 
So hab* ich doch die ganze Woche , 

So hab’ ich nun die Stadt verlassen . . . 

So komme, was da kommen magi . 

Soli ich ihn lieben 

Sonne sticht in den Sommerhain . 

Sonne warf den letzten Schein .... 

So oft sie kam, erschien mir die Gestalt . 

So regnet es sich langsam ein . 

So stille mbt im Hafen 

So willst dn treulos von mir scheiden . . 

Sprich ans der Feme 

'j^teme dimmem durch die Himmel weit . 

Stemlos and kalt ist die Nacht .... 

Stille mht die weite Welt 

Stiirme braasten iiber Nacht . . . ' . 

Stamm and regangslos in sich verschlossen 
Stnrm mit seinen Donnerschliigen 
Sa§e Rnb, sii§er Tanmel im Gras . . 


Nr. 
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. 402 


• 334 

• 54® 
. 138 
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XX 
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• 38 

. 180 
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. 142 

• 354 

• 359 
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• • 55* 

• 175 
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403 
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474 
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4*9 

178 
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. 310 
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Taglidi giag oie wasdeischose . ^ ■ 

Tecsr ist xoir fier Fteand ; doch acch cea Feiad 
Tiefe St^e hcnscht im Wasser 
Todlich graate air cer Morgea 
Tae aar das Rechte in deiaea Sadica 


^berallea Gipfeln .... 
tiber die Heide ballet laeln Schritt . 
Ubein Gartea dtrcb die Laite - 
tjber Ra^laads Leicheawrstcaei 
tJb inaaer Tree’ cad Redlicbbat 
Tied diSet cer W rater coch so sebr . 
Und ■wiederem cer goldae MotgeascJreia ! 
;Und wie raag die Liebe dir komicea ssia 1 
TJarabig stebt cer bobe Kiefeiaforst . 
Pater blobeadea bgctr.ea ... 
Pater der Liadea .... 


Tater, idv rafe dicb ! 

Veaedig liegt ocr coch im Ixcd der Ttarnae 
Vergaagea ist der lidite Tag . 

Veigebeas ■srerdsa engebaedee Gdlster 
Tergi^ebmicbt ia eirer WaEeasehmiede 
Teisr^ef dicb cor, do sebdaer bfcod 
Vezschrreadea ist die ficstre SCacht . 

Vom Tace glairzt der Rasea, beweglicher 
Tba cer Strafe her eia Posthora klbigt 
Voa Fr.fahall cer jrasge Lord . 

^oa Eide ra Free — -was soli icb klagea 
Voa fsia die Pbren schlagea 
Vor dsn Wlsseaden sidi stellea 
Vor cer TEie icecsr Liebea 
Vor gracea Jahrea lebt’ eia Maaa fan Ostea 
Vor jede ra st^t eia Bild ces. was er werdsn soil 
Vor Kalte ist die Left erstairt . 

Vor seicem Loweagaitea . 

Vorcber, ach vorcber 
Vor Zeitea gab’s eia blcces Land 

War' ciebt das Acge soarsnhaft 
WaHe, R^ea, walle aiecer .... 
"Was da tecrer berahlst, die Lege oder die VTabib 
■Was tor’ irb diaa^ea war dear Tor . 

Was la^t ita Leoea sich icletzt gewinaea ? 

Was st^t der coiasshea Fecbter Scaar 
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VERZEICHNIS DER ANFANGE 


Was trar’ ein Golt, der nnr ron anjen stic^e 
Wche dcm, der *n sterbcn geht . . 

Weil' aaf niir, dn dnnkles Auge 
Wait in Bohmen hennn, henim 
Wcit in der Frcmde ..... 
Welcher Unsterblichen .... 
Wena Gott will techte Gnnst erwcisen 
Wcnde dicb, da kleiner Stem . 

Wenn nlles eben kHme .... 
Wenn alle nntren werdcn .... 
Wenn der silbeme Mond dnrch die Gestiiinche 

Wenn der nralte 

Wenn die Felder sich vcrdankeln 

Wenn dn Gott arolltest Dank liir jede Lost erst 

Wenn dn zn mei'ni Schatzel kommst 

Wenn Gift nnd Galle die Welt dir bent . 

Wenn ich Abschied nehme, will ich leise gebn 

Wenn ich einst, ein kleiner Bube 

Wenn ich ein Voglein war’ 

Wenn ich ihn nnr hnbe .... 
Wenn ich, von deinem Anschann tief gestillt 
Wenn nodi kanm die Hahne krahen 
Wenn schlanke Lilien n-andelten 
Wenn ubeim Meer das Frnhrot brennt 
Wer fir die Frenden dieser Zeit 
Wer Gott stets dient mit trenem Sinn 
Wer ist ein nnbranebbarer Mann ? 

Wer mit dem Leben spielt 
Wer nie sein Brot mit Tiiinea a| 

Wer rccht in Frenden wandera will . 

Wer reitet so spat dnrch Nacbt nnd Wind ? 

Wer schlagt so rasch an die Fenster mir . 

Wer sehen will zween lebendige Bmnnen . 

Wer sich on andie halt .... 

Wer sich sabst erkennen kaim . 

Wer Ton Unrecht feiem mag . 

Wer wagt es, Rittersmann Oder Knapp’ . 

Wer wollte sich mit Giillen plagen . . 

Wer wn§te je das Leben recht zn fitssen ! . 

Wie deine grungoldnen Angen fnnkeln 
Wie die Tage so golden verili^en . 

Wie dir geschah, so soil’s auch mir gesebehn 
Wie eine Windesharfe sei deine Seele, Dicbter > 
Wie irachtbar ist der kleinste Kreis . 

Wie heimlicbeiweise .... 

6*5 



Nr. 
136, riV 


237, vi 


. 301 


• 559 


• 584 


. 118 


. 219 


• 407 


. 173 


. 170 

ickt 

. 96 


. 120 


. 5II 

sagen 

237, m 


• 57 


. 357 


. 49a 


. 361 


. .'>6 


. 169 


• 33a 


. 45a 


. 410 


. 386 

« • 

. Xt, it 


t II, i 


136, xvii 


136, xvi 


. I2S 


. 379 


. 119 


. 248 


. 22 


460, i 


II, xi 


ii, iv 


. 14s 


. 99 


. 261 


• 497 


• 455 


. 190 


. 499 

136. w 
. 337 



VERZEICPiNIS DER ANFANGE 

e 

Wie hei|t Konig Ringangs Tochterlein ? . 

"VVie heirlich lenchtet 

^Yie ist dodi die £rde so schon, so schon ! 

Wie lanscht, rom Abendschein omznckt . 

Wle leise si^ der Morgen legt ... 

Wie lieblidi ist’s, wenn sich der Tag verkOhlet 
Wie oft sab ich die blassen Hande naben . 

Wle T^t’ ich midli anf in der Nacbt, in der TC .irbr 
Wie sich Veidienst nnd Gluck rerkettea . 

\\le su§ der Nachtwind nnn die Wiese stidft . 

Vile von erstorbenem Sterne .... 

Wie \?ar m Koln es doeh rordem . 

Wilde Rosen ubeischlngen 

wad znefct der BUts. In fahlem Idebte stebt ein Tunn 
V aiko^en, o silberaer Mond 

V^aist .dn, da^ wir mit hinein ..... . 

d^ Herz mir schenken, so fang es heimlich an 63 
Vlllst dn dich am Ganaen eiqnicken ... 

Vrlllst dn dich selber erkennen *60, * 

VVlst dn fiemde Fehlersahlen.heb an deinen an rn rablen SO.rrV 

Willcf ^ TT*»< 


^'iT j Frennd, die erhabeusten Hohn . 
''l“stdn^er welter sehweifent . 
must dn ins TJnendliche schreiten , 
rX? batten musirieit nnd schwiegen jetzt . 
malten eine Sonnennhr znm Spa£ . 

Fischeibanse ... 
^breiten anf nnd ab im reichen Sitter. 
■fXF Toten sind gid^ere Heeie 

bamnten von einander ... 

V iss^ die Walder blnben mussen 
TC* ■ Tmnken dammert die Seele mir 

o des Olwalds Schatten dammem . . 

w M ich, des W^ veigessen . 

o^n^ Kamexaflen, anfs Pfeid, anfe Pfeidl 
Woblan^ aoch getmnken 

Knder, wandem gehen 

VosioddieStnndea . . . 

Wo Schoaheit Trcmmem . . 

^“^“^desWandennuden . . 

v\ oa m Gdd dodr gut 1 . . 

Wunschedirnicbtzn^^dasAng; • 
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